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.JII/ITEPATYPOBEI[EHI/IE

I'. PomanoBa

MetonoJsioruyeckue npoodjemMbl
U3y4YeHusl MPOTOTUIIA
(mackyccust o bakynune B 1920-e rr)’

B crarpe mokazaHo, YTO XPOHOJIOTHUECKOE COBIMAJCHHE OOHAPOJOBAHUS MCIIOBEIU
M.A. bakyHuHa u paHee He OIMyONMKOBaHHOW IV1aBbl poMaHa «beckl», copepkaiieit uc-
noBeib CTaBpOrHHa, CTUMYJIHPOBAIO IOUCK UCTOPUKO-IIUTEPATYPHBIX aHaIOTHit. JIuckyc-
CHs, B KOTOPOH MPUHSIIN yJacTHE JIUTEPaTypOBEIbl, TEKCTOIOTH, HCTOPUKH, SBUJIACh ITa-
IIOM B Pa3BUTHH METOIOJIOT U M3yUYECHUS MPOTOTHUIIOB JIUTEPATYPHBIX I'€POEB, B U3yUCHUU
ouorpaduu HCTOPUIECKOM TUIHOCTH, HHTEPIIPETAllMU poMaHa Jl0CTOEBCKOTO.

The article demonstrates that the chronological coincidence of the promulgation
of M.A. Bakunin’s confession and previously unpublished chapter of the novel «Demonsy,
including Stavrogin’s confession, have stimulated a search for historical and literary analo-
gies. Discussion, attended by critics, text analysts, historians, was a milestone in the deve-
lopment of methodological study of the literary heroes’ prototypes, the historical figure’s
biographical and Dostoevsky’s novel interpretation.

Knrouesvle cno6a: NpOTOTHIT; NCTIOBE/Ib; Xy/I0KECTBEHHBII MHP; TEHE3HC; TEKCTOIOTHSL.

Keywords: prototype; confession; art world; genesis; textual studies.

1920-e . B pOCCHUICKOM JUTEPATYPOBENCHUM AKTUBU3UPYETCS U3Y-

yeHue TBopuyecTBa J{0CTOEBCKOro. B 3HAUYMTEIBHOM CTENEHU ATO CBS-

3aHO C T€M, YTO MCCIIEAOBATENIIM CTaJIH JOCTYIHBI €T0 PYKOIHCHBIE
Mmarepuaisl. [locie cmeptu A.I. JloctoeBckoii (MtoHb 1918 1) Hacnenue nucarenst
noctynuio B LlenTpapxuB u crano myOonukoBarbes. XaOTUUHOCTh IMyOIMKauil fa-
Bajia MOBOJ JJIs1 YOPEKOB JIUTEpaTypoBeaM pycckoro 3apyoexbs. Tak, A.JI. bem
ncain 06 3ToM: «B mocieaHue rojpl co34an0Ch nevaabHOe OOBIKHOBEHHE KOe-T/Ie
JieJ1aTh PYKONMCHBIE cOOpaHus JOCTOSITHUEM HEeOOJIBIIOro Kpyra Hay4yHbIX COTPYI-
HUKOB Y4pexIeHHUs... UyBCTBOBAIOCH Ja)kKe N3BECTHOE COPEBHOBAHUE OTIEIBHBIX
yUpEKACHUH, 00IaJaBIINX PYKOITUCSIMH, B OOHAPOAOBAHUH UX; 3TO COPEBHOBAHUE
IIPUBOAMIIO MHOT/IA K HEJIETIOCTSIM: ABaXK bl OITyOJINKOBAJICS TEKCT OJTHOTO U TOTO XKe

! MccneoBanue BBIMOMHEHO B paMkax mpoekra «Vccnemnosanust B.JI. Komaposuua o ®.M. [loc-
ToeBckoM. Texcromorus. IlepeBompl. Kommenrapuity, momnepsxanaoro PTH® (rpant Ne 12-04-00153a).



JIMTEPATYPOBEJEHUE 9

MPOM3BEACHUS, 110 PA3HBIM peNaKkiusaM, 0e3 oObenuHsIomel paboTel perakTopa
(«UcnoBenp CraBporuna» Haneuyarana B «bouiom» Ne 18 mo xonuun A.I. JlocToes-
ckoil I[TymkuHckoro Jloma u B n3nanuu LienTpapxusa no kopp. rpankam «Pycckoro
BECTHHKa», «Kutne Benukoro rpemHuka» B coopauke «TBopuectBo JlocToeBcKo-
ro» 1.p. JLII. I'poccmana u B u3n. Llenrpapxusay [3: c. 2]. [lelcTBUTENBHO, TT1aBa
«Y Tuxona» u3 pomana «becb» (1871-1872), conepxkaras ucnoseas CtaBporuna,
paHee He MyOIMKOBaBIIAsiCS O IIEH3YPHBIM MpUYKMHaM, Obl1a n3gana B 1920-e 1.
B JIByX PElaKLMUAX, U OOBSICHUTH 3TO MOKHO OTYACTH HEOOBIYAHHON Ba)KHOCTBIO U
aKTyaJbHOCTBIO caMoro Marepuaia. [mybokoe monnmanue pomana «becb», B yact-
HOCTH, 00pa3a CtaBporuHa (uemy CriocoOCTBYET 3HAHUE €0 PeaibHOTO MPOTOTHUIIA),
HECOMHEHHO, MOXKET MHOIO€ IPOSICHUTH B MHUPOBO33pEHHMU camoro JlocToeBcko-
o, yKa3blBaBLIETO B IHMCbME K u3aarento «Pycckoro BecTHUKa»: «S cen 3a mosmy
00 3TOM JIMIIE TTOTOMY, YTO CIIMILIKOM JABHO yXKe X04y n300pazuth ero. Ilo moemy
MHEHHUIO, 3TO U PYCCKOE U TUIMMYECKOE JINLI0. MHE OueHb, 04eHB Oy/IeT TPYCTHO, €CIIN
OHO y MeHs He yaactcs. Emie rpycTHee OyAeT, ey yCiblily MPUTroBOp, YTO JIMIIO
xonyabHOE. S u3 cepaua B3s1 eroy [8: ¢. 142].

BHumanue K aHTMHUTIIMCTHYECKOMY poMaHy 1870-X IT. B IuTepaTypoBeaYECKOn
Cpelie COBIAJIO CO BCIIECKOM MHTEpeca B pOCCHiiCKoM obmecTBe 1920-X IT. K peBOJIO-
LIMOHHO HACTPOEHHBIM JAEATEISIM IIPOLILIOrO BEKA, B YACTHOCTH, K TMyHOCTH M.A. ba-
KyHUHa. B TeueHue necaTuneTus BbIIUIO HECKOJIbKO KHUI O 3HAMEHUTOM aHapXHCTe
(Hernay M. JXKussb u nesrensHocts Muxanna bakynuna. I1. — M., 1920; Marepuansi
nist ouorpaduu M. bakynuna / Iox pen. B. Iononckoro. M. — I1. — JI., 1923—-1933.
T. 1-3; Kopuunos A.A. Tonel crpanctBuii Muxamna bakynuna. JI. — M., 1925; Tlo-
noHnckui B. Muxaun Anekcanaposud bakynus. JKu3Hb, A€ATEIbHOCTD, MBIILICHUE.
M. - JL., 1925. T. 1; CrexnoB FO. Muxaun Anekcanznpouu bakyHuH. Ero xusHp u
nearenbHocTh. M. —JL., 1926-1927. T. 1-4 u np.). Ho maBHOe, B 3TO BpeMsl BIEpBbIE
ObL1a oOHapooBana «lcnoBeny» bakyHnHa — JTOKyMEHT, CTaBIIMI JJIs1 ICTOPUH pe-
BOJIFOLIMOHHOTO JIBUJKEHHUS CTOJIb KE CEHCALMOHHBIM, Kak U «VcnoBens CraBporuHay
JUISL ICTOPUH JINTEPATYPBI.

JI. nbuuckmii ipu pazdope apxusa 3-ro OTaeneHus: 00Hapy»KuJI MaTepralt, KOTo-
pbIii ObUT 03amiaBineH kak «Vcrnosens» bakynuna. B 1917 . MnbuHckuil npeacTaBui
xormro «VcnoBenn» B penakuuio KypHana «[010c MUHYBIIETO», HO CEHCALlMOHHBIN
JOKYMEHT ObLT HarteuaTaH ToJIbKo B Havasie 1920-x rr. [1yonukanus ¢hparMeHToB corpo-
BOXK/IaJIaCh UCTOpUe co3nanust pykonucu: Hukonaii I npeanoxun (uepes rp. Opiosa)
bakyHuHy, Haxos1LIEMyCsl B TIOPEMHOM 3aKJIFOUEHUH, J1aTh «OTKPOBEHHOE» U «UHCTO-
CEepIEYHOE) NIPU3HAHKE, HAIIMCATH O ce0e TaK, «KaK JyXOBHBI! ChbIH MUILET TyXOBHOMY
oTiy» (1o pacckady camoro bakynuna B nucbMe k I'epueny ot 8 nexadpst 1860 r.).
AHapXUCT NMPUHSIT MPEATIOKEHUE U HAIKCAJl «B CAMOM JIEJIE PO UCIIOBEIN», B KOTO-
POl pacckasa «BCIO CBOIO XKU3Hb 3a IPaHULIEH, CO BCEMHU 3aMbICIaMH, BIEYATICHUAMU
U qyBcTBaMI». [10JHOCTBIO TOKyMeHT ObuT ormyOiukoBaH juiib B 1921 1. [1]. Kaura
nMelta IMpoKui pezoHanc B Mockse u Iletporpaze.

Tak, coo0Imanocek, 4To «3TO KPYIHOE SBJICHUE B MCTOPUKO-PEBOIIOIMOHHOMN
JMTeparype» paccMoTpeHo B nokiaaax [lomonckoro «M. bakynun u 48 rom» u
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N. I'poccmana-Pommna «Cymepku Benukod aymmy» [11: Ne 2) ¢. 8]. Penenszuu u
OTKJIMKH Ha 3TO M3JaHHE MOSBUINCH B CaMBbIX Pa3HBIX XKypHajaxX, razerax, Orosie-
TeHsax 1921-1922 rr., npenMyIecTBeHHO JUTeparypHbIX («JIuteparypHsle 3anu-
ckn», «['onoc munyBmero», «lleuars u pesomonus» u T. 1.). B pane nmyOnukaunii
o0cyxJancs, B IEPBYIO OYepe/ib, BOMPOC O TOM, HACKOIBKO MOXKHO JIOBEpSThH UC-
noBeau bakyHuHa MpH OIIEHKE €ro JMYHOCTHU U IEATETbHOCTH, UICKPEHHUMU ObLTH
MIPU3HAHUS PEBOIIOIMOHEPA WK ATO ObllIa «IOKb BO criaceHue»? Mcmosens He-
MPUATHO MOpa3niIa YUTaTeNe, OHa ObUIa BOCTIPUHATA KaK «I1030p U MaJeHHe, Mo-
30p BEJIMKOW AYIIHW, HO MO30p, MaJeHue TUTaHa, HO Bce xe majaenue» (M. I'pocc-
MaH-Pomun). A.C. N3roes B cratbe «Tparenus bakyHuHa» KOHCTaTUpOBaj, 4TO
bakynun Hamucann «cBoe pabosienHOe BcenojaaHHeimee npomenue» B 1857 r,
a nociie 3toro 17—18 ser npoaoikan urparb poiib PEBOIIOLMOHEPA U aHAPXUCTa»
[11: Ne 3, c. 5]. To, 4TO MPaBUTENHCTBO Cpa3y HE OIMYOIUKOBAJIO 3Ty UCIIOBEIb,
aBTOp paccMaTpUBAIl KaK «IICUXOJOTMUYECKYIO 3arajIKy», Belb 0OHapOI0BaHKE UC-
MOBEIM «TIpH XKU3HU bakyHHHA ObUTO OBl PAaBHOCHUIIBHO €r0 MOJUTHYECKONH U MO-
panbHOM cmepTu» [11: Ne 3, c. 5].

B camplii pasrap uHTEpeca K BIEpBbIE OMYyOIMKOBAaHHOW HCIIOBEIU Tepost
JI0CTOEBCKOTO M TUCKyCCHi 110 ToBoy ucrioBenu bakynuna JLII. I'poccman BeICTY-
w1 co crarbéll «bakynus u JlocroeBckuiiy, rae yreepakaan, uro M.A. bakyHuH —
nportotun oopasza CraBporuta, a pomas «becb», «CUUTABIIMICS 10 CHX TIOp M300pa-
KEHUEM ‘‘HeYaeBIIMHBI, SBISETCS. .. IepBOM MOHOrpaduel o bakynune», u B HEM
JlaHa «OJIHA U3 CaMBbIX BBLIAIOIIMXCS TPAKTOBOK JIMYHOCTH bakyHHHa BO BCEl MUpO-
BOM muteparype» [6: c. 84]. Bsau. [lonoHckui, aBTOp HECKOIBKUX KHUT 0 bakyHuHe,
He comtacuics ¢ uaeeil ['poccmana: «Hukakod CBs3M BHYTPEHHEH WM BHELIHEH,
HCTOPUYECKOM, JIOTMYECKON Wiu rcuxonorndecko Muxaun bakynun ¢ Hukonaem
CraBporunsiM He umeeT» [12: ¢. 50]. JL.IL. I'poccmaH BBIABUHYIT HECKOIBKO HOBBIX
TE3UCOB B cieayromeit myonukammu: «bakyaun B “becax”. Otset Bsu. [TonoHcko-
My» (Ileuars u peBomonms. 1924. Ku. 4. C. 56-77). Ho u T nonoxxeHus ObuH
ocniopens! Bsau. [TononckuMm B Ne 5 sxypHana «Iledats u peBomronus».

IIpenmonoxeHue o TOM, YTO MOATEKCT AUCKYCCUH TOPa3Io0 IINpPE JINTEPATYPO-
BEIUECKOM MPOOIEMBI, OATBEPHKIAIOT PadOTHI ApYTrHux e€ yuacTHHUKOB. Hanmpumep,
opourtopa A. bopoBoro u H. OtBepxkernnoro «Mug o bakyHune», conepxaiias
pasnen «bakyHuH u CtaBporuH». ABTOpPBI YTBEPXKAAIOT, UTO MCHOBEAL bakyHu-
Ha — «IOTpsACAIONIee Xy/I0KEeCTBEHHOE Mpou3BeaeHuey [5: ¢. 132], uto, Buaumo,
Na€T UM OCHOBAHUE I CONOCTABIEHUS PEaJbHOIO MCTOPUUECKOTO JIMIA U Iep-
coHaxa J[0CTOeBCKOro: «0e3KN3HEHHOCThY OJJTHOTO IMPOTHUBOINOCTABIEHA «OypHO-
IUIAMEHHOM aKTUBHOCTW» Apyroro. CTaBpOrMH — 3JI0€H M JIMIO TParuyeckoe,
YEJIOBEK OITYCTOIIEHHBIN, KO BCEMY PAaBHOAYIIHBIN, Y HETO «IOJ MacKOM CKphITa
cmepTh». CoBceM Apyroi xapakrep y bakyHMHa, KOTOpBIM NUIIET B CBOEH UCIIO-
Benu: «B moeit npupose Beera Obli KOpEHHON HEOCTATOK, 3TO JIOOOBH KO BCEMY
(aHTacTHIECKOMY, K HEOOBIKHOBEHHOMY, HECIIBIXaHHBIM MPHUKIIOYCHUSM, K Mpe/-
NPUATUSAM, OTKPBIBAIOIINM TOPU30HT OE3rPaHUYHBIM U KOTOPBIX HUKTO HE MOXKET
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npeaBuaeTh KoHIa <...> Jlyiia Most HAXOIMJIaCh B HEYCHIITHOM BOJIHEHUH, TpeOys
NEeUCTBUSA, IBYXKCHUS U )KU3HU...» [5: c. 98].

I'poccman, cBoast mnuHocTh bakyHnHa k CtaBporusy, no MHeHuto A. boposo-
ro u H. OtBepkeHHOT0, «BBIHYJ Aylly» bakyHHHa, «OTHsUI Bee, 4TO Aenano baky-
HUHA — bakyHUHBIMY [5: . 116], a uMeHHO — ero «repondeckuii magocy. «Ilycth
bakyHHH BEIMK M MENIOK OJHOBPEMEHHO, MOTYY M cial, nry0ok u momui. Takoe
pa3aBOCHHE B OONBIIUX JIOAAX — siBJICHHE 00braHOe» [S: ¢. 120]. Amonorus pe-
BOJIIOIIMOHEPA-aHAPXUCTA, JAHHASI B PACCMOTPEHHOW OpoILIope, 10Ka3bIBACT, YTO
JMCKyCCHsI MMeJa B OOJNbIIEeH CTENeHN MACONIOTHYECKHN XapakTep, 4eM JIHUTepa-
TYpOBEIYECKUN. ABTOpBI, CTODOHHUKN aHAPXUCTCKOM TEOPHH, CIIOPUIIU C TAKOM
TPAKTOBKOM IEATEIIBHOCTH U OLEHKOM JINYHOCTU bakyHMHA, 110 KOTOPOX 3HAMEHHU-
TBHI PEBOIIOLIMOHEP-aHAPXHUCT U300PAXKEH B BHJIE OTPULIATETIHLHOTO MEPCOHAKA —
Huxkonas CraBpormHa M3 aHTHUHUTWIMCTHYECKOrOo poMaHa JlocToeBckoro. YOex-
JNEHHBIM B TOM, 4TO JlOCTOEBCKUU MKCaJl PEBOJIOLMOHEpPA «C HATYPBD», MO3IHEE
I'poccMaH M3MEHUI CBOKO TOUYKY 3PEHMS M BBICKA3aJl MIPEIION0KEHHUE, YTO IPOTO-
tunoM CraBporusa sisuics nerpamesery H.A. Cnemnes (1821-1882), nBopsiHuH,
110 YOeKIEHUSIM COLIMAJIUCT U aTEHCT, OKA3aBIINN CUIBHOE BIMSHUE HA MOJIOJIOTO
JlocToeBckoro. Ota uzaes ObuIa NoAJIepKaHa PYTUMH YYaCTHUKAMU IUCKYCCHH.

B.JI. KomapoBuu [BaXkIbl BBICTYHNHJI B II€YaTH, BBIABIASL B IyOJHKAIHUAX
I'poccMana MeTo0I0TMYECKHE TOIPEUTHOCTH B OLIPEeIeHUH IpoToTuna. B cra-
The «“becwr” JlocToeBckoro n bakynun» KomapoBuu 0000IIaeT BBIABHHYTYIO
JLII. I'poccMaHOM apryMEHTALMIO U aHAJIU3UPYET NIPUHLHUIIBI, I03BOJIUBIINE EMY
cleNaTh CeHCalMOHHbIe BhIBOABI [9: c. 28—49]. JlokazarenbcTBa ['poccmana, nosa-
TBEP KJAIOLINE €r0 TE3UC O TOM, 4TO, «co3aasas CtaBporusa, /JfoctoeBckuii ucxo-
v u3 tnaHocty bakynunay [6: c. 85], KomapoBuu genut Ha 1Be TpyIIbL:

1) ucropuueckue, NOATBEPKAAOIINE OCBEIOMIEHHOCTh J[0CTOEBCKOIO
«BO BHEIIHEH U BHyTpeHHel Ouorpadun bakynunay;

2) COOCTBEHHO JHTEpaTypHbIC, 3aKIIOYAIOLINECS B CXOJCTBE CIOKETHBIX
CUTYyallui, HEKOTOPBIX coObITHII Onorpacduu CraBporuna u 6uorpaduu bakynuna.

KomapoBuu zienaet BbIBOJ, O METOAOIOIMYECKOH HECOCTOSITEIbHOCTU TAKOTO MO/~
X071a: caMH 110 ce0e ITU (aKThl He MOTYT CTaTh apryMEHTaMH, TIOJTBEPKIAIOIMMH, YTO
JUTEpaTypHBII 00pa3 copMupoBascs Ha UX OCHOBE. «JloKa3pIBas “OCBEJOMIEHHOCTD
XyZI0’KHUKA OTHOCUTEJILHO TE€X WJIM MHBIX SBJIEHUN, — nuieT KomapoBud, — Mbl HU-
Kak elI€ He pellaeM BOIIpoca O TOM, MOCITY KW JIU 3TH SIBJICHUS] MAaTEPUAIIOM IS €10
TBOpueckoil ammeprenuum» [9: c. 32]. Hcropuko-Ouorpaduueckue pasbICKaHUs,
I10 MBICITM TEKCTOJIOTa, HE SIBIIIOTCS apryMEHTaMU B BOIIPOCAX W3Y4YEHHs] IPOTOTUIIOB,
TOJILKO TBOpUYECKAst UCTOPHS pOMaHa SIBJIIETCS YOS UTEIbHBIM JJOKAa3aTelIbCTBOM: BE/Ib
U3BECTHO, uTO J[0CTOEBCKHIA OyayIIMX I'epOeB, CBA3aHHBIX JUIS HETO C UCTOPHYECKUMU
JMYHOCTSIMH, Ha3bIBAaET B PyKOIIUCSAX MMEHEM (HAIIMCaHHBIM MIOJIHOCTHIO, COKPALIEHHO,
0003HaYEHHBIM TEePBOI OyKBOM H T. J1.) 3THX MPOTOTHUIIOB. « TAKUMU MMEHAMU MECTPSAT
niepBbie HAOPOCKH K “becaM”, ogHako nMeHN bakyHrnHa — Tawm, /1€ HIET peyb O I1aB-
HOM I'epo€ 3alyMaHHOI'O pOMaHa, — Mbl HE HaX0IUM BoBce» [9: c. 39].
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B 00630pe «/loctoeBckwmii. CoBpeMeHHBIE Mpodiembl n3yueHus» (1925), HazBa
kaury JLIL I'poccmana «Ilyte JlocroeBckoro» (JI., 1924) ogHuM M3 BakKHEHIINX
COBPEMEHHBIX HCCIIeoBaHUl, KomMapoBHU 3aTpoHYN IUCKYCCHUIO O IIPOTOTHIIAX
CraBporuna. OH HE CTaBUT B MIPSAMYIO 3aBUCUMOCTb (DaKThl pealbHO-UCTOPUUECKHUE
U IUTepaTypHble (KaK 3TO OUYEBUIHO IIPOCIIEKHUBAETCS B BHICKA3bIBAHUSIX IPYTHUX UC-
cliefioBaresell — y4acTHUKOB IojeMUKH o bakynune). OH yTBepkaaet: «Benp ecnu
n MoxkHO [lerpameBckoro uinn CriemnHeBa yraipiBaTh B T€X WM UHBIX IEPCOHAXKAX
pomMaHa “becbl” B kaueCcTBE MPOTOTUIIOB, TO 3TO OTHIOb HE JAET emI€ MOBOJOB K 3a-
KIIIOUEHUSIM O CTOJIb PAHHEM 3aMBICIIE 0dHHO20 POMaHa: pa3Be Xy/10KECTBEHHBIN 3a-
MBICEJ U €r0 ChIPOM MaTepHall BCEra U HEIPEMEHHO JO0JIKHBI BCTYIIaTh B COZHAHUE
XyZloXHHKa omqHOBpeMeHH0?» [10: ¢. 13]. Marepuaibl moneMuKkH ObUTH OITyOTMKOBa-
HbI 0/ penakuueit I poccmana otnensHbiM u3nanueM (I'poceman JLIL. u [Mononckuit
Bsiu. Cnop o bakynune u JloctoeBckom. JI., 1926). I1. bunmmim, BbICOKO OLICHUB
e€ uaeonornyeckuid moaTekcT («KHura UCKIIIOYUTENTLHO UHTEPECHA, XOTS YNTaTh €€
HE OYEHb MPUITHO», — 3aMETHJI OH), KATETOpPUYECKU HE MPUHsII uzaeto I'poccMana:
«CrnenaB ciny4aifHO HaOIIOIeHUE, OH TIOJIOKUII €T0 B OCHOBY I1€JI0M TEOpPHU O TeHe-
3uce “becor”. Teopus okazanack JOxkHOW» [4: c. 488]. He omoOpwi oH 1 Bo3paske-
Huii [TonoHckoro: «...Bce ycumnus [1omoHcKoro nokasars, 4To JJ0CTOEBCKHIA HE 3HAT
0 bakyHuHe 1 0 ero orHoeHuu K ey Hedaesa... COBepIIEHHO HeyauHsl... [loutn
HE TOAJIEKUT COMHEHUIO, uTo JlocToeBckuii Buaen U cislian bakynuna B XKene-
BE, UTO Y HEro ObLJIO CKOJBKO YTOJHO CPEICTB U BO3MOXKHOCTEH cOOpaTh CBECHUS
o bakyHHHe, 4TO OH He MOT HE MHTEPECOBAThCA TAKUM YEJIOBEKOM U 4TO, paboTast
Haja “becamu”, o4eHb M OYEHb AyMall O HEM. ...baKkyHUH, KOHEYHO, HE TPOTOTUIL
Crasporuna u CtaBporus He “noprper”’ bakyHuHa. IMIHPHYECKH 3TO JBa Pa3HbIX
JMLIA, 1BE Cy/bOBI, 1Ba XapakTepa. Ho B yMonmocTuraeMom ruiaHe OHM COBIAAlOT.
Kaxxnpiii mo-cBoemMy, OHM — BOILIOLEHUS OHOM uien» [4: c. 489].

Takum obOpazoMm, bunumm He npuaaéT 3HaYEHUS] HU MUCTOPHYECKUM (haKkTam
(BO3MO)KHOM MCTOPUYECKOW BCTPEYM), HU COBIAJEHUSAM JIMTEPATYPHBIX JeTanel
(B 4acTHOCTHU MOPTpPETA) C NEHCTBUTENBHBIMU COOBITUSMH, HO KaK IJIaBHOE BbI-
JIBUTAE€T Kauye€CTBO, CBOMCTBEHHOE baKyHHMHY M €ro JIMTEpaTypHOMY IBOMHHUKY:
«CTpAIIHBII» aTen3M 1 TEOpHs, Co3/1aBaeMast « Ui Apyrux»: « CTaBporuH — He pe-
BOJIIOITMOHEP M HE XOYET UM OBITh... KaKk oTpuuarens bora on emie Oonee crpari-
HbI{, Hexenn bakynun. U kak bakyHHH, OH TOMUTCSI CBOMM PEJIUTHO3HBIM OeccH-
JMeM U co3aéT OoJbLIe Ui APYTHX, YeM JUIs ce0s, PeJTUTUI0 HapoAa-00roHOCIa»
[4: c. 489]. 1ns bunuium BaxkeH caM (akT CyIIeCTBOBAHUS SIBICHUS, 3alIe4aTIEH-
Horo JloctoeBckuM B «becax». OH rOBOPUT O T€HE3UCE JIUTEPATYPHOTO SIBICHMUS,
nJeH, a He IiepcoHaxa. 1 B 3TOM CMBICIIe UCTOpUUYECKU bakyHUH, €ero xapakrep
U JEATEIbHOCTD MOATBEPKIAI0T MPABAUBOCTD (PEATMCTUYHOCTD) IIABHOTO I'epost
«becoBy. bumium conocTasieT B 3TOM cMbIcie [JoctoeBckoro ¢ TypreHeBbIM:
«IIpu Bcex KONOCCAJbHBIX PACXOXKACHUAX, U TypreHes noHsn bakyHuHa, KoHed-
HO, TOXKE “‘yMOIIOCTUIraeMoro”’, “bakyHuHa-uaer0”’, — He-pEBOIIOIIMOHEPOM, He-
nesireneM, “6adbpum nmpopokom”. U ero cMepTh, cMEpTh Ha Oappukae, He “cyanoa”,
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a mpocTas CIIy4aiiHOCTb, WM HacMeIIKa cyp0b1. OHa HUYEM B pOMaHe HE MOTUBU-
pOBaHa, ¥ 3TO HECOMHEHHO — HaMEPEHHO: Kapbepa “amnupudeckoro” bakyHunHa,
Kak Obl XOueT cka3arh TypreHes, ecThb “‘MeTapu3n4ecKu” HEAOpa3yMEHUe, U €ro
PEBOJIIOLIMOHHOE “KaueCTBO’ HUCKOJIBKO HE CylecTBEHHO. Ero “bakyHun” npexnie
BCEro “OecnpHuIOTHBIN ckuTanen” B mouckax Ilpasasl...» [4: c. 491].

bonee ompenenéHHO CHOpPMYIHPYET CXOMHYIO MBICIHL O «IPOTOTUIE HACH»
M.M. baxtus: y JIocTOEBCKOTO «00pa3 repost Hepa3phIBHO CBSA3aH C 00pa3oM UIEH U He-
OTJIENTUM OT HEro. Mbl BUIIMM Ieposi B UEE U Yepe3 UAEHO, a UK BUUM B HEM U Uepe3
Hero» [2: c. 99]. «Hu oTnenbHOM MBICIM, HU CUCTEMHOTO €IMHCTBA. .. uaeonorus Jo-
CTOEBCKOro He 3Haet. [locnennei HenenuMon equHuLeH ObLIa IS HErO He OTAeNIbHAS
[IPEIMETHO-OTPAHUYEHHAS! MBICITb, IIOJIOKEHHE, YTBEPKICHNUE, a LI€IbHAsl TOUKA 3pEHNS,
LieJIbHAS TTO3MLIMSL JIMYHOCTH. [IpeMeTHoe 3HaueHue Ui HEro Hepas3pbIBHO CIIMBAET-
csl ¢ no3uuuen maHocTw» [2: ¢. 107]. PeBomorrionssle B3sabl bakyHnHa B nepuon
cOmmkenns ¢ HeyaeBbIM BIIOTHE MOIJIM SIBUTHCSI peaIbHOM OCHOBOM JUTsl IMTEPATyPHO-
IO TIEPCOHAXKA U B 3TOM CMBICIIE OBITh IPOTOTUIMYHBIMU B M300paxkeHnH CTaBporuHa.

[IpoBenEHHBIN aHAIN3 JIUTEPATYPHO-UCTOPUUECKON CUTyallMH MTO3BOJISET Cle-
JaTh CJIEIYIOLINE BHIBOJBI.

[Ty6nukarmst B 1920-e IT. paHee HEM3BECTHBIX MAaTEPUAJIOB TPOSIBIAET UCTOPH-
KO-JIUTEpaTypHble aHanoruu. OOIIeCTBEHHO-TIONIUTHYECKAs CUTYyalus OOyCIIOBIIH-
BAaeT CTpEMJICHUE UCCIIE0BaTeNe 0OHAPYKUTH CBSI3b MEKIY UCTOPUUECKUM JIMLIOM
U JUTEPATYPHBIM MEPCOHAXEM, YTO BBI3bIBAET PE30HAHCHYIO JUCKYCCHIO, B 4acT-
HOCTH 10 METOAOJIOTMU M3YYEHHUs JIUTEPATYPHBIX NMPOTOTUIIOB. BhlaBUraeMble ru-
MOTE3bl OATBEP)KIAIOTCS COBIAICHUEM HEKOTOPBIX (PakTOB OMOTpaduK N3BECTHBIX
HCTOPHUYECKUX JINYHOCTEH ¢ COOBITUAMH, N300pKEHHBIMU B JIUTEPATYPHOM HPOU3-
BEJICHHH, A TAaKXKE YKa3aHHEM Ha PsiJi CXOJCTB MEXy UCTOPHUYECKHMHU COOBITHSIMU
U JIUTepaTypHbIMU ONMHUCAHUAMHU (UTO ObLIO caenaHo [ poccMaHoM, 0OHAPYKUBIIIUM
20 cxonctB Mexny bakyHnHeiM 1 CraBporusbsiM). OHAKO, KaK CUUTAIOT TEKCTOJIO-
I'M U UCCIIENOBATENIN TBOPUYECKON MCTOPUM JIMTEPATYPHOIO MPOU3BEACHUS, METOJ
IIPSIMOTO COIIOCTABJIEHUSI PEAJIbHOW JIEMCTBUTEIBHOCTH M XYIOKECTBEHHOIO MHpPaA
HernpaBoMepeH. CyllecTBOBaHUE WIN OTCYTCTBUE NMPOTOTUIINYECKUX CBA3EH MOKET
MOATBEPAUTH UM ONPOBEPTHYTH TOJILKO MCCIIEIOBAHNE IE€HE3UCA aHAIN3UPYEMOIO
npousBeneHus. Eciin BO BpeMsi TBOPUECKOTO MpoLEcca, OTPa3UBIIErocs Ha 000
CTaJIMM CO3JJaHUs IIPOU3BEACHNUS, B PAHHUX MaTepuaiax (IUlaHaX, 3aMeTKax, peaak-
[USIX, BApHAHTaX ), UMsI (TIPSIMO UJTH YCIIOBHO 0003HaUaeMoe) PeAroiaraeMoro mpo-
TOTHUIA HE YIIOMUHAETCS, TO BCE MPEAIOI0KEHNSA HYKHO CUATATh IPOU3BOJIEHBIMU.
TakoBa Touka 3penus H.K. Ilukcanosa, B.JI. Komaposuua, H. bpoxnckoro u ap.

W BCE Ke CXOACTBO UCTOPUYECKUX U JINTEPATYPHBIX J€TaJIEH, HE TOATBEPKIAEH-
HO€ JOKYMEHTAJILHO (TBOPUECKON UCTOpHEN IPOU3BEACHMUS ), IPUBIIEKAsi BHUMAHUE
yUTaTe]Ie U UCCIIEN0BATENIEN, MOKET CIIYKHUTh YKa3aHUEM Ha peasIbHOE SIBJICHUE,
CBHJICTEILCTBOBATh O €ro TUMUYHOCTH (4T0o oTMedeHo 1. bummmmm, M. baxtu-
HbIM). Kak cBUIeTebCTBO OBITOBAHUS ONPEACAEHHBIX HJICH TaKHe CXOJCTBA TAKKe
TpeOyIOT 000CHOBAaHUS HCTOPHUUECKUMU TOKYMEHTAMHU.
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A.B. I'pomoBa

PacrurennHbie 00pa3bl B mpo3e JI.M. 3ypoBa:
MUPONMOITHYECKUH ACHEKT

B crarbe paccmarpuBaercsi MUGOIOrHIECKOE 3HAYCHUE PACTUTEIBHBIX 00pPa30B U MO-
THBOB B Tipo3e JI.®. 3ypora. Jloka3piBaeTcs MBICIb, YTO MH(OIOTHUECKAM HCTOUHUKOM
3THX 00pa3oB MOCIyXuiH (hosbkIopHBIe TpeacTaBieHnd. Ocoboe BHUMaHUE yIAeIeHO MO-
THBY CONOCTABJICHUS YeJIOBEKa C pacTeHHeM (Ha mpumepe moBecTH «VIBaH-ma-mMapbs» U
pomana «Ilome»).

The article deals with a mythological meaning of vegetable images and motives
in L.F. Zurov’s prose. The article proves that folklore representations of these images are
rooted in mythological sources. Special attention is paid to a motive of comparison of a per-
son with a plant (as exemplified in the story «Ivan-da-marya» and the novel «Field»).

Kouesvie crnosa: J1.®. 3ypoB; pycckoe 3apyOexbe; pacTUTENbHbIe 00pa3bl; Mudo-
MO3THKA.

Keywords: L.F. Zurov; Russian Literature abroad; vegetable images; mythological poetics.

ucarenp pycckoro 3apyoexes JI.dD. 3ypoB (1902-1971) 3anumaer

0co00e MECTO Cpeid TpPEACTABUTENICH SMUTPAIMH TIEPBOH BOJHEI.

BONBIIMHCTBO €r0 JUTEpaTypPHBIX CBEPCTHUKOB HCIIBITANIO BIUSHHE
3aIaIHOEBPOTICHCKOTO MOACPHHU3MA, 3YPOB K€ HE TOJBKO MPOIOIDKII TPAIUIIAN
PYCCKOTO peani3Ma, HO W CO3HATEJIbHO OPHUEHTHUPOBAJICS HAa YCTHOE HApOIHOE
TBOPYECTBO, CTABIIIEE HCTOUHUKOM MU(POIIOAITHIECKUX MOTHBOB €ro Tpo3bl. Cpean
Mu(ooOpa3oB TBOpUYECTBA 3ypoBa 3HAUMMOE MECTO MPUHAICKUT 00pazam MpH-
POMHBIM, TIPEXKJIE BCETO PACTUTEIHHBIM.

Mudonoruzanus — yHUBEpCaIbHbIN crIOCOO 000011IeHNs, CBOMCTBEHHBIH HC-
kyccTBy XX Beka. Mudornostuiueckne 3HadeHUsI MOTYT (POPMUPOBATHCS HA OCHOBE
Pa3IMYHBIX TUIACTOB KYJBTYPHI: KaK apXamdecKuX MU(OB, COXpaHUBIINXCS B Ha-
POMHOI KyNmbType, TaK M JHUTEPATYPHBIX 00pa30B, M PEIUTHO3HO-(QUIOCOPCKIX
uzaeil. B nposze 3ypoBa Mu¢ponosTHUEeCKuil acekT pacTUTEIbHBIX 00pa30B BOCXO-
JIMT TIIaBHBIM 00pa30M K pycckoMy (hOITBKIIOPY.

3ypoB OBbUT XOpOIIO 3HAKOM C (OJBKIOPHBIMH TPEICTABICHUSIMH CIIABSH.
B 1920-1930-¢ romer o cobupan sTHorpaduueckne marepuasibl Ha [IckoBiuHE,
nBakabl (B 1937 u 1938 1) — B cocTaBe 3KCTIEANLIMHI, OPraHU30BaHHON MapHKCKUM
My3zeem Yenoseka (cm.: [9; 11]). Coxpanmnocs MmemyapHoe cBUAETeNsCTBO 1. Be-
JIMYKOBCKOW O TOM, YTO 3ypoB 3HaJ LieneOHbIe cBoicTBa pactenui [10: c. 575-576].
OH TakKe MHTEPECOBAICS MU(OIOTHUECCKUMH 3HAYCHUSIMHU PACTCHUI: 10 UTOTaM
SKCTIEAUIMNA 3ypOB COCTABMII 3alMCKy O TIOKJIOHEHUHM KaMHSM, UCTOYHUKAM M Jie-
peBbsiM cperu kpecThsiH [lewopckoro yesna [6].
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B XynokecTBEHHO Mpo3€e NUcaTessi paCTUTEIbHBIM MUpP SIBISETCS HE TOJBKO
YacThIO MEH3a)KHOTO (POHA, HO M DJIEMEHTOM CTHJIS, OTPAXKAIOIIETO OMpeenEHHOe
MupoBoctpustie. Hampumep, MieHHbIN coaaaT CpaBHUBAET CBOIO TOPHKYIO JI0JIO
¢ oJIbIHbIO (pacckas «llonbIHbY ), CONHLE ISl yMUPAIOLIET0, TOA00HO LIBETKY, pac-
1BeTaeT «00KEeCTBEHHBIM LIBETOM, 30JI0TOM U 3eJeHBIO» [5: ¢. 86] (poman «Ilomey).
Kpowme Toro, nprupoaa — BbIpaK€HHE OHTOJIOIMUYECKUX YHUBEPCAIHA, TPOTHUBOIIO-
CTaBJICHHBIX COLIMAJIbHBIM KaTaKJIN3MaM.

3HayeHHe MPUPOBI B XyJOKECTBEHHOM MUpPE 3ypoBa OTMEYajoCh €Il Mpu-
XKHU3HEHHOU KpuTukoi. I. AnamoBud nucan: «Mcropudeckast u ObITOBasi TKaHb €TO
MMCcaHuy spKa U kapTuHHA. Ho ofyeBnsercs oH No-HaCTOALIEMY JIUIIb WS 1ajlb-
11€e, CIyCKasiCh INIyOXke, K 3eMJie, K PUPOJIe, KOTOpasi HUYEro He 3HaeT 00 ykacax,
pa3auparoluX poj JIIOACKOM, 1 HUYEM HAa HUX HE OTBeuaeT. <...> 3ypoB, O/IHa-
KO, HE BUJUT B TOM BHEIIHEM PAaBHOIYIINH HUYETO OECromaHoro, — Ha000poT,
OH TOJIBKO U JIBIIINAT CBOOOJON, OCTaBasiCh HAEAUHE C JIECaMHU, 03€paMH, CTElls-
Mm» [8: c. 8].

Kpectesnun Emenbsin B pomane «Ilonme» (1938) cumraer noka3areabcTBOM
beiTna boxxkus miogopoane KOpMSLIEH YelnOBeKa, €XKErOJHO YMUPAKUIEH U BOC-
Kpecarolen Ipuposl, B Kpyr KOTOPOM BKIIFOUYEHA U KU3Hb YeIoBeKa: «Y bora Bcé
caenaHo. <...> YMpET Bc€ 0CeHbI0, BCE MOOETEIN0, a CTala BECHA, PACIIPBICHYIACh,
3amymuiachk BepOa, moserena myena a00bBath. Be€ bokue mpou3BoacTBo. Ywm-
pémb — cnasa bory. ¥ Hero Bc€ monmHo» [5: ¢. 39]. Takum 00pazom, 4eI0BEK Tpak-
TyeTCsl KaK 4YacTh MPUPOAHOM JKU3HU, «B0XKbEro Npou3BOJICTBAY.

CeMaHTHYECKH HACHIIICHHBIM OKa3bIBaeTCs 00pa3 naepeBa. HazumoB B pomane
«peBnuit myte» (1933), BepHYBIIHCH ¢ (PPOHTA, OCTPO UYBCTBYET LIEHHOCTH IMpPHU-
BBIYHBIX BEIEH, B TOM YHCIIE CIIPETIECTh OKPYKAIOIMINX JOM SI0JI0Hb, TAsIINX B ceOe
JIUCThS U IJI0/IbI, TETIEPD TOJIbIX, I0-3UMHEMY 3aKPBIBILIUXCS, HO XKUBBIX SI0JI0HB, KOp-
HU KOTOPBIX oTeuecku rpeet cuer» [1: c. 123]. lepeBo B mpo3e 3ypoBa Bcer/ia )KuBoe,
OHO IPOKMBAET CBOW LIMKJI M YMHUPAET, KOraa NPUXOAUT cpok. B nmosectu «lBan-na-
Mapbs» OHO BOIUIOIIAET U POJOCIOBHOE APEBO, U ApeBo kU3HU. He ciryuaiiHo ¢ HuM
CPaBHUBAIOTCS TAKHE CAKPAJIbHBIE pEaJIiH, KaK XpaM U UKOHBI: IPEBHSISI LIEPKOBb, I71€
IIPOUCXOIUT BEHUAHHE, «OblIa TakK ke 0ena, YhcTa U MPOCTa U CBA3aHa C 3eMJIEI0, KaK
cTapbie 6epE3bl, YTO POCIN y KAMEHHOU LIEPKOBHOM orpanas [3: Ne 9, c. 104]; Tém-
HBI HKOHOCTAC BUJUTCS KaK «POAOCIOBHOE JPEBO C 30J0THIMU JIUCTHSIMU U C TEM-
HBIMH TJIOAAMH <...> KaK MHOTOBETBHUCTOE JPEBO UEJIOBEUECCKOM >KM3HU» [3: Ne 9,
c. 106]. M cam yenoBek B BEHUAJIbHOM KAaHOHE CPABHUBAETCSI C «JI030H MJIOIOBUTOIN
[3: Ne 9, c. 105]. HdepeBbsi y 3ypoBa «TaMHCTBEHHO CBS3aHBI C 3eMIIEH U HEOOM»
[4: c. 59], TO ecTh mpencTaBISIFOT COOO0M 00pa3 MUPOBOTO APEBa, CAMBOJIMYECKH CO-
oTHoOcs1Ierocs co BeeneHnoil.

Yepes BCE TBOPUYECTBO MUCATEINS IPOXOAUT BOCXOASIINH K (oabKiopy U bud-
JIMM MOTHB COTIOCTABIIEHUS YeJIOBeKa ¢ pacTeHneM. B pacckazax 3ypoBa o pyccKux
KpECThsIHAX JIETH HA3bIBAIOTCSA <«OKUBBIM polieHueM» [4: ¢. 141]. B pomane «Ilome»
CTPYKTYypOOOpa3yIOLUM SBISETCS 3arIaBHbIN 00pa3 moss — oOpaboTaHHON Yeno-
BEKOM, IUIOI0pOAHOM 3emin. B cany y AHactacuum MuxailloBHBI pacTyT JIECHbIE
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U TIOJIEBBIE I[BETHI, KIIEPECAKEHHBIE B CaJl BMECTE C POAMHON — JYroBOH MU MOJ-
necHo# 3eMiéit» [S: c. 26]. 3emiist KOpMUT JitoAeH, oT He€ OepéT cuitbl paHeHsli Ep-
MOJIaii, a MMaBIIME BOUHBI, KCMEPTEIILHO MPOH3EHHBIE ITyJIEH, JIeXkKa IPyAbIO Ha T0-
psidell 3emiie, OTAAlOT € CBOI KpoBb» [5: c¢. 86]. B moBectu «lBaH-na-mapbsa»
BITIOOJIEHHBIE CPAaBHUBAIOTCS C LIBETKAMH Ha OJJHOM cTe0Jie, a BOMHBI Ha 1ojie Opa-
HU — CO CPE3aHHBIMU KOJIOCHSIMH.

B ¢onbkiiope pacteHus COMMKaIOTCS ¢ MUPOM KHBOTHBIX U JIIOACH 110 TPU3HA-
Ky pOoCTa, HAJIMYUIO JKU3HEHHOTO LIUKJIA OT POXKIAEHUS 10 cMepTH: «PacTeHue, Boc-
MIPUHUMAEMOE KaK KUBOE CYIIECTBO, MU(DOIIOATUIECKH COOTHOCUTCS C YETIOBEKOM
1 HAJIEJSIETCSI €70 CBOMCTBAMHU <...> [IBETEHUE U 3€JIEHb PACTEHMSI aCCOLIMUPYIOTCS
C JKU3HBIO, 3I0POBBEM, CHACTHEM; YBSIAHUE, 3aChIXaHHUE, ONAJaHUE JIUCTHEB —
co cMepThio» [14: T. 4, ¢. 406—407].

OT3ByKHM 3THUX NpeICTaBlIeHUH OOHapyxkuBaioTcsa B bubmuu: nHampumep,
B IlepBom cobopHoM mocianum cB. am. Ilerpa TpaBe ymomoOmsieTcs IJIOTH,
a BETKy — uesioBeueckas ciasa (1.24). B Berxom 3asere, Ilcantupu, Ilcan-
Max [laBuna u Mouces pacuBeTiee paCTeHUE U YBSALIAS TPaBa — YCTOMYUBBIC
CHMBOJIbI UEJIOBEUECKOM JKU3HU U CMEPTHU: «/IHU yenoBeka, Kak TpaBa; Kak I[BET
MOJIEBOM, TaK OH UBETET. [IpolineT Hal HUM BETEP, U HET €T0, U MECTO €T0 yXKE
He y3HaeT ero» (Ilc. 102.15-17). B HoBom 3aBeTe cemaHTuKa 3epHa, IJ10aa U
pacTeHus MepPeoCMBbICINBACTCS KaK CIIOCOOHOCTh MJIM HECITOCOOHOCTH YeJIOBe-
Ka K JyXoBHOMY pocty. B EBanrenun Mucyc Xpucroc cpaBHUBAETCs C Cal0B-
HUKOM MJIM JKHeloM: MarnanuHa NpuHUMAET €ro 3a caJoBHUKaA nocie Bockpe-
cenus (Mu. 20,15), bor noceunaer cepn, korna «Hacraina xarsa» (Mk. 4, 29),
TO €CTh BPEMsI KOHUMHBI.

ADXETHIT «4YelIOBEK-pacTeHUue» MPOSBISAET ceOs U B HAPOAHOM BBHIIIMBKE, IIIe
KEHCKHE (DUTYPBI MOTYT MEPEXOJUTh B OYEPTAHUSI BETBEH U I[BETOB, YTO TAKKE
06110 U3BecTHO 3ypoBy. B 1937-1938 romax on cobpan Ha [IckoBmune s Myses
YenoBeka KOJIIEKIUIO OOPSIIOBBIX MOJIOTEHEII, O KOTOPBIX mucall B oTuére: «las-
Hasl BBIIIMBKA HA PYCCKUX IMOJIOTEHIaX — 3T0 “baba”, kak 30ByT €€ crapyxu —
KEHCKasi (purypa ¢ BO3JIETHIMHU K HeOy pykamu <...> B pyKax JAEpKUT NTULl WIN
paciBeTaronye BeTKU. <...> lHOra oHa npeBpaiaeTcs B paclBETAIOIIEE 1EPEBO»
[2: n. 44]. PuTyanbHble TOJOTEHIIA KPECThsIHE UCIIOJIb30BAIM B CBaICOHOM M T10-
XOPOHHOM 00psifax, BEIIadl Ha UKOHbI, & B CTAPUHY — JKEPTBOBAJIU CBSIIEHHBIM
HCTOYHUKAM U TyOaM.

MOTHB COMOCTaBIICHHs YeIOBEKa C paCTeHUEM HaIIEan Haubosee MoJHOE BbI-
pakeHHe B He3aBepLIEHHOM noBecTu 3ypoBa «VIBaH-ga-Mapbs», HaJl KOTOPOH MH-
carens pabotan ¢ 1956 rona. Tekct mpou3BeeHHs ObLIT PEKOHCTPYHPOBaH mpodec-
copom U.3. benoOposueBoii u omyomukosad B 2005 roxy.

3HaueHUEe pACTUTEIbHONW CHUMBOJUKHM 3aJaHO B 3amiaBuu. lBan-na-
Mapbsi — HapOJHOE Ha3BaHUE PACTEHMsI, BBIPOCIIETO, COIIACHO (HONBKIIOP-
HOMY HIpelaHHIo, Ha MOTHJIe Opara ¥ CecTphl, BCTYyIUBLIUX B Opak, He 3Has
0 cBOEM poxacTBe. B Ha3BaHMM TOBECTH 0003HAUYCHBI €€ Ba)KHEUIIINE MOTHUBBI:
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MOTHB JIIOOBU, MpPOAOJIKAIOUICICS 32 rpoOOM, U MOTHUB TParu4yecko cyab-
Obl, monepKaHublii cTpokamu [Icanma JlaBuna: «Ku3Hb 4enoBeka KO IBET
TpaBHBIA. TaKo OTLBETET: KO AyX MPOUAET B HEM U HE IO3HAET YEJIOBEK IIYTH
cBoero» [3: Ne 9, c. 145].

OO6pa3 «MBaHOBCKOH TpaBbl» UBaH-Ia-Mapbs CBsI3aH C XyJ0KECTBEHHBIM Bpe-
MEHEM IIPOU3BENEHNUS, CIPOECLUPOBAHHBIM Ha HApOJHBIM KajeHaapb. lnaBHOe
cOOBITHE TEPBOI YacTH — 3HAKOMCTBO IMIaBHBIX TepoeB MBana Kocumkoro u
Kuppel — npuypoueHo K KynaJbCKUM Ipa3JIHUKaM, BPEMEHHM «pacliBETa TPAaBHO-
ro» [3: Ne 8, c. 66; 13]. [Ipazguuk MBana Kynana, npuxoauBIIMiics Ha JI€Hb JIET-
HEro COJIHLIECTOSIHMSL, SIBJISUICS KYJIbMUHAIIMOHHBIM MOMEHTOM B BECEHHE-JIETHEM
LMKJIE HApPOAHOIO KajeHaaps. B XpHCTHAHCKYIO 310Xy OH COBNAJl C LIEPKOBHBIM
npazgaukoM PoxxaectBa Moanna Kpecturens, 3amMeHuBIIero 6osee paHHee si3bl-
gyeckoe 00XKECTBO, CBA3aHHOE ¢ conHIeM. [1o MHeHHIO (OTBKIOPUCTOB, CBaIcOHAs
JOMHHAHTA KyHaJbCKUX MPA3AHUKOB OOYCIIOBIIEHA JAPEBHHUM S3bIYECKUM MHUPOM
0 Opake conHua [7: c. 536-537]. [lannble npeacTaBaeHus ObUIM U3BECTHBI 3YPOBY,
He TOJIbKO HalmomaBmemy npasnHoBanue VBanosa qus Ha IIckoBiiuHe, HO U Ha-
MUCABLIETO B 3anucke «O MOKIOHEHUU KaMHSIM, HCTOYHHUKAM U AepeBbiM»: «Ham
M3BECTHO, YTO MPa3IHUK BECHBI — €€ BBICIIETO paclBeTa, NoAbEMa U CHUIIBI — OBLIT
NBanoB nenp — lBana Kynanel. OH sBIsICS KyJIbMHHALMOHHBIM TOP>KECTBOM
JIBYX COJTHEYHBIX OO0XECTB (MY>KCKOTO M eHckoro) <...>. Ilotom, mocne mpu-
HATUS XPUCTUAHCTBA, ITOKJIOHEHUE COJHILY, OYMILASCH OT A3BIYECKUX BO33PEHUI,
cocpenoTounsiocs Ha npasfaHuke cB. Moanny Ilpenreue, u MBan Kynana ciumcs,
otoxnectBuiics ¢ Moannom Kpecturenem: cBOHCTBa COMHEYHOro 6ora mepemnuin
Ha JIMYHOCTb XPHUCTHUAHCKOTO CBSTOrO U npas3gHuK VBaHa cMmelancst ¢ JpeBHUM
npa3aHukoM SApune» [6: 1. 32].

[Tpa3nuuk MBana Kynana («MBaH TpaBHHK») OBLI CBA3aH U C PACTUTEIHHBIM
MHUPOM: B 3TOT NI€PHOJI HAYMHAJICS cOOp TpaB U IIBETOB, KOChOA, 3ar0TOBKA BEHHUKOB
[7: c. 542]. OT0 Taxke ObUIO XOpOIIO M3BeCTHO 3ypoBy: «CraBsiHEe MpPa3THOBAIH
U CJIaBWJIM JOCTUTIIHUI B 3TOT Bedep OCOOCHHBIX CHUJI pacuBET NMpHUpoibl. B TanH-
CTBEHHYI0, HAIlOJHEHHYIO JIFOOOBHOM Maruei VIBaHOBYy HOUb BCE OCOOEHHO KOJI-
JIOBCKH BOKPYT HUX O’KMBAJIO, 0COOEHHBIM CTAHOBUJIMCH HE TOJIBKO 3BEPH U MTHUIIHI,
HO U JepEBbsl, TPABBI, LIBETHI. BCE BOKPYT CTaHOBUIIOCH UyAeCHBIM. O)KMBaIM KaM-
HU, 0COOEHHOI Marvei ObLT HACKIIIEHBI BOJBI, UyAOACHCTBEHHOM JeKapCTBEHHOM
cuitoii oOnaganu TpaBs» [6: 1. 32].

MBaH-na-Maphs cuuTagach OHON U3 «MBAaHOBCKHUX» TpPaB, KOTOPYIO coOupa-
M B HOYb HakaHyHe VBana Kymnanel, CBITWIN B LIEPKBU U UCIIOIB30BAJIU B Ma-
THYECKHUX IelsiX. B ObITOBaBIINX HAa3BAaHUSAX ATOTO pacTeHUs («OpaTkm», «Opat-
CecTpay») U CBA3aHHBIX C HUM Maru4ecKux JeHCTBUSAX OTPA3UIIACh €TO «JABOWHAS
npupona, oOycjoBiIeHHAas HEOOBIYHOM JKENMTO-CHMHEH pacuBerkoil. Hampumep,
CUMTAJIOCh, YTO Pa3JI0KEHHBIE IO yIiIaM W30bl IIBETHI MOTYT pa3roBapuBaTh IPyT
C IPYTOM M OXpaHsATh J0oM OT BopoB [12: c. 198]. B HaponHbIX mpecTaBIeHUSIX
MY?KCKO€ HAa4aj0 CUMBOJIU3UPYET KENTBIN, a dKEHCKOE — CUHHUH LIBET, YTO OTpa-
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3m0Ch B ipefanusx [12: c. 194—195] u kynanbckux necHsix [7: c. 521]. 3nauenue
[[BETa BOCXOOUT K APEBHEUIIUM MH(POJOTUUECKUM MPEICTABICHUIM: >KEITHIN
(30710TO¥1) IIBET BBICTYMAET KAaK MPU3HAK COJHIIA, MPA3IHYIOIIETO0 CBOIO CBAIL0Y
Ha VIBaHOB NieHb. IMEHHO TaKylo TPAaKTOBKY LIBETa AAa€T 3ypoOB B CBOEH IMOBECTH.
CoBmecTHas mporyika B 0opy ¥ cOOp IIBETOB MBaH-Ja-Mapbu HEOObSICHUMBIM
oOpa3om commkator MBana u Kupy, KoTopble pemaioT MoKEHUTHCS OCIIe OHO-
IO JIHS 3HaKOMCTBA. MH(OIOATHUECKHI MOATEKCT MOBECTU 3ypOBa, OCHOBAaHHBIN
Ha CJIaBSHCKOM KyHaJIbCKOM (hOJIBKIIOPE, TO3BOJIIET BOCCTAHOBUTH HEAOCTAOIINE
(abynbHBIE 3BEHBS, OOBICHSSI CTPEMUTENBHOCTh Pa3BUTHUS JTIOOOBHBIX YYBCTB
IJIaBHBIX T€POEB.

JpyruM 3Ha4UMBIM PacTHTEIbHBIM 00pa30M B TIOBECTH SIBIISICTCS POXKb, B Ha-
POIHBIX MPEACTABICHUAX HaJeNEHHAs KaKk OpadyHOl, TaK U OXOPOHHOW CUMBO-
mukoit [14: T. 4, c. 467]. B ¢donbkiiope HUBa HEPEIKO BHICTYNACT KaK CHMBOJI
noJisi OMTBHI, a ’)kKaTBa — Kak Metadopa cpaxenus u cmeptu [14: T. 4, c. 134].
B OtkpoBenun Moanna borocioBa o6pa3 cepra HamoMuHAaeT o rHeBe bokuem
U TpsALyIIEM KpoBONpoauTuu. Bo Bropoil wacTu moBecTH 3ypoBa, ONMCHIBAO-
e BoeHHble coObITUs 1914—1915 rogoB, IeHTMOTUBOM CTAHOBUTCS COIOCTAB-
JIEHUE BOMHOB C pXKaHbIMHU KojochsiAMM: «llexoTy Benm BO BeChb POCT, U HEM-
Ibl KOCUJIM €€ U3 IyJEMETOB, Kak creiyro poxb» [3: Ne 9, c. 124]; conpmarsl
I10J1 OTHEM JIOKUJIUCH B OKOIIBI, «[IEPEMELIAHHBIE C P)KAHBIMHU CIIETIBIMH KOJIOCHS-
Mm» [3: Ne 9, c. 137]; rpo6, B koTOpOM XOpoHST VBaHa, mepBOHaYaIbHO ObLT IPU-
croco0JIeH MOIBOYMKOM It XJIeOHBIX OyxaHok [3: Ne 9, ¢. 139], a Ha ero oTmeBa-
HHUE JEHIIUK IIPUHEC € TI0JII KOM 3€MJIU, B KOTOPYIO IOIAJI «II0JIOMaHHbIN PKaHOU
kosocy [3: Ne 9, c. 139].

ComnocTaBiieHuE BOMHOB € KOJIOChSIMU COOTHOCUTCSI TAKXKE C U3BECTHBIM Y Clla-
BSIH (DOJIBKIOPHBIM MOTHBOM <GKUTHS M CTPaJaHUs KyJIbTypHBIX pacTeHUil», pe-
CTaBJICHHBIM B IIECHSX, UTPaxX, XOPOBOJax, ObITMYKaX, 3arajakax. «B Hux nocieno-
BaTEJIbHO MEPEUUCIIAIOTCS BCE 3TAIbl POCTA, CO3PEBAHUS, MEPEPAOOTKH KYIBTYp-
HBIX PAaCTEHUH, Yallle BCEero JIbHa U KOHOIUIN <...>, U3JIaraeTcs WU U300paxkaeTcs
BECh UX ‘““KM3HEHHBIN ITyTh~ OT MOMEHTA CEBA JI0 MOJYUYEHUS] KOHEYHOTO MPOIYyK-
Ta — pybaxu, mosica, MoJIOTeHIIa, xyie0a, BuHa U T. TL.» [14: T. 2, ¢. 221]. DTH TeKCThI
HCTIOJIb30BAIMCH B KAYE€CTBE 3arOBOPOB B OXPAHUTEINIBHBIX, JIECUCOHBIX U OTTOHHBIX
puTyanax, mpeoxXpaHss OT pa3InYHbIX O0JIe3HEH, HEUNCTOH CUITbI, BOJIKOB, TPOMa,
rpana. Hanpumep, B HeKOTOpBIX paiioHax CepOuM «pa3roHsUIM Ty4d ‘“3aroBOPHBI-
MU MECHAMU ™ O MyKax IIICHUIIb! (YU€PBU MOATPHI3AIOT €l KOPHHU, €€ ObIOT IIeTnaMH,
OHa MYYaeTCsl Ha MEJIbHUIIE MEXAY JIByX TSDKEIBIX KEPHOBOB, B II€UM €€ MydaeT
OTOHb, W, HAKOHEI, BO PTY 3yObl XYIOT MCNIEUEHHBIN U3 He€ xiebd). bor, ycnbiman
00 3TUX MyKax, JOJKEH ObUI CXKAJTUTHCA U HE MMyCTUTh I'PaJl Ha MIICHUYHOE TT0JIE»
[14: 1. 4, c. 376]. IlonoOHBIE TEKCTHI OTCHUIAIOT K 00pa3y 3aBEpLIEHHOTO Kpyra
KU3HU U XPUCTUAHCKOMY KYJIBTY ITPABEIHBIX MYK.

MoTuB KUTHS U CTpaJlaHusl KyJIbTYPHBIX PAaCTCHHMI» YraJbIBacTCs B OIHOU
13 CHO’KETHBIX JTMHUM pomaHa «Iloney» — MydeHult kpectbsiHuHa EpMortas, ctaBmero
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JKEPTBOM KPACHBIX MOIPaHUYHUKOB. JleCTBHE pOMaHa IIPOUCXOAUT B HAYAJIE IPax-
JTAHCKOM BOKHBI, Koraa [IckoBcKas 3eMJist OKa3anach pa3ieIEHHON MEXKy KPaCHBIMU
n HeMuaMu. Epmonaii ¢ :KeHOH, IPOKUBAIOIINE B HEUTPAILHOU I10J10C€E, OTIPABIIs-
IOTCSI HA CBaJbOy KpECTHHKA; 0e300KHUKU-KpPAaCHOApMEHIIHl HalaJatoT Ha CBaieo-
HBII T0€3]1, HAPaBJISAIOIIUIics B IepKoBb. EpMornasi paHsT, a oToM KeCTOKO N30H-
BAaIOT PAHEHOI0, a TAKXKE U €TI0 JKEHY, KOTOpasl IbITajach 3aCTYIUTHCS 32 MYyKa.

3ypOB ¢ HEONpaBAAHHOM, Ha NEPBBIN B3MNIAM, JETAIBHOCTBIO OMMCHIBAET, KaK
Myu4aroT paHeHoro Epmonas: «Ero ouynsiBaiau, TOJIKaIU, pACCTETHYB XKHIIET, TPO-
raJId Tpyzib. <...> Ero BOpOIINM, CTapasch AONBITATHCS, Y3HATh, ’KUB OH €ILE, NN
HET, a OH, 3aTauB JbIXaHUE, CIBIIIAJT BCE HAJ HUM Pa3rOBOpPHI, TEPIIEN, KOIZa €To
TSTAJIM 32 BOJOCHI, TPOTAIH, I1ie MPOOUTO, MEPEBOPAYMBAIIN PA3IIIAIbIBAs, Kyla
Bouuia mynd...» [5: c. 70]. bpocuB HenoaBmwxHOro Epmornas Ha Tenery, congarbl
HApOYHO HAXJECTHIBAIOT JIOIaiel, 4TOOBI ero rojosa Omiack o konéca: «Tot, yTo
ObUI psAZIOM, IOATSAHYB Teno Epmonas, kpuda Ha XOAy, BbIIEpHY py0axy, 3arosis
rpynb Epmonast <...> Oui KyJlakoM 1O paciiervieHHoMY Iyieit pedpy» [10: c. 72].
Epmonas O6pocaror Ha 3emitio Bosiie 6osbHUIlBL. Ero cracaer »xeHa AHHa, KOTOpast
MIOJBSI3BIBAET 00ECCUIIEBLIETO MY’Ka CBOUM MOSICOM, KaK CHOII, U YBOAUT MOAAJIBIIIE
OT YeJIOBEUECKOro Kmibsi. OHM AOJITO HIYT MO OE3I0NHBIM MecTaM, 1 AHHa OOUT-
cs1, yto Epmonait ympér Ha 6ornore.

CnaceHue JUIsi yMUPAIOILINX TepOeB, KaK Ul 3J1aKOBBIX 3EpeH, — B OIM30CTH
3emid, nosst. Emié panbine, OpomeHHbIi Bo3ne OonpHUIBI, EpMonail omryman, kak
Ha 3eMJIe «B Tese U 0e3 Hero BCE MPUXOAMIIO CaMO B PAaBHOBECHE, OHO HauWHa-
JI0O MEIJIEHHO BCE MOIpPaBIIATh, U €My Ka3al0oCh, OH YyBCTBOBAJ, KaK IPUTEKAET
K paHaM OT/IOXHYBIIIasi KPOBb, KAK caMu COOOM 3aKpbIBAIOTCS paHb [5: ¢. 74-75].
Korna usmyueHHble Tepor BBIIUIM K HEBCIAXaHHOMY JIEPEBEHCKOMY IIOJII0, OHHU
«COTPEBAIINCH JIPYT BO3JIE ApPYra, Ha CHIpOM MXy oA Oepe3amu, Ha AOXIe, — Jie-
Kallu, TPyIb K TPyIu, NIPUHUKAs APYT K APYrY BceM TeioM. <...> XOTb ObI 3a-
PBITBCS, AyMalla OHa, Moryoske, moa kopHH yitm» [5: c. 108]. Hecmotps Ha He-
OnaronpusATHBIC YCIOBUS, TEPOH, CIOBHO HAOPABIIUCH CUIT OT 3eMJIH, TOOUPAIOTCS
J10 HEUTPAIIbHOM I0JIOCHI, IIPOLOJIXKAS ITyTh JOMOM.

B Mu¢omnosTHuecKkoM MOATEKCTE TaHHON CIOKETHOH JIMHUHM MPOYUTHIBAECTCS U
€BaHI€JIbCKOE COOTHECEHHE YEJIOBEKA C 36pHOM: «VICTMHHO, HICTUHHO rOBOPIO BaM:
€CJIM MUIIEHUYHOE 3€PHO, MAaJIlId B 3€MJII0, HE YMPET, TO OCTAHETCsl OJHO; a €CIIU
yMpeT, To npuHeceT MHoro 1uona» (Mu. XII, 24). B EBanrenun Xpucroc paccka-
3bIBaeT 3Ty nputdyy o Cebe u mpencrosimeld EMy kpecTHON cMepTH, MPU3BaHHON
UCKYIIUTbh T'PEXU BCETO YEJIOBEUECTBA. 3aJIOKEHHAs] B MPUTYE e CTPAJaHUs U
CaMOIIO)KEPTBOBAHUSl PEANIM3YyeTCsl KaK B KIACCHUYECKON PpYCCKOM JMTeparype
(manpumep, y @.M. JIocTOEBCKOTO, N30paBIIETO 3TH CTPOKH B Ka4eCTBE AIUTPa-
¢a x pomany «bparest Kapama3oBsl»), Tak u B moBectu 3ypoBa «VBaH-1a-Mapbs»,
IJIe HEOJHOKPATHO 3BYYUT MBICIIb O TOM, YTO BOMHA MOCJaHa 3a TPEXH, a JIy4llne
MPEJCTaBUTENN HAPOAA — «OTOOpaHHBIN LBeT» [3: Ne 9, ¢. 122] — mpuHocsT cedst
B )KEPTBY BO MCKYIIJIEHHE BUHBI BCETO MHpA.
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Wrak, pacTurenbHble 00pa3bl B 1Mpo3e 3ypoBa MOTYT BBIIIOJHATH pa3iMyHbIC
(GyHKUIMHU: OBITH YacThIO MEW3aKHOTO (DOHA, PIEMEHTOM CTHJIS, BBIpAXXaTh HK3U-
CTEHILMAJIbHBIC PAa3MBILIUICHHUS aBTOpa O MUpPE M KHU3HM yenoBeka. Hanbonee 3Ha-
yrMble (PUI0cOPCKre KOHHOTAUN 00YyCIOBICHBI MU(DOIIOATUYECKON TPAKTOBKON
00pa3oB pacTeHU U CBA3aHHBIX C HUMU MU(OJIOTHYECKUX TPEACTABICHUH, BOCXO-
JSIIIUX, TIIABHBIM 00pa3oM, K pycckomy Qonbkiiopy 1 bubmun. Mudonostuueckuit
MOATEKCT B Mpo3e 3ypoBa y4acTBYeT B (POPMHPOBAHUH CIOKETA, XY0KECTBEHHOTO
BPEMEHU U MPOCTPAHCTBA, OOBSICHSET IIyOMHHbIC TPUYHMHHO-CIICICTBEHHBIE CBSI3U
MEX]y COOBITUSIMH, IPOSICHAET (PUIOCOPCKYIO KOHLEIIHIO aBTOPA, TIOMOTaeT CO3-
JaTh HEJIOCTHYIO KAPTUHY PYCCKOTO HAIIMOHAJIBHOTO OBITHS B ATIOXY TParn4ecKux
HEPEMEH.
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M.I. I1aBaoBenn

[HosTuka 3arnasuii Jororpuga «51»
u «Ilodmuu o cojioBbe» Bacuinga KamMeHCcKoOro

Crarbst mocBsillieHa MHTeprperaiuu jororpuda Bacumus Kamenckoro «S» u psiga
JPYTUX €ro MPOU3BEICHUI KaK XyIOKCCTBEHHOW MPOCKIMU €ro MepCOHAIBHOTrO Muda
0 IPOCTPAHCTBE MOITa». DTO MPOCTPAHCTBO 3aXBATHIBACT HE TOJILKO 3HAMEHHUTOE TIEPM-
ckoe momecthe Bacmims KameHnckoro, HO, Kak MOKa3aHO B CTarhe, PaclpoCTpaHsIeTCs
Ha JIPyTHe JOKYChl. B 9TOM MPOsBISETCS aBaHTapIUCTCKAs KU3HETBOPUYESCKAST KOHIICTIIIHS
TPaHCTPECCHU JTMYHOCTH M03TA HA BHEITHIOKO 110 OTHOIICHHIO K €T0 «s1» PEabHOCTb.

This article contains the interpretation of Vasily Kamensky’s logogriph «I» and his
other works as an artistic reflection of his personal myth about «the poet’s space». This
space includes not only Vasily Kamensky’s famous Perm estate, but also spreads to other
loci. Thus his conception of the poet’s personality transgression on the reality external
to his «I» manifests itself.

Kurouesvie cnosa: Bacwmii KameHckwid; mororpud; JOKaIBHBIN TEKCT; IMepCOHATb-
HBIA MU TI09Ta; PyCCKUi QyTypH3Mm.

Keywords: Vasily Kamensky; logogriph; local text; poet’s personal myth; Russian
futurism.

ns Bacunus Kamenckoro (kak, COOCTBEHHO, U JUIA psAa IPYTHX IMO3-
TOB-QyTYpPHCTOB, HE BCEIJa CBSATO UYTHBIIUX HEMPUKOCHOBEHHOCTHh
yKe OIMyOJIMKOBAaHHOTO TEKCTa) CBOMCTBEHHO OBLIO KOMOWHHPOBATH
U PCKOMOMHHMPOBATH YK€ TOTOBBIC MPOU3BEACHUS JINOO MX (PparMeHTHI B HOBBIC
CBEPXbEIUHCTBA WM HEOJHOKPATHO TIepen31aBaTh UX B OOHOBIEHHBIX PEIaKIUIX.
OmHUM U3 XapaKTepHBIX MPUMEPOB TAKOTO PoJia TEKCTOB SIBISETCS OMYyC IMO3Ta
O]l HE3aMBICTIOBATHIM Ha3BaHUEM «SI», OmyOIMKOBaHHBIN B anbMaHaxe «Phikaro-
i [Tapnaac» [9: c. 46]:
A
Msnyuucras
Jlyuucras
Uucras
HUcras
Cras
Tas
As
A

TekcT npeacTapiaseT U3 ceds HAVISAHBIA IpUMEp TaK Ha3bIBAEMOTO J10202pU-
¢a — CTUXOTBOPEHHUS, B OCHOBE KOTOPOTO JIEKUT OJHOMMEHHBIN CTUIUCTUYECKUI
npuéM MOCTpoeHUs (paszbl WIKM CTUXA MyTEM MoadOpa TaKUX CIIOB, MOCIEI0Ba-
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TEJILHOE COYETaHNE KOTOPHIX Ja€T KapTUHY MMOCTETIEHHOTO YOBIBAHHS 3BYKOB (MIIH
OyKB) IEpBOHAYAIHHOTO JJTMHHOTO CJIOBA (0 JIororpude Kak XyaoKeCTBEHHO (op-
Me cm. [11:¢.219; 12:¢. 310; 13: ¢c. 172]).

Pepakiuio 3TOro CTUXOTBOPEHMSI B Kau€CTBE COCTAaBHOM 4YacTu OOJbIIETO
no o0sEMy mpom3BeneHus nox HazBaHueM «llosmust 0 conoBbe» OOHApYKHBaEM
B cOopHuke «Yerbipe ntutib» [1: ¢. 71] u, ¢ HE3HAYNTETLHBIMU BapUALIMSIMU, B aB-
Topckoit kaure Kamenckoro «JleBymku 6ocukom». MHTEpecyromuii Hac mororpud
3/1eCh HEMOJIOH, OH JIMIIEH HAYaJIbHOTO cioBa «M3myuncras» U MociaenHux TpEX
CTUXOB CTUXOTBOpeHus [7: c. 26]:

U most HeOoBast CBUPEID.
Jlyuucras

UYucras

Ucras

Cras.

Takum o0Opa3oM, B OIHOM M3 TPEX MPOIUTHPOBAHHBIX MPUMEPOB JIOTOTPH-
¢buyeckas peayKIUs UCXOAHOTO CIIOBAa MPUBOJUT K MECTOMMEHUIO «SI» — omHO-
My U3 KIIOYEBBIX B MOITUYECKOM clioBape «OynernsHuHa» Bacumus Kamencko-
ro. 3a HUIM CTOUT HE MPOCTO BIATAXHBIM 3rOLEHTPUUECKUHN KYJbT, XapaKTepPHBIH
JUI. MHOTHX PYCCKHMX IMOJTOB pyOe€’ka BEKOB, B JyXe CEBEPSIHHUHCKOTO «Sl, reHuit
Urops CeBepsiHuH», XOTS BBICKa3bIBAaHUH B IOAOOHOM JTyXxe HeMaso y Kamenckoro:

Kopoub Henpu3HaHHBII B OTEUECTBE
B neoOpazosannoii [lepmu

OTCcTano# B BOJILHOM MOJIOACUYECTBE
JKusyriieit rie-To 3a 1BEPHMHU.

Ho 4 ne xanytocs Ha [lepmb cBOO
Ha Kame TpyaHo XKUTb KylbType
Benp BcE paBHO 51 NEPBEHCTBYIO

B Poccuiickoii nuteparype

(«Mos kapbepa» [2: c. 36]).

DTOT KyJbT «51» OYEBUAHBIM 00pa30M YKJIaJbIBACTCsl B MOJEPHUCTCKYIO IIPOrpaMm-
My KH3HETBOpYECTBa, pazziensieMyto KameHckuM M Hambosee MocieoBaTeIbHOe
BOILTOLIEHHE OOpETaloIIyl0 B OOBEKTMBUPOBAHUU MM COOCTBEHHOIO JHMPUYECKOTO
cyObeKTa, TOBOPEHHH O HEM Kak O TPETheM JIMIle, — 4YepTa, koTopas cOmmwkaer Ka-
MEHCKOTO C JPYTUMH MO3TaMH (QyTypuUcTHUeckoro jarepsi. Hanbonee oTuémiso 3ta
TEeH/ICHLIMS TIPOSIBUIIACH B MIEpBON MeMyapHO# KHHre rosta «Ero-Most Ouorpadus Be-
mkoro MyTypucta»: oHa CHaO)KeHa MO/13ar0I0BKOM, KOTOPBIN HaMeKaeT Ha Ouoiei-
CKHUE CEMb JTHEW TBOPEHUS U J1a’Ke HE IBOMCTBEHHOCTh, HO TPOUYHOCTb, AHATIOTUYHYIO
bokecTBEHHOM TPOMUHOCTH, LEHTPAJILHOTO epcoHaka — [enns — [losra — Dyry-
pucta: «7 aueit npenuciosuit. Tpu noprpera» [4]. CoGcTBeHHast TBOpUecKasi Ororpa-
byt BOCIPUHUMAETCSI TIO3TOM Kak (hopMa )KU3HETBOPUECKON TPAHCIPECCHU TMYHOCTH
1 €€ BOILIOIEHNS B (PeHOMEHAaX pealbHOCTH, BHEIIHEH 10 OTHOIIEHUIO K BHYTPEHHEMY
MHpPY JIMYHOCTH. ABTOOMOrpaduuecKuii HappaTUB MOCIEIOBATEIbHO BOILIOLIACTCS
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B CnoBe (MbICisieMcst GyTypUCTaMH Kak (peHOMEH, W30MOP(MHBII MHBIM «BEIIAM»
peanbHOCTH), B KHMre, B %)M3HEHHOM npocTpaHcTe [loaTa — TakoBeM 11 Kamen-
CKOIO CTajIo ero nomectbe KameHka Henopan€ky ot IlepMu, HakoHeL, B MUPO31aHUH
B 11es1oM. [lo kpaiineii mepe, 00 3TOM MOAT NUIIET B MaHU(ecTe «Ii, Ipy3bs nucare-
JI1 — TeHUAJIbHBIE TOJIOBBI — 3alIOMHUTE!», OTKpbIBaolieM KHUTY «Ero—Most 6uorpa-
¢us Bemkoro dytypucray:

«11) Ha apene uenoBeuecTBa yTBepKaaeTcs JINUHOCTh — B MCKYCCTBE — KHHU-
ra 6uorpadust reHus.

12) BpemeHHO HaJ0 criacTH KHUTY CBOMMH OuorpadusiMu, Hy>)KHO BCEM Haripsi-
YKEHBEM CBOETO MAcTEpCTBA 3aCTaBUTh YMTATENsl — 3aHATOIO BCETJA YEM YTOIHO —
TOJIBKO HE KHUTOM — MOJIFOOUTH TPETIETHO KHUTY, KaK >KUBOE UCTHHHOE OJIM3KOE UyJIO.

13) A mocine — KHHTY B UCKycCTBe (MepTBast (hopMma CIOBOINPEICTABICHBS
nocpencTBOM Oymaru u mpudTa) — COBEpIICHHO YHHYTOXHTD, a IEPEHTH HEMo-
CPEACTBEHHO K MCKYCCTBY JKM3HH, IIOMEINAsi CTUXU U MBICIIM Ha 3a00pax, cTeHax,
nomax, (padpukax, KpbllIax, Ha KPbUIbAX a3pOIUIaHOB, Ha 6opTax Kopalel, Ha ma-
pycax, Ha HeOe AIEKTPUIECKIUM CBEUYEHBEM, Ha IJIaThix» [4: c. 6].

B. AGameB ucroputo ocHoBanus KameHnckum ponmoBoro ruesna B Kamenke
OCMBICIISICT KaK OIBIT YTBEPXKACHUS CBOCOOPA3HOM «OHTONOTUH JUYHOCTH» [103-
Ta-I'€Hns, KOCMOTOHUYECKUN aKT KyJIBTYpPHOI'O IEPBOTBOPEHUS, YIPA3IHSIOLIETO
TPaHUIIBI MEXY KU3HBIO M UcKyccTBoM: «O0perenne Kamenku mpicnuioch Ka-
MEHCKHMM KaK BO3BpAILEHUE B MCXOIHOE MECTO POKIEHUS, IEPBOMCTOUHUK MUpPA
u BpemeHnu. KameHnka, coBMecTHB B cebe peKy M TOpbl, BOIUIOTHIIA B ceOe U MaTe-
puansHO-MaHAmAadTHO, 1 cBoMM nMeHeM, Kama — Kamens — Kamenka, napagurmy
poxzaeHus (WK JIOKyC poXaeHus). TemmopasibHas napagurMa ‘‘cMepTH-BOCKpE-
ceHus” B KaMeHke COMKHYIach ¢ IpOCTPaHCTBEHHOM NapaJurMoi “mecra poxzie-
Hus”’. O6pers Kamenky, KameHckuil BepHyscs (M OTHBIHE MOTYyYHII BOBMOXXHOCTh
BEYHO BO3BPALLATHCS) B CAaKpaJIbHOE BPEMS CBOETO IIEPBOTBOpPEHUS: 37€eCh, B Ka-
MeHKe, “Bc€ ObLIO Tak, Oyaro cam caenan» [10].

U Mys3eii [1oata, KoTopbIii coOupain B cBoeM nomectse KameHckuit, ecTb 0JJHO
13 HETIOCPEICTBEHHBIX MTPOSIBJIEHUH TAKOTO PO/A )KU3HEYCTPOUTEIbHBIX NHTEHIINH:
3[1eCh UM COOMpaJIMCh BEIIM, MPUBE3EHHBIC U3 JAJbHUX CTPAHCTBUU U IMOE3OK,
NoJIapKu Jpy3ei u nmoknoHHUKOB. CoOupanuio Mys3est y/ieneHo HeMano BHUMaHUs
B «Ero—Moeii buorpadun Benmukoro @ytypucray: «I[lopsaok B My3ee — uzeains-
HBINU: 31€Ch J)KUBET CBOEH JKU3HBIO KaXKJast Belllb U B HUX — lloat. <...>

OH 3HaeT KenaHbsl BEeLEH.

On — Vor — myxapo nponukaer Croeii Bomeii B {yXOBHYIO CYIIHOCTb GBITHS
TaM — IJIe HaunHaeTcst Marepust — co3/1aBasi MUpbl — 3eMII0 — YeI0Be4eCTBO —
Kynbrypy — @yTypusm — u rae koHuaercs kaxnoe Ilepecenense Jlymm, pactso-
pennoe Beunocteio» [4: c. 150].

B. AbGariieB kak CeMaIicT B 00JIACTH «JIOKAIbHBIX TEKCTOBY KYJIBTYPBbI, BIIOJI-
He 000CHOBAHHO MPUBA3BIBAET 3Ty OHTOJIOTH3UPYIONIYIO0 TPAHCTPECCHIO TUUYHOCTH
K reHe3ucy uccienyemoro um «llepMckoro Tekcra» pycckodl KyJbTYpbl, OJHAKO



JINTEPATYPOBEJEHHUE 27

SICHO, YTO aMOMIIMM M03Ta BBIXOAWIN AAJIEKO 3a MPEAEbl MPOBUHIIUAIBHOTO JIO-
Kyca, 0 4éM CBUJETEIbCTBYET SK30THUECKUI XapakTep OOJBIIMHCTBA MPEIMETOB,
cobupaembix Kamenckum B cBoéM «myseey». IlpuBesénnsie um u3 Kpsima, Typ-
1uuu, EBpombl M Ipyrux MecT, OHM HE OTPHULAIOT «TBOPUMYIO JiereHay» Kamen-
CKOT'O O IIEPMCKOM 3eMJI€ KaK «IIEPBOMECTE» U «IIEPBOMCTOKE)» €r0 TBOPUECTBA —
HO BTSTMBAIOT BCE MPOCTPAHCTBO MHUPOBOM KYJIBTYPHI (B TOM UYHUCIE U KYJIBTYPHI
MarepuaibHoi) B MU} 0 [Toare — DyTtyprcre — ['enun. Mbicis cBo€ TBOPYECTBO
OZTHOBPEMEHHO U B KOHTEKCTE pyccKoro (yrypuzma — U 000COOJICHHO OT HETO,
Kamenckuii He npunaBan 3Toii 000COOIEHHOCTH YePThl KyYJIBTYPHOTO TPOBUHIIHA-
JM3Ma, HalpOTHUB, CBOIO MHUCCHUIO, HAa YTO CIIPaBeIMBO yKa3biBaeT B. Abaes, mo-
HUMaJl KaK «IOIBITKY YTBEPIHUTH ceOs B Ia3ax JOKAJIBHOTO COOOIIECTBA B POJIU
KyJBTYPHOTO I'eposi: OH YMTaJl JIEKIIMM, YCTpauBaJl BbICTABKM COBPEMEHHOM KU-
BOIIMCH, JieTall Ha a’pormuiaHe. B “Ilytu sHTy3macta” cBoé nosiBnenue B [lepmu
C a3pOIUIaHOM OH OIKCHIBAET KaK BU3UT MUCCHUOHEPA B Ty3eMHOE miemMs» [10].

Bce i coobpakeHus1, Kak HaM KaKeTcs, clelyeT UMEeTh B BHJLy IIPU aHAJIH-
3e ctuxorBopeHust Bacunus Kamenckoro «SI». McxoqHoe €I0BO «H3ITydncTas»,
MOJIBEpraeMoe JIOTOrpu(hUIECKOMY «CEKBECTHPOBAHUIO», CIOBAPSIMU OJHO3HAYHO
YBSI3BIBACTCS C PEUHON CEMAHTHUKOU — «UMEIOLUNA MHOTO M3JIy4YUH, U3TUO0B, 10-
BOPOTOB». DTUM CJIOBOM aKTyaJH3UpyeTcsl nepcoHanbHbli Mugp Kamenckoro —
1o cBUjeTeIbCcTBY B. AbarmieBa, «oH co3HaBal ceds ceiHoM Kambl n Kamus-Ypana
nMmeHHo B BYKBAJIBHOM cwmbicne» [10], yTo, B 4aCTHOCTHU, YBSI3bIBAETCA U C ITH-
MoJoruei ero ¢pamunun — Kamenckuit. C qpyroii cTOpoHsl, ToMecTbe nosta Ka-
MEHKa Ha3BaHO TaK 110 OTHOMMEHHOHN peyuKe, BO3jie KOTOPO OHO OBLIO 3aJI0KEHO U
U1 KOTOPO ONPEAETICHUE «U3ITyUHUCTas» Kyia Oosiee pesieBaHTHO, YeM JIJIsI TOJTHO-
BOogHON Kambl: Kak MOXKHO MOHSTB, BEIOOpP JaHHOTO MECTa JJISi CBOETO MOMECThS
TaKxke ObUT Hecmy4yaiHbIM 1711 Kamenckoro.

Onnako mo3BonmuM cebe U emé ogHy Tumoresy: cioBo «M3myuucras» camo
o ce0e sIBIIeTCs TOMMOHMMOM. Tak Ha3bIBAIOCH Celo B XEPCOHCKOM yesne Xep-
COHCKOM TyOepHHH, ocHOBaHHOE B 1824 romy Beixoanamu u3z Morunésckoit u Bu-
TeOCKOH TyOepHHiA B Ka4eCTBE €BPEUCKOM 3eMIIeeIbUeCKON KOIOHHH — KCTaTH,
Ha Oeperax peku... Kamenka! CeromHsi 3To ceno HOCHT Ha3Banue W3imydmcroe
u otHocuTcs k Kamenckomy cenbckomy coBety CodueBckoro paiiona /Inemnpo-
NETPOBCKO obnactu Ykpaunsl (ectb u ceno Kamenka, B 1,5 km Hike M3mydncroro
0 TEUEHHIO OTHOMMEHHOU pekn). Hamomuum, uto B XepcoHCKo# ry0epHun, mpu-
MepHO B 150 kM oT M3myuncToii, Haxoauaocs cesno YepHsHKa, e ynpaBisionum
noMecThs rpada MopiBHHOBA CITYXKHIT OTell OpaTtbeB BypirokoB u KoTopoe crpa-
BEJIUBO CUMTAETCS KOJBIOETBbIO pycCKOro (yTypHu3Ma, NaBliel rpymme Kyoody-
TYpPUCTOB OJIHO U3 Ha3BaHuii — [wmies (00 aTom cm., Hamp. [8: c. 27-58]). Kamen-
CKHi, Cylis IO BceMy, He rocTuil B YepHsHKe, XOTs HEe pa3 ObIBajl B TeX Kpasix H,
KpoMme Toro, Obu1 61130k ¢ Bypmiokamu, B yacTHOoCcTH pabotan B cTyauu JlaBuna
Bypntoka 1 ydacTBOBal B COBMECTHBIX KMBOIMCHBIX BBICTABKAX U MO3TUYECKUX
BBICTYIUICHHUSX.
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Hawm moka He ynanock HallTH CBUICTENLCTB, 4T0 KaMeHCKHii ObLIT 3HAKOM C 3TUM
TONIOHUMOM — M3myuncras, XOTd Takas KOHCTEJUISALMS COBIAJCHUNA HE MOXKET
He o0paruTh Ha ce0st BHMMaHue. [1o cytu nena, Kamenka mepmckoro nosta Obijia ero
NIEPCOHANIBHBIM, aJIbTEPHATUBHBIM «THJICHCKOMY», TPOEKTOM MO OCHOBAaHMIO COO-
CTBEHHOTO MOTUYECKOTO JIOKYCa, Bellb, 10 3ameuanuio M.I1. CmupHoBa, «Mugd pyc-
cKoro (hyTypusMa B caMOM OOIIIeM BUE — 3TO MH(] O COTBOPEHHH MUpA “U3 HUYETO”
(creatio ex nihilo), o yrcToM, 6€30CHOBHOM TBOPYECTBE, 00 a0COIMIOTHOM TBOPUECKOM
cBOOOJIE uenoBeKa-aeMuypra. Jlaxke B Ha3BaHHM CaMOM paJuKaIbHON (yTypuCTHU-
YeCKOW IPYIIIBI CIBIIIMTCS 3Ta, HE OCO3HAaBaeMasi CaMUMH (yTypHCTaMH, KOHHOTa-
st “T'unes”, mOMUMO BCero mpovero, miaToHOBCKuUi hyle, o603Havaronmii HUKeM
HE COTBOPEHHYIO NIEPBOMATEPHIO, U3 KOTOPOH IeMUypr TBOpUT Mup» [14: c. 159].

[Tpu sTOM xOTenoch Obl OOpaTUTh BHMMaHHME Ha TO, yTO g KameHckoro
HE TOJIBKO JIOKAJIbHAs YBSI3Ka CBOETO POKICHMS, HO M JIEKCUYECKAsl OKa3bIBACTCSI
KpaifHe BaxHOI1: mo3T KameHckuii, ponuBImiics Ha nmapoxone nocpenu Kamel, 06-
pEn cBOE BTOpOE pOXKIIEHUE B BUJE MMOMEIINKA HA Oeperax peukn KameHku u B mo-
MeCTbe CBOETO MMeHH. bonee Toro, onHOMMEHHAs peka, OKa3bIBaeTCs, IPOTEKAET U
B XEepCOHCKOW I'yOepHUHU: BO3HUKAET CBOCOOpa3Hasi TOMOHUMHUYECKas pudma aByx
MecT, a uMsi KaMeHCKOro oKa3bIBaeTCsi M MPOCTPAHCTBEHHO CMEKHO C KOJIBIOEIIBIO
PYCCKOTO «OyNeTISHCTBa» — KaK OHO CMEXHO B HM3BECTHOM <OKelIe300eTOHHOU
noame» «Comaue» (1917) [5: ¢. 547], tne Connne — nuno [enus, Gyrypusm xe
MIPEJICTABIEH MECSILIEM, TO €CTh CBETUIIOM, OTpa)karoluM cBeT COoNHIA, TOrna Kak
Bacunnmit Kamenckuii roput otnensHo# 3Be3101 (cM. puc. 1).
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Puc. 1. «Kenezoberonnas mosma» B. Kamenckoro «Comare» (1917).
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Mo:xHO CKa3aTb, MECTOMMEHUE «S1» B ONHOMMEHHOM CTUXOTBOPEHUU U3BJICKAETCS
u3 «M31yuncToii» MeToioM, 00paTHBIM «(hEHOMEHOIOTUUECKON PELyKIUI; TIPU STOM
B c10Be «M31myuncras BBIBISIOTCS NPUCYILUE EMY IapaCEMBbI «JTyYHUCTOCTH, «UUCTO-
TBD» U IIOJUIMHHOCTIY («HcTask»). Bpouem, eciu «MCTas» NpodYuTaTh ¢ yIapeHUEM
Ha BTOPOIA, a HE Ha IIEPBBI CJI0I — B TAKOM CIIy4ae 3aIlyCKaeTCs LET0YKa aCCOLUaLUi,
CBSI3aHHBIX C NITHYBUM TIOJIETOM M UCTaUBAHHEM CTaW B HEOECHOM Jaiu, MpUUYEM 3TO
WCTaNBaHUE BU3YaIU3UPYETCsl CAMUM CTpOEHHEM Jiororpuda. B cBoto ouepenb, MOTUB
HCTauBaHUs CBA3aH €IlE ¢ OHOM BakKHeiIel TeMoii TBopuecTsa Bacums Kamencko-
r'0 — TEMOM MoNETa Ha adpoIUIaHe U MeTahOPUUECKOTO YIOI0OICH S T03Ta-aBUaTopa
neByYeii NTHLe, CIOCOOHON U METh, U JIeTaTh. JlOMOMTHUTEIbHBIM CBUICTEILCTBOM Ta-
KOH CBsI3U sIBIIsIETCA wKemne300eTonHas mosMay «Ilomer Bacu Kamenckoro Ha aspora-
He B Bapmasey [7: c. 2] n3 kauru «TaHro ¢ KopoBamm»: B OTIMYHKE OT Jtororpuda « 5,
OHa TPeJICTaBIsIET COO0M TPEYTOJIbHUK, TOCTABICHHBIM Ha OCHOBAaHHME, HO YMTAETCH,
COIIACHO aBTOPCKOMY YKAa3aHHWIO, CHU3Y BBEpX M (pUHATM3UPYETCS OIXHOOYKBEHHBIM
cJI0BOM I: 0IHOBpEMEHHO BU3yaJIbHBIM 00pa30M MCTaMBaHUS a3poIljiaHa B Hebecax —
U AQHITIMACKUM MECTOMMEHUEM | — 5.

Uro sxe KacaeTcs yrmoao0IeHusI 03Ta TIeBYeH MTHIIE, TO MIPUBEIEM TYT U3BECTHOE
BbICKa3bIBaHHE camoro Kamenckoro: «S yxx Tak ntuiieit u caenan» [8: . 95]. Ynowms-
HyTas Hamu Bbitie «[losmus o conoBbey, BoOpaBimas B cebdst ororpud «5», mocrpoe-
Ha Ha OykBasibHOM ynionooinennu Conossst, [1oaTa, [TacTyxa, urparomiero Ha CBUpEIH,
U pyubst. COOCTBEHHO, 1 IECEHHO-NITHYbE, U MACTYIIbE, U PyYbHHOC-KYPUbMHOE Haya-
1a— Bc€ 310 y KameHckoro unocracu Be€ Toro e Ilosra-I'enns, usé nmuprudeckoe «sp»
OyKBaJIbHO MHTETPUPOBAHO B )KaHPOBOE OIPE/IENICHUE JAHHOTO MPONU3BEICHUS — I103-
MuS». O TOM, UTO MO3T MBICIWI «IIOAMHUIO» UMEHHO B Ka4e€CTBE aBTOPCKOIO YKaHpa
(naronoOue «o33en Uropst CeBepsHIHA), CBHIETEBCTBYET €T0 MPOroBopka B «Ero—
Moeii 6uorpadun Bemnkoro @yTyprucTta» o MECTH HEU3TAHHBIX KHUTaX, MOCIETHSIA,
1IecTasi, U3 KOTOPbIX — KHUra nosmui [4: ¢. 204] (mosMueii Ha3bIBaeT OH B MEMYapax
1 HeOobIIyI0 aBrodororpaduyueckyro nosmy «Most kapsepa»). 1 xoTsa ckopee Bcero
caM aBTOPCKHMI OKKa3MOHAIN3M «II03MHMsD» CO3JaH [0 MOZEIH CJIOBA «AJIETUSD), OUEHD
COOJIA3HUTEBHO BU/IETh B €T0 COCTaBe eulé U JMYHOE MECTOMMEHHE «sh», TeM Ooree
4T0, BCe] 32 XJIeOHUKOBBIM, KaMeHckmii pa3palarsiBai COOCTBEHHYIO TOITUYECKYIO
JIMHTBOCEMAHTHUKY U IPa)OCEMAHTUKY OT/IEIIBHBIX OyKB.

Takum o6pazom, nororpud Bacumms Kamenckoro «5I» — He npocto obpasery
(bYyTYpHCTHYECKOTO «OMPEIMEUMBAHUS» CIIOBA, UIPOBOM AECTPYKIMU HCXOIHOM
nexceMbl «M3myuucras»» myTéM e€ mocie10BaTeIbHOTO YCeUSHHs 10 OAHOM OyK-
BbI / MecrouMeHus «S». Bacunuii KameHckuii B 3TOM CTUXOTBOPEHMU HE YHHUY-
TOXAET CEMAHTHKY ClloBa B JIyxe «3aymMu» A. KpydeHbIX: HampoTWB, KaXblil
U3 BO3HUKAIOIIMX B PeE3ylbTare <JIOTOrpU(UPOBAHUS» CIIOBECHBIX (PparMeHTOB
OKa3bIBAETCs MOJIHOLIEHHBIM CIIOBOM, OTChUIASI K IIEJIOMY KOMIUIEKCY XapaKTEPHbIX
i 11o33un Kamenckoro MotuBoB. IIpnyém cHHTE3UpYIOIIMM HadajaoM Jis BCEX
9THX MOTHUBOB, KaK HaM Ka)eTCs, MOCITY>KUII JIoKabHbIA MU} Bacunus Kamencko-
ro o 3emJe [loara-T'enus, (Boc)co3gaHHoOi UM B (3KU3HE)TBOPUECKOM AKTE.
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A.B. XJuipIcTOBa

HNHHOBAIMOHHBIE METOAbI AHAJIHU3A
CYITEeCTUBHOM 00PAa3HOCTH Xy10KECTBEHHOI0
TEKCTa

Crarbsl IOCBSIIEHA PACCMOTPEHUIO HOBOM METOIMKY aHaJIHM3a Xy/JI0KECTBEHHOTO TEK-
CTa, OCHOBAaHHOW Ha WMCCIEAOBAHUU €TO CYyTTECTUBHOHN 00pasHocTH. Meton 6a3upyeTcs
Ha M3y4YE€HUU TMIIHOTUYECKUX CTPYKTYP XYAOXKECTBEHHOIO TEKCTa U UX CEHCOPHOIO Ha-
MTOJTHEHWS — BU3YaJIbHBIX, ayIHATbHBIX U KHHECTETUIECKUX MMPeANKaTOB. PazpaboTanubIit
Ha 0CHOBE HEWPOJIMHTBUCTHYECKOTO nporpammupoBanus (Jx. ['punnaep, P. barmiep u mp.)
1 IPUMEHEHHBIA HAMU K aHAJIU3Y JIUTEPATYPHOTO TEKCTA, JaHHBIH MOAXO/ TO3BOJISIET YBU-
JeTh B 3araJIOYHOM CYITeCTUBHON MaTepPHH Xy0’KECTBEHHOTO 00pa3a KOHKPETHBIA OOBEKT
OMITUPHUYECKOI'0 UCCICAOBAHUSA, YTO IMPUBOJAUT K HOBBIM MHTCPECHBIM pPE3YyJibTaTaM, OT4a-
CTHU IPEACTABJICHHBIM B CTaTbE.

The article considers a new methodology of the text analysis, based on research of its
suggestive imagery. The methodology rests on the analysis of the literary text’s hypnotic
structures and their sensory filling such as visual, audio and kinesthetic predicates. The me-
thodology develops from the neuro-linguistic programming (J. Grinder, R. Bandler etc.) and
applies to the analysis of the literary text. Such an approach allows seeing the definite object
of the empirical research in the mysterious suggestive matter, which leads to new interesting
results. Some of them are represented in the article.

Kurouesvie cnoea: CyrrecTHs; XydOXKECTBEHHBIH 00pa3; BU3yalbHBIN; ayIdalbHBIH;
KUHECTETUUECKUI.

Keywords: suggestion; artistic image; visual; audio; kinesthetic.

0JICO3HaTEeIbHbIE MTPOLIECCH] — Ba)KHAsI COCTABJISAIONIAs B MEHTAIbHON

KU3HM 001ecTBa 1 nHaMBKHIA. Pexiama u PR, OypHO pa3BuBaromias-

Csl CETOMIHSI 00J1aCTh NEeATeNbHOCTH, 3(PPEKTUBHO UCTIONB3YET TaHHbIE

0 MEXaHM3MaX IOJICO3HAHMS YeJOBEYECKOW IMCUXMKHU. B3auMOCBS3b MCUXUKU U

A3blKa M3y4yaeT NCUXOJUMHTBUCTHKA. B nuTeparypoBeeHMH NPUOPUTETHBIMU 00-

JIACTSIMH UCCIIEIOBaHUS CTAHOBATCS IICUXOMOATHKA, PELICNTUBHAS 3CTETHKA U T. 1.

AKTyanbHOCTh pa3pabOTKU HOBOI METOJUKHU aHAIM3a XyHA0KECTBEHHOIO TEK-

CTa AUKTYETCS] HEOOXOAMMOCTBIO BOCIIOIHUTD NMPOOEI, CyIIeCTBYIOIIMIA B IUTEpa-

TYpOBEJIEHUU B 00JaCTH U3y4UEHHUsl CYITECTUBHBIX TexHHK. [Icuxomorwus, couuo-

JIOTHSl, TUHTBUCTUKA MPOBOJAT IJIAHOMEPHBIE UCCIIEIOBAaHUS B JaHHOM o0sacTu.

Pexmama BbIpaGoTana menslii apceHan 3PGEKTUBHO JACHCTBYIOMIMX TEXHOJOTHMA

CYITE€CTHBHOTIO BO3/eicTBuUs. JIuTeparypoBeneHre ke, YbUM MPEAMETOM SIBIISIETCA

OOIIMPHENTIINI CYTTEeCTUBHBIN MaTepHall — MHUP XyJ0KECTBEHHBIX 00pa3oB, MOKa
HE MPUCTYIIIIO K pa3paboTKe ITOro 0OrarcTaa.
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B ocHOBe cyrrecTBHOTO BO3ICHCTBUS JICKUT paboTa ¢ oOpa3amMu: KapTHHKA-
MH, 3amnaxami, ueramu. [losTomMy snMTeparypoBeibl, Ubs CelMadInu3alus BKIIO-
gaeT paboTy C XyA0KECTBEHHBIMH 00pa3amMu, MOTJIH OBl 00J1a/1aTh 3HAYNTEIIbHBIMU
MPEUMYIIECTBAMU B U3yUEHUH CYyTTECTUBHBIX TeXHHUK. [ICMX0I0TH M peKIaMIIuKu
rOBOPAT O TUIHOTHYeCKOU cuie Meradopsl. Ho B nuTeparypoBeeHUMH TMIIHOTH-
YeCKHe MPUHIHUIBI (PyHKIIMOHUPOBAHUS METaQOPBl U MEXaHU3MBI €€ BO3ICHCTBUS
Ha peLHUIIMeHTa NNyOOKO HE U3Y4aroTCsl.

CymecTByromuii mpoden HeoOX0IUMO BOCIIOJIIHUTh. BececToponHee uzydeHue
CYITE€CTHUBHBIX TEXHUK, KOTOPbIE UCIIOJIb30BAJIUChH B TEKCTAX MACTEPOB Xy OKECT-
BEHHOT'O CJIOBA, pa3palOTKa Ha OCHOBE MOJIYYEHHBIX JaHHBIX JIUTEpaTypOBEAYE-
CKOM 0a3bl CyIT€CTUBHBIX MATTEPHOB, PACIIMPEHUE METOAUK ICUXOJIMHIBUCTUYE-
CKOTO aHaJIu3a XyI0KECTBEHHOM peyu MPHUBEAET K CO3IAHUIO HOBOW KOHIEIIIMH
o0Opa3a B JIUTEpaTypOBEJECHUU. A NPAKTUUECKOE MPUMEHEHUE IOJYyUYEHHBIX pe-
3yJbTAaTOB B MPENOJaBaHUM JIUTEPATYpbl MO3BOJIUT MPUAATH JIUTEPATYPOBEACHUIO
cratyc Oosiee BOCTpeOOBAaHHON B COBPEMEHHOM OOIIECTBE HAyKH, OOydaromien u
MIO3HAHUIO ce0s1, 0COOEHHOCTEN CBOEH ICUXUKH, U CIT0CO0aM OKa3blBaTh YCIELIHOE
BJIMSIHUE HA JPYTUX JIFOAECH U OKpYX)aromui Mup. Kitrod kK 3ToMy HaXOAUTCSA B SI3bI-
ke. Ecaum Ha OCHOBaHMHM BBICOKOXY/IO’KECTBEHHBIX TEKCTOB JIUTEPATYpPOBEICHHUE
CMOXeET pa3padoTaTh YHUBEPCAIbHBIIN KOJI CYITECTUBHOTO BO3AEHCTBUS, TO U HAIlla
[IOBCE/IHEBHAs KOMMYHHUKAlLUS 000TraTUTCS MOJTYYEHHBIMU JaHHBIMH, CTaB OoJjee
SIPKOM, yCTIEITHOW U MPOoAYyKTUBHOM. OOpallieHne JIUTepaTypoBeIeHus K Ipodieme
CYIT€CTUBHON COCTAaBIISIOLIEH XyH0)KECTBEHHBIX 00pa30B, HECOMHEHHO, OKa)XeT
BO3/IEMCTBHE HA MPAKTUKY MOPOKIEHUS KMBOIO, IpKOro oOpasa B peuu. A cro-
COOHOCTb CO3/1aBaTh MOJIHOLIEHHBIE peUYeBbIE 00pa3bl SIBIAETCA OJHUM U3 Haubosee
3¢ (EKTUBHBIX CPEICTB MEKITHYHOCTHOTO OOIICHHUS, CIIOCOOCTBYET YCTAHOBJICHUIO
KOHTAKTa U B3aMMOIIOHMMAHUIO.

Ha nanHOM 3Tame mccienoBaHW MBI paclioyiaraéM METOJOM H3Y4YE€HUs Cyr-
TECTUBHOW COCTABISIONICH XyJIOKECTBEHHOTO TEKCTa, pa3pa0OTaHHBIM HaMHU
B KaH/IMJIATCKOM uccepTanuu [3] ¥ u3I0KeHHBIM B MOHOTpadun « Marusti o3THKH
O. Mannensimramay (2009), KOTOPBI MOKHO YCIOBHO 0003HAYUTh KaK BHISIBIICHUE
MaTTEPHOB TUITHOTHYECKOTO si3bika 1 VAK-anamu3 (Visual-audio-kinesthetic). Mbl
BBISICHWJIM, YTO CYTTECTUBHOE BO3ICHCTBUE SBISCTCS IBYXyPOBHEBBIM: BO-TIEPBHIX,
OHO «OTKJIFOYAET» CO3HAHUE PELUIHUEHTA, BO-BTOPHIX, aKTUBU3UPYET MOJCO3HA-
Hue. [ «OTKITIOUeHUs» WM OTBJICYCHUS] CO3HAHUS YacTO MPUMEHSIOT 1) TeXHH-
Ky «JIOTHYECKOro c0os», 2) noguépKuBaHuEe HE3HAYUTENbHBIX JeTajeil (upe3mep-
HYIO KOHKPETHU3aLMIO, BBEJICHHE M30BITOUHON JIOTHUECKON TOCIIEA0BATEILHOCTH).
Bropoii crioco0 oTBieKkaeT co3HaHUE, NEPBBI — JAe30pueHTupyeT ero. [loscaum
nocnenHee noapooduee. Korna oxunaeMplil HOpsAA0K Bele OKa3bIBA€TCs BHE3AITHO
HapylleH (Harmpumep, CONpsHKEHUE B OAHOM CIIOBOCOYETAHUU KOHKPETHOIO U aod-
CTPAaKTHOI'O MOHSTUS («KPUK TOPUYKOM CTOSLI U3 ropyia» y MasikoBCKOro) Uiy Ipe-
JTMKATOB PA3IMYHBIX MoaaibHOCTEH («Ha rybax (K) roput (V) BocnoMuHaHbe 3B0-
Ha (A)» y MangenpiiTama), CO3HaHUE MBITAETCS. BOCCTAHOBUTD JIOTHYECKYIO CBS3b,
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a OZICO3HAHKE B ’TOT MOMEHT OKa3bIBAETCS OTKPHITO K BOCIIPUATHIO HH(POPMALINH.
Jlupuka O. ManzenbiTamMa, ¢ OTHON CTOPOHBI, BELIECTBEHHA U KOHKPETHA, C ApY-
rofl — I0JIHA NOJYTOHOB U MHTYMIMHA. C TOUKM 3pEHMsI CYITECTUBHOIO BO3JEH-
CTBHSI Takasi TEXHUKa paboTaet 6e30TkazHo. [1o cioBam U. bpoackoro, «31o cTuxu
B BBICIICH CTEIIEHH, BUAUMO, HA KAKOM-TO O€30TUETHOM. .. TO €CTh... Ha MOJICO3HA-
TEhHO-0E€CCO3HATEIILHOM HEKOTOPOM YPOBHE» [2: c. 24].

OTKpBITh JOCTYI K MOACO3HAHUIO — 3TO MEPBbIM, OTHAKO HE CaMblil BaXKHBIH
miar. Emeé 6osiee OTBETCTBEHHBIM 3JIEMEHTOM THITHOTHYECKOTO SI3bIKa OKa3bIBAETCS
noA00p CJI0B, HEOOXOAUMBIX JJIsl YCTAHOBJICHUS KOHTAKTa C TOJCO3HAHUEM, KOT-
Jla TIOZICO3HAHKE TOTOBO K BocmpusaTHio. Ha ceromusiiamii nens Hanbonee sddex-
TUBHBIMH CIIOCOOaMH CYTT€CTUBHOTO BO3JCHCTBHUS SABISIIOTCA CIIOBa, 00Iagaromume
BBICOKOH CTETEHbI0 a0CTPaKILIMK, U CJIOBA C BEIIECTBEHHBIM 3HaueHHeM. [lonsTue
C BBICOKOW CTEMNEHBIO a0cTpakuuu (padocmo, 110606b U T. J.) «KTUITHOTU3HPYETY,
MIOCKOJIBKY, HE MMesI KOHKPETHOTO 3HaYeHMs, OTChUIACT K YyBCTBEHHOMY 00pa3sy,
XpaHsALIEMYCS B IOICO3HATEILHOM OIIBITE€ PELIMIIMEHTA, CJIEJ0BATENbHO, KaX bl
MOHMMaeT abCTPaKTHOE CIIOBO MO-cBOeMy. PaccMOTpuM HEOONbIIIOE CTUXOTBOpPE-
nue A.C. Ilymkuna «5 Bac mo0HII...», IPU MPOYTEHUH KOTOPOTO YUTATENb MO-
Ma/1aeT MO/ Yapbl HACTOAIIECH JTIOOBM, 33 JyMBIBACTCS O JYYILIEM U CBETIOM. AO-
CTPaKTHOE TMOHSITHE <JTFO00BBY («IHOOHMID», «JTIO00BBY, «IHOOMMOI)) HAa3bIBACTCS
B 8-Mu cTpokax 6 pa3. Ilox Hero yenoBeK MOACTABIAET cOOCMEeHHOe UHTUMHOE
NepeXUBAHUE JIIOOBU, UCTIBITHIBAS BOJIHYIOIINE €TO YyBCTBA.

AOcTpakTHbIe TOHATHUS padoTatoT 3pdexTnBHO. HO MMM HEb3s eperpyxarb
TekcT. bonee yacTbiM crocoOOM YCTaHOBIIEHHSI KOHTAaKTa C TOJCO3HAHUEM $IB-
JSIeTCSl MCIIOIb30BaHUE CEHCOPHBIX mpenukaros'. Iloxco3Hanne — 310 1o 0O0IIb-
el 4YaCTH CEHCOPHBIN OMBIT, «IaMSTh TeNay («IamMsITh OOKOB, KOJIEH U IJIeU», KaK
nucan M. Ilpycrt), koTopasi B CHITy H30MpaTeIbHOCTH HAIIETO BOCTIPUATHS OCTAIACh
«Ha CKJIaJ1e» co3HaHMA. TeM He MeHee CEHCOPHBIE PeleNTOPhI cpaboTaH, a OpraHbl
YYBCTB «BBIJAJIN» KaK/bIi CBOIO KAPTUHKY PEaIbHOCTH, U 3TH CIIENIKH PEAIBHOCTH
710 TIOPHI 10 BPEMEHU XpaHsTCs B INyOnHaX ncuxuku. CeHCOpHBIE MPEIUKAThI, CII0-
Ba C BEILIECTBEHHBIM 3HAYCHHMEM, MOAKIIOYAIOTCA K 0a3zaM 4yBCTBEHHOM MaMsATh
U MIPOAYLMPYIOT KPACOYHBIE, 000OTaIEHHBIE MEPEeKUBAHUSIMUA 00pa3bl U KapTUHBI,
KOTOPBIE OCO3HAIOTCA KaK «CBOEY», POJHOE, ITOCKOJIBbKY SIBJISIOTCS pEIpe3eHTaleH
YyBCTBEHHBIX 00Pa30B, XPAHAIIUXCS «HA CKIIAJIe» MOACO3HAHMUS.

[Tpeobnanaromee YUCIO CEHCOPHBIX IMPEIUKATOB, BCTPEYAIOLIMXCS B XYIO-
KECTBEHHOW pe4H, COOTHOCUTCS C TpeMs BEIyIMMHU PENpe3eHTaTUBHBIMU CHUCTE-
MaMH: BU3yaJIbHOMU, ayIUaIbHOM, KHHECTETUYECKOH. MBICIAT B OCHOBHOM 00pasa-
MU, KapTHHKaMu — 75 %, mbicisat BepOanbHo 15-20 %, u mocTynaroT B COOTBET-
CTBUU C BO3HUKAIOIIKUMHU y HUX uyBcTBaMH — 0—15 % mroneit.

! Tlpenukarsl — mpoleccyaabHbIe CIOBA, Yalle IVIarojibl, HApedus, WHOIAA NpHiiarareib-
HBIE, B BBIOOPE KOTOPBIX YEIIOBEK BOJIEH (S MOHSUI, MHE SICHO, 51 YCJIBIIIAT M T. JI.) B OTJINYHE OT Cy-
IIECTBUTENBHBIX, YUCIUTENBHBIX U T. M., KOTOPbIE 0003HAYAIOT OoJice MM MEHEEe KOHKPETHBIN
OOBEKT AEHCTBUTEIHHOCTH.
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Meron noacu€ra ¥ aHanM3a BHU3YaJbHBIX, ayJAHAJIBHBIX U KUHECTETHUECKUX
MPENKATOB B XyJAOKECTBEHHOM TekcTe Mbl Ha3Banu VAK-ananuzom. Hamum uc-
cienoBanus Oasupytorcs Ha Metonuke HIII, paspaborannoii [x. ['punnepom u
P. banyiepom B kuure «CTpykTypa Marum» 1 NpUMEHEHHON HaAMH K aHAJIU3Y JIU-
TepaTypHOIro TEKCTA.

Pesynpratel VAK-ananusza sBISIOTCA SMIMPUYECKH HANIAAHBIMU, YETKUMU
U, KaK Mbl YO€IMJIHNCh, JAIOT HOBBIE MHTEPECHBIC BBIBOJABI OTHOCUTEIBHO CTPYK-
TYpPBI U COACPKAaHUs XYN0KECTBEHHBIX NPOU3BEICHUN. Tak, Hanpumep, Ipu aHa-
mu3e ctuxoB o Cranune O. Mannenpmtama («Korma 6 s yrons B3s1 AJis BBICIICH
IIOXBAJIBL. ..»), KOTOPBIE 1O CUX MOP BBI3BIBAIOT 0’KECTOUEHHBIE CIIOPBI: HCKPEHHUM
WJIM HEMCKPEHHUH MOPBIB IPUBEI II03TA K UX CO3aHUI0, MOYKHO JIX YATATH JAHHOE
[IPOU3BECHUE KOHIPYIHTHBIM TBOPUECTBY U ITIOATUYECKOMY napy MaHensiurama,
HaM yZIaJloCh YCTaHOBUTH, yTo «Ona» CTanuHy SBISIETCS, 110 CYLIECTBY, U O/10H,
U caTupoi, mpuyém catupoid B Oomnplell creneHn. Ourypa BOXIA 31€Ch Pa3BEeH-
YMBAETCSl, & €CJIM U MOETCA B ATOM NPOU3BEACHUU OocaHHa, To He CTanuHy, a He-
[IpEKpaIIaoEeMyCs IIOTOKY KU3HHU, BEPE B HAPOJ, B AyX, B TBOPYECTBO, KOTOPHIE
MIEPEKUBYT JIIOOOTO «TE€HHUSI MOTHID» U OyAyT OJarocioBEHHBI BO BEKH BEKOB. JTH
JlaHHbIE OBLTH MOTYYEHBI Iy TEM UCCIIEIOBAHUS U COMIOCTABIICHHUS KOJTMUECTBA U CO-
YETAEMOCTU KMHECTETUYECKUX U BU3YAJIbHBIX NPEAUKAaTOB. PaHee Mbl BBISICHUIIY,
yT0 npousBeacHus O. ManenpTama penpe3eHTy0T IPaKTUYECKU YUCThIA KHHE-
CTETMUYECKHUH TUII MOJAIBHOCTH (KOJIMYECTBO KHHECTETUUECKHUX ITPEIUKATOB B €TO
JMPUKE MpeBbImaeT 75 % oT 00111ero yucia CeHCOPHBIX npeaukaToB). [1pu nzobpa-
XKEHUU ke (urypsl u nedctBuil CTasvHa MO3T BBIXOJUT U3 CBOHCTBEHHOW emy
KMHECTETUYECKOM CUCTEMBI U PUCYET BOXKJIs, UCIIOJIb3Ysl BU3yaJIbHBIC IIPEIUKATHI,
K TOMY € B HE CBOMCTBEHHOU UM IPOTECKHOM COYETAEMOCTH, YTO MPUIAET 00pazy
CranuHa cryméHHO-CaTUPHUYECKOE 3BYy4aHUe (Hapumep, «rycras OpoBb KOMY-TO
cBeTUT Onmu3koy»). W HampotuB, oOpamiasich K Hapody, K 3I0Xe, K Iepenade coo-
CTBEHHBIX IIEpeKUBaHUM, MaHieapITaM BO3BPAIAETCsd B KHHECTETUYECKYIO pe-
[IPE3CHTAaTUBHYI0 CUCTEMY, U TOIZIa CTUXOTBOPHBIE CTPOKH 3BY4YaT IIPOHUKHOBEH-
HO-TIaTeTUYECKU:

Ho B xHHTrax J1aCKOBBIX U B urpax AeTBOphbl
Bockpecny s ckazarb, kak comHIle cBeTut [1: c. 308].

Mpicap 0 IByeIuHON CTpyKType cTuxoB 0 CTanuHe — OAMYECKOM U caTupu-
YECKOM — HE HOBA B JINTEPATYPOBEACHUM, OJHAKO MbI IIPUIILIA K HE3aBUCUMOMY
SMIIUPUYECKOMY ITOATBEPKIACHUIO 3TON I'MIIOTE3bl B PE3YIbTaTe AaHAIN3A KOHKPET-
HOTO S13bIKOBOI'O Marepuaa.

Msb1 HajgeeMcs, 4TO METOJ HCCIEIOBAaHUSA CO3HATEIIBHO-IIOICO3HATEIbHON
CTPYKTYpBbl mo3Tuyeckoil peun u VAK-aHanu3 XynoKeCTBEHHOTO TEKCTa MOTYT
OBITH MOJIE3HBI JJIs AaJbHENIIeH paboThl C MOATUYECKUMH TEKCTaMH.
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POMAHUCTHUKA

JI.LA. Ocunosa

O THNax JMHIBHCTHYECKHUX CJIOBapei

B cratbe paccmarpuBaeTcsi CTAHOBJICHUE U PA3BUTHUE OTEUECTBEHHOM JIEKCHKOIpa-
¢dun, gaércs nepeyeHb COBPEMEHHBIX IMHIBUCTUYECKUX CIOBapei, MPUBOISTCS IPUMEPHI
U3 CJIOBapeH pa3IMuHbIX TUIIOB.

In this article, the author examines the formation and development of the national
lexicography. There are presented a list of modern linguistic dictionaries and examples
from different types of dictionaries.

Knioueswvie cnosa: JIGKCI/IKOI'pa(i)I/IH; THUIIOJIOT A CHOBapefI; CJIOBAapu A3bIKa; CJIOBapu
peuu; I/IJ'IJ'IIOCTpaTI/IBHBIf/i Marepual.

Keywords: lexicography; typology of dictionaries; dictionaries of language; dictiona-
ries of speech; illustrative material.

JIOBO «CJIOBapb» B 3HAYCHUM «IIEPEYCHb CJIOB, PACIIOJIOKECHHBIX B all-
(daBUTHOM TOpSAIKE, C MOSCHEHUSAMH, TOJKOBAHUSIMH HIIHU C IIE€PEBO-
JIOM Ha JPYroM s3bIK» B PyCCKOM s3bIKe nosieisercs B konue X VIII B.,
MOCTENIEHHO BBITECHSS YNOTPEOJsBLIEECS MO 3TOT0 HAUMEHOBAHME <JICKCHKOH»
(tp. lexicon — cnoBapsb).

OnHUM M3 MEpBBIX MEYaTHBIX cloBapel Obul «JIEKCHKOH CIIOBEHO-PYCCKUNA U
MMEH TONKOBaHue» n3BecTHOro B X VII B. yu€noro u npocserurens [Tamser bepbin-
Ibl. DTOT clIOBaph, u3aanHblii B Kuese B 1627 r., Bkitouan okono 7000 cioB — He-
MOHATHBIX CTAPOCIIABIHCKUX U MHOCTPAHHBIX, CHAO)KEHHBIX TOJTKOBAHHUSIMH.

B snoxy Ilerpa I cinoBapHoe neno cosepuieHcTByercs. Llaps nmonuman Bax-
HOCTb Pa3BUTHS CIOBAPHOTO JeJia M BCSUECKU COZCHCTBOBAN paboTe HaJ CIOBa-
psamu. Ilpu ero HemocpeaCTBEHHOM y4yacTuu ObLI cocTaBiieH «JIEKCHKOH BOKaOy-
JlaM HOBBIM TI0 ajJ(aBHUTy», B KOTOPOM OBbLTH MOMEIIEHBI HOBBIE 3aMMCTBOBAHHBIE
TepMuHBI — Bcero 503 cioBa. Ito Obu1 (hakTHUecku nepsbiii B Poccun ciioBapp
MHOCTPAHHBIX CJIOB, IPAB/Ja, OCTaBIIUICS B PYKOIIUCH.

Jnsa yuenukoB CnaBsiHO-rpexo-naTuHckoi akanemuun @.I1. ITonukapnos cos-
nan «JICKCUKOH Tpes3blYHBbIM, CHpedYb PEUYCHUM CIABIHCKUX, CJUIMHOIPEYECKUX
U JIATUHCKUX COKPOBHIIE, M3 PA3IMYHBIX JAPEBHUX M HOBBIX KHHUI COOpaHHOE U
10 CJIABEHCKOMY ajI(paBUTy B YUH pacrojoxenHoey». CioBapb Obl1 co3nan B 1704 .
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u copepxai okoso 27 000 cioB (B nepsoM ciioBape @.11. [Tonukaprnosa, U31aHHOM
B 1701 ., 6110 OK0710 2000 Cc1OB). «JIEKCUKOH TpEes3bIUHBIN» CTaJl BaXKHBIM 3Ta-
IIOM B Pa3BUTUU PyCCKOH Jiekcukorpaduu. B aTom Tpyne Hamén Hanbosee noaHoe
oTpaxkeHHe pycckuil s3bIk Ha pyoOeske XVII-XVIII croneruii, BaxxHOrO mepuona
PYCCKOM MCTOpHH, KOTJa 3aBepIuajics mporecc GopMUpOBaHUS PYCCKOM HAIlMH U
CKJIa/IbIBAJIACh CUCTEMA HALIMOHAJIBHOTO SI3bIKA.

B XVIII Beke — B 310Xy BayKHBIX HAy4YHBIX JOCTHKCHHUM U OTKPBITUH B Pa3HBIX
005IaCTAX 3HAHUS — PACLIMPSAETCS U MIEYaTHOE JIEJI0, MOSBISIOTCS HOBBIE TUIIOTPa-
¢un. CrnoBapHoii pabore ynenuna BpeMs u BHuManue M.B. JlomoHOCOB, mepBbIit
pycckuii akanemuk. Ilox ero pykoBoAcTBOM Obliia HayaTa paboTa HaJ MHOTOSI3bIY-
HbIM crioBapéM. CrioBaph He OBLT 3aKOHUEH, HO MaTepHalIbl €ro ObLTH HCIIOIb30Ba-
HBI BIIOCJIEACTBUN IIpU co3aanuu «CrnoBaps Akagemun Poccuiickoin».

Pabora Han cinoBapém Benach ¢ 1783 mo 1794 ., B ero co3nanuu NpUHUMAIH
y4acTHe CHEIMAaINCThl pa3HbIX 00JacTeil HayKH, W3BECTHBIC MUCATENIH TOTO Bpe-
Menu (.M. ®ouBusun, I'P. lepxasun, .b. Kusyknun u ap.). B «CnoBape Axa-
nemun Poccuiickoit» 0b110 codpano 6onee 43 000 cioB, npencTaBIeHHBIX B THE3-
nax, OObeIMHEHHBIX OJHUM KOPHEM (3TOT MPHUHIIMIT BIIOCIEACTBUU HCIIOIB30BAII
B.W. lans).

WnmocTpupoBaHHbI MaTepuan noaoupaics U3 NaMsITHUKOB JIPEBHEPYCCKOM
auteparypsl, u3 npousseneHuil nucareneir XVIII B. OcHOBHas 4acTh CIIOB NpH-
Ha/IJIeKana «BbICOKOMY CIIOTY», B MEHbIIIEM 00bEMe ObLITH IPEACTABICHbBI HayYHbIC
TEPMUHBI, NHOCTPAHHBIE CJIOBA, KMBas Pa3sroBopHas pedb. COCTaBUTENN CIOBAps
IIPECIIEOBANIN LEb JaTh HOPMBI PYCCKOTO JIMTEPATYPHOTO sI3bIKa BTOPOM I10JIO-
BuHbl XVIII B., 4TO OBUTO YPE3BBIYAMHO BAXKHO JUISI JIEKCHKOTpaduu M BOOOIIE
JUIsL pyCCKOTO IPOCBELIEHUS.

Ha ocHoBe ynomsiHyTOTO CiioBapsi Obu1 co3nan Bropoir «CroBaps AkajieMuu
Poccuiickoit» (1806—1822), B otuume OoT MEepBOro «Io a30yyHOMY MOPSIIKY pac-
IIOJIOKEHHBIN» U coaeprkamuii yxe 51 388 cios.

B 1847 r. Bbiuen «CroBapb LEPKOBHOCIIABSIHCKOTO U PYCCKOTO 513bIKa, COCTAB-
neHHbl Bropeim otnenennem Axagemun Hayky.

Taxum o6pazom, CioBapu Akagemun Poccuiickoii ObLTH EPBBIMH TOJIKOBBIMHU
(B HUX J1aBANOCh OOBSICHEHUE 3HAUEHUs! CIIOB) U HOPMATUBHBIMU CJIOBapsSMU pycC-
CKOTO $5I3bIKa, TaK KaK MPpHU OTOOpE M TOJIKOBAHUU CJIOB YUUTHIBAJIHCH CTUIINCTHYC-
CKHE€ HOPMBI JIMTEPATYPHOTO sI3bIKa TOTO BPEMEHH (Ha OCHOBE yueHust JJomoHOCOBa
0 TPEX CTHIIAX).

Haunnas ¢ XIX B. pacumpsieTcss Kpyr CJIOBApHBIX paOOT, MOMUMO TOJIKOBBIX U
NIEPEBOIHBIX CJIOBApPEH MOSIBISIFOTCS CIOBAPU IPYTMX THIIOB, HAIIpUMED, CIOBAPU CHU-
HOHUMOB. [lepBrlii Takol cioBaphb 1o HazBaHueM «OnbIT Poccuiickoro coCI0BHUKA
o611 coctaBneH emE J.M. POHBU3MHBIM M BKIIOYAT 32 TPyNbl CHHOHUMUYECKHX
cnoB. B cnoBapsix cepeannbl XIX B. 66110 yoxe 6onee 150 CHHOHUMHYECKUX PSIOB.

B 1852 . Otaenenue A3bIKa ¥ CJIOBECHOCTH AKaJIeMUU HAyK (CO3/1aHHOE BMECTO
ynpa3gHénHoi B 1841 . Poccuiickoit AkajgeMuu) OmyOIMKOBaIO TIEPBBIN CBOAHBIN
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CJIOBaphb PYCCKHUX HAPOAHBIX TOBOPOB — «OMBIT 00JaCTHOTO BEIMKOPYCCKOTO CJIOBA-
ps» (oxomo 40 000 c1oB), MOCTYKUBIINN CYIIECTBEHHBIM JOMOTHEHUEM K OOIIETH-
TepaTypHBIM CIOBAPSIM, YTO MO3BOIMUIIO IPEICTABUTH OOLILYIO KAPTUHY JIEKCHYECKOTO
COCTaBa PyCCKOIO si3bIka cepenunbl XIX B.

Baxneimmm coObITHEM HE TOIBKO s IEKCUKOTpadum, HO U IS BCEH PyCCKOM
KyJbTYpBl cTano u3nanue B 1863—1866 rr. uerbipéxTomHOro «ToskoBoro cioBapst
BeJIMKOpyccKkoro si3bika»y B.M. Jlans, paGore Haj KOTOPBHIM aBTOp MOCBSTUI Oosee
50 ner. Beero B cnoBape okoso 200 000 cios, 80 000 HapoAHBIX CIIOB M peYeHUN
Jane 3anucan cam, auuHo. [Ipy MHOTHX cl10Bax B KaueCTBE IPUMEPOB JaHbI IIOTO-
BOPKH, MPUCKA3KH, 3aTaJIKH, TIOCIOBUIIBI — Oojiee 30 ThICsy.

B 1934-1941 rr. xomnektuB yuénelx (B.B. Bunorpagos, IO. Bunokyp,
b.A. Jlapun, C.U. Oxeros, b.B. Tomamesckuii, JI.H. YmakoB) coznaét « TonkoBbIit
CJIOBAaph PYCCKOTO s3bIKa» B 4-X ToMax. CroBaps, BKIrouuBIIKi 6osee 85 000 cios,
BbIIIeN 1oz ob1meit penakuueit [I.H. YimakoBa, 1 BOCIIEACTBUY [T KPATKOCTH €TI0
cTanu Ha3biBaTh «Ci0Baph YIIakoBay.

«TonkoBelil cioBapb pycckoro si3bika» non pexa. [I.H. ViakoBa u «Cnosapp
pycckoro s3bika» C.U. Oxeroa (1-e n3nanue Boinwio B 1949 r., mocne yero on
HEOJHOKPATHO BBIXOAMJ B HOBOM pEAAKIMM) MOJOKHUIM HAayajo COBETCKOM JIeK-
cukorpaduu. Tpanumus co3qanus akaIeMUYeCKUX CI0Bapei, BOSHUKIIAS B KOHIIE
XVIII B., mopaep’uBaeTcsi pOCCHICKUMU JIGKCUKOTpadaMH U CETOIHS.

B pesysnbraTte MHOTOJIETHETO Tpy/Aa KOJUIEKTHBA JUHIBUCTOB B 1948—1965 rr.
BBIIIET B CBET akageMuueckuil «CioBapb COBPEMEHHOI'O PYCCKOTO JIUTEpPaTypHO-
ro si3bika» B 17 ToMmax, Tak Ha3blBaeMblil «boJbIIoOi» akajeMUUeCcCKUid CIIOBaph
(coxpamerno — BAC), a B 19571961 rr. 6611 u31aH 4eTHIPEXTOMHBIN «Cl1oBaph
pycckoro s3bikay — «Manbiii akagemudeckuid cnoBapb» (MAC), TOMOTHEHHBIN 1
nepeusganublil B 1981-1984 rr.

B BAC npezncraBrneHo BCE JiekcHueckoe 00TaTCTBO PYCCKOTO JIMTEPATYPHOTO
SI3bIKA OT MYIIKUHCKOM TOpHI 10 cepeannbl XX B. — Oonee 130 Thic. cioB. B Hamm
JTHM 3aBepIuaeTcst paboTa Hajl BTOPBIM H3/1aHHEeM BoJIbIIoro akageMuyeckoro cio-
Bapsi, 3HAYUTEIBHO JTOTIOJIHEHHOTO.

B 3aBUCHMOCTH OT cofiepKaHUs pa3IMyaroTCs CIIOBApH JIMHIBUCTUYECKHE (pu-
JIOJIOTUYECKUE) U HEIMHTBUCTHYECKUE (PHIMKIOoNennueckue). B nuHrBuctuye-
CKUX CIIOBapsX JaTcs ONMUCaHME JISKCUYECKUX eIUHMIL s3bIKa (CJIOB U (hpazeono-
IM3MOB). B HEJIMHIBUCTUYECKUX CIIOBAPSAX ONHUCBHIBAIOTCS T€ WM UHBIE PEAMETHI,
MOHATHS, SIBICHUS, COOBITHS, 00O3HAUYaeMble CIIOBAMHU WJIM CIOBOCOYETAHHSIMH.
K HeNmMHTBUCTHYECKUM OTHOCATCS SHIUKIONEINYECKHIE CIIOBApH — OOILUE U CTIe-
[UaJIbHBIC; TaKHE CIOBApH, Kak reorpaduyeckuil (TonoHuMHYECKuit), buorpadu-
YECKUH, TEPMUHOJIOTHYECKHUE CIIOBAPY YHIMKIONEANYECKOrO TUIIA U T. 11

B paboTax, mOCBSIIEHHBIX OMUCAHUIO TUTIOJOTUU CIIOBapel BOOOIE U JIMHT-
BUCTHUYECKUX B yacTHOcTH (cM.: JL.B. Illep6a, I1.H. [lenucos, FO.H. Kapaynos,
B.B. MopxkoBkuH, A.B. [lpiBuH, A.B. UepHseBa u ap.), IMHIBUCTUUECKHE CIOBAPU
IpeiaraeTcs oAPa3AeIUTh Ha CIIOBAPH s3bIKA U CIIOBApU PEUH.
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CHauana ganuM ooO1iee MpeCcTaBIeHUe O TUIaX JIMHIBUCTUUECKUX CIIOBapeH,
a 3aTeM OCTaHOBUMCS MMOAPOOHEe Ha HEKOTOPBIX U3 HUX U MPHUBEIEM IIPUMEPHI 110~
JAa4un A3bIKOBOI'O MaTc€puajia B CJIOBApPAX Pa3HbIX THIIOB.

L
I.

a)

0)

2.

CrnoBapu si3bIKa.

JIMHrBUCTHYECKUE CIIOBAPH, OMUCHIBAIOIINE SIMHHIIBI JISKCHYECKOTO YPOBHSI:
JIEKCUKO-CEMaHTUYECKHE, T/ ITIaBHBIH KPUTEPUHA — BUJ CEMAaHTHUYECKUX
OTHOUICHUH, TIPE/ICTAaBICHHBIX B cioBape. Crofa OTHOCUTCS B MEPBYIO OYe-
peb TOJIKOBBIN CIIOBAph, MPU3BAHHBIN 1aTh MOJTHOE OMMCAHUE CEMAHTUKH
CIJIOBa, COTIPOBOKIAsI 3TO OMHMCAaHUE HEOOXOJUMBIMH TOMeTaMu. B cioBape
CHHOHMMOB TIPE/ICTABICHBI OTHOIIEHUS TOXIECTBA, B CIOBapsX aHTOHH-
MOB — OTHOIICHHS TPOTHBOTIOIOKHOCTH;

JIeKCUKO-TpamMmarudeckue (Mopdonorndeckue) cnoapu. Co3maaHbl ClIoBa-
P OTIENBHBIX 3HAMEHATEIBHBIX YaCTeH peur: UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX,
MMEH MpUJIaraTeIbHbIX, HApEUril, T1aroyoB.

CrnoBapn UMEH COOCTBEHHBIX TPEICTABIICHBI CIIOBAPSIMU aHTPOIIOHHMOB,
TOMIOHMMOB (CPEAN KOTOPBIX MOKHO BBIICITUTH CIIOBAPH OMKOHHMOB — Ha3Ba-
HHI HACENIEHHBIX ITyHKTOB; THAPOHUMOB — HA3BAHHI BOIHBIX OOBEKTOB) U T. 1.
CoBpeMeHHOE CIIOBOM3MEHEHHE, T. €. CKIIOHEHNE MMEHHBIX YaCTeH pedu v CIpsi-
KEHHE TIIarojioB, OTPAKEHO B TPAMMATHYECKOM CIIOBAPE;

C TOYKH 3PEHUS MPOUCXOKICHUS JICKCHKH BBIICIISIOTCS CIOBAapU UCKOHHO
PYCCKOM M MHOSI3bIYHOM JIEKCHKU;

C TOYKH 3peHUs Cephl yIOTPeOICHNUS JIEKCUKU CIIOBAPH MOYKHO Pa3/IEIUTh
Ha JWAJEKTHBIC, OOJIACTHBIC, CIOBAapU TEPMHUHOB, MPO(ECCHOHATUIMOB,
CJIOBAapH >KaproHa, apro u T. J1.;

B IUIAaHE CHHXPOHUHW/AMAXPOHUU CIIOBAPH JIENATCS Ha JUAXPOHHUYECKUE
(ycTapeBHmIMX CJIOB, MUCTOPUYECKHE, ITHUMOJOTHYECKHE) M CHHXPOHHBIC
(coBapH HEOJIOTH3MOB, «MOHBIX) CJIOB H T. 11.);

C TOYKH 3peHUsT POPMBI JICKCHYECKUX EAUHUI] CIETyeT YIIOMSHYTh CIIOBAph
OMOHHMOB (¥ O0TIeTBHO — oMorpadoB, oMo(oHOB 1 oModopm). [Tpomexy-
TOYHOE TMOJIOKEHUE 3aHUMAET CJIOBaph MAPOHUMOB, TaK KaK B HEM YUHTHI-
BAeTCs CBA3b (DOPMBI M COMICPIKAHMS.

MopdemHsie u cIoBo0Opa30BaTeIbHBIE CIIOBAPH, B KOTOPHIX TaéTCs Onmuca-

HUE eIUHUI] MOP(PEMHOTO U CIIOBOOOPA30BATEIILHOTO YPOBHEH.

3.

dpazeonornyeckre CIOBapH, B KOTOPHIX HPEICTaBICHHI (pa3eoiornye-

CKH€ €IMHUIIbI, KPHIIATHIEC CII0BA U BBIPAXKEHUS, IIUTATHI, TOCIOBUIIBI U TIOTOBOPKH.
Cy11ecTBYIOT OT/I€IbHO CIOBAapH MOCIOBHULL, IOTOBOPOK, KPBLIAThIX CJIOB U T. [I.

4.

CuHTaKCHYECKHE CJIOBApH, OMMCBIBAIOIIUEC €AUHHUIBI CUHTAKCUYCCKOIO YPOB-

HS: CJIOBAPU CIIOBOCOUETAHUM, CIIOBAPU MPEUIOKEHUN. JIekcukorpagpoBaHue CHHTaK-
CHYECKUX €JUHUIl U B MIEPBYIO OYEPEab MPEIJIOKEHNI CTajI0 BO3MOXKHO JIUIIIb C yué-
TOM JOCTWXEHUH KOMMYHUKATHBHOIO CHHTAKCHCA, KOTOPbIM MO3BOJIMI (PUKCHPOBATH
perniepTyap NpeUI0KEHUH 110 COJIEP>KaTeIbHOMY MIPUHIIMITY KaK CUCTEMY CXEM, C IIOMO-
LIbIO KOTOPBIX MOXKHO NEPEATh Ty WM UHYIO MBICIIb.
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5. Opdorpaduyeckrie cnoBapu, Cpeau KOTOPHIX MOXKHO BBIACTUTE OOIINE U YacT-
HbIe (HanpyUMep, CTPOUHAS/TIPOITUCHAS], CIIOKHOCOKpPAIIEHHbIE CJI0BA U T. [1.).

II. CnoBapu peun.

B crioBapsx peun mokazaHo peajgbHOe (GYHKIMOHUPOBAHHE S3BIKOBBIX €IMHUI]
OTAENILHOTO S3BIKOBOTO YPOBHSI.

Ha ypoBHE (OHETHKHM MOXXHO BBIJICIHUTH CJIOBAPHU YIAPEHH, CIOBapU pudM,
opdosnuIecKne ciIoBapH, (GUKCUPYIOIIHE HOPMBI TPOU3HOIICHHS.

Ha ypoBHe JIeKCHKH CO3IaHbI CIOBapU TPOTMOB (MeTadop, aleropuii, rumep-
6011 1 TUTOT, Iepudpas), cIoBapH sA3bIKa nucarenei. K aToif xe rpymmne oTHOCATCS
JIEKCHYECKUE CIIOBAPU C TOUKH 3peHUs (QYHKIMOHAIBHBIX CTHIICH (T. €. ClIoBapu
MEXCTUIIEBOU U (DYHKIIMOHATIBHO 3aKPETIEHHON JIEKCUKU — Pa3rOBOPHOM, JIEKCH-
K1 0(pUIINATBHO-JIEIOBOTO CTHIISA U T. 11.).

He Tonmbko nekcuueckue, HO U ¢pa3eosiornaeckue, MoppemMHbIe, CII0BOOOpa-
30BaTeNbHbIE CIIOBAPH MOXKHO CHCTEMATU3UPOBATh MO (DYHKIIMOHATBHOW MPUHA-
JISKHOCTH, SKCIIPECCUBHO-OIIEHOYHOMN OKpacKe.

[To ¢popme nmomaun marepuasna JUHIBUCTHUECKUE CIIOBApU MOXKHO Pa3JeiUTh
HAa CJICAYIOIINE TPYIIIIbI:

1) mo oOBbEMY: MONHBIE, CPETHHE, KPATKHE;

2) 1o MOpSAKY CIIEOBAaHUS CIIOBapHBIX CTaTei: coBapu ajadaBUTHBIE C TPsi-
MBIM (COOCTBEHHO ajiaBUTHBIC U al(h)aBUTHO-THE3IOBBIC) U OOPATHBIM MOPSAKOM
CJIOB U HeaJ(aBUTHBIC CO CTATHCTUYECKUM HIIU UACOTpaguuecKuM (accorraTuB-
HbIE, TEMaTUYECKUE, UIC0JIOTUYECKUE) TIOPSAKOM CIIOB;

3) cnoBapu C Hay4yHO-CHPABOYHBIM ammaparoM M 6e3 Hero [cM. moapoOHee:
4: ¢c. 273-276].

Paccmotpum noapoOHee pa3Hble TUIIBI TUHTBUCTUYECKHUX CIIOBapei, MpuBIie-
Kas U APyTrue KPUTEPUU MX KIACCHPUKAIIH.

JIMHTBUCTHYECKHUE CIIOBAPU 1O MaAmMepuany J1eKCuKoepa@uposanus IeIATcs
Ha MHOTOSI3bIYHBIE M OTHOSI3bIUHBIE.

MHorosi3piuHble (Yalle ABYS3bIYHBIE) — HTO CIIOBAapH NEPEBOJHBIE, B KO-
TOPBIX CPEJICTBAMU POJIHOTO SI3bIKA OOBSICHSIOTCS CJIOBAa 4YYKOTO (M HA000pOT).
OnHOs3BIUHBIE — CIIOBapHU, B KOTOPBIX CJIOBa OOBSCHSIOTCS CPEICTBAMH TOTO K
s3bIKa (HalpuMep, TOJIKOBBIH CJI0Baph).

B 3aeucumocmu om obvéma (oxeama) onucvieaemo2o mamepuana OJHOS3bIY-
HBIE CTIOBApH AENATCS HA 00MIKE, BKIIIOYAIOIINE BCE CIOBA HALIMOHAIBLHOTO SI3bIKA
WJIN JIKCUKY KaKOTO-HUOYIb OTHOTO CTHIIS (TaKUe CIIOBAPH HA3BIBAIOTCS Te3aypy-
camu (rped. thesaurus — COKPOBHIIE, COKPOBHIIHUIIA), U YaCTHBIE, B KOTOPBIX
OIHCHIBACTCS HE BCA JICKCHKA TOTO WJIM UHOTO S3bIKA, a JIUIIb ONPEeIEHHAs YacTh
CJIOB, OTOOPAHHBIX TI0 TEM WJIA UHBIM MPU3HAKAM.

K o6muM crnoBapsiM OTHOCATCS CIOBapy TOJKOBBIE, TIEPEBOJIHbIE, NCTOpUYE-
CKHUe, TUalieKTHBIC (MTOTHBIC), OOpaTHBIC U T. . XapaKTEPUCTHUKA TOIKOBBIX CIIOBA-
peil Obu1a mpHUBEIEHA BBILIE.

K pa3HOBUIHOCTSM TOJIKOBBIX CIOBapEil OTHOCSTCS TaK Ha3bIBAEMbIE H€0TPa-
(puueckne cnoBapu (rped. idea — nonsaTue, u grapho — numy). Takue cioBapu
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Ha3bIBAIOTCS TAKXKE UICOIOIMUYECKUMU UM TeMaThueckuMu. OnucaHue cjaoB B Ta-
KHX CJIOBapsIX IPOU3BOAMUTCS 110 IPUHLIUITY «HE OT CJIOB K 3HAYEHMIO, a OT 3HAYEHUH,
uae — x cmoBam» [5: ¢. 307]. MHaue roBopsi, ci10Ba pacroyaraiorcsi He B anda-
BUTHOM MOPSKE, a TI0 MPUHIUITY OOIIHOCTH 3HAYSHUH, IPYNIUPYIOTCS MO OIpe-
NeNEHHBIM TOHATHHHBIM, TeMaTu4eckuM rpynmnam. «llepBeiM uaeorpaduueckum
cJI0BapéM COBpeMEHHOro Tuma Obul “Te3aypyc aHIIMICKUX CIIOB M BBIpaXEHUI
IL.M. Poxe (1852). CnoBa B HEM enATCS Ha YETBIPE KJlacca, KOTOPBIE pacajatoT-
cst Ha BuIbI U rpynmsl (Becero 1000 rpymm). [To3ke mo sTtomy 00pasily co3naBaiuch
uaeorpapuueckue cIoBapu Ipyrux s3bIkoB: Gpanirysckoro (T. Pobeprcona, 1859),
nemenkoro (. 3annepca, 1877 u A. lllneccunra, 1881), ucnanckoro, mBeaCKOTO,
BeHTepckoro u ap. Mneorpaduueckue cioBapu MOTYT ObITh OJHOSI3BIYHBIMU U pa3-
HOSI3BIYHBIMH (JIBY- M MHOTOSI3BIYHBIMIY [3: ¢. 346]. neorpadudyeckum cioBapém
ABJISIETCS U «PyCCKMii ceMaHTUUECKUH CII0Bapb. TOJIKOBBIN CII0BAPb, CUCTEMATU3U-
POBaHHBIN 110 KJIaccaM CJIOB M 3HAYEHMID», u3naromuiics ¢ 1998 r.

OOpaTHblii (MHBEPCUOHHBIN) CIOBaph NPEACTaBIsIET COOOH CHUCOK CIIOB
TOTO WJIM MHOTO SI3bIKa, PACIIONIOKEHHBIX B aJI(aBUTHOM IMOPSIKE KOHEUHBIX OYKB.
Ha nepBom MecTe moMeImaroTes ¢I0Ba, OKaHYMBAIOIUECS MTepBOi OyKBOil andasu-
Ta, a 3aBEPIIAIOT CITUCOK CJIOB CJIOBA, OKAHYMBAIOIUECS MOCIeaHeN OyKkBoi anda-
BuTa. Takue cioBapH IMOJE3HBI MPU U3yUeHHH CY(H(HUKCATBHOTO CI0BOOOpa3oBa-
HUS1, MOP(OJIOTHUECKUX 0COOEHHOCTEH CI0B pa3HbIX yacTel peuu u 1p. OOparHbie
cioBapu nosBUIUCh B KoH1Ee XIX — Hagane XX B. Ha Marepuaie APEBHUX SA3BIKOB.
B cepenune XX B. MOSABUINCH OOpaTHBIE CIOBApU PYCCKOTo si3blka: «OOpaTHbIN
CJIOBaph COBPEMEHHOTO PYCCKOro si3bika» mon pea. X.X. bunbdensara (u3man
B 1958 . B 'epmanun) u «OOpaTHsIii cioBapb pycckoro sizbika» (1974), coznanubiii
Ha 0aze 4eThIPEX TOJIKOBBIX CJIOBAapel COBPEMEHHOTO PYCCKOTO s3bIKa (CioBapei
C.1. Oxeroga, JI.H. YiakoBa, bonbiioro 1 Manoro akageMuuecKkoro cioBapei).

YacTHBIM Ha3bIBAETCS JIMHTBUCTUYECKUI CIOBapb, B KOTOPOM OIMCBIBAETCS
HE BCS JICKCHKA KaKOT0-JINOO s3bIKa, a JIMIIb ONpeAeIEHHas YacTh CJI0B, 0TOOpaH-
HBIX IO TEM WJIM UHBIM IIPU3HAKaM, HallpuMep, CJI0BapU MHOCTPAHHBIX CIIOB, B KO-
TOPBIX IPUBOASATCS JIMIIb 3aMMCTBOBAHHBIE U3 IPYTUX A3BIKOB CJIOBA, CIOBApU CH-
HOHMMOB, aHTOHUMOB, HEOJIOTU3MOB, apXau3MOB.

YacTHble CI0Bapy HA3bIBAIOT TaKXKe crienuanbHbiMiu [1: ¢. 452; 2: ¢. 134]. Crie-
LUajabHblE (MM ACIIEKTHBIE) JTUHTBUCTUYECKUE CIIOBAPU PACCMATPUBAIOT JIEKCUKY
IOl ONPENEIIEHHBIM YIJIOM 3PEHHS M PACKPHIBAIOT «OTAEIBHBIE ACIEKTHI CIOB U
OTHOULIEHUHU Mexay HuMmu» [1: c. 462].

IIpuBenéM nepedeHb THUIIOB JIMHIBUCTUYECKMX CJIOBAPEW, HAuaB CIMCOK
CO cJoBapeit o0Imux:

® TOJKOBBIE CIIOBApH COJEpPXKAT TOJIKOBaHUE (OObSICHEHHE) 3HAYCHUS CIIOB,
UX XapaKTePUCTUKY MO TPaMMaTHYECKUM CBONCTBaM, OCOOCHHOCTH HAIMCAHUS U
IIPOU3HOLIEHHUS (TOJIKOBBIE CIOBAPU PYCCKOTO SI3bIKA PACCMOTPEHBI BHIIIIE);

® [IEPEBOJHBIE CIOBAPH, YAIIE JIBYS3bIYHBIE, B KOTOPBIX AAETCS NIEPEBOJ] 3HA-
YEHUH CJIOB OJHOTIO sI3bIKA HA IPYTOU A3BIK;
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® JMaJEKTHBIE CIIOBapH, OXBATBHIBAIOIINE BCIO JIEKCUKY OJHOTO IOBOpa WJIU
IpyMNIibl TOBOPOB;

® JCTOPUYECKHE CIOBAPH, B KOTOPHIX IPEICTABICHA JIEKCHKA ONPEIeIEHHOTO
MepHO/1a UICTOPUH TOTO MJIU MHOTO SI3bIKa; B HEKOTOPBIX CJIOBAPSAX COCTABUTEIH CTa-
BAT 1IeJIb — MPOCIIEANUTh 3BOIOIHIO KaXKIOr0 clioBa U ero 3HayeHuil. Hanpuwmep,
N.N. CpesneBckuii «Marepuainbl i ClIOBaps APEBHEPYCCKOTO SI3bIKA MO MHUCH-
MEHHBIM NMaMATHUKaM», «CioBapb pycckoro si3bika XI-XVII BB.», «CnoBaps pyc-
ckoro si3pika X VIII B.», cioBapu OTIEIbHBIX TAaMSATHUKOB;

® JTUMOJIOTMYECKHE CIIOBAPU COJEPKAT CBEACHUS O NPOUCXOKICHUM CIIOB,
UX NEPBOHAYAIIBHOM 3HAY€HHH, MOTHBHUPOBKE M IMPEKHUX POJCTBEHHBIX CBS3SAX
(A.A. TIpeoOpakeHCKUN «DTUMOJIOTUUECKUH CIIOBaph PyCCKOTO si3bikay, M. dac-
Mep «ITUMOJIOTUYECKUH CII0BAPh PYCCKOTO SA3BIKA»);

e (paseonornueckue CIOBapH, B KOTOPHIX MPEICTABICH CBOJ (pazeooru3-
MOB (MJMOM) TOTO WMJIM MHOTO SI3bIKa C OOBSICHEHUEM WX 3HAUYCHMUS, POUCXOXK]IC-
HUS, CTUJIUCTUYECKUX CBOMCTB («PpazeosorHuecKuil coBaph PyCCKOTO SI3bIKa»
nox pen. AWM. MosnoTtkoBa);

e CJI0BOOOpa30oBaTelIbHbIE CIIOBAPH, PACKPHIBAIOIINE CIIOBOOOPA30BATEIbHYIO
MOTHUBUPOBAaHHOCTH, MECTO IMPOU3BOIHOTO CJIOBA B CIOBOOOPA30BaTEIbHOM I'HE3/1E
(A.H. TuxonoB «CnoB0o0Opa30BaTeNbHbIN CIOBAPh PYCCKOTO SI3BIKaY);

e Mop¢eMHBIE CTI0BapH, COAEpKAIIUe IEpeUeHb MOP(EM, UX 3HAUYEHUs, 0CO-
6ennoctu coueraemoctd (A.M. Kysuenosa, T.d. EdpemoBa «CroBaps Mopdem
PYCCKOTO SI3BIKAY);

e opdorpaduueckue ClOBapH, yKa3bIBalOIIME Ha MPABOIKCAHUE CIIOB, SB-
nstomieecss HopMatuBHBIM («Pycckuii opdorpaduueckuii crnoBapb», W3AaHHBINA
WuctutyToM pycckoro sizbika uMm. B.B. Bunorpanosa);

e opdodnHUecKHe CIOBapH, COACPKAIINE CBEACHHS O JTUTEPATyPHOM MPOU3-
HOIICHUHU U yapeHuu cioB («Opho3nudecKuii clioBaph pyCCKOTO S3bIKa MO/ Pel.
P.Y. ABanecosa);

® TIpaMMaTUYECKHUE CIIOBAPH, B KOTOPBIX COAEPIKUTCS UCUEPIIBIBAIOIIAS TPaM-
MaTHuecKasl XapakrepucTuka cioB (A.A. 3amusHsak «['pammaruueckuil cioBapb
PYCCKOTO SI3BIKAY);

® TEPMUHOJOTMYECKHUE CIOBAPH, COAEPKALINE TOJIKOBAHUE TEPMUHOB U IIPO-
(heccHOHAIBHBIX CIIOB;

® OHOMAaCTUYECKHE CJIOBApH, OOBACHAIOIINE MPOUCXOKACHHE HUMEH CcOO0-
CTBEHHBIX;

e CJIOBapH HOBBIX CJIOB U BbhIpaskeHUH («CioBaph HOBBIX CJIOB PYCCKOTO fA3bI-
Ka: cepenuna 50-x — cepenauna 80-x rogoB» nox pen. H.3. Korenosoii);

e cnoBapu cokparienuii (a66pesuaryp) (JI.U. Anexcees «CioBapb cokpaiie-
HUHN PYCCKOTO SI3bIKa»);

e croBapu s3bika nucarenei («CrnoBapsb si3bika A.C. [TymkuHay);

e CJIOBapU CHHOHMMOB, aHTOHUMOB, IAPOHUMOB, OMOHHMOB;

® CJIOBapU COYETAEMOCTH CJIOB («Y4eOHBIH clI0oBapb COYETAEMOCTU CIIOB
pycckoro si3eika» nox pen. [I.H. Jlenncosa u B.B. MopkoBKHHA, BKJIFOYAOIINI
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2500 cnoBapHBIX cTaTel, NpeIHa3HAYeH I U3YyYaroUIMX PYCCKHUH SI3bIK Kak
MHOCTPaHHBIN);

® YACTOTHBIE CJIOBapH (CTAaTUCTUYECKUE) MOKA3bIBAIOT CTENEHb YHOTPeO-
JISIEMOCTH (4aCTOTHOCTH) CJIOBA B PEYU HA OCHOBE CTATUCTHUYECKON 00paboTKH CI10-
BOYIOTpeOIeHUH BO BeeX (PyHKIIMOHANBHBIX CTHIIAX. ClIOBa pacmoyiaraloTcs B To-
psiaKe yObIBaHUS 4acTOThI cioBoynorpebienus. (3.A. Ll relindensar «HacToTHbIN
CJIOBaph COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JIUTEPATYPHOTO SI3bIKa» U «HacTOTHBIN CIIOBaph
pycckoro si3bika» moxa pen. JI.LH. 3acopunoii). YacToTHBIE cliOBapH UCTIOIB3YIOTCS
JUISL peLIeHUs psifia TEOPETUYECKUX M MPAKTUYECKUX 3a/1a4, OHU TTOJIC3HBI ITPU U3Y-
YEHUU SI3bIKAa KaK MHOCTPAHHOTO;

® CHHTAaKCHYECKHE CJOBapH, (PUKCHpYIOIIME EIWHUIBI CHHTAKCHYECKOTO
ypoBHs (I"A. 3omoroBa « CHHTaKCUUECKUI CIIOBaph», «Pycckue rnaronpHble npe-
noxenusk» nof pea. JI. I. babenko).

Kpome Toro, cymiecTByIoT pa3iu4HbIE CIOBApU U CIIPABOYHUKU MPABUJIBLHO-
CTH YCTHOM M MUCbMEHHOH peYu.

[TpuBeném npuMepsl CIOBAPHBIX CTATEH JIMHTBHCTUYECKHX CIIOBapei pa3ind-
HBIX THIIOB.

ITpumep u3 TonkoBoro «Cnosaps pycckoro sizbika» C.M. Oxerosa (M., 1985):

I'nyOuHa, -pI, MH. -UHBI, -WH, K. |. PacCTosHHE OT MOBEPXHOCTH JIO JIHA
WU 10 KaKOW-H. TOYKU 1O HampaBlieHWuto BHU3. Ha enyoune 200 mempos. Mop-
ckue 2mybumvl. 2. yezo. IIpOCTpaHCTBO BHYTPb OT TpAaHUIIBI, OT Kpas 4ero-H.
B enybune neca. 3. nepen., ueeo. Cuna, CTENEHb MPOSBICHUS YEro-H.; OCHOBA-
TENBbHOCTD. 2. uoeu. 2. yyecmea. 2. 3Hanuil. O B enybune 6ekoé — 6 omoaieHHou
opesnocmu. B enybune oywu unv u3 enyouHsl 0yuu — O 4eM-H., TIPOUCXOSIIEM
B CO3HAHWH, O MIEPESIKUBAHUSX YEIIOBEKA. B anyoure oyuiu on 6win cocnacen. Jlo any-
OuHbL Oyuu — ouend, upezgviyatino. Ilopasicen 00 enyounsl Oywiu // Ipui. LIyOMH-
HBIH, -as1, -oe. [younnas 6omba (MPOTUB TOABOAHBIX JIOAOK). I. nynxm (Haxoms-
LIUICS 1aeKo, BIaJIN OT LIEHTPa Yero-i.).

Iny0inka, -u, k. (pasr.). [yOuHHBIN, 1anékuil oT LeHTpa NyHKT. [loexams
8 21YOUHKY.

[Tpumepsr u3 «Opdosmrueckoro cioBapsi pycckoro s3bika» (M., 1985):

00e300.1MBaTh, -a10, a€T.

PuckoBoii, -as, -oe. 0 [IpeaycmarpuBaroniuii puck. Puckoeoi 002060p.

PuckoBblii, -as1, -oe. 0 Coaepkaliuii pUCK; TOTOBBIM, CIIOCOOHBIA Ha PHUCK
(c oTTeHKOM TIpocTOopedrs). Puckogoe 0é10, puckogulil napeHs.

Ceronns, [6b; 0°H°], Hapeuue.

Cnoprcmén, -a, [pir].

®denomen’, -a! He pexkomenayercs peHomén. O Hayunwiii Tepmun. Qenomen
namsamu.

®denomen?, -a u j1o1. peHoMEH, -a. O O peKkoM, HEOOBIYHOM, UCKITIOUNTEIh-
HOM (Jarre o yenoBeke). On Hacmosiuuil heHomer u OOn. heHOMEHN.

[Tpumep u3 «@pa3eonorunueckoro cioBaps pycckoro si3pikay mnof ped. A.M. Mo-
notkoBa (M., 1967):
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o mo3ra kocreii. 1. Bcem cyimecTBoM, 1ENUKOM, TOTHOCTBIO, BO BCEM (OBITH
KEeM-JTM00 W KaKUM-JTHO00). Bbl nedazoe 00 mo3ea kocmelti, 8bl, O0NHCHO OblMb, PO-
ounucw yyumenem (UexoB. Yuurenb). CHHOHUMBI: 10 KOHIIA HOTTEH, 10 KOHUMKOB
najbleB, 0 KOpHEH Bojoc (BO 2-M 3Hady.). 2. OCHOBaTeNbHO, MO-HACTOsIIEMY. Pe-
UWUBLUUCS ... NOEXAMb 8 0EPEBHIO K JHCeHUUHEe, KOMOPYIO OH e08d 3HAIL... OH 8CE-MAaKU
poben 0o mozea kocmeti (TypreneB. OTLBI U 1€TH).

ITpumep u3 «CnoBaps CMHOHMMOB pycckoro si3bika» 3.E. Anexcanapooil (M.,
1975):

CmeltocTh, XpabpocTh, MYXKECTBO, OTBara, JIep30CTh, OeccTpaiine, HeycTpa-
IUMOCTb, J100JIECTh, TEPOU3M, TEPOHCTBO; Jep3aHue, AEP3HOBEHHOCTD (8bICOK.);
Nep3HOBEHUE (ycm. 6blCOK.) B IPUHATHH PEIICHUS: PEIIUMOCTb.

[Tpumep u3 «CrioBapsi aHTOHUMOB pyccKoro s3bika» M.P. JIeBoBa (M., 1984):

Mobpo — 3110

Jlenatrb 100p0 — MPUUIUHSATS 3J10. K 000py u 371y nocmviOHo pasHoOyuitsl, B na-
yane nonpuwsa mul eaHem 6e3 bopvouwl (Jlepmontos. [lyma). Joopo mopocecmsyem
YV He2o Hao 310M, cabwlil ececoa nobexcoaem cunbroeo (UexoB. CKkyuHas UCTOPHS).

[Tpumep n3 «CnoBooOpazoBaTeILHOTO cioBaps pycckoro sizbikay A.H. Tuxo-
Hona (M., 1985).

104b

Jo4-K(a)

Jovey-K-a

JIOYK-UH

A04Y-CHbK-a

J104-yIIK-a

JI09-YPK-a

09y POY-K-a

no4Yep-uH

Joyep-HUH

Jlouep-H-uil

Ma-T4ep-uil-a

A I9EPUII-bIH

y-104ep-u-Tb

yzouep-4-Tb

YI04YePATh-CS

ylouep-¢Huj-e (yaodepeHue)

no4eps, IIIepb, yemap.
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H.A. IllunnoBa

KocBenHnasi peub Kak crnocoo
KOAHUPOBAHUA ABTOPCKON MHTEHIIMH
B XY/105K€CTBEHHOM TEKCTe

(na marepuaJjie pomana Jlanudis
Keabmanna «3mepsass Mup»)

Crarbsl ocBsilIeHa 0COOCHHOCTSIM HCIIONB30BaHMsI KOCBEHHON pedn B poMaHe [lanu-
anna Kenbmanna «M3mepss mup». SBigach cnoco6oM KOAMPOBAaHUS aBTOPCKOM MHTEHITUH,
B JIaHHOM TIPOW3BE/IEHNH KOCBEHHAs! pedb B 3HAYUTEIHLHONW Mepe AyOaupyeT MOBECTBOBA-
TEJIbHYIO MIEPCIEKTUBY B TEKCTE M CO3aET MIUIIO3UIO0 OTCTPaHEHHOCTH aBTOpa OT H300pa-
KAeMBIX COOBITHI U TIEPCOHAKEN.

The article deals with the peculiar properties of the indirect speech in the novel «Mea-
suring the World» by Daniel Kehlmann. The indirect speech is regarded as a mode of enco-
ding the author’s intention in this novel, because it largely duplicates the narrative perspective
in the text and creates the illusion of detachment from the shown events and characters.

Kntouesvie cnoea: BUbl TIepefadu dyxoi pedn; CyObEKT peud; CyObeKT CO3HaHHS;
CTparerusa MoBECTBOBAHUS.

Keywords: ways of speech encoding; speech subject; subject of consciousness; narra-
tive strategy.

MOJTHON YBEPEHHOCTHIO MOXHO CKa3aTh, YTO KaXKIbIA JIMHTBUCT, YH-

tarommii poman lanmsns KeneManna «M3mepsst mup» [1], 3ametur oco-

OEHHOCTb 3TOTO TEKCTA: MpeodiagaHe KOCBEHHON peud Haj MpsMoil u
Ype3BbIYaliHYI0 YACTOTHOCTb HCIIOIB30BAHUS IPE3EHTHOIO KOHBIOHKTHBA JIs €€ BbI-
paskeHusl. 3aJjaIMMCs BOPOCOM, YEM BbI3BAHO JIaHHOE JINHTBUCTUUECKOE SIBIICHUE.

SI3bIK XyI0KECTBEHHOTO NMPOU3BEACHUS O0pa3yeT CUCTEMY KOJIOB, Ba)KHEi-
IIMM U3 HUX SIBISETCA TOT HAI[MOHAJbHBINA SI3bIK, HA KOTOPOM HAIKMCaHO MPOU3-
BeneHue [2: ¢. 9]. KogoBbie XapaKTepruCTUKH MPUCYIIU U CTIOCO0aM Mepeadn uy-
KOW peud, MOCKOJIbKY OHHM PACIO3HAIOTCA HE TOJBKO Oyarogapsi onpenesi€éHHbIM
CEMaHTHYECKHUM IpU3HAKaM, HO U UMEIOT cBoU (opManbHble Mapkepbl. [loaTomy
o0paTtuMcsl K paCCMOTPEHHIO U3BECTHBIX MOJIOKEHUM TUIOJIOTUHU CIIOCOOOB Mepe-
Jla4d Yy>KOM peyu B HAPPATUBHOM XYJIO0XKECTBEHHOM TEKCTE, KaKUM SBIISIETCS PO-
MaH KenpMaHHa.

Uy:kast peub B aBTOPCKOM IMOBECTBOBAHUHU MOXKET OBbITh MPEICTABICHA B BUJIE
MPSIMOM, KOCBEHHOW, HECOOCTBEHHO-TIPSIMOM, MepeCKa3aHHON peur U B BHJIC BHY-
TPEHHETO MOHoJora. Bee 3TH BUAbI €CTh B pOMaHe, HO MpsiMasi peub MPAKTHYECKU
HE BBICTYIIAET CAMOCTOSTENBHO, a, KaK IPABHUIIO, IPUMBIKAET K KOCBEHHOM MJIH BO3-
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HUKAeT B BUJC PEIUIMK-3JUTMIICHCOB KaK PEAKIUsl Ha MPEABIyIIee KOCBEHHOE BhI-
CKa3bIBaHHE, YTO MOKHO HaOmonath B mpumepe (1):

(1) Er wisse es jetzt, sagte Gaufs. / Na was denn? / Dass alle parallelen Linien
einander beriihrten. / Fein, sagte Pilatre [1: S. 67].

HecoOcTBeHHO-TIpsIMasi pedb 4YacTo HWACHTH()HIMPYETCS B TEKCTE pPOMaHa
TOJIBKO C TIOMOIIBIO0 HMILTHITUTHBIX MapKepOB, TaK KaK aBTOp u3beraeTr e€ BBO/AA C
MIOMOIIbIO KaKUX-TM00 TpagUIMOHHBIX Moka3areneil. K Tomy xe 00e 3tu opMsl
nepeadn MepCOHAKHOM PEYN HOCST IMOTPAHUYHBIN XapaKTep, YacTo BILICTAsCh B
MTOBECTBOBATEIHHBIN KOHTEKCT KaK €r0 COCTAaBHAS 9acTh:

(2) Eine Magd mit hiibscher Figur trug einen Nachttopf vorbei, Gaufs sah ihr
nach. Sie kamen eine Treppe hinunter, dann wieder hinauf, dann wieder hinunter.
Die Anlage sollte wohl Besucher verwirren, und vermutlich funktionierte das bei
Leuten ohne geometrische Vorstellungskraft ganz gut [1: S. 183].

B npumepe (2) B moBecTBOBaHHE BKJIIOUEHA HECOOCTBEHHO-IIPsIMAs pedb OA-
HOTO U3 MPOTAaroHUCTOB pomaHa, mateMaruka K.®@. ["aycca, onpeaenuTs KOTOPYO
MTO3BOJISIIOT TOJBKO MAapKephl AMHCTEMUYCCKOW MONATBbHOCTH — 4acTuia wohl u
MOJIAJIbHOE CIIOBO vermutlich — NeMOHCTPHUPYIONIUE BOCIPUSATHE MEPCOHAKEM
OTHICHIBAEMOUN OOCTAaHOBKH.

BHyTpeHHUI MOHOJIOI B pOMaHE OTIMYAETCS OT HECOOCTBEHHO-NPAMOMN
peYH JIWIb CUHTAKCHUYCCKUMH CTPYKTypamH, UMCIOIIHUMH 0oJiee IKCIPECCUB-
HYIO OKpacKy, YeM aBTOPCKHUH TEKCT, MOCKOJIbKY KenbMaHH B MPUHIIUIE ITOYTH
HE yrnoTpeOIsieT mepBoro JUIa eANHCTBEHHOTO YUCIa (32 HCKITIOYCHUEM HECKOTb-
KHX (pparMeHTOB):

(3) Als Humboldt kurz darauf seine Instrumente einpackte, wusste er, dass
die Sonne am Tag des Soltitismus von der Chaussee aus gesehen genau tiber der
Spitze der grofften Pyramide auf- und durch die Spitze der zweitgrofiten unterging.
Diese ganze Stadt war ein Kalender. Wer hatte das erdacht? Wie gut hatten die
Menschen die Sterne gekannt, was hatten sie mitteilen wollen? [1: S. 207].

Bo ¢parmenTe (3) BHyTpEHHUIT MOHOJIOT BOCITPHHHMAETCS KaK TaKOBOH TOJIb-
KO 32 CUET PUTOPUIECKUX BOIIPOCOB, BBIMAIAIONTNX U3 IIOBECTBOBATEIHLHOTO MTOTO-
Ka, ¥ OTCYTCTBHS ajJpecara, K KOTOpOMY OHU OOpalieHsbl.

[Tepeckazannas pedb B poMaHe MPEACTABISIET COOO0 OMOCPEOBaHHO MEPEAaH-
HBIC BBICKA3bIBAHUS, B OCHOBHOM B BHJIC MHPUHUTHBHBIX 000poTOB [5: ¢. 37]:

(4) Bonpland forderte ihn auf, sich die Predigten zu enthalten [1: S. 206].

KocBeHHas peub 0OBIYHO MPUCYTCTBYET TOJIBKO B OMPEICIIEHHBIX THITAX TEKCTA
[9: S. 1757]. B pamKkax MOJUTHYECKOTO 3asiBICHUS €€ MparMaruyeckas MHTCHIIUS
MOXKET COCTOSITh B KEIIAHUU/HEOOXOAMMOCTH OTCTPAHEHHUS OT YbEro-TO BBHICKA-
3piBanusl. B Tekcrax CMU kocBeHHasi pedb MO3BOJSET ONMPEACIEHHBIM 00pa3oM
OTCTYIUTH OT COJACPIKAHHUS OPUTHHAIBLHOW PEYH, CMECTUTH AKIICHTHI B CTOPOHY,
OTBEYAOIIYIO MHTEpEcaM aBTopa myonukaruu. C OMOIIBIO T71arojioB, BBOISITNX
KOCBEHHYIO peub, WJIH U3MECHCHUS MOPSIKA CJIOB B MPEIJIOKCHUN aPECAHT MOXKET
B Pa3HOIO pojia MPOTOKOIAX UMIUIMIMTHO WIJIH SKCIUTMIIUTHO JaBaTh OICHKY CKa-
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3aHHOMY, OOpallas BHUMaHHUE aJpecara Ha Te JIeTajl, KOTOpble B OPUTMHAIBHOM
BBICKA3bIBAHUHM HE BOCIPUHUMAJIUCH C JOJKHOM O4EBHIHOCTBIO. B TO ke Bpems
B COZIEP>KATEIbHOM IUIaHE MPOTO3ULIKS UCXOHOTO BBICKAa3bIBAHUS JIOJKHA COXpa-
HATHCSI HEU3MEHHOM.

KocBenHast peub — BaKHBIM KOMIIOHEHT JIFOOOTO TEKCTa C TOYKH 3PEHUS €ro
CTpaTeruy, NPeANnoIaraoufil HCI0Ib30BaHUE YyKOW PeUH B BUJE €€ UHTEpIIpeTa-
uu (de re), B mporuBoBec penoptaxy (de dicto) [3: c. 34], CBOMCTBEHHOMY MPSMOA
peun, ¢ onpeAeNEHHbIMU PArMaTHYeCKUMHU 1€JI€yCTAHOBKAMU Ka)/10H U3 HHUX.
B ommmune ot tekcroB CMMU, ropuandeckux, opuunaibHbIX JOKYMEHTOB U Jp.,
KOCBEHHas peyb SIBISETCS BaKHBIM 3JIEMEHTOM XyJOXKECTBEHHOI'O TEKCTA, UTPAET
B HEM 0COOYIO0 pOJIb U MOXKET OBITh CIIOCOOOM (POPMUPOBAHHS XapaKTEPUCTUKU
MEpCOHAXKa KaK 4epe3 OTPaKEHUE €ro BbICKA3bIBAHUS, TaK U YEpe3 Neperady UM
cioB apyroro auna. KommeHTHpys KOCBEHHYIO pedb, aBTOP OIOCPEI0BAaHHO IEpe-
TAET CBOE OTHOLIEHUE K MEPCOHAXY MU JTUCTAHLMPYETCS OT Hero. B pesynbrare
KOCBEHHYIO pedb MOKHO PacCMaTpHUBaTh KaK CPEACTBO OTPAXKEHUsI BHYTPUTEKCTO-
BbIX OTHOLIEHHUI Ha YPOBHE Mapajuieseil: IepcoHaxk — NEPCOHAXK, IEPCOHAXK — aB-
TOp, @ TAaK)KE HA YPOBHE aBTOP — YUTATEIIb, IOCKOJIBKY C €€ MOMOIIbIO MPOAYLIEHT
TEKCTa HaIlpaBJIieT BHUMaHUE PELIUNMEHTA Ha Ty TO3ULUIO U TEM CIIOCOOOM, KOTO-
pBI€ BaKHBI 17151 POPMHUPOBAHUS HHTEPECa TOCIETHETO K TOBECTBOBAHUIO.

[IpoTHBONIOCTABIIEHHE WM CPAaBHEHHUE NPSAMONW M KOCBEHHOM pedM JIEMOH-
CTPHUPYET, B 4€M COCTOAT MPEUMYIEeCTBa OaHON (hopmbl mepen npyroi. Jlannoe
3HAHHE TO3BOJISET YMEJIO BapbHUpPOBaTh UX B TEKCTE, TOCTUras HYXHOIO aBTOPY
¢ dexTa B COOTBETCTBUH C €r0 XyIOKECTBEHHBIM 3aMBICIIOM. Tak, mpsiMas pedb
MIPEJICTABIsIET CO0OM CBOETO pojia «OKHO» B CUTYallUIO0 HEMOCPEICTBEHHOIO 00-
menus [9: S. 1755] ¢ coxpanenuem copepkanus u GopMbl ckazanHoro. biaroza-
psl 9TOMY YHTaTENh MOTPYKaeTCs B (PUKIMOHAIBLHO CO3IaHHBIA MHUP, CTAHOBHUTCS
COIEPEKUBAIOIINUM CBUAETEIEM HENOCPEICTBEHHOIO Ipoliecca KOMMYHHUKAIUH,
BocnpuHuMas e€ conepkanue de dicto. [Ipsimast peus nepenaér Bce 0cobeHHOCTH
KUBOM peuM Kak Ha JIEKCMYECKOM (uUepe3 MpearoYTeHHsI B CJIOBAPHOM COCTaBE),
TaK ¥ Ha TPAMMAaTHYECKOM YPOBHE (B BUI€ CHHTAKCUUECKOU ()OPMBI IPEATIOKEHNS,
HCIIOJIb30BaHUS PA3HOTO POAA YACTHUL, MOIAJIBHBIX CJIOB, MEXIOMETUN U T. 11.). Xy-
J0)KECTBEHHBIN TEKCT TO3BOJIIET TAK)KE KOCBEHHO Yepes3 rpaduuecKue CpeacTBa u
KOMMEHTapHH NepeiaTh NPOCOANUECKUE XapaKTEPUCTUKU KOMMYHUKALIUH.

B npoTHBOIONOKHOCTB NPSAMON peYd KOCBEHHAs! pedb NepenacT TOJIBKO Mpo-
MO3ULUIO UCXOJHOTO BbICKa3biBaHUs. [Ipu 3TOM B HEM, Kak MPaBUIIO, OTCYTCTBYIOT
[IEPEYUCIICHHBIE BBIIIE 3JIEMEHTbI, CBOMCTBEHHBIE PA3rOBOPHONM pEuUU: YaCTHULIBI,
SM(aTUIECKHA CIOBOMOPSAIOK, @ TaKXKe BOKATUBBI, (DOpMaIM30BaHHbBIC NPHBET-
CTBUS, IPU3HAKYU BbIpaXeHHOM sKkcnpeccuu [9: S. 1759]. BocnpuHumas u3noxeH-
Hble (QakThl de re, peUUIUEHT OTCTPAHSETCS OT CUTyallMHd HEMOCPEACTBEHHOTO
oOLIeHMsI, OCTaBasiCh B paMKax IpeiaracMoi aBTOpoM pedepeHIalbHOI 0CHO-
BBl TEKCTa B BUJE JIMYHOCTHOTO, JJOKAJIHHOTO U TEMIOPAIBLHOTO nelikcuca. 136u-
pasi JaHHYIO CTPaTETrHi0 MOBECTBOBAHHS, aBTOP TEKCTa OMYCKAET OJAHU CMBICIbI,
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aKLICHTUPYET APYrHe, OLIEHUBAET TOBOPSIIETO UM €T0 BBICKA3bIBAHUE, COKpALLAs
WJIM PaCIIMpPsAsl CKa3aHHOE 3a CYET BBOAALIMX KOCBEHHYIO PeUb INIArojoB WU JUC-
TaHLUPYSACh OT HETO. B Xyl0)K€CTBEHHOM TEKCTE 3a4acTy0 BCTPEYAOTCs CIOKHO
UACHTUUIMPYEMBbIe KOMOMHAIIMN BCEX BHJIOB Tepenaun peur. Kak mpaBuio, 31o
SIBJISIETCS. COCTABJISIOLIEH aBTOPCKOTO XyA0KECTBEHHOIO 3aMbICIIa.

IlepennereHne KOCBEHHOU U IIPSIMOU PEUX B POMaHe OpPraHUYHO BCTPAUBACTCS
B OOIIYIO KOHIIETILMIO PE3eHTAIH JHaJora:

(5) Humboldt blieb abrupt stehen. / Was denn, rief Bonpland wiitend. /
Humboldt fragte, ob er das auch sehe. / Na sicher doch, sagte Bonpland, ohne zu
wissen, wovon die Rede war [1: S. 175].

(5) — onuH U3 MHOTOUHCIIEHHBIX IPUMEPOB KOHTAKTHOTO PACIIOJIOKEHUS Mpsi-
MOM ¥ KOCBEHHOM pe4H, IPU KOTOPOM 4acCTO HET OJHO3HAYHBIX IIPU3HAKOB, YKa3bl-
BAIOIIMX HA TO, O Kakoi (opme uaér peus. Permku bonmnnana, myTemecTBoBaB-
miero BMecte ¢ ['yMO01b1TOM, MOTYT BOCIPUHUMATHCS B PaBHOM CTENIEHU U Kak
npsiMasi, M Kak KOCBeHHasi pedb. TakuMm 006pa3oM co31aéTcs WILTIO3HUs, YTO YUTATENh
HaOII0aeT €CTECTBEHHYIO KOMMYHHKAIIMIO, HO TIEpEIaHHYI0 aBTOPOM, HE TPETeH-
JQYIOLIUM Ha aQyTEHTUYHOCTH CKa3aHHOIO.

JlaHHOE TONIOKEHUE Beled He B MOCIEIHIOI OYepellb CBS3aHO C BHIOOpOM
HCTOPUYECKOr0 Marepuaja B KaueCTBE CIOKETHOM KaHBBI Ipou3BeneHus. Poman
«3Mepsis MHUp» — TEKCT, IOBECTBYIOIIMM O ABYX BBIJAIOIIMUXCS IPEACTABUTE-
JX HEMELKOW HayKHM — YYEHOrO-3HIMKIONEANCTA U UCCleaoBaTens AjekcaHapa
¢on I'ymOonbaTa u Maremaruka u actpoHoma Kapna ®@punpuxa ["aycca. Poman,
0e3 BCAKUX COMHEHUH, IMEET JOKYMEHTaJIbHYIO OCHOBY M PacCKa3bIBaeT O COObI-
TUSAX, PEAIHO IPOUCXOIUBIINX B )KU3HHU KaXK10T0 U3 T€POEB, BKIIIOYasi UX 3HAKOM-
ctBO 1 obmenue. Ho Jlanusne KenbMaHH He cTaBUT mepen co0oii 3aaady mepe-
cKa3a (paKkToB MPOILLIOro, OH MpeJyIaraeT CBOE BUJCHUE COOBITHN M MX YYaCTHHKOB.
JIOKyMEHTBI, ITUCBbMA, CTaTbU, OTYETHI U CBUETEIBCTBA OUYEBUILIEB IIPEICTABICHbI
B TEKCTE Yepe3 MPU3MY aBTOPCKOTO BOCIPUATHSA, C HEOOXOAUMOCTBIO TEPEXO/s-
IIETO OT HCTOPUYECKON PEaTbHOCTH K BBIMBICTY U Ha000poT. Hanbonee ys3Bumoit
CTOPOHOM Xy 0KECTBEHHOI'O IOBECTBOBAHUS ITPU TOM CTAHOBUTCS Ay TCHTUYHOCTD
BBICKA3bIBAHUI MCTOPUYECKUX JINYHOCTEH, U BCEINA €CTh BO3MOKHOCTh COIOCTa-
BUTbH CYILIECTBYIOIUE JOKYMEHTBI C TEKCTOM U YIIPEKHYTh IIACATENS B UCKAXKCHUU
HACTOPUYECKOU ITPaBBbI.

Poman «M3mepsas mupy» Hanncad B X XI Beke, a n300paxaet coobiTust X1X Beka.
ABTOp BBIHYX/IEH CJIeNIaTh CBOM BHIOOpP OTHOCHTEIBHO CTPATETHH TTOBECTBOBAHUS
1 100 CTUIIM30BATh CBOM TEKCT B COOTBETCTBUH C MPEAIIESCTBYIONICH AMOXO0H (Kak
s10 caenan 1. 3rockuna B u3BecTHoM pomane «Ilapdromep», nepeHnmas Tema-
TUYECKHE U CTUIMCTUYECKHE YepThl HEMELKOW POMaHTHUKH), TM00 HAWTH OCOOBIN
METOJ JUIsl PACKPBITUS CBOETO UIEHHO-XYI0KECTBEHHOTO 3aMBbICIIA.

TexkCT maHHOro MPOU3BEAECHUS OPraHUYHO BIIUCBHIBACTCSA B CTUIIUCTUKY IIOCT-
MojziepHM3Ma [3: ¢. 55], mMpU3HaKKU KOTOPOIO Mbl HAXOJUM U B «PacCILEIIEHHOCTI
CO3HaHUS Yepe3 OTCTPAHEHHOCTb CYOBEKTOB PEUM U CO3HAHMS, B JAUCTAHIIMPOBA-
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HUU OT NPSAMOU peYH NIEPCOHAKEN, B CEMAHTUYECKOW OTPAaHUYEHHOCTU MAaTPUYHBIX
MPEMKATOB IJIABHOTO MPEATIOKEHUS, B OOBEKTHBIX MPHUIATOUHBIX, BBOAALINX KOC-
BEHHYI0 peub [5: S. 747]. TUnuuHbBIM 1711 COBPEMEHHBIX XY 0KECTBEHHBIX TEKCTOB
SBIIIETCS TAK)KE€ OTCYTCTBUE KaBBIYEK, TPAJAULIMOHHO MapKUPOBABLIMX IPAMYIO
peus [6: c. 55].

WNudopmanus 00 onuchiBaéMbIX B TEKCTe (pakTax 3aMMCTBOBAaHA U3 UCTOPHU-
YECKUX JOKYMeHTOB. Hu nuranus, KoTopast He BIMCHIBAETCS B COBPEMEHHBIH Xy-
J0)KECTBEHHBIN TEKCT, HU TIepECKa3 «CBOUMH CIIOBAMU» UMEIOIIUXCS MyOIHKaun
HE YIOBJICTBOPHIIM aBTOpa, HAIIEIIEr0 CBOM CIIOCcO0 HANMMCaHUs Xy0KECTBEHHO-
r'o IPOM3BEACHMSI Ha UCTOpUYECKOM Marepuaie. C oMol KOCBEHHOU peun [la-
HUAIb KenpMaHH qUCTaHIMPYETCsl OT CBOMX MMEHUTBHIX TEPOEB, HO POBHO HACTOJIb-
KO, HACKOJBKO 3TO HEOOXOAMMO Il TOTO, YTOOBI YBUAETH LIEIOCTHYIO KapTHHY
MIPOIJIOTO U HE BMAJaTh B 31 (hOpHI0 MPEKIOHEHUS Mepe]] BETUYNEM aBTOPUTETOB.

C TOuKM 3peHHs CTPYKTYPHOTO HANOJHEHHUsS OOBEKTHBIC MPUIATOYHBIC Mpel-
JIOKEHUS, Mepealolue KOCBEHHYIO peub, MPECTABISAIOT co00i cymeprpeauKa-
TUBHBIC BBICKa3bIBaHUA [4: c. 8], comeprxkamiue Hanbonee BaXHYIO MH()OPMAIIUIO
B IPUIATOYHOM MpeIoKeHUU. [Ipr 3TOM KOIMYECTBO CyOBEKTOB B IIEJIOM TIpes-
JIOKEHHUH, KaK MPaBUJIO, HE MEHEE JBYX, XOTS BO3MOXKHA U CAMOLUTALMs, KOrjaa
CYOBEKT MAaTPUYHOTO U MPUIATOUYHOTO MPEATI0KEHUS COBIIAIAIOT:

(6) Gauf3 holte ein sehr schmutziges Taschentuch hervor und schnduzte sich.

(6a) Er sei iiberzeugt, dass er etwas missverstehe, aber ihm erscheine das, wie
eine mutwillige Verkehrung von Ursache und Wirkung [1: S. 61].

IIpumep (6) OIUCBHIBAET CUTYallMIO, MNPEALIECTBYIOIIYIO BBICKAa3bIBAHUIO.
(6a) wmTroCTpUPYET MOSIBIICHHE KOCBEHHOM peun 6e3 e€ aexiapupoBaHus Onaro-
Japsi MAapKUPOBKE CIIOB NIepcoHaxa Er sei tiberzeugt v Ipe3eHTHOMY KOHBIOHKTHUBY.
[Tpu 3TOM CcyOBEKT peun u cyObeKT cozHaHust — roBopsimuii (I'aycc).

CooTHoleHne MeXx 1y IIaBHBIM U IPUAATOYHBIM NIPEATIOKEHUSIMU IIPU Nepea-
Yye KOCBEHHOM peur MpeAroiaraeT 3HaYuTeIbHbIN pa3dopoc BapuaHToB. Onpenensio-
MM TIPH 3TOM SIBJISIETCS CIIOCO0 €€ BBEACHUS Yepe3 COOTBETCTBYIOIINE IJIArojbl:
HEUTpaJIbHBIM, MOJAJIbHO-HEOIPEACIEHHBIN, JKCIPECCUBHO-OLICHOYHBIM U T. II.
B pesynbrare BO3HHKAeT CTPYKTypHash KOMOMHALMS KaK MHHMMYM JIByX IPOIO-
3ULUI: CyOBEKT PeUH B IIABHOM IPEUIOKEHUN OTPaXKaeT OTHOLICHHE K HHpOopMa-
LU TPUAATOYHOTO, a CyObEKT CO3HAHMS SIBIISICTCS] HCTOUHUKOM 3TOM HH(OpMaIHH.
CyObeKkT peun — 3TO JIUIO0, KOTOPOMY IPUITUCHIBAETCS TEKCT, @ CyOBEKT CO3Ha-
HUS — JIMIIO, Yb€ CO3HAHUE B TeKCTe oTpaxkeHo [4: c. 141]. Ilo cnpaBeanuBomy
yrBepxkacHuio E.C. I'yanapesoit u O.A. KocTpoBo#i, Ipy «KOCBEHHOM LUTALUU
B IPUIATOYHOM MPEUIOKCHUN KOHCTATUpPYyeTCs (akT, BBOIUMBIN uepe3 MpHU3MY
€ro BOCHPHUSATHS» aBTOPOM (CyOBEKTOM peuH), «OJHOBPEMEHHO 3TOT (hakT Moja-
JTU3UPYETCs, T. €. OLIEHUBACTCS INIaBHBIM 00pa3oM 3a CU€T CEMaHTHUKU IJIAaBHOTO
npeiokeHus» [3: c. 43]. Moganusanusi NpOMCXOAUT MOCPEACTBOM HCIOJIb30Ba-
HUS CYyOBEKTOM pPEeYH COOTBETCTBYIOIIMX I'PAaMMAaTHUYECKHUX 3JIEMEHTOB, 00eCIeun-
BaIOLMX MEPEBOA NPSIMON pe4YH B KOCBEHHYIO, K KOTOPBIM OTHOCUTCS U3MEHEHHE



52 BECTHHUK MI'TTY m CEPUS «®@NJIOJIOT' US. TEOPUS SA3BIKA. I3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

Mopsiika CJIOB, 00O3HAUCHUH JIMIA U JIOKAJIbHO-TEMIIOPAJIbHBIX HApeuuid, M3Me-
HEHHE BPEMEHHOU ()OPMBI ¥ HAKJIOHEHHMS IJ1arojia B MPUAATOYHOM MPEIIOKCHUN
[6: S. 750]. Ilpu nepenade KOCBEHHOTO BHICKA3bIBAHUS CyObEKTOM PEUH, MPEICTaB-
JISIFOIIAM aBTOPCKYHO TOBECTBOBATEIBHYIO MEPCIICKTHURY, B TEKCT, KaK MPaBUJIO,
BKJIFOYAETCS] HHON CYOBEKT CO3HAHMSI.

N30upasi KOCBEHHYIO peub B Ka4€CTBE IIOBECTBOBATENLHOM cTpareruu, /. Kemnb-
MaHH CO3/1aéT HE MPUHIIMITHAIBHO HOBYIO, HO BECbMa CBOCOOPa3HYI0 TEXHUKY Ha-
MUCaHUsl XyJOKECTBEHHOTO TEKCTa, B KOTOPOM aBTOPCKOE 5 YXOJUT HA BTOPOM
IUTaH. Y 4uTares co3aaéTcs WUTIO3HS MOJJIMHHOCTH CKa3aHHOTO, HO TIEPEIaHHOTO
TPETHUM JIMLIOM C HAPOUYUTHIM OTKa30M OT OTBETCTBEHHOCTH 32 €r0 ayTCHTUYHOCTb.

CHHTaKCHYECKU BBICKAa3bIBAaHUS, BBOSIINEC B TEKCT KOCBEHHYIO PEYb, YacTO
KpaTK# 3a CU€T CBEPTHIBAHMS MAaTPUYHOTO MPEJIOKECHUS B COCTABE MPUIATOYHBIX
JIOTIOJTHUTENBHBIX IO MOJIENH: X sagte / X fragte U T. 1.

(7) Unsinn, sagte Humboldt. / Doch, sagte Julio. Das klinge verniinftig [1: S. 134].

Kak BumnHo u3 (7), ponb cyObeKTa pedr B TAKUX BBICKAa3bIBAHHUSIX CBOIUTCS
K MUHUMYMY — Ha3bIBaHHIO MTPOIECCa TOBOPEHHUSI.

[TpunaroyHbie AOMOTHUTEIIBHBIC B POMaHE YaCTO 3aMEHSIOTCSI CAMOCTOSTEIb-
HBIMHU TIPEJIOKCHUSAMHU, KOHTEKCTYaJIHO MTO3BOJISIOIIMMU TIOHATh, YTO Jajiee Ciie-
JyeT KOCBEHHasl peub, MaPKUPOBAHHAsS, KAK MPABUIIO, MPE3CHTHBIM KOHBIOHKTH-
BOM. PoJib CyObeKTa peuu B TEKCTE MIPH ATOM JITUMUHHUPYETCS:

(8) Der Missionar schiittelte mit vollem Mund den Kopf.

Das interessiere keinen! [1: S. 134].

W3 rnaronoB pedr B TeKcTe npeolnagaeT HEUTpanbHbINA 1aron sagen (TOBO-
PHTh, CKa3aTh). ABTOP UCIOJIB3YET €r0 U B TEX CIydasiX, KOTa KOCBEHHAs pedb CO-
JEP>KUT SKCIIPECCUBHYIO OLIEHKY cutyanuu: B (9) KenbMaHH nmpeanounTaeT riaroi
sagen Jake IPHU BBEICHUU SMOIIMOHATFHO OKPAIIIEHHOTO BOMPOCaA:

(9) Ach warum, sagte Humboldt. Wem solle das schaden? [1: S. 214].

Jluie B peAKUX CIydasX BO3HUKAIOT JAPYTHE TNIAroJibl MPU BBEJACHUU KOCBCH-
HOM peun — fragen (cmpamuBarh), erkldren (00bscHATH), wiederholen (TOBTOPSTH)
U JIp., HO ¥ X TPYIHO OMPEIEIUTh KaK MOJIAIbHO OKpAIllHBaIOIINE:

(10) Gaufs fragte, wie er das verstehen solle [1: S. 187].

(11) Bifokalgliser, erklirte er, sehr brauchbar, eine der vielen Erfindungen
seines Freundes Franklin [1: S. 213].

(12) Der gnddige Herr, wiederholte der Diener, empfange nicht [1: S. 94].

HexoTopbiM 00pa3oM MOJAJIbHYIO OIICHKY B BBICKA3bIBAHHU OTPa)KaeT IIaroj
rufen (kpuuams), NEpPEAAIOINI BO3MYIIICHUE HIIU IIPOTECT TOBOPSIIIETO:

(13) Er werde nicht ausweichen, rief er, wihrend der Polizist ihn zu den Stiegen
fiihrte, dem Zwang nicht und keiner Bitte [1: S. 233].

I'maron fliistern (mpomrenTars) B (14) KOHTEKCTyalbHO TMEepeAaéT BHYTPCHHEE
COCTOSIHUE TOBOPSIIIIETO:

(14) Nein, fliisterte Gaufs, er zdhle Primzahlen, das mache er immer, wenn er
nervos sei [1: S. 65].
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K. Iluntep paccMarpuBaeT MaTpUUHbIE IPEUIOKEHUSI CO CTPYKTypoi tuna (9—14)
KaK IapaHTe3bl, KOMMEHTHpYIOUIMEe mepenady uyxoi peun (redekommentierende
Einschiibe), momuépkuBas TOT (haxT, 4TO OHU HHTET PUPOBAHBI B BEICKa3bIBAaHUE, HECYIIIEE
OCHOBHYIO MH(OpMAIIMIO B TeKCTe. XOTs TaKUe MapaHTe3bl HUMEIOT CBOIO WILIOKYIIHIO,
OHAa MEHEE BaXKHA, YEM Ta, KOTOPask 3aKII0YeHa B MpeUIoXkKeHnu B 1esoM [7: S. 90, 91].
Taxum oOpazom, J{. KenbMaHH MUHUMM3HpYET aBTOPCKHIA TEKCT MPH Mepeaade KOCBeH-
HOM peyn, BO3IEP)KUBAsICh OT KAKUX-TTMOO CYIIIECTBEHHBIX €€ KOMMEHTapueB. B pesyib-
Tare MOBECTBOBATEIbHAS IEPCIIEKTHBA B POMAaHE BO MHOIOM IIEPEI0KEHA Ha IIEPCOHAK-
HYIO KOCBEHHYIO p€ub, OTUETO BO3HHMKAET WILIIO3US OTCTPAHEHHOCTH aBTOpa OT OINU-
CBIBaEMBIX COOBITHI, OT UX OLIEHKH,  TAKXKE OT BBIPAKEHUS KAKOTO-TMOO OTHOIICHUS
K T€pOsIM IPOU3BEICHUSL.

[Tucarens popMHUpyeT XapaKTEpPUCTUKH NEPCOHAXKEN Uepe3 UX BHICKA3bIBAHUS.
IIpeBanupoBaHue KOCBEHHOW PEUYU MPEBPAILLAET aBTOPCKUM TEKCT B pedb MOCPEN-
HUKAa, [IEPENAOIEro YNTATENI0 UCTOPHIO, pacCKa3aHHYIO €€ yJyacTHUKaMU. Takast
BechMa cBoeoOpa3Hast popMa MOBECTBOBAHMS BO3ACUCTBYET Ha BOCIPUSATHE aJipe-
cara Kak KOCBEHHOE J0Ka3aTeNIbCTBO IMPaBIONOJ00HOCTH HAMMCAHHOTO, MHUHU-
MaJbHOW CTENEHU aBTOPCKOTO YUYacTHsl B COAEPKATEIbHOM M B OLIEHOYHOM Iljia-
He. Ha camom fiene 3To Miutio3us, MOCKOJIBKY JIMYHOCTHOE NMPUCYTCTBYET B JIFOOOM
aBTOPCKOM TEKCTE, TeM OoJiee B XylIOKeCTBEHHOM. Ho 3TO HE CTONb Ba)KHO, €ciu
TEKCT MHTEPECEH, TAIAHTIIMBO HAaNMCaH M JaéT YUTATENI0 TO CaMO€ YyBCTBO CO-
NIEPEKNUBAHUS T€POSM, KOTOPOE 3aCTABIISET €0 B3SATh B PyKU KHUTY.

B onHoM u3 cBoux uHTEpBBIO Jl. KenbMaHH BbICKa3bIBAJICS O IPEUMYILIECTBEH-
HOM MHCIIOJIb30BaHUM KOCBEHHOM peud B pomaHe «M3Mepsisi MUp» Kak O BO3MOX-
HOCTH YHTH OT co0ja3Ha BIACTh B CTWUJIb TPUBHUAJIBHON MCTOPUUYECKON JUTEpaTy-
pst [8: S. 30]. Takum ciocoOoM mUcaTeNb CO3/1all AUCTAHIIUIO MEKIY MPOILUTBIM U
HAaCTOSIIIIMM, TI03BOJISIS ceOe 0oJiee CBOOOIHO 00paIarbes C UICTOPHIECKH 00y CIIOB-
JICHHBIM KOHTEKCTOM IIpou3BeieHus. B pe3ynprare unraresb HaO/I01aeT U3bICKaH-
HYyI0 Urpy (akToB M (PUKIIMOHATIBHOCTH, IJIe CyOBEKT PEUr TO M JIETI0 YCTYIAeT MECTO
CyObeKTaM CO3HaHUS, HAPOUUTO OTCTPAHSSICh OT HUX Yepe3 rpaMMaTuyecKue Map-
Kepbl KOCBEHHOCTU. B pe3ynbrare KOCBeHHasl peub BBICTYNAET OJHUM (M CaMbIM
YaCTOTHBIM) U3 CIIOCOOOB KOJMPOBAaHUS aBTOPCKON MHTEHIMU — CO3/laHusl yBJe-
KaTeJIbHOTO MPUKIIOYEHYECKOI0 pOMaHa Ha UCTOPUYECKOM MaTepualie ¢ HeoOXo-
JUMOM UCTaHIMeN 10 OTHOIIEHUIO K COOBITHSAM M BBIJAIOIIUMCS JJMYHOCTSM IPO-
nwtoro I'epManuu.
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TEOPUS SI3BIKA.
TEOPUS MEXKYJILTYPHOI

| KOMMYHUKAIIUN

JL.I. BukynoBa,
E.®. CepeOpennukoBa

CTpyKTYypBI MOAEJIMPOBAHMS
LIEHHOCTHBHIX OPHECHTUPOB

AUCKYPCA COLHAIBHOU PeaIbHOCTH

B MACCMEIUITHOM KOMMYHMKATHUBHOM
MPOCTPAHCTBE

B nipobremMatike MUCCIeI0BaHMS MAaCCMEINIHHOTO KOMMYHHKATHBHOTO MPOCTPAHCTBA
CTaBUTCSI BOIIPOC 00 aKCHOJOTMYECKON 3HAYMMOCTH COILMAIBHOTO JAUCKYypca. YCTaHaBIIHU-
BaeTCs TUIIOJIOTHUS CTPYKTYP, GOPMHUPYIONIMX CONEPIKAHNE U OLCHKH MPEIMETHON cephbl
HMMHUTPAIIH KaK [EHTPa COUATBHON HANPSHKEHHOCTH. BBISBIIAETCS MX KOHIEITYaTbHbIH
U OI[CHOYHBI MOTEHIIMAT B KOOPANHATAX HAIIMOHATBHOM aKCHOCHEPHI.

Research problems of mass media communicative space include the question
of the modeling axiological importance of social discourse. The typology of structures
forming the content and assessment of the object sphere of immigration as the center of so-
cial tension is established. Their conceptual and estimating potentials in the coordinates
of national axiosphere is revealed.

Krouesvie cnosa: KOMMyHUKAaTHBHOE POCTPAHCTBO; MACCMEUMHBINA TUCKYPC; COLUAIIb-
Hasl HaMPsDKEHHOCTD; ITPeIMETHAsI chepa MMMUTPAITHH.

Keywords: communicative space; mass media discourse; social tension; object sphere
of immigration.

YCIIOBHSX COBPEMEHHOTO «HMH()OPMAIIMOHHOTO OOIIECTBA», XapaKTepH3Yy-

FOLIETOCS] TOCTOSTHHOM BOBJIEUEHHOCTBIO YEJIOBEKA B aTMOBU3YaJIbHBIE T10-

TOKHM CETE€BOTO M CHHEPIeHHOTO THIAa KOMMYHHUKAIIMH, OCOOYI0 3HAYUUMOCTh
MMEeT MacCMEIUIHOe KOMMYHHUKAaTUBHOE MPOCTPAHCTBO, (DOPMUpPYEMOE Pa3IUIHOIO
TUNA JUCKypcaMH «MeauaTtopoBy. CHMBOIMYECKAs MPUPOIA MEIUINHON KOMMYHHUKA-
LMK, B KOTOPOH B TMOJHOM Mepe MpPOSIBISIETCS BIACTh 3HAKA, TO3BOJISIET HAMIENATH €€
cTarycoM 0co00i — MeIUiitHON — peaTbHOCTH. MHOr0acleKTHOE UCCIIeIOBAHUE Me-
JMAHON peaTbHOCTH 00pa3yeT OIHO M3 MEKIUCIMIUIMHAPHBIX MOJIeH pa3BUTHSI COBpE-
MEHHOTO 3HAHUS O SI3BIKE, YETIOBEKE U OOIIECTBE.
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B pycine ceMnoTuky KOMMYHHMKaIlMM U KOTHUTUBHO-IUCKYPCUBHOM MapaiurMbl
pa3pabarbeIBaeTCsi KOMIUIEKC TPoOIIeM, KacaroIuXxcsi €€ CyIHOCTHRIX IMPU3HAKOB,
MeXaHU3MOB (DYHKIIMOHHPOBAHUS, TUCKYPCHBHBIX MAaKPOCTPYKTYP (POpPMYIHpOBa-
HUS 1 KOTHUTUBHOU «00paboTKM» MH(pOpMAIMH, a TakkKe e€ MOACITUPYIONIETO H
aKLMOHAJIPHOTO MOTEHIMala B KOMMYHUKaTUBHBIX Ipoueccax. MHCTUTYIMOHAb-
HBIA XapakTep, OTKPBITOCTh, MyOIWYHAs axpecanusi, JOCTYITHOCTh, HH(OpMAaIn-
OHHO-HOBOCTHAsl 1I€JIeBasi JOMHHAHTa OOYyCJIOBIMBAIOT COLUAJIBLHBIH XapakTep
MEAUMHON peaabHOCTH U €€ aKCHOJIOIMYECKYI0 apaMeTpU3aluio B KOOPAMHATAX
HaIMOHANILHOW akcuocdepsr [15: c. 83—86].

B mMHOroo0pasuu AMCKypcoOB, HAOIHSIIOUIMX CMbICIaMU MEAUHHOE KOMMYHHU-
KaTUBHOE IPOCTPAHCTBO, IO CBOEH pedepeHnanbHO-TEMaTUUECKONH OTHECEHHO-
CTH BBIJIEJISIETCSI COOCTBEHHO COMAJIBHBIN JUCKYPC, B KOTOPOM (GOPMYIHPYIOTCS,
MIPOJIBUTAIOTCS U MPUOOPETAIOT ONMPaBIAaHHOCTh U OOOCHOBAHHOCTH CMBICIIBI 00-
miero uHTepeca [ 17]. Ananus nuckypca, o0paméHHOro K COIHaIbHONW PeabHOCTH,
MIOCTOSIHHO IPETEPIEBAtOIIEeH KOJTM3UN U KOH(DIMKTHI HHTEPECOB, O3ULUIL U Ipe-
(bepeHImii cocTapIAIOMUX € TpyNI, npruoOpeTaeT KpUTHYecKuii xapakrep [18].

B crarbe npeanpuHuMaeTcst HOMbITKA BBIIBUTh, CUCTEMATU3UPOBATh U IIpOaHa-
JIM3UPOBATh CTPYKTYPbI COLMAIBHOIO JUCKYypca, 00pa3ylollero npeaMeTHO-TeMa-
TUYECKYIO 00J1aCTh UMMuepayus B pOCCUHCKOM MacCMETMIHHOM KOMMYHUKAaTHBHOM
IIPOCTPAHCTBE. 3a UCXOAHOE MPUHUMAETCS MOJIOKEHUE, UTO CTPYKTYPhI AUCKYpCa,
OIPEJIMEYEHHOTO B METUATEKCTaX, OTPAKAIOT YK€ OCYILECTBIEHHBIE MEAUATOPOM
IIpoLeCcChl 03HAaUYMBaHus (MpouIupoBaHue 00BEKTOB, UX KOHLENTyaIUu3aus 1 Ka-
teropusaius). Kak cieactsue, OHU TPaHCIHUPYIOT ONPeIeIEHHOE OLIEHOYHOE B IE-
HUe 00BEKTOB MEIMATH3AINN — CUTYaluH, 1L, (pakToB U coObITHi. ConambHbIIR
XapakTep MEIUHHOIo MPOCTPAHCTBA U COLUAIbHBIA KOHTEKCT MOPOXKIEHUS YCH-
JIMBAIOT MOJICIMPYIOIIYIO aKCHOJIOTMYECKYIO HAIIPaBIEHHOCTh PacCMaTPUBAEMOIO
BUJIA IUCKYypCA.

OnHuMHU U3 Hanbosee aKCHOJIOITMYECKH HACBIIIEHHBIX SIBISIOTCS IPEIMETHbBIE
cdepbl MEUITHOTO KOMMYHHKATHBHOTO MPOCTPAHCTBA, KOTOPHIE OTPAXKAIOT I€H-
TPBI CONUAIBHON HANPsLKEHHOCTH [14]. B nanHOl cdepe HAXOAUT BEIpAKSHHE
U HEKOTOpOE TPOSCHEHHE IMEepeKUBacMasi B OOLIECTBE CUTYaIMsl HEONpeaeiEH-
HOCTH, YpeBaras OMacHOCThIO, PUCKaMHU M yrpo3zaMu. TemaTnuecku oOpaméHHast
K IIEHTPY COIMAIILHOW HANPsDKEHHOCTH, aHHas cdepa — (parMeHT Goree mupo-
KO0 KOMMYHUKaTUBHOTO IIPOCTPAHCTBA, B ITOJHOM MEpe MOKET XapaKTepHU30BaTh-
Csl KaK MEJIMNHBIN JUAJIOTOBBIA «ONEPAaTOP» CMBICIOB OOIEro UHTEpeca U MyTen
MIPEOIOJIEHNS] KOH(IMKTa B BEKTOPE HAXOXKJEHHUS CONSensus omnium Ha OCHOBE
ONpeieNEHHbIX MO3UIUI. AHaNIM3 COLMAIBHOIO AMCKypca LEHTpa COLUAIbHOU
HanpsHKEHHOCTH TTO3BOJISIET BBIABUTH cpe3 (popMupyromerocs 3HaHus o parMenrTe
COLIMAJIbHOW peajbHOCTU U JUArHOCTUPOBATh OPUEHTUPYIOILYIO CUCTEMY OLIEHOK,
OTPaXKAIOIIMX LIEHHOCTHbIE AOMUHAHTbl. OJHOBPEMEHHO TaKOW aHajIu3 Crocoo-
CTBYET YCTAHOBJICHHIO B OOILEM psifie TEX CTPYKTYp, KOTOPBIE MOTYT paccMaTpu-
BaThCs B KAYECTBE aTTPAKTOPOB CUHEPreMHOr0 KOMMYHHKAaTHUBHOI'O IIPOCTPAHCTBA
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B3auMozeicTBus. [log aTTpakTopaMm MOHUMAIOTCS CTPYKTYPBI, PEryIHpPYIO-
[IMe MPEOoJ0JICHHE IIEHTPa COIUATBHON HANMPSKEHHOCTH Ha OCHOBE KOHCTPYH-
poBaHUs «1epOPMaHCHBIX» CIIOCO0OB O3HauuMBaHuA [16], 4TO0 cnocoOCTBYET,
C OJIHOM CTOPOHBI, COOBITHHHOCTU IHCKypca M, C APYrod, 0OOCHOBAaHHOCTH
MOSIBJICHUS! HOBBIX 3HAKOB MEIUWHON PEaTbHOCTH U O0OTAIEHHUIO SI3bIKa HOBO-
00pa3oBaHUSIMH.

[Tokaxkem KpaTko TUHAMUKY (hOPMHUPOBAHUS IEHHOCTHBIX OPHEHTUPOB B IIEHTPE
COIIMAJIbHOM HANpPsHKEHHOCTH, 00pa30BaHHOM IporieccaMu UMMHUrpanuu B Poccun
Ha OCHOBE JaHHBIX KOHTEHT-aHaIM3a. B comeparenpHOE SIpO KOHTEHTA BXOIAT
CTPYKTYPBI, KOTOPBIE BBIPAKAIOT CMBICITBI, TPEACTABIISIONINE UMMHTPAIHIO KaK dJ1e-
MEHT PeaJbHOTO CONMAILHOTO ObITHS. Hanbornee 4acTOTHBIM SIBISIETCS OTpeIeNICHE
MMMHTPAIAU Yepe3 TeHepan3upyomiee noustue «henomeny: Mumuepayus ¢ Poc-
CUI0 NOABUNACH KAK COYUabhblll ghenomen ¢ 1992 2o0a, nocne pacnaoa CCCP [1];
Denomen noo Hazeanuem ummuepayus [2].

KoHTeHT naHHOM npeaMeTHON cepbl BRIBIAET HAJIUMYUE LIEHTPA COLUATbHON
HaNpsHKEHHOCTH TIOCPEICTBOM CTPYKTYP JECKPHUIITUBHOTO M HAPPATUBHOTO Xapak-
Tepa, B OIICHOYHOM IUIaHE JUATHOCTUPYIOMUX KPUTUYHOCTh CAMOM CUTyalluu U
COCTOSIHUSI BOBJICUEHHBIX B HE€ «aKTAHTOB» — KOPEHHOTO HACEJICHHsI U MHUTPaH-
TOB, POPHUIMPYEMBIX KaK Mapa COLUUAIBHBIX KOHTPAKTAHTOB: JI100u Ha npeodeie,
UX He 3auWuwarom Hu Mecmuule 61acmu, Hu 0enymamsl pasusix ypoeuei [9]; Pa-
bomooamenu uzbimarom OOKYMeHMbl pAOOMHUKO8, TUWLASA UX CAMUX NPABA HA B03-
MOJMCHOCMb 8blexamb Uz cmpanvl. Ha nenezanos ne pacnpocmpansaiomes HukaKue
2padicoancKue u coyuanbHvle npasa, onu adCcoNOMHO OecnpasHvl, N00B8eP2ascCh
HCECMOKOU DKCNIYAmayuu co cmopoHvl Hanumamernet [15].

OOpamaer Ha cebs BHUMaHUE HACHIIIEHHOCTb COOOIICHWH 3HAKAMHU «KECT-
KOTO» JTIUCKypca (1100u Ha npedene, 6eCnpasHOCmb, HCeCMOKAs IKCHIYamayus) u
OOBMHHTEIbHAS MOJNATBHOCTh BBICKAa3bIBAEMOI MO3HMIIMU MOCPEICTBOM YKa3aHHUsI
Ha «BUHOBHBIX» JAHHOW CUTYalluH (He 3auuujarom Hu Mecmmuble 61acmu, HU 0eny-
Mamul pazHelX ypogHell / IKCHIyamayusi co CMmopomsl HaHumamerneti).

ATTpPaKTOpPOM OIIEHKH CUTYaIlHH CIIEIYEeT CUUTATh CTPYKTYPY, BO3BOISILYIO KPH-
THYHOCTB K MAKCUMAJIBHOH CTETIEHH YTPO3bI — yrpo3e HAMOHAIBHOM 0€30MacHOCTH:

Cumyayus yeposrcaem nayuoHaibHou bezonacnocmu cmpanul [10].

JlmarHocTupyeT HeHTp COUMaIbHON HANPSHKEHHOCTH TAKKE MOJTU(POHUS AUC-
KYPCOB U TIOJISIPU30BaHHOCTh TO3MIIMH, OXBAThIBAIOIIUX BCE 00mecTBo. B monu-
(oHMM pencTaBIeHBI ToN0Cca (TIO3ULIUH):

®  CTaTyCHBIX MOJUTHUKOB («Kpumunanvusiti Mnmepnayuonany — BbIpaKEHUE
u3 peun npesusienta B.B. Ilytuna nepen ['ocynapctBenHbIM coBeToM P®D, nekabpb
2013 1.); gupexTop DenepanbHON MUTPAIIMOHHOW CIOYKOBI: Mbl padst mem, Kmo
3GKOHHO Npuexan Ha Hauly 3emiio, Mol ux npueemcmseyem. Ho nenezanvnou muzpa-
yuu mol 6yoem npomugooeticmeosams [10];

e 3akoHonarene: | Hosops denymam [ocoymel om « Cnpasednusoti Poccuuy
Onee Hunos nanpasun sanpocwi pykoeoocmay Muniocma u @®MC ¢ npocvbooul npu-




58 BECTHHUK MI'TTY m CEPUS «®@NJIOJIOT' US. TEOPUS SA3BIKA. I3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

HAMb MepPbl NO PO3bICKY U 0eNOPMayuu UHOCMPAaHYes, KOmopbvle He3AKOHHO HAXO-
osimcest 6 Poccuu [11];

e okcnepToB: I1o cnosam Pomooanosckozo, monvko s3xoHoMudeckull yujepo,
Komopwlli Henezanvl Hanocam Poccuu, ne nmaamsa nanoeu, cocmasnsiem 6onvuie
8 munnuapoos oonnapos 6 200 [10];

® KYPHAIUCTOB-aHATUTUKOB: OCHO8A HANPSNCEHHOCU — COYUATbHbIE NPU-
uyHwl, Koppynyus [4];

® IMpEACTaBUTENICH MECTHOTO HaceleHus: Muepanmul no OOnbHUYaAM wapsim-
cs U Hawux demuuiex myouxom 3apaxcaiom [5];

® [pEACTaBUTENICH MHIPAHTOB, OTCTAMBAIOIIUX CBOM HMHTEPECHI: bvigarom
npobnemvl Ha pabome Ui 8 Y4eOHOM 3a8e0eHUU U3-34 HOULEHUS 20JI08HO20 NIAM-
Ka mycynomankamu. bvisaiom nopoiu u omkposenHvle 0cKopOieHus u npumecHe-
HUSL N0 HAYUOHAILHOMY U PeNUSUOIHOMY NPUSHAKAM. A Hawu bpambss, npuesdxcue
U3 Opy2ux cmpam, 4acmo cmaikuearomcs ¢ npooiemMamu Hesbiniamsl 3apabomHuoll
niamwl pabomooamensmu [7].

Cucremaru3anusi TeMaTHYECKUX KOHCTAHT M KOHIIETITyalbHBIX TEPEMEHHBIX
COLIMAIBHOTO JAMCKypca B 00JacTH MMMUTPAIMH, IO JaHHBIM poccuiickux CMU,
BBISIBIISIET aKCHOJIOTHUYECKYIO PEJIEBAHTHOCTh KOTHUTUBOB — SI3BIKOBBIX CTPYKTYD,
HOCHUTENEH (aKTOIOTHYECKON U KOHIIENTyaabHOW WH(GOPMAINH B MPOIIECCaxX Me-
JTuaTH3ayn. Beiaenstorces:

® KOTHUTHBBI — MMEHOBAHU JUII (AKTAHTOB) MPOOIEMHON cutyarmu. B om-
MO3UTHBHOW TApe «MECTHBIC JKUTEIN / TIPUE3KIE» B UMCHOBAHUU «IIEPBOM CTOPO-
HBD» TIAPHI BBIEISIETCS 3HAK SIBHOU AMITATHH — J1700uU. B psiy ¢ HEUTpabHBIMU, T10-
JUTKOPPEKTHBIMU — PaAOOMHUKU, UHOCPAHHble padbodue, UMMUSPAHMbL, MPYOOBOLl
muzpanm, epadxcoare pecnyonuk owisuieco Cosemckozo Coiosa, ce3oHnvle pabouue
u3 I[loonebecroul, mycynomanky — MPEBATUPYIOT HOMUHAIIUH, UICHTHPHUIUPYIOIHIE
MUTPAHTOB TI0 OTHOMY TIPU3HAKY — Helle2d/lbl, NPULLIble MUSPAHMbL, TUYA A3UAN-
CKOU, KaBKA3CKOU U Opy20l Hee8poneucKol 6HeuHOCmu, a TaKKe OLIEHOYHbIE HOMHU-
HALIUU: 6e32PaMOMHbLIL U NPUMUMUBHBILL 100, UHCOUBEHYbL, OAMPAKU.

Tacmapbaiimep sBIsieTCs HAMOONIEE YIIOTPEOUTETTHFHBIM HMEHOBAHIEM MUTPAHTA
B MMOBCEMHEBHOM 00IIeHnH U npecce. CTob BBICOKAsT BATUAAIMS JTAHHOTO 3HAKa MO-
JKET OBITh OOBSICHEHA €TO CHHEPTUeid: 00beTMHEHUEM B HEM, C OJTHOUM CTOPOHBI, CMBICTIA
«UHOCTPAHHOCTIY, MITYIIIETO OT €T0 XapaKTepa Kak 3aMMCTBOBAHHUS, a C IPYTOil — €ro
OTHOCHTEITBHON KOPPEKTHOCTBIO;

® KOTHHWTHBBI 0a30BOM OLIEHOYHOW KAaTEropH3aIlui «CBOW/4yxoi». Ha «io-
BEPXHOCTHOM» YPOBHE OIIO3UIIUAS PACKPHIBAETCS B TMOHSATUSX HAIMOHAIBHOM,
STHOKYJIBTYPHON MICHTHYHOCTH KOHTPAKTAHTOB U CONUIAPU3AINU, OObEAMHECHUS
HAa OCHOBE JJAHHOU MIEHTUYHOCTU. A Hawu Opamwvs, npuesdicue uz opyeux cmpat /
00U, pycckoe HaceleHue. B KOHTEKCTaX MHEHHUS O COOBITHSIX dKCIIEPTHO-aHAIU-
TUYECKOTO M TOJIMTUYSCKOTO CYXKICHUS HadaldbHAsl OMIO3UIIHS MPEO0TICBACTCS
gyepe3 [EHHOCTh Oosee 00IIero mopsiaka — JAO0CTOMHCTBO YelIOBEKa U OOIIeCTRa,
MOCKOJIBKY 00€ CTOPOHBI OMITO3MIIMU MPEICTABISAIOTCS CTPANAIONIEH CTOPOHOU U
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1T 00EUX CTOPOH B paBHOM MEpe HAPYIIIAeTCsl TOCTOMHCTBO KaK YSIOBEKA U IPak-
nanrHa. OCHOBHOM KOHTPAKTaHT BBIACISCTCS U HOMUHUPYETCS Kak Kpumunans-
Holl Unmepuayuonar,

® MPCIMKATUBHBIC KOTHUTUBBI, HOMHHUPYIOIINE CUTYaIlUH, B KOTOPbIC BKJIIO-
4yeHa (purypa IMMUTPAHTA, — Oenopmayusl, 8bl0BOpeHUe, BbIHCUBAHUE, U3CHANUE,
paspeuieHue, npebvléanue, penampuayus, ACCUMUIAYUS, UHMeSPayus; TP 3TOM
MMMHTPAHT TPEICTABICH KaK JINIIO0 — OOBEKT CHCTBHS WIIA COCTOSIHUS;

® KOTHUTHBBI, PEIIPE3CHTUPYIOIINE 00pa3 UMMUTPAHTA: NEPeLEmHble NIMULbL,
cospemenHule bexcenysl 6 Poccuu, mexnonoeu uz [loonebecroii; B TOM 4uciie Ipu-
CYTCTBYET UPOHMYHBIH, Jake CApKaCTHUECKUI OTTEHOK: npuuienvbysl u3 61a20poo-
HbIX CIPAH.

OTMETUM TIOMBITKY METOHHMMHUYECKOTO HM300paKCHUS UMMHIPAHTOB: CKAH-
0aNbHAsL UCMOPUs ¢ ONYOIUKo8anuem Ha cavme npozpammsl « Tonepanmuocmo»
Opowiopul, 8 KOMOPOU mpyoogvle MUSPAHmMsl U300PAN’CEHbL 8 8U0e PAOOYUX UH-
CMPYMEHMOo8. 86eHUKA, 8aIuKa, winamensi u kucmu [8];

® KOTHUTHBBI IPOMO3UIIMOHAIBHOTO KOHTEHTa — CTPYKTYPBI, MPEICTaB-
JISIFOIINE «KApAWHAIBHBIC» PEHICHUS MO MPOOJIeMEe UMMUTPAHTOB. AKMUBHEE CO-
0eticmeosams 00OPOBOILHOMY NePeceleHUI0 COOMe4ecme8eHHUKO8, NPAKMUKA M-
HUYeCKo20 K8OMUpOBanus, obazamenvHoe 0aKmui0CKONUPOBAHUE BCEX BbE3HCAIO-
WUX Ha MeppUmMopuIo CMpaHvl, pazpabomra Ko0eKkca UMMUSpaHma.

B kauectBe Hambonee >(PQPEKTUBHBIX PEryASTHBOB CHUTYallUU BBIICISIOTCS
KOTHUTHUBBI TUIIA 86€CTU UMMUSPAYUIO 8 NPOCIPAHCINGO NPA6d W 80CHUMbBIEAMb
yeadxceHue K Kynvmype u odoviuasm cmpanvl npebviganus. OIHUM W3 BETYLIHX
KOTHHUTUBOB KOHTEHTA, MPEICTABISIONIMX IIEJIEBOC, JECHCTBECHHOE OTHOIICHUE
K UMMUTPAHTaM, SIBIISICTCSI «BBIIBOPEHHUE» (661060pUMb, 6bICHAND), UTO TIPUAAET
arpecCUBHOCTH TUCKYPCY:

Poccuiickue CMU: muepanmos 1ubo nysicno eviename uz Mockawl, aubo mo-
manvHo accumunupogams [3].

[Tpu 5TOM B aHAIMTUYECKHUX CTAThsX, MOCBAMIEHHBIX (PCHOMEHY UMMHIPAIIUU
Y BBIPA0OTKE MOJUTUYCCKOTO OTHOIICHHUS K HEMY, IPOCIICIKUBACTCS JIMHUS CPaBHE-
Hud cutyauuu B Poccuu u B EBporne:

Bcea Espona osudicemcs K YCMAHOBLEHUIO NPABLIX PENCUMO8, Komopvie 0)-
OYym 6600UMb HCECMKUE 0ZPAHUYEHUS NO MUSpayul, Komopwvle 6y0ym nposooums
NONUMUKY NO ACCUMUIAYUU TeX, KMO YHce NPUexan u Xouem acCumMuiuposamucs,
U N0 YACMUYHOMY BbIOBOPEHUIO MeX, KMO He Xouem accumuauposamuvci. Y Eepo-
nwl Oe3 smozo npakmuyecku Hem 6yoyuezo [3].

® KOTHUTHBBI OTHOIIICHUS (aTTUTIOA, TMYHOCTHOTO OTHOIICHHUS) — CTPYKTY-
PBI, BBIPAXKAIOIINE OTHOIICHUE SMIIATUH U CHUMIIATUU: COUYBCTBHS, COCTPAIaHHMS,
COTIEPEKUBAHUS: OeOHble JH00U, HE3ACTYHCeHHble U320U 0Ouecmeda, 0OpeyéHHble
Ha Oeulégoe cyuecmeosanue;

® KOTHUTHBBI KOHTEHTa OOBECKTUBHU3UPOBAHHOTO OTHOIICHUS — CTPYKTY-
pBl OOBEKTUBUPOBAHHOM OIICHKH, BBIPAXKAIOIICH B OCHOBHOM IMPH3HAHUE HY)KHO-
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CTM MMMUTPAHTOB Kak paboyeil cuiibl Wi KBAIM(UKALMIO UX KaK KOHKYPEHTOB
Ha PBIHKE TPYJa: 0ewuiésas padouds cuid, MAacco8ds Mucpayus — MUHUMUSAYUSL
uzoepoicex, Muepanmol — KOHOMUYECKas U oemozpaghuyeckas 6vieo00d; Koilezu,
8 KOMOPbLIX Mbl HYHCOACMCS,

e KOTHUTHBBI KOHTCHTa 0OIIeH olleHKH (EeHOMEHa MMMUTpAIUU U €€ aTpu-
OyTOB: aOCTpaKTHBIE WM OTIIATOJIbHBIE CYIECTBUTENBHBIE ONACHOCHb, KPUMU-
Hanumem, OKKYNUpogaHue, TPOTIO3UTHUBHBIE CTPYKTYPBI: HEX8AMKA pabouux pyK:
0e3 ummuepanmos Poccuu ne cnpasumscs; 1eCKPUNTUBHbBIE, HAPPATUBHBIE CTPYK-
TYpBI, OPTaHU30BAHHBIE APTYMEHTATUBHO: HAPKOMUKU 8bE3AHCATOM 8 CIPAHY C UM-
Muepanmamu; HOMAHAIS peanii IMMUTPALIUH: Pe3UHO8ble K8apmupbl, OMcmot-
HUKU O]l UMMUSDAHMO8,

e KOIHUTHBBI (QOPMUPYIOUIETOCs CTEPEOTUINA 00 UMMHUTPAHTAX U IMMHTPALIH:

Cmepeomunnoe npedcmasnenue o nmom, Ymo meppopucni — 3mo 0053amenbHO
3azopenvlil 60poOamvlll NPUE3HCULL, HAOEHCHO 3AKPENUTOCL 8 YMAX He MOAbKO WiU-
POKOUL 00UeCcm8eHHOCMU, HO U pAbOMHUKO8 cneycayxcod [6].

LlenTp comnuanbHON HaMpsHKEHHOCTH, 00pa3yeMblil MeauaTu3aleil KOHTEHTa
00 UMMHIpaHTaX U UMMHIPALMH, PEaJnu3yeTcs B KPeaTUBHBIX U MHHOBAIMOHHBIX
npoleccax O3HaYMBaHUs U 0003HAYCHHUS B AUCKYPCAX, OTPAKAIOIINX IKCIIPECCUB-
HOCTh M MHTEHCHBHOCTH TPOIIECCOB HOMHMHAIMH, KBaJTH(PHUKAINN M MPETUKAIHH.
K uucny Takoro poga MHHOBAlIMOHHBIX SI3BIKOBBIX IPOIIECCOB, MOPOXKIAEMBIX
B KOHTEKCTE IPEAMETHON chepbl UMMUTPALIUN, OTHOCSATCS:

1) HOBOOOpA30BaHUS MO UMEIOLIMUMCS SI3BIKOBBIM MOJECTISIM: HeONnypumaHcKas.
Poccus;

2) 3aMMCTBOBAHUS: eacmapdatimep, adouxkm. Jl0CTaTOYHO OBICTPO aCCHUMH-
JUPYIOTCS W JAIOT JIEPUBALMOHHBIC IIETIOYKH, B TOM YHCJIE IMyTEM abOpeBUaIiu
(eacmapbavimep — eacm, eacmux), ONPeNETUTEIBHBIX CIOBOCOYETAHUH (UHDBEK-
YUOHHbBLE A0OUKMDbL);

3) TepMUHOOOpa30BaHUE: MPYOOs8ble MUSPAHMbL, MUSPAYUOHHOE 3AKOHOOA-
MenbCmeo, peyiuposanie Helle2dibHOU UMMUSpayuy U mpyoosou Muspayuu, m-
HU4ecKoe Keomuposanue,

4) meradopuyeckoe uMeHoBaHue: KpumunanvHolii Mumepuayuonan — KOH-
nenryanbHas Metadopa A1 0003HaYeHHUs MPOOIEMHON CUTyally B LIEJIOM, CO3/a-
BaeMOi €€ aKTOpaMu pa3HbIX HAIMOHAIBHOCTEH: HUZULAS KACNA; PHCABUUHA, ONY-
XOJlb, nepenémmuvie nmuybl,

5) dopmMupoBaHHe YCTOWYMBLIX COUYETAHUN MyTEM KOMOMHUPOBAHUS yXKe Cy-
MIECTBYIOIIUX 3HAKOB IS OCMBICIICHHUS HOBBIX PEATH: KHIbE JUISI HMMHUTPaH-
TOB — pe3uHosvle Keapmupsl (0T YCTOWYUBOTO BbIpaxeHust Mockeéa — He pe3uHo-
6as); conmanbublil LIenTp — npuémnux ona muepanmog; camoo003HaYeHUE ITHU-
YECKOTO KOJUIEKTUBA MUTPAHTOB B HOBOW CPEIE KHU3HH — HAWU OPamusi;

6) dopmupoBaHye MeTaQOPUIECKUX PANOB: 3EMIAUECNEO — NOONONIbHYIIU 20-
POO — 2cemmo;

7) KOTHUTHBHbIE (MHTEPIPETATUBHBIC) KOHBEPCUBBI: MPOOAN’CHbIE YUHOBHU-
KU, Hedobpocosecmuble pabomodamenu > Oeuieddas pabouas culd; Hele2ailbHdasl
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mucspayus > meppopusm, 20poOCKOU PbIHOK > Hele2asbl, HaNIbl8 MUSPAHMOE >
mybepkynes, ungekyuoHuvie 3a001e8anus, NOIUYEUCKUL petio > ¢akmobl Hele2alb-
HOU MUcpayuu, He3akoHH020 060POMa OPYIHCUsL

8) IEepEeOoCMBICICHUE 3HAKOB B KOHTEKCTE MMMUIPAIMU: CIOBO HeMeCmHblU
CTaJIO OAHUM U3 SB(HEMU3MOB I 0003HAYCHUSI MUTPAHTA, Cy3UJI0 CBOE 3HAYCHHE;
eocmu cmonuywst (panee Gopmyna rocrenpuuMmcTa). CaMo TIOHATHE Muepaum,
OBIBIIICE TOCTATOYHO aOCTPAKTHBIM TEPMHHOM, JAIEKHM OT COBPEMEHHOU peab-
HOCTH, HAIOJHAETCS KOHKPETHBIM COZIep)KaHUeM. TepMUH monepaHmnocms yTod-
HSIETCS B KOOPJAMHATaX dTHOKOH(ECCHOHATHHOTO KOH(IIUKTA U €r0 MPEOIOTICHHSL
[lepeocmpiciieHne KacaeTcsl IEKCUKO-CEMAaHTHUYECKOTO TOJISL C SIIPOM HAYUOHATb-
HbI1: BBIXOALBI U3 HAYUOHATbHBIX PECITYONIUK, HAYUK:

Cnoso «HayuoHanucmy yxce nepecmaio Oblms pyeameibHbiM, CIaAlo pecnekma-
OenvHbiM. [[l151 MHO2UX HAYUOHATUCT — MO Yelogek, komopwiti Poouny nobum [4];

9) puropuYecKHe CTPYKTYPBI OTOXK/ICCTBICHHS U MIPOTUBOMOCTABICHUS B ap-
ryMeHTauuu: Muepanm, Kax u HaApKoMaH, — ewjé oOHa Hogetiwas ¢ueypa co-
YUANbHO20 UCKTI0YeHUs, YUHOBHUKAM Nie8amb Ha PYCcCcKoe HAceleHue, UM no dyue
npuuivie mueparmai [9].

O00CHOBaHHBIM B JAHHOM PYCJIC aHAJM3a MOYKHO CUUTAThH OOIIUI BEIBOJ O TOM,
YTO COBPEMEHHBIH KU3HEHHBIH MHp OOOCTpSIET OLICHKY YelloBeKa, AETaeT 0co00
3HAYMMBIMU JIMYHOCTHOE U COIMAILHOE JOCTOMHCTBO YeNOBEKAa. DTO MPHUBOIUT
K TpacH(opMalusM B CHCTeME IIEHHOCTEH M aHTUIICHHOCTEH HAlMOHAJILHOM aK-
cuochepsl. B MenuitHOM auCKypce IEHTPHl COLMAIBHOW HANPSHKEHHOCTH MOTYT
PEryIMpOBaThCs aTTPAKTOPAMU — CTPYKTYpPaMH JUCKYpCa, CIIOCOOHBIMH BBI3BATH
MIEPEOCMBICIICHHE, TIEPEOPUECHTAIIMIO MTPOIIECCOB O3HAYMBAHMS AIPECATOM, YTO CIIO-
COOCTBYeT SI3BIKOBBIM HOBOOOpa3oBaHUsiM. COIMANTbHBIN TUCKYPC B MEAMUHOM TIPO-
CTPAHCTBE HE TOJBKO OTPAXKAET, KIIEPEXBATHIBACT» TUHAMUKY JIaHHBIX TpaHCchopma-
U, HO ¥ KOHCTPYUPYET [IEHHOCTHBIC TIO3UIIUU U OPHUCHTHUPHI.
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T.I. UrnarbeBa,
E.M. /loporaiikuna

3o0mo3THKA CTAPOPPAHIY3CKOI0 TEKCTA

Crarbsl MOCBSILEHA aHAJIM3Y HAUMECHOBAHUI KHBOTHBIX, B CTPYKTYPE KOTOPBIX MpU-
CYTCTBYIOT MMEHa cOOCTBEHHbIE. KOMIUIEKCHOE HM3y4YeHHUE OSKCTPATMHTBUCTHUECKUX H
JUHTBUCTUYECKHUX (DAKTOPOB B JIMAXPOHMUYECKOM ACIEKTE MO3BOJISIET MOKa3aTh B3aUMO-
CBSI3b CMBICIIA JIBKCHYECKUX SMHUI M ()OPMBI, HA3bIBAEMOTO ITPEAMETA M Ha3BAHHA.

The present article is focused on the analysis of animal names which have proper names
in their structure. The complex study of extralinguistic and linguistic factors in the diachro-
nical aspect reveals the correlation between the meaning of lexical units and form, between
the nominated object and its nomination.

Kniouesvle cnosa: 300m03THKa; cTapodpaHIly3CKUH MEPUOJ; KUBOTHBIH I10C; JIMHT-
BOKYJIBTYPHBIH THTIQXK; TIEPCOHAK.

Keywords: zoopoetics; Old French period; animal epic; linguocultural character type;
character.

€PMHUH «300T103THKa» BBEN B Hay4yHbIH 000pOT (ppaHIry3ckuil uio-
cod u Teopetrux auteparypsl XKak deppuma (1930-2004) B cobopHuKe
«L’animal que donc je suis» (2006). O moHUMAancs Kak a) COBOKYTI-
HOCTb BBIPA3UTEIBHBIX CPEJCTB, CBA3AHHBIX C 00pa3amMu KMBOTHBIX, U 0) mccIe-
JI0BaTeIbCKAas MUCIUTUIMHA, 3aHUMAIOIIAsCs 9TUMHU oOpa3zamu. CoBpeMeHHbIE yué-
HBIC MMOTYEPKUBAIOT, YTO JI0 CETOAHSAIIHETO JTHs 3Ta cepa Mao U3ydeHa; HalpH-
Mep, HET MCCIIeIOBAHNI O Pa3IMYUM KYJIBTYP M 310X C TOYKH 3PEHUS 3001T03TUKU
[6: c. 59]. B HacTOsi1Iee BpeMs JaHHBIM TEpPMUH IpUOOpeTaeT 0OHOBIEHHOE 3HaUe-
HUe O6maroiaps MOSIBJICHHIO JIByX COOpHUKOB OecTuapusi: «bectuapuii B cioBecHOM
n u3o0pasutenbHoM uckyccrse» (2012); «bectuapuit u ctuxun» (2013), Bbimen-
mux B MOCKBE TIO MTOTaM HAay4YHBIX KOH(EPEHIH, MOCBIIIEHHBIX aKTyaJlbHBIM
BOTIPOCAM CEMAaHTHUKH, CEMUOTHUKH, CHMBOJIMKU KHUBOTHBIX Pa3JIMYHBIX BPEMEH U
JIPYTUM OECTHApPHBIM TEMaM.
3anajHOEBpONeHcKe OecTUapuu BOCXOMAT K JIATUHCKUM OecThapusiM, Oe-
pPYIIMM Ha4yaslio OT Tpedeckoro «@DH3HMONoray, COCTAaBICHHOTO B AJIEKCaHIIPHU
BO Il Bexe. COOCTBEHHO TMHTBUCTHYECKASI CTOPOHA, KOTOpasi MOKA3bIBACT, KaKne
JMHTBUCTHYECKUE U SI3BIKOBBIE CTPYKTYPBI PETPE3EHTHPYIOT 00pa3bl )KMBOTHBIX
B CIIOBECHOCTH, OCTa€TCs Hepa3paOOTaHHOM, YTO M O0YCIIOBIUBACT aKTyaJbHOCTh
0003HaUEHHOW TEMBI.
300M03THKa 3aTparuBaeT 00pasbl pa3HbIX )KMBOTHBIX. B xpuctuanckom Cpen-
HEBEKOBBE O KUBOTHOM TOBOPAT MOCTOSTHHO, TOMUHAIOT €T0 TIPU BCSKOM YI0OOHOM
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cllydae, JIeNaloT U3 HEro KIII0UEBYI0 (GUrypy Bcex MeTadop, «IpUMEpOB», CpaBHE-
Hui. JKUBOTHOE «CUMBOJIMYECKU OCMBICIISIIOTY [4: ¢. 27]. [Ipenmerom Hamiero muH-
Tepeca siBisieTcst 00pa3 Jluca B MU(OIOTUU U CUMBOJIMKE PAa3HBIX KYJIBTYD, a TAKKE
CIOCOOBI €ro penpe3eHTaluy B MIUPOKO U3BECTHOM JIMTEPATYPHOM TEKCTe (paH-
y3ckoro CpeaneBekoBbs «Poman o Jlucey.

B Mugonostruueckux tpaaunusx o0pas jiuca BHICTYNAeT KaK pacpOCTpaHEH-
HBINA 300MOp(hHBINA (OCHOBaHHBIM Ha MpenCcTaBIeHNH O0TOB B 00pa3ax »KHBOTHBIX)
KkiaccudukaTop, Hepenko (GYHKIMOHUPYIOUIHIA U B s136IKOBOI cepe [8]. Mudomo-
rudeckue ceesneHus o Jluce n3BecTHsl B pa3HbIX cTpaHax. Hanpumep, B Kurae cy-
LIECTBYET WIMCUI» ATIOC O «JIMChUX Yapax» U BMEIIATEIbCTBE JIUC B KU3HB JIOACH;
B KUTAMCKON MHU(OMOITUYESCKON TPATUIMK JIUC CUUTAJICS BOILIONMICHUEM YIIH
MepTBella, a cucTeMe 00eperoB OT JIHC MpHUAaBajock ocoboe 3HayeHue. B Smo-
HUH JIUC CUMBOJM3HPYET JIOJTOJIETHE, MAarMUeCKUe CUJIBI KaK JUIsl JOOpBIX, TaKk U
JUIS 37IBIX J€J1, @ KOHEIl JIUChETO0 XBOCTA 03HAYAET «COKPOBUILE CUACThS».

O06o00m1ast cumBoIMUecKre U MU(oOIOrHIecKre KadecTBa oopasa Jluca B pas-
HBIX MCTOYHMKAX, MOXHO CKa3aTh, YTO B €r0 CHMBOJIMKE NPEBAIMPYIOT KaueCTBa
NeHOpaTUBHON OKPACKH, TAaKHE KaK XUTPOCTh, JJOBKOCTh, IPOHBIPINBOCTD, JIbCTHU-
BOCTb, BOPOBaTOCTb, OOMaH, JHIEMEpHUE, CIIAaJOCTpPacTUue, 3JIO0HAMEPEHHOCTH,
37I0YMBIIIUIEHHOCTh, MCTUTENbHOCTh. C 00pa3om Jluca cBsi3piBaeTcst mpeacTaBie-
HUE 0 YEM-TO COMHUTENILHOM, (DaIbIIMBOM; JIUC WIIM JINCA HEPEIKO OKa3bIBAIOTCS
Hey/lauyHUKaMH, ITonajas Brpocak. M3 jay1aTUBHBIX XapaKTEPUCTUK MOYKHO OTMe-
TUTh MPOHUIATEIIEHOCTh, MYIPOCTh, CIIOCOOHOCTh K OTBJICUEHHOMY MBIIUICHUIO,
OCTOPO’KHOCTB, TEPIEIUBOCTb.

B nureparypnoit Tpaguiuu 3anagHoro CpeaHeBeKoBbs OecTHapHas Tema 00-
pena GopMy OTAENBHOTO XaHpa — KUBOTHBINA 3m0c. Bo ®@pannuu crapodpan-
LY3CKUI CTUXOTBOPHBIN KUBOTHBIN 3110C npeacrasieH «Pomanom o Jlucey, ko-
TophIi Bo3HUK Ha pyOexke XII-XIII BB. SIpkoe, OCTpPOCIOKETHOE MPOU3BEIECHUE
CTAJIO MOJJIMHHBIM LIEAEBPOM €BPOINEHCKON KyJIbTypsl. «Poman o Jluce» cuura-
eTCsl BBIPOCIIUM U3 kaHpa (Habino — MaJeHbKOIO paccka3a B CTHXaX, OMHCHI-
BAOIIETO KAaKO-TO )U3HEHHBIH PakT [9: c. 29-31]. JKuBOTHBII 3MOC OTHOCHUTCSI
K apXeTUIly FOpOJCKON JINTepaTypHOU KyinbTypbl CpenHeBekoBbs. CaMo CIIOBO
roman (romanza, romance) NosiIBUI0Ch B CpeJHEBEKOBbE U O3HAYAJIO MO3THYE-
CKO€ WJIM IIPO3andyeCcKOe MOBECTBOBAHNE HA POMAHCKOM, T. €. HE Ha JIATUHCKOM,
A3bIKEe. DTOT TMEPUOJI HEKOTOPhIE COBpEMEHHBIE YUEHBIE HA3bIBAIOT «H300peTe-
HHUeM pomana» [5: c. 402—-405].

Llenbio naHHOM paboTHI SIBISETCS MCCIEOBaHUE HOMMHATHBHBIX CTPYKTYP,
00BEKTUBUPYIOINX 00pa3bl )KUBOTHBIX HA PAHHEM dTalre CTaHOBIIEHUS (hpaHIly3-
CKOI'0 MMCbMEHHO-JIUTEPATYPHOIO sA3bIKA B Xyn0oskeCcTBEHHBIX TekcTax XII-XIII Be-
KOB. 3ajaya cTaTbl — MPOCJIEANTH CIIOCOOBI HAMMEHOBaHMS [IABHOTO MEPCOHAXKA
cTapo(paHIly3cKOro >KMBOTHOTO 3moca — Jluca. AHanu3upyercsi CTpyKTYpHO-
rpaMMaTHuecKasl Ipupoga HOMMHaUMK Jluca, BeISIBIAETCA UX JIEKCHKO-CEMAaHTH-
YeCKOe 3HAYCHHUE C LENIbI0 BOCCO3/aTh JIUTEPATYPHBI 00pa3 mepcoHa)ka B TEKCTE.
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ABTOpoMm niepBoii u3 mosm o Jluce 6bu1 Heknii [1bep ne Cen-Kory. Okono 1175
OH Harucaa BOCBMHCIOKHBIM CTUXOM C HMapHOW pu(MOI UCTOPUIO O MPUKITIOUE-
Husx Jluca u ero aHtaroHUcToB. PasMep cTuxa mpou3BefeHHs ObUT HE HOBBIM:
UM TIHCAJIOCh OOJNBIIMHCTBO CTUXOTBOPHBIX IMOBECTBOBATEIBHBIX MPOU3BEACHUIN
SI0XHM — PBILAPCKUE POMAaHbI, HA3UJIaTEJIbHbIE COYMHEHMS], ONMCAHNUS )KUBOTHBIX
(«b6ectnapumny), 6acHu u T. 7. ECTb MHEHHE YYEHBIX O TOM, YTO BPEMSI CIIOKEHHUS
9TOTO MPOU3BEACHHS, €T0 IIUKINYECKON OpraHu3auy He ObUIO JOJITHM: B CEpenHe
XIII B. ocHoBHOM Kopryc «Pomana» 0bu1 3aBepiiéH. [locnenyronme npoaomKkeHust
1 JI0IIOJIHEHUS] — 3TO YK€ HOBBIE IIPOU3BECHMS, BHICTYIIAIOIINE KaK HAMEPEHHBIE
napadpassl ¥ Jaxe TapoAUiHbIe IEPEOCMBICIICHHS TaMSTHHKA.

I'maBHbI repoil pomana — JIuc — oueHb HEOOBIUHBIN Ul TOTO BPEMEHU IIEp-
conax. [lo maenuto A.Jl. Muxaiinosa, JIuc nopazutenbHO MHOTOJMK. YUEHBIA CUM-
TaeT, 4To 00pa3 Jluca Henmb3st paccMaTpUBaTh KaK OJIUIETBOPEHNE KAKOTO-TO OJHOTO
TICUXOJIOTHYECKOTO TUIIA U TeM 0oJiee KaK BOIUIOLIEHUE ONPEAEIEHHOIO COLUAILHOIO
CI10s1 cpeiHeBeKoBOro odiecTsa. B Tekcre Jlvc npencrasneH xKeTdHbIM MH3aHTPOIIOM,
CBOEBOJIBHBIM (peosasiom, OIBEpraeMbIM MOCTOSHHOMY OCTPaKH3My H3TOEM, 3a7aB-
JICHHBIM TSDKENOM KU3HBIO TPY>KEHUKOM, HEUCTIPABUMBIM 030PHUKOM, OyHTapéM, JIpa-
YyHOM U 3a0HAKOI. B ero xapakrepe Haluioch MeCTO Kak JUisi MHOTHX YeJIOBEYECKUX
crmabocTelt ¥ IOPOKOB, Tak U I OOJBIIOTO YKCia JOCTOMHCTB. DT0 — MeTadopude-
CKHi 00pa3 uenoBeka BOOOIIIe, HAXOASIIHIACS B Pasiajie co CBOCH Cpeoil, TOuHee —
KUBYIIUH B 00IECTBE, pa3arpaeMoM OCTpeHImmMu KoHpmukTamu [3: . 3-34].

OOparumcst K TMHTBUCTHUECKON XapaKTepHCTUKE HOMUHAIUI nepcoHaxka Jluca
BO (hpaHIly3CKOM XMBOTHOM smoce. Hamr matepuan mokasai, 4to olliee Kolude-
CTBO HOMHMHAaIMH, niuntoctpupytouux Jluca B pomane, — 669. B xone uccnenosa-
HUS UCTIONIb3YETCS METOAMKA CTPYKTYPHO-TPaMMaTHYECKOTO aHalln3a, pa3paboTaH-
Has T.I. UrnarbeBoii [2], B COOTBETCTBUU C KOTOPOH BECh KOPITYC IPUMEPOB OBLIT
pasnenéH Ha OAHOCIOBHBIE, IBYCIIOBHBIE U MHOTOCIIOBHBIE HOMUHAIMU. KpuTepu-
SIMM TIPY aHAJIU3€ SI3BIKOBOTO MarepHalla OIpeeIeHbl: COCTaB HOMUHALMK (KOJIN-
YeCTBO 3HAMEHATENIbHBIX CIIOB M UX MOopdosorndyeckast popma), MeCTOIOI0KEHNE
2JIEMEHTOB OTHOCHUTEIBHO JPYT JIpyra, XapaKTep CMBICIOBBIX U CHHTAKCUYECKUX
OTHOILIEHUN MEXIy AJIEMEHTaMH, JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOE HAIlOJIHEHHE HOMHHA-
1ui. PaccMoTpenuto nojsiexaT HOMUHALIMY, TPECTABICHHbBIE 3HAMEHATEIbHBIMU
cioBamu [2: c. 14].

Ha mepBoM stame ananu3za Bce nmpuMepsl, HoMuHHpYtomue Jluca, Obmu pas-
JIeJIeHbl Ha OJHOCIOBHBIE (564 npuMmepa), 1ByciioBHbIE (54) 1 MHOTOCHOBHBIE (51).
B nanHO¥ cTaThe paccMaTpUBAIOTCS JIBYCIIOBHbIE HOMUHALINN.

B TekcTte mpousBeneHus BYCIOBHbIE HOMUHAIMM IIPEJICTABICHBI YEThIPbMS
CTPYKTYPHBIMU MOJEIISIMHU:

N1 + N2 — ums CynecTBUTENBHOE + UM CYLIECTBUTEIBHOE,

NI + prép + N2 — ums cy11ecTBUTENBHOE + MPEAJIOT + UM CYILIECTBUTENBHOE,
A + N — ums npunaratenbHoe + UMsI CyIIECTBUTEIBHOE,

N + A — 1M cylIecTBUTENbHOE + UMsI IPUIIaraTeIbHOE.
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OnuH U3 IEMEHTOB B CTPYKTypax BCEIZa BBICTYIMAET MO OTHOUICHHUIO K JIpy-
roMy Kak OIpezensieMoe, Ipyroi — Kak ornpezensomniee. 31ech UMEeT MECTO CHH-
TAKCUKO-CEMAaHTHYECKUI cI0c00 HAaMMEHOBaHMS MEPCOHAXKA MIPU MTOMOILU CIOBO-
COYETaHUs.

Haubonee dacTtoTHOU sBISETCS WMEHHas Tpynmna, e€ CTPYyKTypHBIC 3Je-
MEHTBl — JIBAa UMEHHU CYIIECTBUTENbHBIX (44 % OT BCceX ABYCIOBHBIX HOMHU-
Haiwmii). JlaHHas CTpyKTypa HMeEeT JBa JIEKCHMKO-CEMaHTUYECKHX BapHAaHTa!
1) umsa mapunarensHoe u ums cooctBennoe (N1 + N2), manpumep, sire Renart
«cenpop Penap», 2) uMst cobCcTBEHHOE U MM HApHUIIaTeIbHOE, HallpUMep, Renart le
ros «PeHap pbLKHiD.

B mepBoM BapuaHTe HOMHUHAIIMKM MBI BCTpe4aeM UMsi cOOCTBeHHOe Renart
(Renars/z) B mocTno3unuu K onpeaesstomemMy ciopy. Onexcus —s MapKupoBasa
NpSMOI MaseX CyIIeCTBUTENFHOTO €IMHCTBEHHOTO YMCIa 1-T0 MY)KCKOTO CKJIO-
HeHus. OTCYTCTBHE —s MAapKUPOBAJIO KOCBEHHBIN (BUHUTEIBHBIN) MageXk CYLIECT-
ButenbHOro. IIpu sTom ¢uiekcust —z sBIsoch opdorpaduueckuM BapHAHTOM —S
[7: c. 128-129]. D10 CBUAETENBCTBYET O HAJUYMKU KATETOPUM MaJekKa y UMEHU
CYIIECTBUTEJILHOTO, YTO OTIMYAET TPaMMAaTHUECKyI0 GOpMy cTapo(dhpaHIly3CKOTo
MMEHH CYLIECTBHUTEIBHOTO OT I'paMMAaTH4eCKOW ()OpMBI MIMEHH B COBPEMEHHOM
(paHIy3CKOM SI3bIKE.

Ha namem matepuasie B IEpBOM BapuaHTE CTPYKTYphl HaOmomaercs, BO mep-
BBIX, OTHOPOAHOCTb JIEKCHYECKOTO HAroJHeHUs. Bce mpeno3uTuBHbIe CyIIeCTBU-
TEJIbHBIE MPEACTABIICHBI OJJHOM JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOM TPYNIION, a UMEHHO —
TepMUHaMU (EoAaTbHON TUTYNATYpbl. BO BTOpBIX, MapKHUpOBAaHUE B MPSIMOM I1a-
nexe (uexcuel —s Kak y UMEHH HapHLATEeJIbHOTO, TaK U Y UMEHU COOCTBEHHOTO
NIPECTABICHO TOJBKO C JekceMol danz. C ApYyrUMH THTYJIaMH, a TAKUX CIIy4acB
OOJIBIIIMHCTBO, UMsI COOCTBEHHOE ynoTpeOisieTcst 6e3 (rekCuu —s.

CnoBo danz umeno paznuuHble GOpMBI yHIOTPeOIeHHUS B CTapo(paHIly3CKOM
SI3bIKE, B UMEHUTEILHOM Majiexe — dans, danz. B xocBeHHOM — dam, dame, damp,
dan, dant, dom. DTUMOJIOTUYECKU BOCXOAUT K TATUHHCKOMY dominum. B si3bIke Ha-
POAHOI JTaThIHU OBLIO BEITECHEHO TUTYIIOM Sire—seigneur. CIIOBO IMEET 3HAYCHUS:
JBOPSIHCKHIA TUTYI (MEXAy TUTYJIOM rpada u 6apoHa); roCoAuH, OTell (O CBAIICH-
uuke) [10: c. 65;12: p. 152]. B TekcTe BcTpevaroTcs Kak mpaBUibHbIe POPMBI, TE
o0a uJieHa CTPYKTYphl MapKUpoBaHbl (uiekcueit (danz Renars, T. €. IMEET MECTO
COIVIACOBaHME B MMEHUTEILHOM TMaJieke 00eHX JIEKCEM JIBYCIOBHOW CTPYKTYpPHI),
TaK U HempaBuiIbHbIe (HopMbl — dan/t Renarz, T1ie UMEET MECTO PACCOITIacCOBaHHE
CTPYKTYPHBIX 3JIeMEHTOB. Ham mMatepuan moATBEep KIaeT MOJIOKEHUE UCTOPUKOB
A3bIKA O TOM, YTO CKJIOHEHHE B CTapO(PAHILy3CKOM SI3bIKE OBIJIO HEPEryIsSpHBIM,
YTO SIBUJIOCH OJJHOM M3 MPUYUH €T0 NCYE3HOBEHUSI.

CxomHast kapTuHa HaOJIOAAETCsl NMPH YHNOTPEONEHUH HWMEHH COOCTBEHHOTO
C APYTUMH CYIIECTBUTEILHBIMU, 0003HAYAIOIIUMH TUTYJIBL: Sire, seigneur, comte.
OTMeuaeM, UTO JIEKCEMBI Sire/seigneur SBISIOTCS STUMOJIIOTUYECKUMHU TyOIeTamu,
T. €. (popMamu OTHOTO CJIOBa B pa3HBIX Majexax. Sire — (opma nmpsMoro najuexa,
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seigneur — (opma KocBeHHOTO mnazexa. CylniecTBUTEIbHOE OTHOCUTCS K TPEThe-
MY MY’KCKOMY HEPaBHOCIOXKHOMY CKIOHEHHI0. O0e (hOpMBbI COXpAaHHUITUCH B SI3BIKE
C pa3HBIMU 3HAYCHUSIMHU, NIEpBasi — Kak oOpalleHne K epBOMY JIMILy TOCY/IapCTBa,
Kopoto. Bropas — kak ¢opma oOpaiieHus: K 3HaTHOMY BEITBMOXE B COCIOBHOM
ofmiecTBe. DauIupoBaHHas popMa JJTAHHOTO CYIIECTBUTEIBHOTO B COBOKYITHOCTH
C IPUTSKATEIbHBIM IIPUJIAraTeIbHbIM IIEPBOIO JIMLA €AMHCTBEHHOIO YMCIIa Jana
(hopMy BEeXIIMBOTO 0OpaIlieH s, TOKHUBIIYIO 0 HAIIUX THEH B COBpEMEHHOM (paH-
I[y3CKOM SI3bIKe — monsieur, 3a)UKCUPOBAHHYIO B CIIOBape CTapo(paHIy3CKOro
s3pika [11: p. 395].

OTMedaeM Taxke, YTO HOMHHALUS TIEPCOHAXKA JIEKCEMaMH sire W danz Tipef-
cTaBlieHa 0e3apTUKIEBBIMH (popMamH, TOTJa KaK Jpyrue HOMHHALMHU C JeKceMa-
MU (eofaTbHON TUTYNATYphl JIMOO C JIEKCEMaMU APYTOro 3HAYCHHUS PETrYISPHO
ynotpebisitores ¢ aptukieM: li conte Renart, le chef Renart n ip. AHanu3 mokasal,
YTO HOMHUHAIMS CO CTPYKTYPHBIM BAapUaHTOM [MMsl HapuLATEIbHOE + MM COO-
CTBEHHOE| MMeeT B aOCOTIOTHOM OOJIBIIIMHCTBE OJHOPOIHOE JIEKCHYECKOE HAaroJl-
HEHHE TepMUHAMH (DEOJaIbHOM TUTYJIATyphl C COLMAIbHBIM 3HaueHueM. JlanHas
HOMHUHAIMS YCTaHABIMBAET COLMANIbHBIN cTaTyc nepcoHaxa. [lepconax Jluca Ho-
MUHHUPOBaH KakK IIPEJICTaBUTENb BBICOKOTO COCJIOBHOI'O CTATycCA.

Bropoit Bapuant ctpykrypsl [N1 + N2 — uMs coOCTBEHHOE + MM HapHIla-
TEeJNbHOE]| IPeICTaBISAET CO00M OeCIpeaJIOKHY 0 KOHCTPYKIUIO, BTOPOil WIEH KOTO-
pOHi BBICTYIIAeT B Ka4€CTBE XapaKTEPHU3YIOIIETO NMPUIOKEHNSI K IMEHU COOCTBEH-
HOMY. DTO Pa3HOBUJIHOCTb OIIPEEIICHHUS, BEIPAXKAIOIIETO HA HAILIEM MaTepuae:

e 00BEKTUBHBIN NpU3HAK Renart le rox «PeHap pbiKHid»,

e BHJOBOI npu3HaK Renart le goupis «Penap mucy,

e (yHKIMOHAIBHBINA IpU3HAK Renart le pelerin «PeHap-cTpaHnHUK», podec-
CUOHAJIbHBIN NIpU3HAK Renart le teinturier «PeHap-KpacWIbIIUK», CyOBEKTHO-OIIC-
HOYHBIN TIpu3HaK Renart li lere «Penap-Bop, pa300HHUKY.

Bce npunokeHust ynmoTpeositoTcst TONBKO € ONMPeaesIEHHBIM apTUKIIEM, KOTO-
pBIii B JAaHHOM CJIy4ae BBINONHSAET BaKHYIO CTHIMCTHYECKYIO (yHkumio. Jlerep-
MUHHPYS MOCTIIO3UTHBHBIM 3JI€MEHT, a B OOJIBIIMHCTBE CIy4yaeB 3TO CyOCTaHTH-
BUPOBAaHHOE IIPUJIATaTeIbHOE, ONPEACIEHHBIM apTUKIIb YCUIMBAET BBIPAXKACMBbII
CYLECTBUTENIbHBIM NPU3HAK, [IPEBPALLAs €r0 B IOCTOSSHHOE KauecTBO. C ceMaHTH-
YEeCKOH TOUKHM 3peHHst oOpariaer Ha ceOsi BHUMaHKE MTPEBATMPOBAHNE HOMUHAIINN
C OTPHIIATENILHOMW OLIEHKOH. B mepByto ouepesib, 3T0 kKacaeTcs Hanbosee YacTOTHOM
HOMHHANIUU Renart le rox. ABTOp He CIlydailHO BBIOpai TepoeM CBOETO poMaHa
Jluca. B naHTe€OHE )KUBOTHBIX MHOTIO 3BEPEH, OTIIMYAIOIIUXCS XUTPOCThIO. Ho re-
poii poMaHa — MMEHHO PBIKMH JIKC.

Ha Ham B3misa, LBET OKpaca MMEET CyLIeCTBEHHOe 3HaueHue. CoracHo
naomonenussMm M. Ilactypo, cBoeoOpa3ue CpeqHEBEKOBOM ATMOXH COCTOHUT B TOM,
YTO PBDKUN LBET MOCTENEHHO MPHOOPEN Crerranu3aluio, CTaB IBETOM OOMaHa
u npenarensctBa. Ha npotsokenun Bcero CpeHEBEKOBBS, KaKk U B AHTUUHOCTH,
PBIKMM 03HAYACT «KECTOKUM, 3alIATHAHHBIA KPOBBIO, YPOIJIUBBINA, TOTYNHEHHBIN
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WJIY CMEIIHOM». Ho ¢ X010M BpeMEHU phIKHM [IBET BOJIOC HAYMHAECT TOBOPUTH O Ye-
JIOBEKE, B TMEPBYIO OYepellb, KaK O MPUTBOPILUKE, XUTpELE, JDKele, OOMaHIIHIKE,
M3MEHHHMKE, TMpeJarese Wik OTCTYHMHHUKE. PhDKUIl — 3TO mpexkie BCero TOT, KTO
HE MMOXOK Ha JAPYTHX, KTO MPEACTABISIET OTKJIOHEHHE OT HOPMBI, KTO MTPUHAJICKUT
K MEHBIIMHCTBY, a CJIeI0BaTeNIbHO, HAPYIIAET MOPSI0K, BHI3BIBAET TPEBOTY WIIM HE-
rozoBanue [5: c. 215-221]. B cBeTe 3TUX paccyk1eHUI BEIOOP CPETHEBEKOBBIM aB-
TOPOM pbIkero Jluca raBHBIM MepCOHaKEM MPEICTABISAETCS ONPaBIAHHBIM U TOJI-
HOCTBIO OTBEYAIOIUM aBTOPCKUM MHTEHIMAM. OTPHUIATEIBHYIO XapaKTePUCTHKY
JIOTIONHIeT HOMUHauus Renart le teinturier «PeHap-KpaCWIBIIUK», MOCKOIBKY
npodeccus KpacHIbIIMKa cunTanack B CpeqHue BeKa HEYECTHUBBIM PEMECIIOM, CO-
MHUTEJBHBIM U JJaKe AbSBOJIBCKUM: KPACUJIBIIMKN CMEIIUBAIIN KPACKH, 3arps3Hs-
JIM BOJLY, MCTIOJIb30BAJIM Pa3HbIE TPABbI U COCTABBI JJIs TIOYUYEHUS HY>KHOTO IIBETA.
3TO NpeACTaBISIOCH OOBIBATENSM OAO3PUTEIBHBIM U HETOCTOMHBIM.

B enuHMYHBIX Cllydasix B HOMUHAIMAX HE y4acTBYeT clioBO Renart: lor fils la
loupe «cwiH BoOmUUIB», bel sire «peKpacHbIil cupy, fils a putein «CyKWH CHIHY,
beste de mester «3Bepb-TIPHUCIYKHUK». Bce CTPYKTyphI mo-pasHOMY O(QOPMIICHBI
rpaMMaTHYeCKH, a CEMAaHTHUECKH Yallle TIepeialoT NelopaTuBHOE 3HaYeHne. AHa-
JU3 IPUMEPOB MOKA3bIBACT, YTO B JAHHOM BapUaHTE JABYCIOBHONH HOMMHAIIUH ITIpe-
BAJIMPYIOT NeHOpaTHBHbBIE XapaKTEPUCTHKH MEPCOHAKa, CHHKPETHYHO BKIIIOYAIO-
mme B ce0st OTpuLaTeIbHbIe KauecTBa TAKOTO )KMBOTHOTO, Kak Jluc.

AHanu3 IByCJIOBHBIX HOMUHAIIMHU, PENIPe3eHTUPYIOMMX 00pa3 Jluca B )KUBOT-
HOM 3T10Ce, TI0Ka3aJjl, YTO MO3HULHUS HIEMEHTOB OTHOCUTENBHO JAPYT APYyra B CTPYK-
Type [MMs CyIIECTBUTENbHOE + HUMS CYyLIECTBUTEIbHOE| MOXKET HMETh Pa3HOe
3HauU€HHUE B 3aBHCHUMOCTH OT JIEKCHMKO-CEMaHTHYECKOTO HAMOIHEHHUS CTPYKTYpHI.
[Tpu 5TOM BasKHOM SIBIISIETCS MTO3UIIMS DJIEMEHTOB PA3HOTO JIEKCUKO-CEMaHTHUECKO-
r0 3HAYEHHsI OTHOCUTENBHO ApyT Apyra. Tam, rie uMsi HapuiareabHOe HaXOAUTCS
B MIPETIO3UIMH K IMEHU COOCTBEHHOMY, Ba)KEH COIMATILHBIN (haKTOp — MEepPCOHaXK
penpe3eHTHPYEeTCs KaK MPUHAIIEKAIIHI BEBICOKOMY COCIIOBUIO. B citydae, roe ums
HapUIaTeIbHOE HAXOAUTCS B MOCTIIO3UIMH K UMEHHU COOCTBEHHOMY, HIMEET MECTO
XapakTepHu3yrolasi HOMUHAIKS TeHOPaTUBHOTO 3HAYEHHS, YTO B KOHEYHOM HTOTE
BJIMSIET HAa TOHAJIIBHOCTD OMMCAHUS [IEPCOHAYXKA B KOMIIO3ULIMHU BCETO MPOU3BEICHHUS.
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E.B. CaBeabeBa

KoHTekceTyaibHbIN JEHKCUC KAK CPEICTBO
MO/ICJTUPOBAHUS MPOCTPAHCTBA U BPEMEHU
B aBproOnorpaduueckoii mpose Anape Kuaa

B crarbe peub nAET 0 KOHTEKCTYalbHOM JEWKCHCE KaK SI3BIKOBOM CPEACTBE MOJIETNPOBA-
HUS TIPOCTPAHCTBA U BpeMEHHU B aBroOuorpaduueckoii ipose A. XKuna. [Ipencrapnenst npu-
MEpbI, WIIIOCTPUPYIOLINE JaHHOE SBJICHUE U UCIIOIb30BaHUE €T0 aBTOPOM IIPOM3BEICHUSL.

The article considers contextual deixis as linguistic means of modeling space and time
in the autobiographical prose by A. Gide. The examples of contextual deixis and the author’s
use of these linguistic means are given in the article.

Krrouesvie cnosa: KOHTEKCT; KOHTEKCTYaJIbHbIN AEUKCUC; NPOCTPAHCTBEHHBIN EHK-
cuc; aBroOnorpaduyeckas mnposa.

Keywords: context; contextual deixis; spatial deixis; autobiographical prose.

BTOOMOTpagMueCcKUil TUCKYPC/TEKCT SIBIISICTCS OTOOpakeHHEM 4Yepe3

A3BIKOBBIE CPEJICTBA MPOLIECCa OPUEHTUPOBAHUS YEIIOBEKA B YHUBEP-

CyM€ CBOUX LIEHHOCTEM, B XOZI€ KOTOPOT0 aBTOP OCYLIECTBISET «pa3-
OueHue CBOEro yHMBEPCYMa W HPOM3BOAMT COOTHOCHTEIBHOE «B3BELIMBAHME)
ero yactei» [4: c. 13]. OH ucnonb3yeT Npu 3TOM AEUKTHUYECKH ONPEACIEHHBIE
KOOPJIMHATHI JINIA, MECTA U BPEMEHHU B KaueCTBE OPYIUs yKa3aHHs Ha CBS3b pas-
JIMYHBIX 3JIEMEHTOB KOHTEKCTa. B 3TOM cMbIciie KOHTEKCT o0sagaeT (pUuKcupoBaH-
HBIMU B BepOanbHOM popMe MHPOPMAITMOHHBIMU KOOPAUHATAMU: «...KOMMYHHKa-
L1l HE MOXKET CyIIECTBOBAaTh BHE KOHTEKCTA, a CJIE0BATEIbHO, HU OJIHO SIBIICHHUE
HE MOXKET pacCMaTpUBaThCs BHE 3THX yCIOBHD [8: c. 134].

KoHTekcT onpenensercs, BO-NepBbIX, KAK CBOMCTBO BCEH CUCTEMBI S3bIKA, CBSI-
3bIBAlOIllEE BHICKa3bIBAHUE C BHESA3BIKOBOM CHUTyaluel, BKIouas B cebs 3KCTpa-
JMHTBUCTHYECKUE (PAKTOPBI, BO-BTOPHIX, KaK KOHKPETHOE S3BIKOBOE OKpYKEHHE
TOW WJIM MHOM €IMHUIIBI, BKJIIOYAsl B ceOsl TMHIBUCTHUECKUE (PAKTOPBI, T. €. peub
UAET O KOHTEKCTE B IIMPOKOM M Y3KOM CMBbICHIE cI0Ba. TOT M ApYyrol KOHTEKCTHI
B3aMMOCBSI3aHbl, TAK KaK CIIOCOOCTBYIOT MOHMMAHUIO IIEIOCTHOTO CMBICJIA CO00-
11aeMoi nHpopmanuu.

IToHsITHE KOHTEKCTA SIBISAETCS ONPENEISIIOIIMM B H3Y4EHUN KOHTEKCTYaJIbHOTO
neiikcuca. C TOUKM 3peHUS KOMMYHHMKATUBHO-(YHKIHMOHAIBHOTO MOAXO/A aBTO-
Oouorpaduueckuii TeKCT 00agaeT KOMMYHUKaTHBHO-AMCKYPCUBHBIM KOHTEKCTOM,
NIPEJICTaBICHHBIM B MMCbMEHHOM (hopMe 1 BKITFOUAIOIINM B €05l KaK JIMHIBHCTHYE-
CKHE, TaK U SKCTPATUHTBUCTHYECKUE (DaKTOphl. [IMChMEHHBIM KOHTEKCT SIBISETCS
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[JIABHBIM yCJIOBHEM (YHKIIMOHUPOBAHMS KOHTEKCTYaJbHOTO JeMKcHca, KOTOPBIN
B aBTOOMOrpa)MUeCcKHX TEKCTaX MPEICTaBIseT COOOH OCHOBHOW, JOMUHHPYIO-
i Bux neiikenca. KonrekcT oOnagaer pUKcHpoBaHHBIME B BepOanbHON (popme
MH(POPMALMOHHBIMUA KOOPAMHATAMU, KOTOpPbIE MO3BOJSIOT Oojiee NETalbHO pac-
CMOTPETh CYIIHOCTh M (DYHKIIMU CUCTEMBI JEHKTHUECKUX yKa3aresneld B aBTOOHO-
rpaduueckoM npousseneHnd A. XKuza, OHOTO M3 CaMbIX 3HAMEHHUTHIX (PpaHILy3-
ckux nucareneit XX Beka, momyuusiuero B 1947 rony nmouérHoe 3Banue HOOeneB-
CKOTO Jlaypeara.

Heo6xonmumMo OTMETUTH, YTO Ui HAWUMEHOBAaHHUS PAacCMAaTPHUBAEMOrO BHJA
JeiKkcrca B JIMHIBUCTUYECKOM JUTeparype CyIIECTBYIOT TPH Pa3iIM4HBIX, XOTS U
ONMM3KUX JIPYT APYTY CEMaHTUYECKH, TEPMHHA: «IUCKYPCUBHBINY, «IHCKYPCHBIW
U «KOHTEKCTyallbHBIN» [6; 9; 12; 15]. BeneacTBue Toro, 4T0 TOYKU 3pEHHS OOJb-
IIMHCTBA MCCcieoBaTeNneil Ha MPUPOY U CYTh JAHHOTO BHJA JIEHKCHCa KaK yKa3a-
HUS Ha pa3IMYHbIE 3JIEMEHTHI KOHTEKCTa COBIA/IAIOT, © B COOTBETCTBHUHU C PACCMO-
TpPEeHHEM aBTOOHOrpaduuecKoi MPo3bl KaKk 0COO0To XyI0KECTBEHHOTO AMCKYpCa,
B Halllel cTaThe JaHHbIE TEPMUHBI PEICTaBICHbl KAK CHHOHUMBI.

KonTekctyanbHblil eiikcnuc B aBToOMOrpaduyeckoil mpo3e onpenensiercs Kak
yKa3aHHe Ha y)Ke COCTOSIBILIEECS] COObITHE, UMEBIINNA MECTO (DaKT MU TyIIeBHOE
COCTOSIHME, CONPOBOXKIAIOIIEE KaKyI0-InO0 cuTyanuio. Llenp Takoro ykazaHus —
MOJYEPKHYTh BaXKHOCTh 3TOT0 COOBITUS WK (DaKTa il JAHHOTO JIUIA, 3a0CTPUTh
Ha HEM BHUMAHUE YUTATENISA, BBIICIUTh, BEIWICHNUTH €r0 U3 IOTOKA IOBECTBOBAHUS,
KOHKPETH3HPOBATH €r0, C/IEIaTh U3 HETO BHIBOJ U J1aTh €MY OLIEHKY C TOUKU 3PEHUS
aBTOpa «CETOAHANIHEr0». KOHTeKCTyalbHBIH JEMKCHUC paccMaTpUBaeTcs B JIBYX
aCIIeKTax: Mo CIIOCO0Y BBIPAKEHHUS U 110 BHINOIHIEMON UM (yHKIIUH.

KonTekcTyanbHblii elKkcuc, He 00maasi COOCTBEHHBIM HAOOPOM SI3BIKOBBIX €TU-
HHII, KCTIOJIB3YET CPEJICTBA JPYTUX BUIOB JEHKCHCa (JITYHOCTHOTO, IPOCTPAHCTBEHHO-
0, BPEMEHHOTO0). DTH CPe/ICTBA AKKyMYJIUPYIOT HEKHI 00BEM CMBICTIOBOI HH(pOpMa-
MY, BKJTIOYAIOIINHI B ce0si caMO COOBITHE, ONMCAaHNE KOTOPOTo 3aHUMAeT Mofa4yac He-
CKOJIBKO CTPAHUI] TEKCTa, CTENIEHb yYacTHs B HEM MEPCOHAXa, €r0 SMOILUH, KOHEUHYIO
OLICHKY TMPOW3OLIEAIIEr0 WIM MPOTHO3UPOBAHUE PA3BUTHS NPECTOSIIEH CUTYaLH,
a TaKoKe acCOIMAIIK, 3aKPETTUBIIMECS y TIEPCOHAXKa B CBSI3H C 3TUM COOBITHEM.

Takum 00pa3zoM, CYyITHOCTh KOHTEKCTYaJIbHOTO JICHKCHCA 3aKITIOYaeTCsl B TOM,
YTO pean3yroline AeHKTHYECKY0 (YHKIHUIO S3bIKOBbIE €IMHHIIBI BOUPAIOT B ceOs
BCE Ha3BaHHBIE MOMEHTHI U YKa3bIBAIOT HAa HUX B TEKCTE, YaCTO HE 00O3HAYast MX
B pa3BEpHYTOM BHUJEe. M 31ech upe3BbIYaliHO BakHA POJIb ABTOPA-pACCKa3uMKa U
0COOEHHO €ro cOOCTBEHHO aBTOpPCKasl pedeBas MapTHs Kak HOCUTENb M TpaHCIs-
TOp €ro 3aMbIcia, ero uaen. OHa 1Mo3BoJseT 0OBEIUHATh PA3HOPOAHBIE TPOCTPAH-
CTBEHHBIE c(hepbl U BpeMs B €IUHOE LIEJI0€, Pa3MBbIIUIATh O 3HAYUMOCTH U LIEHHO-
CTH T€X WJIM UHBIX COOBITHI, paCKPbIBATH MOTHBBI OITUCAHUS CBOEH KU3HU B (hopme
aBTOOMOrpaUUIECKOro MPOU3BEICHHUS.

[To muenuto H.JI. ApyTIOHOBOW, OTpakeHHE OOBEKTUBHOH JICHCTBUTEIb-
HOCTH NPOUCXOAUT B MPOCTPAHCTBEHHBIX M COOBITUIHO-BPEMEHHBIX KaTETOPHSIX
[2: c. 118]. Bpems kak «popmMa mocie0BaTeIbHOW CMEHBI SIBIICHUNM U COCTOSTHUMN
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Marepuy, YHUBEPCAIbHBIE CBOMCTBA KOTOPOTO UIUTEIBHOCTH, HEIIOBTOPSIEMOCTD,
HeoOpaTuMocTh» [16: ¢. 150], u mpOCTPaHCTBO Kak «OObEKTUBHAs PEealbHOCTB,
(dopMa CyIIecTBOBaHUS MaTEPUH, XapaKTEPUIYIOIIASICS TPOTSHKEHHOCTBIO U 00BE-
Mom» [16: c. 412], mpuoOpeTaroT B *aHpe aBToOMOTpaduul HOBOE CMBICIIOBOE U
ACTETHYECKOE HATIOJIIHEHHUE, TTOJIBEPTalOTCs pa3InYHbIM peoOpa3zoBaHusiM. imeH-
HO B paMKax THUX KaTErOpHid ¥ MMPOUCXOAUT OCMBICIICHHE aBTOPOM COOBITHH, ceOsl,
OKPY’KalOIIero Mupa.

Oco0eHHOCTH BPEMEHHOH U MPOCTPAHCTBEHHOW CHCTEM MPOU3BEICHHS AIOT
BO3MO)XHOCTh BBIJICIIUTh «BPEMs» U «IIPOCTPAHCTBO» B aBTOOHOTpadhuuecKoM
npousBeieHnd A. XKuia kak oTpakeHUE KaHPOBBIX XapaKTEPUCTHK IIPOIILIIOE —
NEPEKUBAHNE MPOIUIOTO: HACTOAINIEE KaK MOMEHT PEUn», «XPOHOJIOTHYECKAs
U MIPOCTPAHCTBCHHAS JIOKATU3AIMS — CIKET», «IOCTOBEPHOCTh — BBIMBICEI.
Heo0xoauMo OTMETHTB, 4TO B aHAJTM3UPYEMOM MpOu3BeieHHN «Ecin 3epHO He yM-
per...» A. XKuza crpemurcst ObITh TPEICIbHO UCKPEHHUM U TPABIUBLIM: OH TOYHO
Ha3bIBACT MECTO, I7IC OMMCHIBAEMbIC MM COOBITHS IIPOUCXOIUIIN, HO HE BCETIa KOH-
KpPETEH U TOYCH B JIaTax, B MX XPOHOJOTMYECKON TIOCIICA0BATEILHOCTH:

(1) J’écrirai mes souvenirs comme ils viennent, sans chercher a les ordonner.
Tout au plus les puis-je grouper autour des liuex et des étres; ma mémoire ne
se trompe pas souvent de place; mais elle brouille les dates; je suis perdu si je
m’astreins a de la chronologie. A reparcourir le passé, je suis comme quelqu 'un dont
le regard n’apprécierait pas bien les distances et parfois reculerait extrémement ce
que [’examen reconnaitra beaucoup plus proche [1: p. 24].

(2) Ce qui me permet de préciser la date de ces lectures, c’est le souvenir exact
du lieu ou je les fis. M. Richard, avec qui je travaillai trois ans, s installa au centre
de Paris I’hiver suivant; Le Roi s’amuse, Les Névroses ef Les Blasphemes ont pour
décor la petite orangerie de Passy [1: p. 147].

DT1OT (haKT BHOIHE MOHATEH, TIOTOMY YTO B OCHOBE BBIPA)KCHHSI BPEMCHU Jie-
JKar OnpeeIEHHbIC TPOCTPAHCTBCHHBIC OTHOIIECHUS. «3BeCTHO, YTO TeMITOpaIb-
Hasi OPUCHTAIUS MOYKET ONMCBIBATHCS MPH ITOMOIIIX MTOKa3areield mpoCTPaHCTBEH-
HOW OpPHEHTAIIMH, TaK YTO COOBITUIHAS YIOPSIOYCHHOCTD MPEICTABIICHA B SI3bIKE
M0 aHAJIOTHH C MPOCTPAHCTBEHHBIMU OTHOUICHUSIMU (Cp. TIepe] JOMOM H Iepej
HOBBIM TOOM)» [7: c. 281]. DT0 OOBSACHSETCS CIMOCOOHOCTHIO YEIIOBEUYECKOTO
MBIIIUICHUS] aCCOIMATUBHO CBSI3BIBATh MPEAMETHI U SIBICHHS OKPYXKAIOIIETO MHpa
U BBIpaXKaTh aOCTPaKTHBIC MOHITHS (HApUMEp, BpEeMs) B TEPMHHAX KOHKPETHBIX
MOHATUHN (HAIPUMEP, MECTO).

HeoOxomuMocTh MCCIeIOBaHUS POCTPAHCTBEHHBIX U BPEMEHHBIX MPEICTaBIIC-
HUI 00yCJIOBJIEHA TEM, YTO B Xy/I0’KECTBEHHOM aBTOOMOTrpa(uuecKoM MPOU3BEICHUN
MPOCTPAHCTBO ¥ BPeMsi 00Pa3yIOT MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM KOHTUHYYM, JIUTEPa-
TYpPHO-XYyZIOKE€CTBEHHBIN XpoHoTOoN (110 M.M. Baxrtuny), sBisisick (GOopMOi Uil KOH-
CTPYMPOBAHHS MUpa B CO3HAHMH YelioBeKa. «[IpeacTaBieHe BpeMEeHH U POCTPaHCTBA
KaK BOKHEHIINX YHUBEPCAIHMI YEIIOBEUCCKOTO OBITHSI HAXOAUT OTPAXKECHHE B KAXKIOM
XYJIO’KECTBEHHOM ITPOU3BEICHUH, TIOCKOJIBKY TIPOCTPAHCTBO CO3IAETCS U HATIOHSACTCSI



Teorus sA3bIKA. TEOPHUSI MEXKKYJBTYPHOU KOMMYHUKALIMUT 75

Pa3IMYHBIMU O0BEKTAMH, BEIIAMH, PEIPE3CHTUPYETCS UMM, @ BPEMsI XapaKTepHu3yeTcs
COOBITHSIMH, WX Pa3BUTHEM H TocienoBarebHOCThION [10: ¢. 60]. iMeHHO B paMkax
ATUX KaTerOPH U POUCXOAUT OCMBICIICHHE aBTOPOM COOBITHH, OKPYKAIOIIEro MHPA,
CTaHOBJICHUE ce0sl KaK IMYHOCTH, IIPU ITOM «aBTOP, B OTJIMYHE OT MEPCOHAKEH, BOIIEH
MIepeIBUTaThCS BO BPEMEHH U ITPOCTPAaHCTBE Ha Jiro0oM stare» [3: c. 81-82].

[Tpu KOHIIEHTpalKUy BHUMaHUS Ha MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX YKa3aTesax
B TEKCTE CTAHOBUTCS OYEBHIHBIM, UTO KOHTEKCTYaJIbHBIN AEUKCHUC SIBIISETCS Cpejl-
CTBOM MOJICTUPOBAHHUS MPOCTPAHCTBA U BPEMEHH aBTOOMOTpauIecKoro AUCKyp-
ca. Baxxno oOparuTh BHUMaHUE Ha TO, YTO IIPOCTPAHCTBEHHOE OBITHE XyI0XKECT-
BEHHOTO 00pa3a pa3BOpauMBaeTCs Yepe3 CIOKET OT OJHOM CTauM K JAPYroil Kak
IIPOTEKAIOLINI BO BpEMEHM TuHaMu4eckuil nporecc» [13: c. 118].

TemropanpHasi OpraHu3alysi aBTOPCKOTO HPHCYTCTBUS B aBTOOHOrpaduueckoit
npose A. XKuna Obina usyuena u moapo6Ho omcana E.b. Casenbesoit [11: ¢. 171-175].
[TosToMy B JaHHOM CTaThe peub MOUAET INIABHBIM 00Pa30M O IMPOCTPAHCTBEHHOM JICHK-
CHCE.

@DyHKIMS KOHTEKCTYAIBHOTO JEUKCHCA COCTOUT B BBIWICHEHHH U3 ITOTOKA U3JI0-
JKEHUsI HEKOTOPOH IMPEALIeCTBYIONIEH WK Oyayield cuTyauny, e€ KOHKPeTH3aI|H.
[ToxpobHeiiiiee onucanue Tex MECT, I€ MPOXOAHIIa MOBCEIHEBHAS KU3Hb aBTOPa-
paccka3uuKa, I7e OH MPOBOAMII BpeMsl U 00IIaics cO CBOMMH POJCTBEHHUKAMHU, yUH-
TENSIMH, HEMHOTOYHCIIEHHBIMU APY3bSIMH U T. 1., 3AaHUMAET B TEKCTE OOJIBIIOE KOJIH-
4yecTBO cTpaHull. Co3HaHHE YeTOBeKa ONpeeNsieTcsi ero ObITHEM, UMEHHO MTO3TOMY
VHIUBULyaTbHBIN TPOCTPAHCTBEHHBIN OMBIT B3aUMOJICHCTBHS YEIOBEKa C BHELITHUM
MHUPOM 337aéT mapameTpbl KOHIENTYaJbHOM KapTUHBI 3TOT0 MHUpPa, (PUKCUPYS €ro
NPOCTPAHCTBEHHBIE OPUEHTHPHI. «IIpOoCTpaHCTBO — 3TO Ta JAHHOCTb, BHE KOTO-
pO¥i uesioBeK cedsi He MBICIUT, U B CBOMX OTHOILIEHMSAX C MPOCTPAHCTBOM YEJIOBE-
Ky HEOOXOAMM MHUHUMAJIbHBIA Ha0Op U3 JIBYX NCHUXOJOTMYECKUX Orop: 1) cyObekT
CO3HaHUS — «SI», BcerJa MOMEIAroIIUi cedsl B IIEHTPe UeaTbHOTO MPOCTPAHCTBA,
U 2) rpaHulla WIKA TPaHULIbl, KOTOPbIE 3aMBIKAtOT IPOCTPAaHCTBO» [5: c. 15].

B kak11b1if MOMEHT CBOEH KU3HU YEIIOBEK OCO3HAET ce0sl B LIEHTPE KAKOTO-TO
MHpa, ¥ BCErAa €ro MO3MIMs ONpe/ielieHa KOHKPETHBIM POCTPaHCTBOM. B mosce-
JTHEBHOM JKU3HU YEJIOBEK OPUEHTHUPYETCS B IPOCTPAHCTBE OTHOCUTEIIHO MECTHO-
CTH, HAXOX/JICHUS U PACIIONOKEHUS MIPEIMETOB B OKPY’KAIOIIEH €ro JeiCTBUTENb-
Hoctu. [IpocTpancTBeHHbIE YKa3zaTenu, cautaeT A.A. YpumiieBa, «<MMEIOT OTIINYH-
TEJIbHYIO 4epPTy — UACHTU(PUIMPOBATH MPEAMET, JHIIO MO0 UX MECTOHAXOXKICHUIO
IIyTEM HENOCPEICTBEHHOIO YKa3biBaHus» [14: c. 178]. Kak ormeuaer cam A. XKuna:

(3) Rien de plus difficile ni de plus ennuyeux qu ’'une description de lieux, mais
celle-ci sans doute était nécessaire pour expliquer ce qui suit... [1: p. 58].

IIpyn BoCHIpUATHM NPOCTPAHCTBA YENIOBEK HCMOJB3YET XAPAKTEPHYIO Ul HETO
CHCTEMY OpUEHTUPOB. [IpocTpaHCTBEHHOMY YHHUBEPCYMY aBTOOHOTpaUIecKoro po-
MaHa A. XKunma mpucyma JetanbHash XapaKTepHCTHKA. JTO BbIpaXkaeTcs OObIIMM
KOJIMUECTBOM TPEJICTABJICHHBIX B TEKCTE JICKCHUECKUX €IMHHMILL, TIO3BOJISIOIINX 3a(HK-
CHPOBaTh KOOPAMHATHI TOTO MPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM HPOXOIUIIA KU3Hb MUCATEIS.
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daxTUyecKu OH ONHCHIBAET CBOE COOCTBEHHOE BOCIIPHATHE MHUpA, MepeaBast HHPOp-
MalHI0, OTOOPAKEHHYIO €ro co3HaHWeM. [IpocTpaHCTBEHHbIE KOOPOMHATHI pOMaHa
pean3yIoTCsl B TIPOM3BEICHHM TIOCPEICTBOM UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, [TIAr0JIoB, Ha-
peuuii, IpeyIoroB.

Cpeau CymeCTBUTENBHBIX OTMEUEHBI B pPE3yJbTare CIUIONIHON BBIOOPKH
CIIETyFOLITHE JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHE TPYIIIbI, 0003HAYAIOIIHE:

e reorpaduueckue 00beKTHI (TomoHUMBI): Paris, Uzes, Rouen, Le jardin du
Luxemburg, 2, rue de Tournon, rue Saint-Sulpice, La Fontaine d’Eure, 1’ Algérie,
Neuchatel, La Brévine, I’ile de Djerba, le Midi u T. 1.;

* XapaKTepHCTHKH M cBoiicTBa Janamadra: 1’espace asphalté, la riviere,
la valée, I’'immense plaine, un étang d’eaux, ses bords isolés, le désert u T. 11.;

® coopy:keHMs, 31aHusi: une vieille maison avec jardin, un petit pavillon,
un vaste batiment, un hangar de séchage, une grange immense, 1’aqueduc, le pont
Saint-Nicolas, une basse-cour modele, un ridicule joujou de pont de metal u T. 11.;

e 3aBe/ieHMs, Yupexaenus, npeanpusatus: ’Ecole de Pharmacie, I’Ecole
alsacienne, une usine du Houlme, la fabrique du Houlme, la ferme, le lycée, le port,
I’auberge, I’Hotel de 1’Oasis, un cabaret u T. 11.;

e KWJIbE: une habitation, le chalet de bains de mer, un hotel particulier des
Castelnau, un sordide logement garni u T. 1.;

® YacTH NOCTPOEK I0MOB: un appartement, ma chamdre, un nouvel
appartement, un balcon, la salle a manger, la bibliothéque vitrée, I’antichambre,
cabinet de travail, la cheminée de sa chambre, sa porte cochére, le premier salon,
un escalier en zigzag u T. I.;

e TeppurTopuio: cette partie du boulevard, le rond-point, 1’allée aux fleurs,
I’allée noire, la propriété, la ville illuminée, un quartier voisin, au bord de la mer, le
petit village du Jura, ce grand pays monotone, au milieu du désert u 1. 11.;

e MecTopacmosokenue: au coeur de la ville, la salle des machines, sur un des
wagonnets, a coté de 1’usine, a chacun des étages, au centre, une de ces tristes rues
de province, sur trois lignes de rails, aux environs de Nimes u T. 1.;

e rpaHuubl npocTtpancTBa: d’un bout a ’autre des salles, entre les rayons
vides ou pleins, parmi les infinis lacis de, une courette voisine, le jardin de 1’hotel,
ma route, le mur qui bordait la route u T. 1.;

e paccrosinme: a quelques kilometres de, a quinze kilometres de 1a, de Mar-
seille a Tunis, un peu a I’écart dans la prairie u T. 1.;

e HamnpasJjeHue: le long de trois couloirs paralléles, vers le milieu, la direction
de I’Afrique, un voyage a Tunis, mon retour en France, ma démarche u T. 1.

Oco0yto Tpyniy B BBIpQKEHHH NPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHUH COCTABIISIOT
IJIaroJibl M IJIarojibHBIC CIIOBOCOYETAHHS, YKa3bIBAIOIIME HA MECTOHAXOXKICHHUE U
nepeMelIieHUe B KaKOM-TO J)KU3HEHHOM MPOCTPAHCTBE, Ha CIIOCOO M HAINpaBJICHUE
nBIoKeHus. OnpenenTh HalpaBiICHUE JBIKCHUS — 3HAYHUT yKa3aTh Ha TOJIOXKE-
HHE B IPOCTPAHCTBE OTHOTO JIUIA OTHOCUTEIBHO JIPYTOro JIUIA WX OTHOCUTEIBHO
KaKOT0-TO MECTa.
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Cpeay 11aroJioB U IIarojbHBIX CIIOBOCOYCTAHUN OTMEUEHBI CIIEIYIOIINE JICK-
CHKO-CEMaHTHYECKUE TPYIIIbI, 0003HAYAOIIINE:

* 1oJI0:KeHHMe B MPOCTpPaHcTBe: rester a 1’écart, je m’y tenais, habiter (rue
de Seine), (une dame) se tenait debout, assis ou couché (sur la paille), nous étions
a table, était resserré (entre), que nous ne logedmes pas, coucher a Zaghouan,
donnaient sur, (quelques jours que) je vecus a Alger u 1. 1.;

® HampaBJIeHHOE JIBHKEHHE:

a) ocywecmansemoe camocmosmenvHo: nous remontions (la rue de Tournon),
nous traversions (le Luxembourg), je m’avangai, je m’embarquai, nous
suivions (le boulevard), je reviens (a la rue de Grosne), y aller, nous entrions
dans ..., ou nous entrames, on sortait (du bain), se rapprocher lentement
la montagne, traverser d’un bout a I’autre la terrasse, elle s’¢loignait, (elles)
vinrent me retrouver (a Paris), nous partimes d’Alger u t. iw.;

0) ocywecmensemoe nod sozoelicmsuem (Opyeozo nuya): (on) m’emmena,
mener (au Luxembourg)», (qui) I’avait remplacé (prés de nous),
(Wilde) me fit passer (dans la chambre), (Mohammed) nous conduisit
(au quatriéme étage) u T. I

e HampaBJjeHHoe JelicTBHe: je cédais la place (2 ma mere), nous quittdmes,
quitter, qui s’installait..., nous héberger, reconduire, (elle veut me) descendre, m’y
renfermer, je me glisse (sous une console), sortir (avec mon pere), je I’accompagnais
partout, regagnant Tunis, gagner Biskra par le sud, nous nous assimes, (cette lettre)
précipita mon départ, je m’enfongais (dans le travail, nous nous promenames u T. 1.

B ocytiecTBieHNH TIOKAIM3aI[UH TPOCTPAHCTBA YYACTBYIOT MPEIJIOTH, XapaK-
TEPU3YIOIINE MECTOHAXOXKICHUE WU MTEPEMEICHUE aBTOpa:

e BHYTpH, B IICHTPE OMUCHIBAEMOT0 MPOCTPAHCTBA: dans (cette maison), parmi
(les infinis lacis), chez (Mlle Fleur), entre le mur <...> et la riviere;

e psaoM ¢ ApyruM JuioM: (preés de (ma bonne), I’un pres de I’autre, (m’attira)
contre (elle), a coté de (Mlle de Goecklin), (tourner) aupres d’(elle);

® DpsIIOM C KakuM-To oObekToM: contre (la riviere), par-dessus (la palissade),
devant (la maison), sous (une console);

e 3a mpenenamu oObekTa: hors (les murs),

e HampasieHue aBuxkeHus: de chez (Mme Lackerbauer), vers (moi) u T. 1.

B Texcre aBroOuorpagpuueckoro npousBeneHus A. XKuga uMeroTcst Hapeuust
C OTHOCUTEJIBbHOM CEMAHTUKOMN, B KOTOPBIX, C OJHOM CTOPOHBI, «OTPAXKaeTCs yKasa-
HUE Ha KOOPAMHATHI PEUEBOTO aKTa, C JAPYroi, B 3HAYCHUHU 3TUX CJIOB (DUKCUPYIOT-
Csl IPOCTPAHCTBEHHBIC OTHOIIICHUS MEX/Y MPEIMETaMU B O0ObEKTUBHOM JICHCTBU-
tenpHOCTUY [15: . 189]: ici, la, vy, en, pres, partout, dehors, a gauche, au-dessus,
en haut, en bas, aussi loin, trés loin, en arriere, loin en arriéere, debout.

PaznooOpa3zHbie cpeicTBa, 00pas3yrolre KOHTEKCTYalbHBIN JTEHKCHUC, UCTIONh-
3YFOTCS JJIS CO3/IaHUSI IIPOCTPAHCTBEHHOTO YHUBEpCYMa TipousBeieHus. C IMOMOIIBI0
3TUX CPEACTB aKKyMYIUpYETCs ONpeleNEHHBI 00BEM CMBICIOBOI MH(pOpPMAIHH,
BKJTFOYAOIIHIA B Ce0sl CaMO COOBITHE, KOPOTKOE HITH TPOIAOIKUTEIILHOE, MECTO, TIIe
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OHO MPOMCXOJIMIIO, CTETIEHb YYacThsl B HEM IepCOHaXKa, ero SMOIMHU, YacTO TaéTCs
KOHEYHasl OIIEHKa POU3OIIE/IIET0, YIOMUHACTCS O TOM, KaKoW CIie]] TaHHOE COOBI-
THE OCTABHJIO B MAMSITH, KAKUE MMOCIICICTBUS OHO UMEJIO B IaIbHEHIIICM.

Tak, Haripumep, BcrioMuHas 0 (padbpuke (4), KOTOPOI mocne cMepTH AU AHpU
cTaJia yrpaBlsTh ero xeHa, A. JKua o4eHb moapoOHO OMmUChIBaeT 3Ty (hadpuKy, Bce
e€ MOCTPOMKH U COOPYIKSHHS, BBITTOIHSBIINECS 3/1eCh paOOThI, KOJTMUYESCTBO MPUBJIC-
KaeMbIX paboumx, oTMeuaeT e€ poib B KHM3HU ropofa Pyana. B meramsx ommcel-
BAaIOTCS T€ yroyku (abpukH, I1e OH cO CBOMMHU Ky3WHAMU OCOOCHHO JHOOMI Tpo-
BOJIMTH BpEeMsl, Yallle BCEro TaikoM, 0e3 pasperieHust B3pocibiX. Paaom ¢ ¢pabpukoit
Obta HeOOJMbIIas KUBOTHOBOJUECKasl (epma, KOTopasi OCTaBHJIa IIIYOOKHH cren
B €0 MaMsTH. B 3TOM OTpBIBKE aBTOpP COOOIIAET HE TOJIBKO O KOHKPETHBIX COOBITHSIX,
MOCTYIIKAaX, COCTOSHUSX, CBSA3aHHBIX C ITUMH MECTaMH U MOCJCIOBATEIbHO Pa3BO-
PavYMBAIOIIMXCSI B OTJCIBHBIX SMU30/1aX, HO U O MPOIeCcCaX SMOIMOHAIBHBIX, HHTEI-
JICKTYaJIbHBIX, & IJIABHOE, C MO3HIINI «CeOs CETOMHSIIHETO» PAacCKa3bIBAET O TEX BIIC-
YaTJICHUSX, KOTOPhIC IPOU3BOIIIIO Ha HETO BCE TO, UTO TaM JIEIAJIOCh.

(4) La fabrique du Houlme était alors une des plus importantes usines de
Rouen, dont le commerce était encore prospere. On n'y fabriquait point les tissus;
on les imprimait seulement. Mais cette impression s accompagnait d 'une quantité
d’opérations complémentaires, et occupait un peuple d’ouvriers. Il y avait, un peu
a l’écart dans la prairie, un hangar de séchage tout en hauteur: [’air qui passait
entre les claires-voies agitait constamment les toiles dont bruissaient les mystérieux
frolements, un escalier en zigzag s élevait en tremblant au travers d 'une multitude
de petits paliers, de couloirs et de passerelles qui vous perdaient parmi les infinis
lacis verticaux des blanches banderoles fraiches, tranquilles et palpitantes. Contre
la riviere, un petit pavillon toujours clos, ou se fabriquaient en secret les couleurs,
exhalait une odeur bizarre et que [’on finissait par aimer. Dans la salle des
machines je serais volontiers resté des heures a contempler le passage des toiles
sous les rouleaux de cuivre brillant <...>; mais il ne nous était pas permis, a nous
enfants, d’y aller seuls. En revanche, nous entrions sans demander la permission
dans le grand magasin, chaque fois que nous en trouvions la porte ouverte. C’etait
un vaste batiment ou s empilaient en ordre les piéeces d’étoffe imprimée, enroulées
et prétes a étre livrées au commerce. A chacun des étages, des wagonnets, sur trois
lignes de rails couraient d’un bout a ’autre des salles, le long de trois couloirs
paralléles, entre les rayons vides ou pleins. Suzanne, Louise et moi, chacun sur
un des wagonnets, nous organisions de pathetiques courses. Emmanuele ne nous
accompagnait pas dans le magasin,<...>.

A coté de l'usine s etalait la ferme, avec une basse-cour modéle et une grange
immense <...>.

Le jardin était resserré entre le mur qui bordait la route, et la riviere. Au centre,
une piece d’eau dont | exiguité contournée eiit fait réver Flaubert. Un ridicule joujou de
pont de metal la traversait. Le fond du bassin était cimenté, et, sur ce fond, semblables
a des deébris végeétaux, quantité de larves de phryganes se trainaient dans leur bizarre
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fourreau de brindilles. J’en élevais dans une cuvette, mais dus quitter le Houlme avant
d’avoir pu assister a leur transformation. [1: c. 98-99].

TouyHO Tak ke MOAPOOHO, ¢ METBYANIITUMU AETANSMU OMHCHIBAET OH YIHUIIBI,
JI0Ma, KOMHATBI, TJI€ OH JKWJI, TAC YUUTENS JaBaJId €My YaCTHBIC YPOKH, arapTaMeH-
ThI B OTEJISIX, MECTa, 110 KOTOPHIM OH IyTEIIeCTBOBAJ, U T. II.

Takum 00pazom, pasHOOOpa3ue MPOCTPAHCTBEHHBIX JIOKATIH3aTOPOB OObICHSET-
Csl TIO3UIIMEN aBTOpa, €r0 MAaHEPOH M CIIOCOOAMHU TMPE/ICTABICHUS CBOMX BOCIIOMH-
HaHWH 1 UX KOMMEHTUPOBAHUSA U, CIIEJ0BATEIbHO, CBSI3aHO CO CTPYKTYPHPOBAHUEM
aBTOOMOTpaUIECKOr0 TEKCTa, ¢ COOTHECEHHWEM YacTeil TEeKCTa, C MOCIeI0BaTEI b
HOCTBIO MMEBIIUX MECTO COOBbITHM. J[pyrumu cioBamu, B aBTOOMOTpaduuecKoM
npousBeneHnn A. JKuaa npociekuBaeTcsi CBsI3b JAHHBIX JECHKTUYECKUX yKazare-
neit ¢ «S1» — aBropa-pacckazdmka, ¢ €ro BHyTPEHHUM MUPOM KaK MCXOJHON TOUKOH
BOCTIOMHHAHUWH, IMEPESIKUTHIX BIICUATIICHUMN, TICPSIKUBAHKS U OCMBICIICHUST UCTOPUH
CBOEH KU3HU Ha OCHOBE HAKOILICHHOTO OMbITa. COOCTBEHHO aBTOPCKAs pedyeBas map-
THUS KaK HOCUTEITb U TPAHCIISATOP €0 3aMbICIa, €T0 UICH TI03BOJISIET OOBETUHUTE pa3-
HOPOJIHBIC TIPOCTPAHCTBEHHBIE C(HEPHI B SAMHOE IIEJI0C M PA3MBIIIUIATH O 3HAYUMOCTH
Y IIEHHOCTH T€X WJIM MHBIX COOBITUH, OKAa3aBIIMX BIUSHUE Ha CTAHOBIICHHUE €ro JIHY-
HOCTU. TeM caMbIM peau3yroTCsl TEKCTOCBSI3YIOIHe (DYHKIMU: PYHKIHSI TPOCTPaH-
CTBCHHOW OPUCHTAITUH U (DYHKITUS pa3BEPTHIBAHUS CONICPIKAHHS.
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A.U. U30T0B

K npo06Jsieme nmocrpoenusi y4e0HOro cjioBaps
CyOCTaHAAPTHOIO A3bIKA

SI3bIKOBAsE CUTyalUsl HA YaCTH MTOCTCOBETCKON TEPPUTOPUH CPABHUBACTCS C S3BIKOBOU
cuTyaluei, copmupoBantoii B UexocnoBakuu nocie 1918 rona. M3nararorcst mpuHIm-
bl TIOCTPOCHHUSI Ha MaTepHhalie BXOSIIIEro B cOCTaB YenIckoro HaIlMOHAIBLHOTO KOpITyca
1,3-MIIITHapAHOTO MOAKOPITYCa COBPEMEHHBIX MMCHMEHHBIX TeKCTOB SYN y4ueGHOTO CI10-
Bapsi HanOoJee pacpoCTPaHEHHBIX CIIOB (537 JTEKCHUECKHUX SIMHUIT) 0OMXOTHO-Pa3TOBOP-
HOT'O YEIICKOTO SI3bIKa, MMEIOIIUX OTHOCIOBHBIC JINTEPATyPHBIC SKBUBAJICHTHI.

The language situation in some post-Soviet territories is compared with that in Cze-
choslovakia after 1918. The Czech Colloquial language is regarded in relation to Czech
Literary language. The functioning of Czech Colloquial lexemes in the Czech National
Corpus (namely the contemporary written texts subcorpus SYN of 1.3 billion tokens) is
analysed. The frequency word list of 537 pairs of Colloquial Czech lexeme — Literary
Czech lexeme with the same lexical meaning is worked out.

Kntouesvie cnosa: MUTIOCCHS; TUTEPATYPHBIA S3bIK; OOMXOJHO-PAa3TOBOPHBII SI3BIK;
KOPITyCHBIE UCCIICIOBAHUS; JIEKCUKOTpadusl.

Keywords: diglossia: standard Language; colloquial language; corpus analysis; lexi-
cography.

HaJIM3UPYs TEHJACHLIMU B PAa3BUTHH SI3bIKOBOM CUTyallMu Ha MOCTCOBET-
CKOM IPOCTPAHCTBE, HENb3s1 HE OTMETUTH TUIIOJIOTMYECKYIO CXOKECTh
SI3BIKOBOM CUTYaluH, (OPMUPYIOLIECHCS HA 3HAUUTEIbHON YaCTH TEPPH-
TOpPUU COBPEMEHHOM YKpauHsl, C A3bIKOBOM CUTYyaLlUEH, CIIOKUBILEHCS B UexocoBa-
kuu B 1918 . mocne oOpeTeHust «4eX0CI0BaLKUMY S3bIKOM CTaTyca roCyAapCTBEHHO-
r0 (110JI0’KEHHAs B OCHOBY T'OCYApPCTBEHHOTO CTPOUTENBCTBA YEX0CII0BaKUH TOKTPU-
Ha «4€XOCJIOBAKU3Ma» JEKJIapUpoBaja HAINYHUE «IEX0CIOBALIKOTO» S13bIKa, KOTOPbII
peayinzyercsi B BUJE YELICKOTO S3bIKa Ha YEIICKON TEPPUTOPUU U B BUJIE CJIOBALIKOTO
sI3bIKA HA TEPPUTOPUU CI0BaLKOM ). CKIIaAbIBAOIINECS AUIVIOCCHBIE OTHOLIEHHUS JIH-
TepaTypHOTO YKPAMHCKOTO $13bIKa M CyOCTaHAApPTHOTO YKPAaUHCKO-PYCCKOTO KOMHE,
M3BECTHOTO KaK «CYpPXHK», BECbMa HAIIOMUHAIOT TUITIOCCHBIE (TOCTIUITIOCCHBIE?)
OTHOIICHUSI COBPEMEHHOT0 JIMTEPATYPHOTO YEIICKOTO sI3bIKa (spisovna ¢estina) u Tak
Ha3bIBAEMOTO «OOMXOIHO-PAa3rOBOPHOI0» UYEIICKOTO s3bIKa (obecna ¢estina). ITosto-
My aHaJIU3 UCTOPUU Pa3BUTHs YELICKOM JUINIOCCUU MOYKET TIOMOYb HaM B IIPOrHO3U-
POBaHUM BO3MOYKHOTO PAa3BUTHS S3bIKOBOM CUTyallMM HAa YaCTH TEPPUTOPUN YKpau-
Hbl, benopyccun, a Takke, BO3MOXKHO, PsiJia IPyTUX NOCTCOBETCKUX PETMOHOB.
Heckonbko orpy0msisi CyIiecTByloliee MOJIOKEHNUE Bellel, MOKHO YTBEp)KIaTbh,
4TO B pe3yNbrare psifa UCTOPHUYECKUX COOBITHIA (mompobHee cM. [3]) Ha Oomnblieit
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gacTu coBpemeHHoi Uerickoii PecryOnuku (3anaiHple 1Be TPETH € TEPPUTOPHH) CIIO-
KUJIACh CUTYaIMsl, OJIM3Kask K CUTyallMy KJIACCUYECKOW TUITIOCCHM B TIOHUMaHUU [9],
KOIZIa B KQYECTBE «BBICOKOTO MJIMOMa» BBICTYIAET «JIUTEPATYPHBIN YEHICKUI S3bIK»
(spisovna Cestina), a B KaueCcTBE «HU3KOTO MMOMa» — «OOMXOHO-Pa3rOBOPHBIN Yelll-
CKHIA s3BIK» (0becna Cestina). Ha ocTaBIelicss BOCTOUHOM TpeTH TeppuToprn Yenickoit
PecriyOnuky B aHAJIOTWYHBIE JUITIOCCHBIC OTHOUIEHHS C JIMTEPATYPHBIM YEIICKUM
SI3bIKOM MOKET BCTYTIaTh MECTHBINA JHAIEKT WM UHTepAuaieKT. OTMETHUM, BIPOYEM,
YTO B MOCJIEHUE TOMIBI KaK YeIICKUe [7], TaKk ¥ BeAyIIue 3apyOesKHbIe OOTeMHUCTHI [6]
BCE YaIlle TOBOPAT HE O AUITIOCCHOM, a O MOCTIUITIOCCHON CUTYaIlUH, TaK KaK B CBS3U
c o0mIel JeMoKpaTH3ale TUCKypca HelTUTepaTypHbIe JIEMEHTHI BCE yalle IPOHHU-
KaroT B T€ c(pepbl 0OIIEeHHS, KOTOpBIE el HeAaBHO ObUTH ISl HUX HEJOCTYITHBL.

B 30-e rogsr XX Beka 6oremuctamu [IpakcKoro JTMHIBUCTUYECKOTO KpPYXKKa
Obu1a CPOPMYIHPOBAHA KTEOPHS SA3BIKOBOU KYJIBTYPBI», B COOTBETCTBUU C KOTOPOI
«JTUTEPATYPHBIN YEHICKUH SI3BIK» (Spisovna ¢estina) siBIsieTCs BhICIIEH (HopMoii cy-
[IIECTBOBAHMS A3bIKA YELICKOM HAIlMK M OCBAaMBAETCS B MpoIlecce MmoayyeHus (op-
MaJIbHOTO 00pa3oBaHMA. BOJIBIIMHCTBO e «OOBIYHBIX», TO €CTh HE MOJTYYHBIINX
Takoro (opMagbHOr0 00pa30BaHMs YEHICKHX 00UTaTeNel HCTOPHUUECKOTO KOPOJIEB-
ctBa boremusi roBopsIT Ha «OOUXOTHO-PA3TOBOPHOM (6YK8. ‘OOBIYHOM’) YETLICKOM
s3pIKe» (obecnd Cestina), copmupoBaBIieMcst Ha 6a3e COOCTBEHHO YEHICKUX JIHa-
nektoB [10]. TloMuMO «ITUTEpaTypPHOTO YEHICKOTO» M «OOMXOIHO-Pa3TOBOPHOTO
YEIICKOT0» «TEOPHUs SI3BIKOBOM KYJIBTYpBI» ONEPHUPYET MOHATHEM «Pa3TOBOPHBIN
yemckuit» (hovorova Cestina), KOTOPBIH MpeaHAa3HAYEH ISl UCTIONb30BaHMs B HE-
ounmanbHeIX cepax oOLUEHUS TeMH, KTO IPUBBIK aKTUBHO YIOTPEOIATh «JIHUTe-
parypHbIil yenickuii» [5]. CnenyeT 3aMeTuTh, 4TO B COBETCKOW TPAAULIMU TEPMUH
hovorova cestina nepeBOIUTCS HAa PYCCKUN SI3bIK KaK «Pa3TOBOPHBINA CTHIIb Yelll-
CKOTO JIUTEPATypPHOTO SI3bIKa». DTOT «pa3roBOpHbIN uenickuii» (hovorova ¢estina),
Oynydn cBOOOJHBIM KaK OT Yepecuyp KHMKHBIX, TaK U OT IPOCTOPEYHBIX JI€MEH-
TOB, OBUI MPU3BAH, MO 3aMBICITy €r0 MPONAaraHANWCTOB, BHICTYNATh B POJIU CBOETO
poxa ¢uibTpa, yepe3 KOTOPBIH 3JIEMEHTHl «O0OMXOIHO-PAa3TOBOPHOTO YEIICKOTO»
JOJDKHBI IPOHUKATh B «JIMTEPATYpPHBIM YEHICKUI», TONOIHASA U oboramas ero [4].
Cxewma spisovna cestina — hovorova cestina — obecna ceStina IpoOAOIKAET UCTIONb-
30BaThCs JI0 CUX IO, XOTS U BBI3BIBAET BCE OOJIbINE BO3PAKEHUI.

CambIM ysI3BUMBIM 3BE€HOM JIaHHOM CXEMBI OKa3ajoch hovorova cestina. Kax
y6enuTensHo nokasamu I1. Cramwt u M. [poHex, B CUTyaIHH HEMPUHYKIEHHOTO 06-
IICHUs Ja’ke BeChbMa 00pa30BaHHBIC YeXU OOPAIAlOTCsl OTHIONb HE K HEKOEMY HC-
KyCCTBEHHO CO3IaHHOMY JUISl HY /I HHTEIUIEKTYaJIOB «Pa3rOBOPHOMY UYEIICKOMY),
a K caMOMy OOBIKHOBEHHOMY «OOHMXOIHO-Pa3rOBOPHOMY UEIICKOMY SI3BIKY» [14].
Heo6xonumMo OTMETHTH U TO, YTO BHYTpEHHss1 (hopMa TepMuUHa hovorova cestina
MIPOBOLIMPYET OTOXKIECCTBICHHE 0003HAYaeMOTO MM TMOHSTHS C YCTHOM peublo, TaK
YTO JJMHIBUCTAM BPEMs OT BPEMEHHU NMPHUXOAUTCS MOTYEPKUBATH, YTO BBHICKA3bIBA-
HHUE MOXET OBITh YCTHBIM, HO HE OBITh IIPU 3TOM «Pa3TOBOPHBIM», U MOXKET OBITh
«pa3roBOpHBIMY», Oyayun nucbMeHHbIM [11: c. 53]. HeuétkocTh M Hemocnenosa-
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TEJILHOCTh B YNOTPeOIEHUN TePMHHA hovorovd cCesStina, CBSI3aHHBIE C HEONpenae-
JIEHHOCTHIO 0003HAYAEMOT0 M JICHOTATa, IPUBEIN K TOMY, YTO O/IMH U3 Hauboiee
aBTOPUTETHBIX COBpeMeHHBIX OoremuctoB @p. [lanem B paboTe, MOCBIIMIEHHON
JUHAMUKE COBPEMEHHOM YEUICKOW S3BIKOBOM CHUTyallMd, HAa3Ball «Pa3rOBOPHBIN
gemickuii s3pIk» (hovorova ¢estina) «xumepoit» [8].

Tepmun obecna cestina, KOHEUHO ke, Topa3no Oojiee yCTOMYUB, YeM TEPMUH
hovorova cestina, B 4éM JIeTKO yOSIUTHCS, 3a7]aB COOTBETCTBYIOIIHIA TOUCK B YEIII-
ckoM MHTepHeTe, OHAKO U OH MO/IBEPraeTcsi KpUTHKE, oapoOHee cM. [2].

CBOIO pOJIb B MPOUCXOISAINEM ChIrpajia U MPOU30IIEANIas B OOTeMUCTHKE TaK
Ha3bIBacMasi «KOpIycHasi peBoitoLus» [1], oqHMM M3 clencTBUH KOTOpOH cTa-
Ja omnpenenéHHas TEHACHIMS K BBITECHEHHIO TUXOTOMHH <JIUTEpaTypHBIA Yelll-
CKHUil» — «OOMXOAHO-Pa3rOBOPHBIN YEHICKUI», TOCTIOICTBOBABIICH B TPYy/Aax HC-
CJIe10BaTENIe POLUIOrO BEKa, JUXOTOMUEH «ITUCBMEHHBIA YELICKUID) — «yCTHBIN
yemckuit». [lockonbKy mccienoBaTeny oOpamaTcss K TeM KOpIycaMm, KOTOpbIe
UMEIOTCS B HAJIMYUH, TO €CTh K KOPIyCaM NMHUCbMEHHBIX U YCTHBIX YEIHICKHX TEK-
CTOB (a OTHIOJb HE K HECYHIECTBYIOIIUM KOPITyCaM «JIMTEPATYPHOTO YEIICKOTO
U «OOMXOIHO-Pa3rOBOPHOTO YEHICKOTO»), TO U HAa BBIXOJE MOIYYAIOTCS OMHCAHUS
«IMMCBMEHHOTO YEHICKOTOY» (Yell. psand ceStina, auriL. written Czech) Win «yCTHO-
ro venickoroy (4eml. mluvend cestina, anrn. spoken Czech).

MBp1 nonaraem, OJTHaKo, YTO Pa3BUTHE KOPITYCHBIX TEXHOJIOTHIA MOXKET OKa3aTbCsl
TMIOJIC3HBIM U IS TeX, KTO OCTAETCsl B paMKax CTapod mapaaurMbl. ABTOpBI HAITMCaH-
HOH e1I€ B «JIOKOPITYCHYIO 310XY» MOHOrpaduu [ 14] npeyioxxuiig JTMHTBUCTUYECKON
001IeCTBEHHOCTH IPOOHBIN BAPUAHT CJIOBAps HAaMOOIIee BaYKHOM, 110 NX MHEHHIO, Yelll-
CKOM 00MXOIHO-pa3roBopHOi Jiekcuku (okono 1000 eauHwMir), CHAOMUB KAXKIYHO T10-
TOOHYIO JIEKCUYECKYIO €IMHHILY JIUTEPATypPHBIM SKBHBAICHTOM (JINOO TOJIKOBAHHEM),
a TarKKe MOMETOU: heéZ — JeKCHYecKasl eMHUIIA, 00IIast u sl 0OMXOTHO-PA3TOBOP-
HOTO, U JUISl INTEPATyPHOTO YELICKOTO SI3bIKa; 0b — JIEKCHYecKasl eArHHUIA OOMXO-
HO-Pa3rOBOPHOIO YEIICKOTO sI3bIKa, HE MAPKUPOBAHHAS B KAUECTBE CTHUIIMCTHYECCKU
CHW)KCHHOM; 71 — JIEKCHYecKasl eIMHUIa OOMXOIHO-PA3TOBOPHOIO YEIICKOTO SI3bIKa,
MapKUPOBAaHHAsI KaK CTHUJIMCTUYECKH CHIKECHHAS; /.5/. [OYK6. ‘HU3KHUE CIICHT U | — JIeK-
cUYecKast MHMIIA, XapaKTepHas Ul HEUTEPaTypHOU PEeU COJIIAT, PEMECIICHHUKOB
U T. J1.; v.sl. [0yK6. ‘BBICOKHE CIICHTH | — JIEKCUYeCKas CIAMHUIIA, XapaKTepHas ISl He-
JIUTEPATYPHON peUuu Bpayel, MHKEHEPOB, CTYICHTOB U T. [I.; expr — SKCIPECCUBHAs
JIEKCHYECKast eIMHULIA; pejor — TeHOpaTUBHAS JISKCUYECKask €IMHUIIA; Zast — ycTape-
BarOIIas JICKCUUECKast eNHUIA; zhrub — Tpydas nekcuueckas equnuia. Cp. Hadao
JIAHHOTO CJI0Baps (C HAIIIMM MEPEBOJOM Ha PYCCKHUM SI3BIK B KBAJPaTHBIX CKOOKaXx):

Slovo [‘coBo’] Ekvivalent [ ‘3xBuBaneHt’ ] Vrstva [‘uanom’] Styl [‘cTumns’|
acko pismeno A [‘OykBa A’] béz
ahoj nazdar [‘npusert!’] béz
ajnclik Jednoh,lzkovy pokoj [‘omHOMECTHBIH ol
HOMeEDp' |

ajznbonak zelezniCar [ keae3HOJOPOKHHUK | ob zast
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MBI MONBITATNUCH BBISBUTH YHOTPEOUTEIBHOCTH MPEACTABICHHBIX B JTAHHOM
CJIOBape JIEKCEeM, a TaK)Ke UX JIUTEePATYPHBIX IKBUBAJIEHTOB B MaTepuale BXOsIle-
ro B cOCTaB Yemckoro HaIOHAJIBHOTO KOpITyca Habopa MOAKOPIIYCOB COBPEMEH-
HBIX TUCHMEHHBIX TeKCTOB SYN 001mmmM 06sEMoM 1,3 MIIpI TOKEHOB.

ITouck OJTHOCTIOBHBIX JIEKCHUECKUX €AMHHUI] OCYIIECTBIISUICS C TOMOIIBIO IIPOCTHIX
3ampocoB THma [lemma=»ajznbonak» ], HaXOIAIMX KOHTEKCTHI YIIOTpeOIeH s 3a/1aH-
HOH JIeKceMblI (B JAaHHOM CITydae JIeKCeMbl ajznbondk ‘kene3HOIOpPOXKHUK') BO BCeX
e€ cnoBodopmax. Ilorck He 1o Jiekceme, a 1Mo cI0BopopMe, KOTOPHI B HEU3MEPUMO
MEHBLIEN CTENEHU 3aBUCUT OT HAJEKHOCTU CTOXaCTUYECKOIO aHaJIn3a U OCHOBAHHOMN
Ha HEM aBTOMaTHYECKO pa3MeTKH TEKCTOB KOpITyca, ObuT Obl O0siee TOUeH, OHAKO OH
e U Hen3MepumMo OoJiee TPyI0EMOK, TaK Kak IMPEAIonaraeT MOMCK BCEX TEOPETHUECKU
BO3MOXKHBIX clIOBOopM 3amaHHOM JiekceMbl ([word="[Aa]jznbondk] + [word="[Aa]
jznbondka] + [word="[Aa]jznbonakovi] + ...) ¢ mocnexyonmM CyMMHUPOBAHUEM pe-
3yneTaTtoB 100 mouck tuma [word="[Aa]jznbona.*”] ¢ mocnemyronmm BU3yaabHbIM
aHAJIN30M OOHAPYEHHBIX KOHTEKCTOB M YJaJICHUEM MHOTOYMCIICHHBIX JIEPUBATOB U
oMorpagoB, He OTHOCSIIMXCS K JJAHHOM CIIOBO(OpME.

JInst morcka HEOHOCITIOBHBIX JIGKCUYECKHX AKBUBAJICHTOB WIIH )K€ TOJIKOBAHHMI
MPUXOIUIIOCH UCTIONB30BaTh 00JIee CIIOXKHBIE 3aIPOCHI, PEICTABIISIONIIE COOOH ITOUCK
IO TOM WJTM MHOM KoMOUHAIWH JiekceMbl (lemma), ciioBodopmer (word) u rpammMaride-
CKOM MaTpHILIbI (tag) B mpezenax ofHoro npemioxkenus (within <s id=".*/>). Hanpu-
Mep, JUIS TIOMCKa KOHTEKCTOB YIIOTPEOIeHHs JIEKCHIECKOTO TOJIKOBAaHUS byt potrestdn
za néco ‘ObITh HaKa3aHHBIM 32 YTO-IMOO’ WcmoNb30Baics 3ampoc ([lemma="byt”]
[(lemma="potrestat”’) & (tag="Vs.*”)] [word="za”]) | ([lemma="byt”] [word="za"] []
{0,3} [(lemma="potrestat”) & (tag="Vs.*”)]) within <s id=".%"/>.

TeM caMbIM OIpe/iesieHIe YaCTOTHOCTH YIIOTPEOIeHUs BXOASIIUX B OJTHOCITIOB-
HBIE COOTBETCTBUS «JIEKCeMa OOMXOIHO-PA3TOBOPHOTO YEIICKOTO SI3bIKa» — «JIEK-
ceMa JIMTEpaTYypPHOIO YEIICKOTO sI3bIKa C TOHM e CeMaHTHUKOW» OblIo Haubomee
MIPOCTBIM H B TO K€ BpeMsi HanOoJiee MoIe3HbIM /IS LIeJIel MPaKTHYeCKOro Iperno-
JIaBaHUs YEUICKOTO A3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO, TaK KaK OHO TIO3BOJIIET YCTAaHOBUTH
MEPapXUI0 MPUOPUTETOB MPU 3HAKOMCTBE OO0YYAIOLIETOCs € JIEKCUKOH 0OMXOIHO-
Pa3rOBOPHOTIO YEIICKOTO si3bIKa. O TOM, rmoyemMy o0ydaromemMycsi 0OMXOAHO-pa3ro-
BOPHOMY YEIICKOMY SI3bIKY CJIEyeT HauWHaTh C (JOHETHKH U JIEKCUKH, a HE C MOp-
¢domnorunm [12: s. 82].

Mpr gonomaum Tabmuity u3 [14: s. 139-169] cronduamu ¢ moay4eHHBIMU J1aH-
HBIMH O YHCJIC OOHapYXEHHBIX HAMU KOHTEKCTOB YIOTPEOJICHUSI COOTBETCTBYIOIIUX
JIEKCHYECKUX eIUHUIL, CToOIbI «arom» n «CTHIIb» pa3MECTIIN HEMOCPEICTBEHHO
nociie ctonoma «CrnoBo» U mobaBuim cTonoer «JIekcuaeckoe COOTBETCTBUE B PyC-
cKoM». BpeMeHHO ynaiiiB U3 TaONHIIBI CTPOKH C JIBY- U MHOTOCJIOBHBIMU SKBHUBAJICH-
Tamu (TaKHMH Kak npuBen€HHbIe BhIme aCko = pismeno A [‘Oyksa A’] winm ajnclik =
jednoltizkovy pokoj [ ‘omHOMeCTHBII HOMEDP’]), a TAK)KE CTPOKH, TPEOYIOIITHE TOTIOTHH-
TEJIBHOTO BU3yaJIbHOTO KOHTPOJISI KOHTEKCTOB (CITy4yau ¢ pa3InyHOro pojia OMOHUMHEN
WM, HA000POT, CHHOHUMHUEH), MBI TIOJTYYMIIM TAOJIUITy OTHOCIOBHBIX COOTBETCTBUI
«JIeKCHYecKas eIMHUIIA OOMXOIHO-PA3TOBOPHOTO YEIICKOTO SI3BIKa» — <JIEKCHYECKast
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eIMHMIIA JINTEPATYPHOTO YEIICKOTO SI3bIKay», Hayajo KOTOPO (B MOPSIKE yObIBAHUS
JOKyMEHTUPOBAHHON YaCTOTHOCTH OOMXOHO-PA3TOBOPHBIX JIEKCUYECKUX E€IUHHIT)
BBIIVISIUT CIETYIOIIIM 00pa3oM:

Yucao Yucao Jlekcnueckoe
Caoso | Uamom | CTujib | HaliIeHHBIX | DKBUBAJIEHT | HAHIEHHBIX | COOTBETCTBHE
KOHTEKCTOB KOHTEKCTOB | B PYCCKOM
gol bez 400 702 branka 450 042 |ron
Séf bez 359917 vedouci 372 890 | 3aBemyromui
jes(pli bez 289 763 jestlize 109 327 |ecmm
taky bez 189 554 také 2278 504 | Toxe
porad ob 181 478 stale 697 389 | MOCTOSIHHO
fanousek | bez 155431 privrzenec 8207 CTOPOHHUK
kluk bez 151 781 chlapec 138 205 | mampamK

Jannas Tabnwia, mpeacTaBieHHas MOMHOCTBIO B [13], Brimrowaer 537 omHo-
CIIOBHBIX COOTBETCTBUI U MO3BOJSIET OMPENEATh (MOCe MepeHeCceHus e€ TaHHBIX
B Excel) He TonbKO a0COMOTHYI0, HO M OTHOCUTEJBHYIO YaCTOTY YHOTpeOIeHUH KaK
OT/IEJIbHOM JIGKCEMBI, TaK U CTPYNITUPOBAHHBIX M0 TOMY WJIM HHOMY IPUHLIUITY THIIOB
paccmarpuBaeMbIX JiekceM. Harprumep, eciim Mbl mpuMeM o0111ee KOTMYEeCTBO 3a(HK-
CHUPOBAHHBIX yMOTPEOICHUI TON WIIM MHOW OOMXOIHO-PA3TOBOPHON JIEKCeMEbI (A) U
e€ nuteparypsoro koppensra (B) 3a 100 %, To oTHOCUTENIbHAS YaCTOTHOCTh JAHHOU
0OMXOIHO-PA3rOBOPHOI JIeKceMbl OyaeT paBHATHCS A / (A + B) x 100 %.

MBI BUAMM, YTO MPUBEIEHHBIE BBIIIE JIEKCHUECKUE €MHUIIBI B Hayae Tabiu-
bl XapaKTEPU3YIOTCS HE TOJBKO BBHICOKOW aOCONIOTHOM, HO M BBICOKOH OTHOCH-
TEJIbHOW YaCTOTHOCTHIO yrorpeodnenus: st gol — 47,10 % (¢ TOYHOCTBIO 10 BTO-
poro 3Haka mociue 3anaroil), $¢f — 49,11 %, jes(t)li — 72,60 %, taky — 7,68 %,
porad — 20,64 %, fanousek — 94,98 %, kluk — 52,34 %.

310 Tem OoJee yIUBUTEIBHO, YTO B COOTBETCTBUU C JIaHHOW TaOiMIIeH U 1aH-
HOM (popmyroit pacuéra (A — cymMMa JOKYMEHTUPOBAHHBIX KOHTEKCTOB yIOTpPEO-
JICHUS BCEX JIEKCEM U3 NEPBOI KOJOHKU; B — cymMMa TOKyMEHTHPOBAaHHBIX KOHTEK-
CTOB YIOTpeOIEeHUS BCEX UX JIUTEPATYPHBIX KOPPEIATOB) CPEIHSSI OTHOCUTEIbHAS
YaCTOTHOCTB JICKCEMbI U3 MEPBOI KOJIOHKM ObLIa Ha MOPSAJOK HIXKE M COCTaBIsIa
npubIu3uTeNnsHO 5,2 %.

CpenHsis OTHOCUTENbHAS YAaCTOTHOCTH JEKCHUECKUX EIUHUI], CHAOKEHHBIX
MIOMETON 0b, TO €CTh XapaKTEPHBIX HCKIIOYUTENBHO JJIsi 0OMXOJHO-Pa3roBOp-
HOT'O YEHICKOTO SI3bIKa, OJIHAKO HE MApKUPOBAHHBIX B KAYECTBE CTHIIMCTUUYECKU
CHIDKEHHBIX, B TPU pa3a HUXKE OTHOCHUTEIHHOW YaCTOTHOCTH JIEKCUYECKUX €U~
HUII, CHaOXKEHHBIX TTOMETOU héZ, TO €CTh O0MMX U Il 0OUXOTHO-PA3TOBOPHO-
ro, ¥ JUIsl IMTEPaTypHOro YEUICKOIo s3bIKa: peub uAeT o 2,5 % u o 7,5 % coot-
BeTCTBEHHO. Ecau ke Mbl OyleM y4YWTHIBaTh TAaKKE M JICKCUUECKHE EIUHHIIBI
00MXOJTHO-PA3rOBOPHOTO YEIICKOTO S3bIKa, MAPKUPOBAHHbBIE KaK CTUIIUCTHYECKH
CHIDKEHHBIE (1ToMeTa ob + momMera 7), TO 3Ta OTHOCUTEIbHAs YaCTOTHOCTh OyaeT
emé Hke — 2,1 %.
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UYro e KacaeTcs CTHINCTUYECKUX ITOMET, TO BECbMa BBICOKOM OKa3ajach OT-
HOCHTEJIbHAs! YACTOTHOCTH JIEKCUYECKUX eTMHHII, MAPKUPOBAHHBIX KaK epydvle, —
9,1 %, Toraa KaK y clioB, MAPKUPOBAHHBIX KAK netiopamueHvle, IKCNpeccusHbvle Ui
ycmapesuiue, OTHOCUTENIbHAs YaCTOTHOCTh OKAa3aJlach CYLECTBEHHO HMXKE Cpel-
Hert — 1,79 %, 0,95 % u 0,84 % coOTBETCTBEHHO.

Ilosmy4eHHbI HAMM YaCTOTHBIN CJIOBaph OJXHOCIOBHBIX COOTBETCTBUMN YEIICKOM
00HMXOTHO-PA3TOBOPHOI M IUTEPATYPHOH JIEKCHKH HE PETEHAYET Ha TO, YTOOBI OBITH
HICUEPIIBIBAIOIMM YKE B CUITy TOTO, UTO HA 3TO HE MPETEHIYET CIUCOK JIEKCEM, N3HA-
YaJbHO MpeuIokeHHbIH B [14]. TeM He MeHee ynoTpeOUTEIbHOCTh B COBPEMEHHBIX
YELLICKUX MMMCbMEHHBIX TEKCTaX (@ BO MHOTUX CIIy4asX — BECbMa BBICOKas yIoOTpe-
OUTENTBHOCTD) TEX JIEKCUYECKUX €JMHUI] OOMXOJHO-PA3TOBOPHOTO YEIICKOTO S3bIKa,
KOTOpBIE B HEM MpPEJCTAaBIEHBI, CIEAYET CUMTATh AMIUPHUECKU JIOKa3aHHOM, 4TO
JIOJKHO OBITh YYTEHO KaK MUHUMYM B JIEKCHKOJIOTMH COBPEMEHHOT'O YEIICKOTO SI3bI-
Ka, CTUJIMCTHKE, TPAKTUUECKOM JTIEKCUKOTpadUH U JIMHTBOTUIAKTHKE.

MBICIB 0 TOM, YTO Yepe3 HEKOTOPOEe BpeMsI BIIOJIHE BO3ZMOXHO MOSIBJICHUE yueO-
HBIX CJIOBapey TOTO, YTO celyac He OYEHb YBAKUTEJIbHO HAa3bIBAIOT CYPIKUKOM MIIU
(coBceM HEYBaXXUTENIbHO) TPACSIHKOM, MOXKET TI0Ka3aThbCsl HEJENOM, OIHAKO pa3Be
MorH >kutenu [1epBoil uexocmoBankoi pecmyOInKy NpeICTaBUTh, YTO B yUeOHU-
Kax YELICKOTIO sI3bIKa /Il MHOCTPAHIIEB HAMIETCSA MECTO U IS SI3bIKA YIIULIBI?

Bubaunorpapuyeckuii cnucok

Jlumepamypa

1. HUzomos A.M. KoprycHasi peBOJIOLIUS: OT «UCKyCcCTBay K «Hayke» / A.W. M3otos //
Ouronornyeckue Hayku. Borrpockl Teopun 1 mpakThkd. —2013. —Ne 4 (22). —Y. 1. - C. 68-71.

2. Uzomos A.M. OOMXOMHO-PA3TOBOPHBIA UCIMICKUN S3BIK — XHMEpa WIH peallb-
HoCTh? / A.W. 30TOB // AlbMaHaX COBpeMEeHHOU Hayku 1 oOpazoBaHus. —2013. — Ne 12. —
C. 69-72.

3. Uszomos A.M. Yenickoe 00MXOAHO-Pa3TOBOPHOE KOMHE VS PYCCKOE MPOCTOPEUbE /
A.W. N3oros // Becthuk PYJIH. Cep. Jluareucruka. — 2013. — Ne 1. — C. 52-60.

4. Beli¢ J. Vznik hovorové cCestiny a jeji pomér k cestiné spisovné / J. Béli¢ //
Ceskoslovenské piednasky pro IV Mezinarodni sjezd slavistii v Moskvé. — Praha: NCAV,
1958. — S. 59-71.

5. Béli¢ J. Bojujme za upeviiovéni a §ifeni hovorové &estiny / J. B&li¢ // Cesky jazyk
a literatura. — 1959. — S. 433-441.

6. Bermel N. O tzv. ¢eské diglosii v soucasném svéte / N. Bermel // Slovo a Sloves-
nost. — Praha, 2010. — Ne 1. — S. 5-30.

7. Cmejrkova S., Hoffimannova J. Mluvena &estina: hledani funkéniho rozpéti / Ed.
S. Cmejzkova, J. Hoffmannova. — Praha: Academia, 2011. — 492 s.

8. Danes Fr. Pojem ,,spisovného jazyka™ v dnesnich spolecenskych podminkach /
Fr. Danes // Dynamika souc¢asné Cestiny z hlediska lingvistické teorie a $kolské praxe. —
Praha: PFUK, 1988. — S. 21-28.

9. Ferguson Ch. Diglossia/ Ch. Ferguson // Word (15). — 1959. — P. 325-337.

10. Havranek B. Ukoly spisovného jazyka a jeho kultura / B. Havranek / Spisovna Gestina
ajazykova kultura / Ed. B. Havranek, M. Weingart. — Praha: Melantrich, 1932. —S. 32-84.



88 BECTHHUK MI'TTY m CEPUS «®@NJIOJIOT' US. TEOPUS SA3BIKA. I3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

11. Hrbacek J. Hovorova cestina / J. Hrbacek // Pfednasky z XXXIV a XXXV béhu
letni Skoly slovanskych studii. — Praha: FFUK, 1995. — S. 53-61.

12. Hrdlicka M. Kapitoly o ¢estiné jako cizim jazyce / M. Hrdlicka. — Plzen: Zapa-
doceska univerzita v Plzni, 2010. — 248 s.

13. Izotov A. A sketch of frequency list of the core of common/colloquial Czech lexis /
A. Izotov // SI3wik, co3Hanme, koMmmyHuKaius. — Bei. 48. — M.: MAKC Ilpecc, 2014. —
C. 5-25.

14. Sgall P. Cestina bez piikras / P. Sgall, J. Gronek. — Praha: H&H, 1992. — 182 s.

References

Literatura

1. Izotov A.l. Korpusnaya revolyuciya: ot «iskusstva» k «nauke» / A.L. Izotov //
Filologicheskie nauki: Voprosy’ teorii i praktiki. —2013. — Ne 4 (22). — Ch. 1. - S. 68-71.

2. Izotov A.I. Obixodno-razgovorny’j cheshskij yazy’k — ximera ili real’nost’? /
A.L Izotov // AI’manax sovremennoj nauki i obrazovaniya. — 2013. — Ne 12. — S. 69-72.

3. Izotov A.I. Cheshskoe obixodno-razgovornoe kojne vs russkoe prostorech’e /
A L Izotov // Vestnik RUDN. Ser. Lingvistika. — 2013. — Ne 1. — S. 52-60.

4. Belic J. Vznik hovorové Cestiny a jeji pomér k cesting spisovné / J. BéEli¢ //
Ceskoslovenské piednasky pro IV Mezinarodni sjezd slavistii v Moskvé. — Praha: NCAV,
1958. - S. 59-71.

5. Béli¢ J. Bojujme za upeviiovani a §ifeni hovorové ¢estiny / J. B&li¢ / Cesky jazyk
a literatura. — 1959. — S. 433-441.

6. Bermel N. O tzv. ¢eské diglosii v soucasném svét¢ / N. Bermel // Slovo a Sloves-
nost. — Praha, 2010. — Ne 1. — S. 5-30.

7. Cmejrkova S., Hoffimannovd J. Mluvena &estina: hledani funkéniho rozpéti / Ed.
S. Cmejzkova, J. Hoffmannova. — Praha: Academia, 2011. — 492 s.

8. Danes Fr. Pojem ,,spisovného jazyka™ v dneSnich spolecenskych podminkach /
Fr. Danes // Dynamika soucasné Cestiny z hlediska lingvistické teorie a Skolské praxe. —
Praha: PFUK, 1988. — S. 21-28.

9. Ferguson Ch. Diglossia/ Ch. Ferguson // Word (15). — 1959. — P. 325-337.

10. Havrdnek B. Ukoly spisovného jazyka a jeho kultura / B. Havranek // Spisovna Gestina
a jazykova kultura / Ed. B. Havranek, M. Weingart. — Praha: Melantrich, 1932. —S. 32-84.

11. Hrbacek J. Hovorova cestina / J. Hrbacek // Pfednasky z XXXIV a XXXV béhu
letni Skoly slovanskych studii. — Praha: FFUK, 1995. —S. 53-61.

12. Hrdlicka M. Kapitoly o cestiné jako cizim jazyce / M. Hrdlicka. — Plzen: Zapa-
doceska univerzita v Plzni, 2010. — 248 s.

13. Izotov A. A sketch of frequency list of the core of common/colloquial Czech lexis /
A. Izotov // Yazy’k, soznanie, kommunikaciya. — Vy’p. 48. — M.: MAKS Press, 2014. —
S. 5-25.

14. Sgall P, Cestina bez piikras / P. Sgall, J. Gronek. — Praha: H&H, 1992. — 182 s.



SI3bIKOBOE OBPA3OBAHMUE.
METOIUKA NPEINOIABAHUS
®OUJIOJOTUYECKUX JUCIHUATIIAH

E.4l. I'puropnbesa,
A.N. Pe3nukoBa

Ilemarornyeckas nejecooOpa3sHoCTb
HCIO0JIB30BAHUS KOMUKCA HA 3aHATHAX
1o paHIy3CKOMY A3BIKY

Crarbs MOCBSIIIEHA 11€1eCO00Pa3HOCTH UCTIONB30BaHUs (PPAHIy3CKUX KOMUKCOB B 00-
yueHHH (PpaHIy3CKOMY SI3BIKY U MEXKKYJIBTYPHOH KoMIeTeHIIMU. KoMuKe paccMarpuBaeT-
Csl KaK ayTeHTHYHBIN TEKCT, SBISIONIMIACS HOCHTENEM (PaHITy3CKOH KyJIBTYPHI U TIpUME-
POM THUITUYHOTO KOMMYHHUKATHBHOTO ITOBEJICHHSI.

The article explores the pedagogical reasonability of comic strip usage in the French
language teaching and intercultural competence development. The comic strip is regarded
as an authentic text that appears to be a culture bearer and an example of typical commu-
nicative behaviour.

Kniouesvle cnosa: hpaHiy3cKuil KOMUKC; ayTEHTHUHBIN TEKCT; CTPAHOBEJUYECKas! LICH-
HOCTB; OOJUraTopHOe MPON3BEICHUE HCKYCCTBA.

Keywords: French comic strip; authentic text; cross-cultural value; obligatory piece
of art.

OMUKC SIBJISIETCSI OCOOBIM >KaHPOM MacCOBOM KYJIBTYpbI, COYETAaHUEM

M300pa3uTEIbLHOrO UCKYCCTBA U JIMTEPATyphl. B 3aBUCMMOCTH OT noj-

X014, KOMHKC PacCMaTpHUBAIOT KaK BUJl UCKYCCTBA, XKaHpP JIUTEPATYPHI,
BHJ TEKCTA, BUJI MACCOBOU KYJBTYPBbI, BUJ CEMUOTHYECKON cucTeMbl. Bo @paHunn
KOMHUKCHI IMEIOT TaKOH e CTaTyC, KAk pOMaHbl WX (GUIbMBI, ITUPOKYIO YUTATEIb-
CKYIO ayJIUTOPHIO U BBIXOAAT THpaxkoM Oosiee 15 000 sx3emruisipoB. MHOTHE HBIHE
MOMyJNsIpHbIe (PUIBMBI — 3KpaHU3alMKU KOMHUKCOB ((paniy3ckue: «lIpukitouenus
Actepukca u Obenukca», «Ilpukntouenus Tuntuna», «PanTomac» u Jp; amepu-
kaHckue: «barmen», «Cynepmen», «Henosek-nayk» u ap.) Bo @panuuu, CILA,
Snonuun npoBoAsTcs (pecTUBANU U BBICTaBKH, MOCBAIEHHBIE KOMUKcaM (Mexmy-
HapoaHbI ¢ectuBaib KoMukcoB B AHryneme (@panuus), Comic-Con (CILIA),
Komuxker (Anonus). B Poccun KOMUKCBI ITOKa HE Tak MOMYJSIPHBI, OJHAKO MOCTeE-
MIEHHO MHTEpec K HUM Bc€ Oosee u Oonee pacTéT. EjkeronHo mpoBOAsATCS Takue
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¢dectuBany, kak Cankt-IleTepOyprekuii MexayHapOIHbIH (pecTHBAIb PUCOBAHHBIX
uctopuit «kbyM KOMHKCOBY, MEXTyHAPOAHBIH (hecTrBamb kKoMUKcoB «KomMMuccus»
(Mockga).

JMTaKTHYECKUI TOTEHUHAJI, 3aJI0KEHHBI B KOMHUKCAx, B TEUYECHHUE PsAJA JIET
ucronb3yercs B 00pa3oBaTenbHbIX cucteMax Mupa — Snonuu, CIIA, @panimy.
B CIIIA B 50-x rogax XX Beka MOSBUJIIOCH JaKe TaKOE MOHATHE, KaK «00pa3oBa-
TEJbHBIE KOMHUKCBD), KOTOPbIE Ha JTAHHBIM MOMEHT CIIy’KaT HE BCIIOMOTaTeNIbHOM
JUTEPaTypoi, a OCHOBHBIM HCTOYHUKOM MH(OPMAIMH, 3aMEHUBIIUM YU€OHUKH IO
JUTEpaType U OPUTHMHAJIBI MHOTUX JIMTEPATYpHBIX IpousBeneHuid. B fnonun xo-
MHUKCBI — MaHIa IIUPOKO MPUMEHSIOTCS B IIKOJIaX JJIs U3yYEHUsI UCTOPUM U KYJIb-
TypbI cTpanbl. B Poccun KOMUKCBI CTaHOBSITCS OOBEKTOM JTMHI'BUCTUYECKUX HCCIIE-
JOBaHUU U BCE OOJIbINIE MPUBIIEKAOT BHUMaHUe refaroros [4; 6]. Tak, B 2002 roxy
1o MHUIMaTuBe XypHana «HapoaHoe oOpazoBaHue» ObLT OPraHU30BaH KPYIJIBINA
ctron «KoMukc B 00pa3oBaHUU: €CTh JIM MOJIb3a OT Jesa?».

CeromHsi Kak OTEUECTBEHHBIE, TaK M 3apyOeKHbIE METOTUCTHI COIVIAIIAIOTCS
B TOM, YTO ayTEHTUYHBIE JINTEPATYPHbIE IPOU3BEIEHUS, & KOMUKCHI K TAKOBBIM OT-
HOCSITCS, HE TOJIBKO MOTYT, HO U JIOJDKHBI OBITh MCTIOJIb30BaHbl B KAYECTBE OPUTH-
HAJIbHBIX Y4EOHBIX MaTepHaJIOB, CIIOCOOCTBYIOIINX O0OTAIEHUIO MEXKYIBTYpHO-
'O OIBITA YYALUXCS.

Bonee Toro, ¢paHIily3ckre KOMUKCHI MPU3HAHBI HAIIMOHAJIBHBIM JOCTOSHUEM
@paHuuu, OTpaXKarT PPaHIy3CKYIO KYIBTYPY, UMEIOT BBICOKYIO IT0O3HABATEIBHYIO
U CTPaHOBEQYECKYIO LIEHHOCTb. biiaromapss KOMHKCaM HOCHUTENIM SI3bIKA MPHOO-
IIAI0TCS K COOCTBEHHON HAllMOHANBHOU KyibType [2: c. 714]. @paHIiy3ckuil Ko-
MHUKC Kak «O0OIuratopHoe mpousBeaeHue uckyccrsay» (mo E.M. Bepemaruny,
B.I. KoctomapoBy) siBisieTcsi cBO€OOpa3sHbIM HMCTOYHHUKOM KYIBTYpPbI, KOTOPBIN
TrapMOHUYHO COYETaeT B ceOe 4epThl (PpaHIly3CKOro HAIIMOHAJIBHOTO XapakTepa,
LEHHOCTH U TPAJMIINH, KYJbTypHBIE pEaiU, pa3TOBOPHBIN SI3BbIK, OBIT HAPOJIa, YTO
UTpaeT BaXXHYIO POJb IS MpenoaaBaHus (ppaHIly3CKOTro s3bIKa U (POPMHUPOBAHUS
MEXKYJIBTYPHON KOMIIETEHLIMH.

Komukc kak siBIeHHE KyJIbTyphl 00JaJaeT CTPAaHOBEIUYECKUMHU CBEACHUSMHU
B CJIEIYIOIINX OOJNIACTSIX: TIOBCEIHEBHAS KU3Hb (HAIIMOHAIBHBIE MTPA3IHUKH, OJEXK-
7a, €1a U JAp.); YCIOBUS KU3HU (YpOBEHb JKU3HHU, YCJIOBUS NPOKUBAHUA U JIp.);
MEXJIMYHOCTHBIE OTHOLICHHUS (B CEMbe, Ha YJIHIIE, B TPAHCIIOPTE, HAa paboTe U 1Ip.);
OCHOBHBIE JTyXOBHBIE IICHHOCTH; HeBepOalbHOE OOIIEeHUEe U HeBepOaIbHbBIE Cpell-
CTBa KOMMYHHUKAIIHH.

@paHIy3CKHE€ KOMMKCHI SIBJISIOTCS ayTEHTHMYHBIM TeKcToM. CoIlacHO ompe-
nenenuto D.I. Asumona u A.H. lllykuHa, ayTeHTUYHBINA TEKCT — 3TO «peabHbII
MPOAYKT HOCUTEIEH s3bIKa, HE TIPeTHA3HAUCHHBIN JIsl Y4eOHBIX 1IeIei 1 He aan-
TUPOBAaHHBIM ISl HYXJ ydaluxcs. AyTEHTHUYHBIM MaTepuaj XapaKTepU3yeTCsl
€CTECTBEHHOCTBIO JIEKCHYECKOTO HANOJHEHHUs M I'paMMaTH4ecKux (Qopm, cuUTya-
TUBHOM aJIeKBaTHOCTBIO SI3BIKOBBIX CPEJICTB, OTPAXKAeT HALIMOHAJIBHBIE 0COOEHHO-
CTH U TPAJAULIUU MOCTPOCHUS U PYHKIIMOHUPOBAHUS TEKCTOBY [9: c. 34].
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Vcrnionb30BaHNe ayTEeHTUYHBIX TEKCTOB B KaueCTBE y4eOHOro mMarepuaa 1mo3-
BossieT Oonee 3(pekTuBHO peann3oBaTh KOMMYHHUKATHBHYIO, BOCIIUTATEIbHYIO,
o0pa3oBareibHyI0 U pa3BUBAIONIYIO Lenu oOyudenust MS; cnocoberByer (popmu-
POBAHMIO TOJIEPAHTHOTO OTHOLIEHHSI K HNHOCTPAHHOMY SI3bIKY U KYJIBTYpE; MOTUBHU-
pYeT ydaluxcs K M3y4eHNUI0 HHOCTPAHHOTO sI3bIKa; Pa3BUBAET TBOPUYECKUE CIIOCO0-
HOCTH yYallluXcsi, UX BOOOpaXeHne, 000TaIaeT COUalIbHbIM OITBITOM.

Bo ¢paniry3ckoM KOMHKCE KaK ayTEHTUYHBIN TEKCTOBBIA MarepHai UCIIONb3YeTCs
€CTECTBEHHBIN Pa3rOBOPHBINA SI3bIK — JIAKOHUYHBIE JMAJIOTH, KOTOpBIE 00JagaioT
BCEMH XapaKTEPUCTUKAMH (DPaHILy3CKOM PasrOBOPHON peUM: «HETPUHYKICHHBIA U
HeopUIMATBHBIN XapakTep OOIIEHHs; IKCIIPECCUBHOCTD; OTCYTCTBUE IPEIBAPUTEIH-
HOTO TPOIYMBIBAHHS BBICKA3bIBAHUS;, SMOIMOHAIBHOCTE; 00OOIIEHHOCTD; JAUAJION0-
Bast (popMa BBICKA3bIBAHUS; BKIIFOUEHHE B PeUb MEXKIOMETHH, YaCTUL], BBOAHBIX CIIOB,
o0palreHmii; MUpoKoe yrnoTpedieHne 00UXoaHO-OBITOBOM JEKCUKU U (ppazeosoruy;
HCIIOJIb30BAaHUE BHEJIEKCUYECKUX CPEICTB (yAapeHue, MHTOHALMS, May3bl, TEMIT PEUN
U T. 11.); Ipeo0I1aIaHre MPOCTHIX MPEIOKEHUI HaJl CII0KHBIMU; UCTIONb30BaHHUE BCTaB-
HBIX U TIPUCOEANHUTEBHBIX KOHCTPYKIIHMI; JTEKCUYECKUE MTOBTOPHI; OCOOBIH MOPSIOK
cioBy» [5: c. 11].

Takum o6pa3oM, (paHIly3CKHI KOMHKC MOXET CTaTh HAIVISIIHBIM CPEICTBOM
Oo0y4eHHus! TUATOrMYeCKON peud M HCIOIb30BaThCs Uil MPUOOIICHUS YYSHHUKOB
K (hopMysiaM peueBOro 3TUKETa M BEXKIUBOTO OOparieHus. TeKcThl KOMUKCOB TO-
MOTaOT UMHUTHPOBATh Ha 3aHATHUSAX YCIOBUS PEAJIbHOTO OOILEHHs, CO3aTh aTMO-
cdepy ayTeHTUUHON CUTYallul KOMMYHUKAIUH, CITy»aT HH()OPMAIIMOHHBIM UCTOY-
HUKOM U CPEACTBOM IOBBIIIEHUS MOTUBALIMU K U3YUYEHHUIO A3BIKA.

Hy»XHO OTMETHTB, 4TO KOMUKC MpHUBJIEKATENCH I YUEHUKOB Ojaromapsi Ha-
JMYUIO0 UKOHUYECKOTO KOMIIOHEHTa. Bo-mepBbiX, OH oOieryaeT MOHUMaHUE Bep-
0aTbHOrO KOMIIOHEHTA, BO-BTOPBIX, BHI3BIBAET MHTEPEC Y MIKOJBHUKOB, OOy KIast
UX K YTEHUIO U MOTHBUPYS K U3yUEHUIO0 MHOCTPAHHOT'O SA3bIKA, B-TPEThUX, HATNYHE
KAPTUHOK MPUAAET U3YUEHHUIO SI3bIKA HEITPUHYKIEHHBIN Xapakrep.

Tak, uymocTpauuu B 00y4eHUH HE TOJIBKO aKTUBU3UPYIOT MBICIUTENBHYIO €5~
TEJIbHOCTh YYaIUXCsl, HO U MPUAAIOT 00YYSHHUIO SMOIIMOHAIBHBIA XapaKTep: «To,
YTO BBI3bIBAET YMOLIMOHAIIBHOE CONIEPEKNBAHNE — 3aIIOMUHAETCS U OCMBICIISIETCS
Jydile, yeM HedTpanabHoe, uaauddepentaoe» [3: c. 116].

B MeToanyeckoM acneKkTe TEKCThl KOMHKCOB MOXKHO OTHECTU K IPOEKTUBHBIM
TEKCTaM, KOTOpbIe YHOAOOMSIOTCS MILTIOCTpaTuBHOMY Marepuaiy. [lo E.M. Bepera-
runy, B.I'. KoctomapoBy, Takie TEKCThI Ha3bIBAIOTCS «3K3EMILIIPHBIMUY, [IOTOMY YTO
OHH, KaK MPaBUJIO, HE OXBATHIBAIOT BCEHl POOIEMBI, HO BBIMTPHIBAIOT B MHTEHCUBHO-
CTH BIIEYATIICHUS], OKa3bIBas BIMSIHUE HE TOJIBKO HA pa3yM, HO U Ha YyBCTBa U AIMOLIMH
gutarens [2: ¢. 709].

Otmerum, yTO MHGpOpPMALUS, MPEACTABICHHAs YJallUMCs B BUJE KOMHUKCA,
JIerye 3allOMUHAETCS U BIIOCIIEICTBUY JIErye BOCIPOU3BOAUTCA. Tak, IO MHEHUIO
WN.JI. bum, «uem sipue, HarIsAHEE, OOpa3Hel, CUTyaTUBHEH M MOTHBUPOBAHHEH sIB-
JsieTcs MpenbsBlIeHne eicTBud, TeM 3(dekTuBHel BocpusTie, BHUMaHUE, Iep-
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BUYHOE OCMBICTICHHE, 3artoMuHanue» [1: ¢. 86]. Takum 0Opazom, UCTIOIB30BaAHHE
KOMHUKCOB B Tpoliecce 0O0yueHHsI HHOCTPAHHOMY SI3bIKY COOTBETCTBYET OOILEAM-
JAKTUYECKOMY TPUHIIUITY HAITISIIHOCTH.

Y KOMHUKCOB €CTh SIBHOE IMPEUMYIIECTBO IO CPABHEHHUIO C MCIIOJIb30BAHUEM
BUJICOMATEPUAIIOB Ha 3aHATHUSAX 10 MHOCTPAHHOMY S3bIKY. B oTimume ot BHIEO,
uaymero 6e3 mays, TEKCT KOMHKCa pa3OoUT Ha KaJAphl, T. €. YUTATEIIb MOXKET CaM
OTIPENEIIATh TEMI U CKOPOCTh MPOUTEHHS, HE HY)KHO YCIEBaTh 3a 33JaHHBIM TEM-
IIOM, YTO COOTBETCTBYET NMPUHIUITY HHIUBUAyanu3anuu oOydyenus. Ilpu neobxo-
JUMOCTH 00y4aromuecs MOTYT BEPHYTHCS K MPEIBLAYIINM YaCTsIM IPOU3BEICHHUS.
To e camoe MOXKHO cJiesiaTh C MEYaTHBIM TEKCTOM, HO HE C BHJIEOMATEpPHAJIOM,
KOTOPBIH MpEAIoaaracT CHHXpOHHOE BOCTIPUSITHE 3BYKO- U BHJICOPSI0B.

braropapst HATMYKIO WILTIOCTPALIUI KOMUKC TOHUMAETCs YYaIIUMUCS TOpa3io
Jierde, 4eM XyJ0KECTBEHHBIN TEKCT. UTeHHE SBISIETCS PELENTUBHBIM BUAOM Jesi-
TEJILHOCTH M ONMHUPACTCS HA JIEKOAMPOBAHUE S3BIKOBBIX 3HAKOB. COINTacHO MpoBe-
IEHHBIM MCCIIEOBaHUAM, (JOpMa 3HaKa Bceraa Oonee 4ETKO 0ToOpakeHa B CO3HA-
HUM, 4eM 3HadeHue [4; 6]. Takum oOpaszom, accoumanus «(HopMa — 3HAUYCHUE
o0yieryeHa Tem, 4yTo Ipy YTEHUH KOMUKCA y4allluecs: ONMUPAIOTCsl Ha MKOHUYECKUI
KOMIIOHEHT.

Komukc nMeeT Taxke MpeuMyIIeCTBO 110 CPAaBHEHHIO ¢ YUEOHBIM JTHAJIOTOM,
TaK KaK pedb I'eépoeB CUTYaTMBHO U KOMMYHHMKAaTHBHO OOYyCJIOBJICHA, PUCYHKH WII-
JIOCTPUPYIOT OAHY CUTyalHi0. DTO crocobcTByeT Oonee 3(h(hekTHBHOMY yCBOe-
HUIO JIEKCUKHU M Pa3BUTHIO TPAMMaTHYECKUX HaBBIKOB Pa3roBOpHOi peun. U3Bect-
HO, YTO JICKCHKA, M3ydaeMmasi B KOHTEKCTE, ropas3/io JIerue 3allOMUHAETCS M BIO-
CJIEICTBUM UCIIOJIB3YETCs, YEM OTIEIbHO B3AThIE CI0BA U UX 3HadeHus. M.JI. bum
MUILET, YTO «UYeM sIpye BIICUATIICHUE, TPOU3BEAEHHOE CIIOBOM, YeM 3HAYMTEIbHEE
CHUTyalusl, B KOTOPOIl OHO BCTPEUAJIOCh, YeM OOJIbIIIEe B HEM MMOTPEOHOCTD, TEM JTyU-
e oHo 3anomuHaercs» [1: c. 174]. CnenoBarenbHO, OCBOEHHE HOBBIX I'paMMa-
TUYECKUX KOHCTPYKIUH Oyner Oonee 3(PPEeKTUBHBIM C MOMOIIBIO MIUTIOCTPALIUI
KOMHUKCOB, KOTOpBIE, B CBOIO 0UEPE/b, IPEACTABIAIOT COOO KOHTEKCT, CO3AI0INN
OTIpeesIEHHYI0 BU3YaIbHYIO CUTyaluo. Takum oO6pa3oM, HCHOIb30BaHNE KOMUK-
COB Ha 3aHATHUSX MO0 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY HE TOJIBKO MHTEHCH(DULIUPYET MPOIEeCC
00y4eHus1, HO U JEJIaeT €ro Pe3yJIbTaTUBHBIM.

HxoHu4eCcKuii KOMIIOHEHT KOMHKCA ITPEI0CTABIISET MPEKPACHYIO0 BOBMOXKXHOCTh
MO3HAKOMHUTKCS € )KECTaMH, 03aMHU U MUMHUKOH (paHIy30B. DTO HE TOJIBKO ITOMO-
raeT IIKOJIbHUKAM MTPABUIBHO UCTOJIKOBATH TEKCT, HO ¥ 3HAKOMUT UX C ITOBEJCHUEM
(GpaHIy30B B pa3IUYHBIX )KU3HEHHBIX CUTYaIIHsX.

Ha cTpanumax ans00MOB KOMUKCOB HEPEKO UCIOIB3YIOTCS N300paykeHHS pa3-
JMYHBIX TIEPCOHAXKEH, KOTOPBIE SABISIOTCS KapUKaTypaMH Ha peaslbHbIX JTMYHOCTEN
(ppanmy3ckux u 3apyOeKHBIX aKTEPOB, MEBLOB, TEJIEBEAYLIMX, CIIOPTCMEHOB)
[7: c. 18]. Tak yuuTenb MOXKET MO3HAKOMHTB JIETeH ¢ M3BECTHBIMU (hpaHIly3aMH U
UX JOCTIDKEHHSIMH, YTO elé pa3 MoJ4EPKUBAECT 3HAUMMOCTh KOMUKCA KaK UCTOY-
HUKa (POHOBBIX 3HAHUH.
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Jlexcuka ¢paHIly3cKOro KOMUKCa OueHb pa3HooOpa3Ha. B Tekcrax BcTpedaror-
Csl CIIOBA, OTHOCAIIMECS KO BCEM CTHJISIM M CaMbIM Pa3HBIM 00JacTsM 4YeloBeue-
CKOH JeATeIbHOCTH, B 3aBUCUMOCTH OT CIOXKeTa ajab0oMa M 3ambIciia aBTopa. Bol-
OpaB KOMUKC Ha MOIXOSIIYIO TEMY, YUUTEIh MOXET HHTETPUPOBAThH €r0 MPAKTHU-
YECKH B JII000H ypOK M MCIIONB30BATh JIJIsl CEMAaHTU3ALIUU U 3aKPETICHHSI JTICKCHUKH.
JlocraroyHo numib nponuctarh komuke Hergé «Objectif Luney» (Opxke «Llens —
Jlynay) [8], uToObI yBHIETh HATIISAIHBIN JIEKCUYECKUI MaTepHal 1o Temam «Onex-
na», « BHEIHOCTDh U XapakTep yenoBekay, «llyTemecTBus» U T. 1.

B KxoMuKcax MUPOKO UCTIONB3YIOTCS (hPa3eoIOTHIEeCKIE €IMHULIBL, TOCIOBHIIBI
1 a)OpU3MBI, a TAKXKE UTPa CIOB WK KagamOyp. O4eBUIHO, YTO, C OJJHOM CTOPOHHI,
9TO 3aTPyAHSAET MOHUMaHHUE TEKCTa JJIsi 00yJaromuxcsi, HO, C APYTOM, CIIy>KUT XO-
POLIMM CTPAHOBETYECKHM MCTOYHUKOM JIJIs IPETO/IaBaTeNsl HHOCTPAHHOTO SI3bIKa,
TaK KaK JaHHbIC BBIPAKCHUSI OTPAXKAIOT SI3BIKOBYIO KapTUHY MHUpa HAIIMOHAJIBLHOTO
XapakTepa (paHIly3CKOTO HapoJa U MOMOTAIOT yUYaIlUMCS Jy4Ille MO3HAKOMUTHCS
C KyJIbTYPOU CTpPaHBI.

Tonkuii (paniIy3ckuii IoMOp HAIIEN CBOE OTPaKeHHE Ha CTPAHUIAX KOMUK-
coB. Tak, HampuMep, KOMUKChI «ACTEPUKC)» OYEHBb MPABIONOJO0HO MOKA3BIBAIOT
0COOEHHOCTHU HAIMH, pealibHble YepThl (PpaHIly30B M 00JIaAAI0T «UUCTO (hpaHIly3-
CKHUM» 10MOpOoM [7: c. 20], 4TO, HECOMHEHHO, UT'PAET BAXXHYIO POJIb IPU U3YUEHUU
HAIIMOHAJILHOTO XapaKTepa U 0COOEHHOCTEH moBeeHHs (PpaHIly30B.

[TogBoas uTOr, OTMETHM, 4TO (PPaAHIY3CKUH KOMHKC BKIIIOYaeT B ceOst poHO-
BY10, KOHHOTaTUBHYIO, 0€39KBUBAJICHTHYIO JIEKCUKY ((pa3eosoru3Mel), GppaHIry3-
CKHUil IOMOp, CTPAHOBEAUYECKYIO HHPOPMAIUIO; IEMOHCTPUPYET XOPOILUE TPUMEPHI
(bpaHIy3cKOil Pa3roBOPHOH peuu ¢ MPHUCYIIUMU €ii 0COOCHHOCTSIMH (JHaTOTH4-
HOCTb, MCIIOJIb30BAHUE MPOCTBIX IPaMMaTUYECKUX (OPM M KOHCTPYKIUI); TMOJ-
POOHO MILTIOCTPUPYET HeBepOalbHbIE CPelCTBA OOLICHHS (PAHIY30B; COACPKUT
CBEJICHUSI O TIOBCEITHEBHOMN KU3HU (PPAHILY30B.

Bcé BoimeckazanHoe emé pa3 MmoJU4E€pPKHUBACT, YTO (PAHIy3CKHUH KOMHUKC
MMEEeT OTPOMHBIA MUAAKTHUECKHH moTeHuan. CTPYKTypHbIE M JIMHIBUCTHYE-
CKHe 0COOEHHOCTH KOMHKCA OCTABIISIOT IIMPOKUN MPOCTOP Ui BBIOOpA pas3iny-
HBIX METOAMYECKHX MPUEMOB M YKa3bIBAIOT Ha I1€JI€CO00Pa3HOCTh MCIIOJIb30Ba-
HUSL KOMHUKCa B 00y4eHUH (PaHIy3CKOMY SI3BIKY U (DOPMUPOBAHUU MEXKYIBTYP-
HOU KOMIIETCHIIUU.
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A.B. BeasieBa

Cucrema MOTHBOB
B nucbmax [ H. Ky3nemnoBoii

Crarbsi mocBsiieHa MoTUBHOMY aHanu3y nucem [.H. KysHemoBoi#, mmcarenbHu-
LBl PYCCKOTO 3apyOCKbsl MEPBOI BOJHBI, K €€ uTeparypHoMy cBepcTHUKY JI.D. 3yposy.
B nrcbMax BbIIENSI€TCS HECKOJILKO CKBO3HBIX MOTHBOB: [laprika, 3UMBI, TIPa3IHUKOB, I[BE-
TOB, UCKyccTBa. [lepeunciieHHbIe MOTHBBI IOMOTAOT MOHATH BHYTpeHHUH Mup Ky3Hero-
BOii, BBISIBUTh ¢€ OTHOIICHUE K AMUTPAHTCKOU cpene B Ilapwke, K MCKYCCTBY, MOKa3aTh
HOCTaJbIMYECKUE YyBCTBA MTUCATENLHUIIBI, TOCKYoLeH no Poccum.

The article is devoted to the analysis of motifs in G.N. Kuznetsova’s letters, a writ-
er of the first wave of the Russian emigration, to L.F. Zurov, her literary contemporary.
The regarded letters contain several leitmotifs, such as of Paris, winter, holidays, flowers,
and arts. The mentioned motifs help to understand Kuznetsova’s inner world and to reveal
her attitude to the Russian emigrant community in Paris and to the arts. These motifs also
show the writer’s nostalgia for Russia.

Kniouesvie cnosa: T'H. KysHemoBa; pycckoe 3apyOexbe; IHTEpaTypHBIA MOTHB;
UcbMa.

Keywords: G.N. Kuznetsova; Russian Literature abroad; literary motif; letters.

ammaa HukomaeBna KysneroBa (1900-1976) — mmcarenbHUIIA PYCCKOTO

3apy0exkKbsi IEPBOI BOJIHBI, aBTOP CTUXOB, TIPO3bI, MeMyapoB [8&: ¢. 706]. E¢

XyJI0’KECTBEHHBIE ITPOU3BEICHUS HE n3naBaiich B Poccuu 10 1995 rona [ 5],
BHHUMaHHE TPUBJICKAN JIMIITL MeMyapHbIi «l pacckuii qHeBHUK» (Bammurron, 1967),
B COKPAIIEHHOM BHJIE BKIIIOYEHHBIN B TOM «JIuTepaTypHOro HacneaCcTBay, MOCBAIIEH-
Hb1ii 1.A. Bynuny [6: c. 251-299].

Ky3Hnenona xuna B jome bynuna B ['pacce ¢ nepepsiBamu ¢ 1927 no 1942 rog.
Tam ObIBanK MHOTHE TUTEPATYPHBIE IEATENH IMUTparuu, Hanpumep, .M. ®oupga-
munckui, b.K. 3atines, W.C. llImenés, nexotopsie (JI.D. 3ypos, H. 5. Pomun) nmpo-
YKUBAJIM MOCTOSTHHO; aKTUBHO 00CYKJIaJIMCh BOIPOCHI TUTEPaTypbl, KUIela TBOP-
yeckasl Ku3Hb. BakHbIM coObITHEM cTano ans oburareneid BWLIbl «benbBeaep»
nonydyenue byannasiv HoGenerckoit nmpemun. Ky3Herosa eznuna Bmecte ¢ byHu-
HbIM B CTokronsm Ha HobeneBckue TopkecTna.
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«I'pacckuity mepuon okaszaycs A MUCATEIBHUIBI Hanbolee MI0A0TBOPHBIM
B TBOPUYECKOM OTHOIICHHH. 3a 3TO BpeMsl OHa u3aia cOOPHUK pacCKa3oB «YTPo»
(1930), aBrobuorpadpuueckuii poman «lIpomor» (1933), cTUXOTBOPHBIM COOPHHUK
«OnukoBsiii cany (1937). E€ TBopuecTBO BhicOKO onienwid Bsu. MBanos, I. Ana-
moBuy, I. Ctpyse, I1. bunumim.

B Hacrosimiee Bpems, KOrja M3yd4eHHUE KPYIHBIX IHCATENEN PYCCKOro 3apy-
0eXbsl y)Ke IOCTUITIO 3HAYUTEIBHBIX Pe3yJabTaTOB, BHUMaHHE BCE yalle ooparaer-
Csl K «BTOPOCTEMEHHBIM» (PUTYpaM — C IIETBI0 OMPEACTUTh UX CAMOCTOATEIBHOE
3HAYEHHE B JIUTEPATyPHOM IIPOLIECCE IMUTPALIUH.

B nannoif crarbe mpoBoauTcss MOTUBHBIM aHanu3 nuceM [ H. Ky3nerosoii
k JI.®. 3ypoBy u3 apxusa Jloma pycckoro 3apyoexxbs nMeHn Anekcanapa Coike-
HuupiHa (Mocksa). Jleonnn @€noposud 3ypoB, nucaresb SMUrpanu, ¢ 1929 roga
pokuBall ¢ ceMbEl byHnHbIX B ' pacce. Hekotopoe Bpems u oH, u Ky3Henosa Boc-
IIPUHUMAIIUCh KaK «y4eHUKW» byHMHa, ero «inreparypHele 1etw». [lo cBuaerens-
ctBy Ky3He10Boii, IMEHHO OHa 00OpaTHuiia BHUMAaHUE «M3Tpa» Ha MepBbIe JINTepa-
TYpHBIE OIBITHl HAYMHAIOIIETO NKcareis U3 PUru, n oHa sxe BCTyNuIa B IEPENUCKY
¢ 3ypoBbIM emé 10 ero mpuesna Bo @paunmuro. Takum 00pazoM, UX SMUCTOISIPHOE
oOmieHne Hadanoch B 1928 rogy u mpommiinock 10 cmept 3yposa B 1971 roxy.

bonpmas gacts apxuBa Ky3neroBoii Haxoautces 3a pyoexom. [Tucema Kysne-
1IOBOW K 3ypOBY — OJHM M3 HEMHOTMX apXUBHBIX JOKYMEHTOB, TOCTYIIHBIX pOC-
CHUIICKUM HCCIIe10BaTeNsIM. DTOT MaTepHrall yKe IPUBJIEKal UX BHUMAHUE, HO TOJIb-
KO KaK MCTOYHUK OHOrpaMuecKux M KyJIbTypHO-UCTOpUYecKuX ¢aktoB [2; 3].
B Hacrosel cTatbe TOKyMEHTAIbHBIE TEKCThl PACCMATPUBAIOTCS HE TOJIBKO KaK
¢akTorpapuueckue UCTOYHUKH, HO U KaK «JI1adopaTopush» MUcaTeNs, B KOTOPOil
KOHILIEHTPUPYIOTCSI CKBO3HBIE MOTHUBBI €TI0 TBOPUYECTBA.

MoTHB NOHHUMAeETCs KaK «yCTOMYUBBIA (OpMaIbHO-CONEPKATEIbHbIN KOMIIO-
HEHT JINTePaTypHOTO TEKCTa», KOTOPBIN «MOXKET OBITh BBIJIEJICH KaK B ITpeeiax oj-
HOTO WJIM HECKOJIBKUX ITPOU3BEIEHUI NMUCATEN, TaK U B KOHTEKCTE BCETO €T0 TBOP-
yecTBa. MOTUB Gojiee IIPsIMO, YeM JIpyrHe KOMIIOHEHTBI XYJ0KECTBEHHOH (POPMBI,
COOTHOCHUTCS C MUPOM aBTOPCKUX MBICJIEH U UyBCTB, HO B OTJINYME OT HUX JIUIIEH
OTHOCHUTEINIBHO ‘‘CaMOCTOATEIbHON O0pa3HOCTH, 3CTETUUYECKON 3aBEPIIEHHOCTH.
Tonbko B Mpollecce KOHKPETHOTO aHainu3a ‘“‘NIBUJKEHUS MOTHBA, B BBISIBIICHUU
YCTOMYMBOCTH M MHIUBUAYAIBHOCTH €r0 CMBICIIOBOTO HAIOJHEHHUs OH oOpeTaer
CBOE XYIOXKECTBEHHOE 3HaueHue U 1eHHOCThY [7: ¢. 230]. Ilockonpky Ky3nemosa
ObuIa nucareseM CyObeKTHUBHO-TUPUYECKOTO CKIIaja, MPH aHalu3e e€ TBOpuecTBa
KaTeropHs MOTHBA OKa3bIBAETCSl 0COOEHHO aKTyallbHOM.

B Teopun nureparypsl CylIECTBYET HECKOJIBKO PA3JIMUHBIX TPAKTOBOK MOTHBA! CE-
MaHTHYecKast, Mopdosornueckas, Tematndeckas u p. B panHoii pabore B KauecTse
MHCTPYMEHTA aHAJIN3a JIUCTOISAPHOU Ipo3bl Ky3HEOBOM NMPUHUMAETCS TeMaThye-
CKasl TpaKTOBKa MOTHBa, copmyanpoBanHas b.B. Tomamesckum [9: c. 191-199].

B npoananusupoBanHbIx nucbMax Ky3HenoBoil k 3ypoBy BBIIEISIOTCS MOTH-
BbI pocTpaHcTBeHHbIE (Ilapuxka), ycioBHO-IpeMETHBIE (1IBETOB, 3UMBI), & TAKKE
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MOTHUBBI, 00O3HaUYE€HHBbIE a0CTPAKTHO-CUMBOJIIMYECKH (MCKYCCTBa, Ipa3IHUKA,
HOCTaJIbI'UH).

B smmcromsipabIx TekcTax Ky3HenoBoi MOXKHO IPOCIEAUTh HECKOIBKO MOTHBOB,
JAIOLINX IIPEICTABIEHHUE O JIMYHBIX NEPEKUBAHUSX MTUCATEIBHULIBL, €€ MBICIISIX U UyB-
crBax. Hanpumep, yacto Bozuukaer Mot llapumka, KOTOphIil packpbiBaeTcsi aMOMBa-
nentHo. C oHO# cTopoHbl, Ky3HeroBa mro0uT mporyiku no ropofy, moout [aprxk kak
CpenoTo4He MPOU3BEICHUN UCKYCCTBA, HO C JPYTOil CTOPOHBIL, ATOT TOPOJ KAXKETCs €U
BpaXJIEOHBIM JJIs1 PyCCKOM 3MUTPALK, HEPEIKO KUBILIEW B HULIETE: «S1 COBCEM HE Tak
BocnpuHUMaro [laprk, Kak B IepBbIi pa3, XOTs MHE U IpUATHO B HEM. Kak 1u1oxo, 1m1o-
xo B HEM pycckuM! W BooOIIIe, 51 BIXKY, 4TO ceiuac coBceM He ['€TeBckue BpeMmeHa.
Wnnte HacnaxxaaTbesl MPOM3BEAEHUAMH UCKYCCTBa, KOITIa KPYIoM Takas OecpoCBeT-
HOCTh!» [4: 1. 9]. TTapmk okasbiBaeT Ha Ky3HenoBy raeTyiee Brieyatienue: «Boooie
Ha 10T pa3 [lapwxk Ui MeHst He U3 BECENbIX, HECMOTPS Ha Ty ““pacCEeSIHHYIO >KU3HB
KOTOPYIO MbI BeiéM» [4: 1. 15]. OHa 4yBCTBYET, KaK ropoJl MOIIOLIAET €€, JTUIIAET CBO-
00mpl 1 TIOMUMHSIET cBoei Boje: «Ilapmk B 00IIeM BEpTUT CBOE KOJIECO M B HETO 3a-
TsruBaeT. Henb3st sxuth, Kak xouercst. Haymo uaru tyna u tyna» [4: 1. 19]. Kpowme toro,
nHcaTeIbHHLA YyBCTBYET Ce0sl «IPOBHHIMAIIKOWY, €1 KOM(OPTHO B 3TOM TOPOJIE TOJb-
KO B onHOuecTBe. Eif HENpHATHO XOMUTH B TOCTH, OHA CTECHSAETCS CBOEH OeIHOCTH:
«[Taprx UMb TOIA NPUATEH, KOIZA s COBCEM OnHa, Ha yiwmue. IIpodyee Bc€ rpycTHO.
B nomax cTecHs0Ch CBOEH HECBEKEN OJIEXKIbI I CTONITAHHBIX OKOHYATENIBHO KaOJTyKOB)
[4: . 17]. TTapmx orrankuBaeT Ky3HemnoBy emé€ u TeM, 94To TaM OHA YyBCTBYET ceOst
OZIMHOKOM B cpezie MononibIx rucareneit: «B [Mapmke 6110 Tshkeno. OAMHOKO B UTEpa-
TYPHOM KpYTY “‘CBEpCTHHKOB”, 1a ¥ HUYETO 51 HE M1cajla, HUYETo He Aenaia. He 3Hato u
ceifuac, Oyy 7M1, cMory Jiu rmucarb. Kak-1o Bc€ Mue rpycTHO» [2: €. 262].

TecHo cBsi3aHHBIMU ¢ MOTHBOM [lapurka B nuceMax Ky3HenoBoil oka3bIBatoTcs
pa3MBIIUIEHHS O MHUcATENSIX-3MUrpaHTax. OHa HE MOHUMAET UX JIEIaHOM pa3oya-
POBAHHOCTHU M YCTaJOCTU OT KU3HU: «byny TOBOPUTH O MOJIOJBIX: Y HUX Y BCEX
KaKOW-TO yTOMJIEHHBIH, yOUTHIN, MaHepHbIH BUI» [4: 1. 6]. UX oTHOIIEHHE K HC-
KyCCTBY KakK K crocoOy 3apaboTKa MpEeTUT ei, BeIb I He€ MUCATEeIbCTBO — ITO
IIPEXKJIE BCETO CBAILIECHHBIM aKT TBOPUYECTBA: «<...> HUKTO 3[€Ch JaBHBIM-IABHO
HE CMOTPHUT Ha 3TO KaK Ha CBSIIEHHOACWCTBUE, a KaK Ha OOBIYHYIO KU3HEHHYIO
(GYHKLHUIO BpOJE €bl, 0 KOTOPO TOBOPUTH B TOBBIIIEHHOM TOHE MPOCTO AYPHOI
ToH» [4: 11. 6]. B nuceme ot 1 mapra 1929 roga Ky3nenosa nuier 3ypoBy 0 CBOEM
OJIMHOUYECTBE CPEAU MOJIOJBIX MUCATEIEH, O TOM, YTO €€ B3NIAAbI Ha JINTEPATypy
HE coBMajaroT ¢ ux B3nwaamu: «B IMapuxe s mpoOyro mpuoOMmHUTECS K 00Iei
JTUTEPaTypPHOM JKU3HHU, HO U3 TOTO0 HEMHOTO BBIXOIUT. bbula Ha ABYX cOOpaHMsIX
“MOJIONIBIX’ — U TPYCTHO MHE cTajno. Beé 1o, uto s mr06:110, YTO MHE Ba)KHO U J10-
pOro B IIEPBYIO TOJIOBY, — TaM Jake HE YIIOMUHAETCs. [ OBOPAT APYTUM S3BIKOM,
MBICJISIT, OYEBHJIHO, COBCEM HMHaue. YMPEKaroT 3a TO, UYTO y Bcex ‘“‘rara k bory”,
He 00palaloT BHUMaHUs Ha YUCTOTY si3biKay [2: c. 251].

ITo mucemam Ky3HENOBON MOYKHO COCTABUTH IPEIACTABICHUE O €€ B3MNIALAX
Ha UCKYCCTBO. E€ nmpuBiieKkaeT JIUIlb HACTOSIIUN, HICTUHHBIN TAJIAHT, OCTAIIBHOE XKE
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OCTaBJsieT paBHOAYIIHOW: «l'0opMaH urpan MHe Ha muaHuHO U Baruepa, u Pum-
ckoro-KopcakoBa, u eni€ koro-to, ¥ BC€ 3T0 € JUCTA, yBEPssA, YTO B3sUI OAMH YPOK
B )KM3HH. BIripouem, UrpaeTt oH MJI0X0, IEPEBSIHHO, U sl TOYTH He ciaymanay [4: 1. 8].
Ky3HnernoBa nuiier o cBOMX MOX0JaxX B T€ATpP, HO 3aypsiIHbIE MTHECHI, KOTOPbIE OHA
TaM BUJEJa, IPOU3BOJAT Ha He€ OTTaJIKMBAlOIlee BlieuaTiieHue: «5 pemmmna cxo-
muTh B Teatp “Oneon” <...> B ¢oiie 6apxar u mo3om0t1a, OI0CThI, MOPTPETH Mombe-
pa, Pacuna, Kopuenst u T. 1., u . 1. M myGnuka camasi MeIaHckas, u npeca <...>
CEHTUMEHTAJIbHO-0aHanbHast Oenubepna» [4: n. 10]. KuHo Takke HE BBI3BIBACT
y Ky3nenoBoii Boctopra: «bblna s emeé kak-To JHEM Ha TOBOJIBHO U3BECTHOM 3/1€Ch
¢unbme “Tpomrosas onepa” <...> MHOTO AeKaJ€HTCKHX IITY4YeK, HO KOe B YéM OH
yMEn» [4: 1. 14]. JIuménHoe *U3HU UCKYCCTBO HE MOYKET MPOM3BECTH Ha IMHCa-
TEJIbHUILY TAKOTO SPKOTO BIEUATICHUS, KAK CaMa KU3Hb.

[Tocne ckymoro ymomuHaHHs 0 TIpocMoTpeHHOM ¢(uinpme KysHemoBa B kpa-
CKaXx OMHCHIBACT KUTANIEB — CIIy)KAIIUX KHHOTEaTpa, KOTOPbIE MOpa3uiiv €€ BOOO-
paxenue: «bbuio 310 B cunema “Ilaroma”, pa3BoAsAT TaMm MO MECTaM HACTOSIIUE
KUTaANIBl B OYEHb KPACHBBIX KOCTIOMaxX M B CAMHUX HHMX Takas Tpalus, 4yTo s He-
BOJIbHO UMH JiroOoBastack» [4: i1. 14]. Ky3nenosa ocTpo 4yBcTBYeT (hasibIib B UC-
kycctBe. Hanpumep, onuceiBas noceiieHus rajiepeu B Jlpes3nene, rjae HaXoauTcs
kaptuHa Padasns «CuxkcTuHCKas MaJOHHA», OHA C HEYIOBOJILCTBHEM IHIIIET O Ha-
IPOMOXKJIEHUHU POCKOIIH, OKPYKAIOIIeH KapTHHY, TaK KaK OHAa MEIIAeT BOCIPUITUIO
menespa: «Kpome Toro, nmocrasieHa oHa Ha MbeecTall, TOYHO HA TPOH, BKJIECHA
B POCKOITHYIO TSHKETYIO paMy, BOKPYT HEE THIICOBBIH KT'YT, TaK YTO MOIONTH OUYCHb
OnMU3KO HENb3s, 000U B KOMHaTe (OHa B OTAENBHOM) TOXE POCKOIIHBIE, KAKOW-TO
IIOMIIEHCKHUM PO30BATO-KPACHBIM LIEIK ¢ THCHEHUEM — BCE ITO OYEHb 3aTPYAHS-
€T HEeTOCPECTBEHHOEe Boctpusitue» [4: 1. 24]. Ho ucTuHHOE MCKYCCTBO TITyOOKO
Tporaet e€ mymry. Tak, onuceiBas noe3aky B IlIBeruio, oHa oTMeyaeT parymy —
«M3YMUTEJIBHOMN KpacoThl 3/JaHiE — KaKOI-TO CeBEepHbIN aBOpeL 1oxkei» [4: 1. 31].
Taxxe B omHOM 13 iuceM K 3ypoBy Ky3HeloBa 3amedaet, 4To OH Obl 00s13aTEIIbHO
olleHun «4ynecHslii bambeprckuii cobop XII Bexa» [4: 1. 75].

ABTOpCKHE YyBCTBa MOTYT PAaCKpPBIBATHCS M U€pe3 YCIOBHO-TPEIMETHBIE MOTH-
BbI, HAIIPUMEP, MOTUB I[BETOB. B CBOMX MEpPBBIX MUChbMaxX K 3ypOBY, OMMCHIBAS BIJLTY
«benbBenep», Ky3HeroBa yoMuHaeT pacTyiiue B caay UBEThI: «Y HAC caj MOJIOH 1Be-
TYLIMX UPHCOB, TOTOBUTCSI MHOXKECTBO po3. [la, XOpoI10 BCE, TONBKO TylIa rpyCTHa»
[1: c. 262]; «¥Yxe nmpoxyaaHo, XOTA €mE UBETYT PO3bl U TEIUOTPOI B CaTy. XOJIona
Ha4yHyTCS B HOsIOpe. [loMHUTE, 4TO 3/1ECh TIOCIIE 3aX0/1a COTHIIA BCETIa OY€Hb XOJIOIHO,
HEB3Wpas HA Ha Kakoit ror» [1: ¢. 279]. Tozxe, koraa 3ypoB yxke >kuil Ha Buie bynuHa
1 pa3Boani HeOoIbLIoN oropon, Ky3HelioBa B muchMax 4acTo CIipalinBala ero o 1Be-
tax B cany: «Kax uayt usersl? B3ouum mu vactypuuu? Ilonunu i Bel neTyHbi0?»
[4: n. 13]; «Kak noxuBaroT TIObIIAHbI, HACTYpPLUUHU U NEeTyHbU?» [4: 1. 15]; «VY Bac
tenepb noxkau? Kak ¢ oropogom?» [4: 1. 38]. B 1939 roagy no Bo3BpaiiieHuy Ha BUJI-
ny «benbBenep» mocie NATUIETHET0 OTCYTCTBUS Ky3HELOBY MOpa3uiio «OIIyIleHUE
KaKoro-To 00mIero ynaaka» [4: 1. 42], 4To mom4EpKUBACTCS YIIOMHUHAHUEM O «3aIJI0X-
mmx Kiym0ax» [4: 1. 42], KOTopbIe PEeX/Ie paloBaIv €€ CBOeH KPaCOTOM.
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[TocTosinHO MpuUcyTcTBYIOMIEEe B TekcTax Ky3HEenoBoi HacTpoeHue rpycTH OT-
YETIMBO MIPOCTYIMAET B OMUCAHUM MPA3THUKOB. MOTHB TIPa3IHUKOB B MHUChMaX ITH-
CaTeNbHUIBI UMEET OTTEHOK Pa304apOBaHHOCTH, OTTOTO YTO OHA HE OLIYIIAET OXKH-
JaeMoi oT HuX pagocTy. B nuceme, HanmcanHoM nepen Poxxnectsom 1932 roxa, ona
nmet: «[IpurotoBneHus K Mpa3IHUKY 3aMETHBI TOJIBKO IO OTPOMHOMY KOJIMYECTBY
BeIIel, BEIOPOIIIEHHBIX HA PBIHOK. <...> Hac HHUKTO eIé He MPHUIIIacui Ha COYellb-
HUK — Brpodem, M. A. mpurnacumu uist nenoBoro ooena KyapMaHbl, HO BPSIT JIA 3TO
OYEHb MHTEPECHO, XOTA M HYXHO» [4: 1. 16]. IlucarenpHuIla HE YyBCTBYET HACT-
poeHnus npubnmxkaromerocs npasaauka: «llaprmk HUKak He pOXKIECTBEHCKUN B 9TOM
rony!» [4: . 17]. CoBcem npyroe Brieuatinenue y Kysnemosoit ot Poxxaectsa B I'ep-
MaHUH (TIOCEIEHHOM BO BpeMsI TIOE3/IKH Ha HOOEIEBCKUE TOP)KECTBA), TI€ OHA B TTOJI-
HOI Mepe 4yBCTBOBajia mMpazaHu4Hylo atmocdepy: «Hemenkoe PoxxaecTBo oueHb
orTamyaercs ot (paniysckoro. Enxu, ceeun, cinyxOsl B Kupxe» [4: 1. 33]. MupHsie
KapTUHBI IPUTOTOBJIEHUS Topoa K PoxecTBy BBI3BIBAIOT y HEE IETCKHE BOCIIOMU-
HaHus: «CerofHs TaKKe HACTOSIINE HEMEIKUE AepeBeHCKHEe 0a0bI epes] BHICOKUMU
KOpP3WUHKAMH C JEPEBEHCKUMU SIOJIOKaMU, ABYMSI-TPEMs ITyYKaMH MOPKOBH M OJHUM
POXKIECTBEHCKUM I'ycéM (yKe Ha4aJIich POXKIECTBEHCKHE TycH). B 0KkHaX Mara3suHoB
C KaXIbIM THEM BCE OOMbINE MPSHUKOB M MAapIMIIAHOB. 3HAETE, KaK HU CTPAHHO,
HO 37IeCh aTMOc(pepa B HEKOTOPBIX OTHOIICHHSIX TOpa3io Oobiie Oyasiias JeTCKUe
BOCIIOMUHaHUs, YeM B0 Opanuum» [4: 1. 38].

B mucemax Ky3HeroBoii, HAMTMCAHHBIX U3 «HOOEIEBCKOTO BOSKA», BCTPEYAETCs
MOTUB 3UMBI, KOTOpasi 17151 He€ TeCHO cBsi3aHa ¢ o0pa3oM Poccuu: «Ileiizax Ha rpaHu-
e ['epmanun u LIBeruu Ob11 cOBCEM pyCCKHIA, CHETa yxe He ObLJI0, HO 03&pa 3aMep3-
JIY ¥ B HUX, Ha Oepery, CTosIa HecxKaras Mo4eMy-To POXb. .. Kak cTpaHHO v MPUSATHO
ObUIO 1aBHO 3a0bITOE OUTYIIEHHE — 3401U pyKd U HOru. MHe BooOmie B ['epmanuu
BCIIOMHMJIACh peBotoLnoHHast Poccus» [4: 1. 27]. 3uMHue neizaxu [ eTTuHreHa Ha-
MMOMHMHAIOT €M NIei3aKK «HEBUIaHHOW» €10 cpeaHeit Poccun [4: 1. 38]: «Bokpyr Hero
<['erTuHreHa> noss, O4eHb NOXOXKHE HAa PyCCKHE (B MUHHATIOPE, KOHEYHO), U BCIOLY
0epé3bl, MoJIozbIe U cTapbie...» [4: 1. 38]. CHer Tak)Ke BbI3BIBACT Y MUCATEIBHUIIBI
BOCIIOMHUHAHUS O POJIUHE, U TTOITOMY PalyeT e€: «S B KOHIIE KOHIIOB HE BBIJEpKaIa
u cOexana THEM — XOTh HECKOJIBKO MUHYT MPOIILIAch 10 CHETY — CETOJHS C yTpa
MSATKUAN CHET, U JUISl MEHS 3TO POCTO HacnaxaeHue» [4: 1. 31]; «Odenpb xouy cHera,
HO 0OOIOCh, UTO HE MPHUIETCS MHE €T0 YBUAETh — IOKa €II¢ He BCE JIMCThS JTaKe 00-
nerenu» [4: 1. 39]; «Y Hac ceroiHs CHeKHasi METeJIb K MOEH pajoCTH — Mepe]] HUM
ObLT Oe3HANEKHBIN BETEp U AOKILY [4: 1. 79].

Takum 00pa3zoMm, MPUCYTCTBYIOIIUE B MHUChMax K 3ypoBy MOTUBHI [lapuixka,
HCKYCCTBa, I[BETOB, MPA3IHUKOB, 3UMbI JIOMOJHAIOT MUcaTeabckuii 0omuk Kys-
HELIOBOM, IIOMOTalOT NOHATH €€ BHYTPEHHUN MHUp, BBISIBUTH OTHOLIEHHUE K DMHU-
rpaHTckoi cpene B [lapmike, K MCKYCCTBY, MOKa3aTh HOCTAJIBIMUECKUE YYBCTBA
MUcaTeabHULbI, TOCKyome mo Poccun. IlepcnekTUBHBIM MpencTaBisieTcs: MO-
TUBHBIN aHAIHU3 APYTUX SMHUCTOSIPHBIX TeKCTOB Ky3HEIoBoM, a TakkKe Xya0KecT-
BEHHOU MPO3bl U «[pacckoro JHEBHUKA» C LEJbIO BBISIBICHUS CKBO3HBIX MOTHBOB
€€ TBOpUECTRBA.
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C.B. lynymikuHa

JIMHrBUCTHYECKHE TPYIHOCTH
ABTOHOMHOI'0 ay/IMPOBAHMS HHOSI3bIYHON peun

Crarbsi MoCBsiILIeHa MpoOieMe (hOPMHUPOBAHHS CIIOCOOHOCTH ABTOHOMHOTO ayHMPOBAHUS
CTY/ICHTOB SI3bIKOBOTO By3a. PaccMarpuBaroTCs JIMHIBUCTHYECKUE OCOOCHHOCTH (DPaHKOSI3bIY-
HBIX YCTHBIX TEKCTOB KaK O/THa U3 KaTeI‘OpI/Iﬁ prHHOCTEﬁ IIpr aBTOHOMHOM ayJInpOBaHUH.

The article is devoted to the problem of forming the competence of autonomous lis-
tening comprehension while teaching language university students. The article considers
linguistic particularities of French oral texts as a category of difficulties of autonomous
listening comprehension.

Knrouesvie cnosa: MpuHINT aBTOHOMHH CTYJICHTOB; aBTOHOMHOE ayJIMPOBaHUE; (hOHE-
THUYECKHE, JICKCUUCCKHE, IPAaMMaTHYECKHE TPYJHOCTH.

Keywords: students’ autonomy principle; autonomous listening comprehension; pho-
netic, lexical, grammatical difficulties.

nocJieiHee BpeMsi OTMEUYEH BCIUIECK MHTEpeca K IpobiaemMaM o0ydeHus

BOCHPHUATHIO M TOHUMAHUIO WHOS3BIYHOM pEUH Ha CIyX, 4TO 00yCIIOB-

JICHO YBEJIMYCHHEM YHMCIIa MCTOYHHUKOB ayAMOMH(OpMAIMH, a TaKKe
pacimpeHrueM MoTpeOHOCTEe COBPEMEHHOIO YeIOBEKa B ONEPaTUBHOM H3BJIEYe-
HUM UH(OPMAIMK U3 MHOTOOOpa3HEHIIINX YCTHBIX TEKCTOB C LIEIbIO €€ NCIOIb30-
BaHU B MPAKTHUYECKUX esiX. [Ipu 3ToM HeoOxXomma akTyanu3anus CrieluaabHON
CMOCOOHOCTH — «aBTOHOMHOT'O ayJAMPOBAHUS, IPEIIONAratOIIEr0 CaMOCTOSTeNb-
HYI0 MOTUBUPOBAHHYIO JCSITEIbHOCTh YEJIOBEKA 110 TOUCKY, OLICHKE, TOHUMAHUIO U
nepepadoTKe CBEJICHUH, MTOJTyUYEeHHBIX U3 ayAHOTEKCTA.

Hecmotpst Ha HemMalioe KOJIMYECTBO MCCIEI0BaHUI B 001IacTH O0y4YeHUs CIIy-
XOBOH peLenIMy B METOANYECKOM HayKe, caM TEPMUH «ayJUpPOBAHUE» JI0 CUX MOP
TPaKTyeTCsl HeoJHO3HauHO. Hapsiny ¢ oOmienpu3HaHHbIM OIpeaesIeHUeM J1aHHOTO
SBJICHUS KAaK YCTHOTO PELENTHBHOIO BHUJA PEUEBOW JEATEIBHOCTH, ayIUPOBaHHE
MOXET OBbITh MPEACTABICHO U KaK aKTUBHAs MBICIUTENIbHAS JEATEIbHOCTh, U KaK
yMEHHUE, U KaK BHYTPEHHHUH BUJ PEUeBOM JIEATEIBHOCTH, U KaK oOpaTHasi CBs3b
(cropoHa) roBOpeHUsl, U KaK CIIOXKHAsI MBICITUTEIbHO-MHEMUYECKast IEATEIbHOCTb.
HeoaHo3HayHOCTh TOJKOBaHMS ayAWPOBAHUS U AyJUTHBHOM CIIOCOOHOCTH 00y-
YAOIIEroCsi HHOCTPAHHOMY SI3BIKY OOBSCHSETCS HE TOJBKO CIOXKHOCTBIO CaMOTO
nporecca NOHUMaHMs yCTHOW MHOS3IYHON pedH, HO U OTYACTH UCTOPUUYECKHU CII0-
KUBILEICS BApUATUBHOCTHIO TOAXO/I0B K 00yUCHHIO JaHHOMY BHUJYy PEUEBOI aes-
TEJILHOCTH.

Hctoputo o0ydeHus: ayaAupOBaHUIO MOKHO MPOCIEIUTh B XOJ€ aHAINU3a TPEX
OCHOBHBIX HAIIPABICHUN Pa3BUTHA METOAMKH OOyUEHHUs] MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM
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B XX Beke, onucaHHbIx K. JKepMdHOM: KOMILIEKCHOTO, MpErlyCcMaTpUBAIOIIEro
PaBHO3HAUHYIO BaKHOCThH W SI3bIKA, W KOHIENIUU OOYYEHUs; TMHIBUCTUYECKOTO,
IIpU KOTOPOM OCHOBHOE BHHMaHHE CKOHIICHTPUPOBAHO HA S3bIKE; MCHUXOJIOTHYE-
CKOT'0, OCHOBY KOTOPOT'O COCTABIISIIOT IICUXOJIOTHYECKUE TeOpuH 00yueHus [3].

Ananu3 uMeromniencss MHGOpMalUK MO3BOJIMI 0000IIUTh AaHHBIE B 00NacTh
MOJIXOJIOB K 00YUEHHUIO ayTUPOBAHUIO M CBECTU UX B hopMar TaOIUIIbI, T1Ie HATIIS-
HO OTPa)XEHO MECTO ayJAMPOBaHUS B Ipolecce 0Oy4YeHUS MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM
(HEe00X0IMMOE BBIICIICHO KUPHBIM MIPU(TOM) B pa3HbIe IEPUOLI PA3BUTHS HAYKH
00 00y4eHHH MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM.

Kak BuHO 13 TabnHIIbI, HEMAJIOE BHUMAaHKE YACTSUIOCH (POPMUPOBAHUIO H Pa3-
BUTHIO CIIYXOBBIX HABBIKOB C LIEJbI0 CMBICIIOBOTO MOHUMAHUSI 3ByYallliX TEKCTOB
B UCTOPUU PA3BUTHUS METOIUKH 00yUEHHsI HHOCTPAHHBIM S3bIKAM.

Ta6aumna 1

MecTo ayiupoBaHusi B cucTeMe 00y4eHHs1 HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM:
KPaTKHii HCTOPpHYeCKHuii 0030p

MeToabl 1 MOaAX0AbI Mecro ayauposarnus
B 00y4eHHH MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM
" AynrONMHTBaIbHBIN METON [MproputeT 00y4eHUsI OTAABAIICS YCTHOM
é g :.9 (The Audio-Lingual Method / peyM, HO MPaKTUYECKUe 3aHATHS B O0Tb-
3 q:) = La méthode audio-orale) el CTETIeHN OPUEHTHPOBAHBI Ha CTPYKTY-
2 4 = | AyIHoBH3yaIbHBIH METON Py SI3bIKa, aBTOMATH3AIIHIO, IMUTAIIHIO.
s = £ | (The Audio-Visual Method /
g s 2 , S
¥ = § | La méthode audio-visuelle
structuro-globale)
® 2 YerHblit MeTon o [puoputer otnaéres GopMUpOBaHUIO
2 ,.g (The Oral Method or Situational YCTHBIX HaBbIKOB 1 YMEHUH.
§ % 5 teaching Method / La méthode CutyxoBble accouuanun
= 5 %‘3 orale ou situationnelle) paccMaTpHBalOTCs Kak TIepBHYHbBIC
% =4 g KoMMyHHKaTUBHBIIA TTOXO/T TI0 OTHOIIIEHUIO K MOTOPHBIM.
5 § S | (The Communicative Language Baxxnelimiee 3HaueHNE yremnsercs
é é Teaching / L’approche MOHUMAHHUIO. YIIPaKHEHUSI HAIIPABJICHbBI
communicative) Ha pa3BUTHE BHIMAHWS U MTAMSITH.
o Harypanbhblii mojgxos [Tpropurer moHnMaHus (YCTHOTO U TIHCH-
= (The Natural Approch / MEHHOT'0) Ha Ha4aJIbHOM dTarie OOydeHus..
% g I approche naturelle) JlomuampoBanue (popMUpOBaHUS Peller-
§ % MeToz (pU3HYECKOTO pearnpoBanks | THBHBIX CIIOCOOHOCTEI; BEKTOp 00yue-
S % (The Total Physical Response HUST: OT NOHUMAHHUSI K TOBOPEHHUIO.
§ § Method / La méthode par CayxoBble HABBIKH C YIETOM TIPUHITATIA
S & le mouvement) CHUTYaTHBHOCTH; TIPE/TyCMaTPHBACTCS HC-
% S | Cyrrecronemueckuii METox TIOJIb30BaHUE PE3CPBOB MAMSTH U UHTE-
S § (Suggestopedia / La suggestopédie) | I€KTyalbHON aKTUBHOCTH.
% © | «Hemoit meTom» OcHOBHOE 3Ha4YeHUE MpuIaéTest He Gop-
E (The Silent Way / La méthode MHPOBaHHIO aBTOMATU3MOB, a TIOATOTOBKE
par le silence) 00y4aromerocs: K CMbICJI0BOMY
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MecTo aynupoBanust

MeToabl ¥ MOAXOALI
B 00y4eHUH UHOCTPAHHBIM SI3bIKAM

o | «OOUMHHBI) METOZ NOHUMAHHUIO/PA3BUTHIO PelleNTHBHBIX
2 % (The Community language CIOCOOHOCTEH 3BYYaIIUX 1 TNCbMEHHBIX
& @ & learning methode / La méthode TEKCTOB.
Q e .
z qz)% communautaire)
E g g ITonxo1, OCHOBaHHEIM
¢ E' | Ha MOHMMaHHH
é = g (The Comprehension Approach /
ST approche axée sur la compréhen-

sion

Ha coBpemeHHOM 3Tane pa3BUTHsSI METOIMUYECKON HAyKU ayIUTHBHBIE HABBIKU U
YMEHHS TIPOJIOJDKAIOT UCCIIEIOBATHCS B TOW e (PYHKIIMOHAIBHOM 3a1aHHOCTH. Ha ce-
TO/IHS HE MOJIEKUT COMHEHMIO TOT (haKT, YTO OBJIAJCHHE CIOCOOHOCTBIO K BOCIIPHSI-
THIO Ha CITyX o0ecrieunBaeT (pOpMHUPOBaHHE KOMMYHHKAaTHBHON KOMITETEHITHU U €€ CO-
CTaBJISIIOLLIMX: JIMHIBUCTUYECKOM, COLMOKYJIBTYPHOM, COIMOJIMHIBUCTUYECKOM U JIp.

OIHOBPEMEHHO € KOHCTATallME BHEBPEMEHHOM 3HAUMMOCTH ayIMpPOBaHMs B T€O-
pUM U METOIMKE OOY4YEeHHs] MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM CIELUAIBbHOMY HCCIIEI0BAHUIO
HE TMoJBeprajach CrocoOHOCTh K aBTOHOMHOMY ayaupoBaHHio. MHbIMH croBamuy,
HE HMCCIeIOBAJICS BOIPOC 00 00y4eHUH aylTUpOBAHUIO C TIO3ULMM peanu3aluy NpuH-
L[1I1a aBTOHOMUU CTY/I€HTa — MPUHIIMIIA, COITIACHO KOTOPOMY aKTyaIU3UpPyeTCsl BBICO-
Kasi CTETIeHb CaMOCTOSITEIbHOCTH O0YYaIOIIErocs U ero He3aBUCUMOCTb OT BHELITHUX
¢axropos. [Tpu 3TOM 00yuarommiics: onpeaensier COOCTBEHHbIE LIE 00y4YeHHs UHO-
CTPaHHOMY $I3bIKY, OTBEUAIOILIME €T0 JIMYHBIM MOTHBAIIMOHHBIM YCTAHOBKAM, a TaKXkKe
OCYILECTBIIIET MOUCK MyTEeW HUX AOCTHKEHHs COINIACHO WHAMBHUIYATbHOMY CTHIIIO
y4eOHOM JeATEeNbHOCTH, aHATM3UPYET U OLICHUBAET TOMYUYEHHBIN Pe3yJbTaT COOTBET-
CTBEHHO COOCTBEHHOMY YPOBHIO pa3BUTHS KpUuTHUYeckol pedrexcru. imeHHo cBoOo1a
BBIOOPA, COMPSKEHHAS C JIMYHOM OTBETCTBEHHOCTBIO, C BHICOKOHM CTETEHBIO CO3HAHUS
1 MOTHUBALIUH, SIBJISIETCS] KBUHTACCEHIIMEN MPUHIMIIA aBTOHOMUM, TIPEIIONIATAIOIIET0
PaBHO3HAYHOE COOTHOIIEHHE BHEIIIHEH He3aBUCHMOCTH 00yYaroIerocs: U BHYTPEHHEH
€ro 3aBUCUMOCTH OT JJMYHOCTHBIX (DAaKTOPOB U CHOCOOHOCTEH.

CrocoOHOCTh K aBTOHOMHOMY ayJAMPOBAHHUIO MPEATOJIaraeT 0OCO3HaHUE 00Y-
YaloMIMMCSI BaXXHOCTU Pa3BUTHS ay[IUTUBHBIX CIOCOOHOCTEH ISl oOecredeHust
MOJTHOLIEHHOTO MHOSI3bIYHOr0 o01meHus. O0nanas BEICOKOH MOTUBALMEN U CTpEM-
JIEHUEM Y/IOBJIETBOPUTD JINUYHBIE HUHTEPECHI, CTYEHT BBICTPAUBAET MPOLIECC CaAMO-
CTOATEJILHOTO Pa3BUTHUSl YMEHUI M HABBIKOB ay/INPOBAHUS HA OCHOBE ITOCTOSHHOU
HBOJIIOIMU 3HAHUNA U YMEHUH B OOJACTH MHOS3BIYHOTO OOILEHUs, COOCTBEHHOIO
MHTEJJIEKTYaJIbHOTO U COLMAIbHOIO OIbITA, (PAKTUUECKUX 3HAHUN PEAIbHOCTH.

ITpuHKMMas 32 OCHOBY BBIBOJIbI YUEHBIX, OOIBIINHCTBO KOTOPBIX MOApa3AeseT
TPYZHOCTH OOyYEHUS ayAMPOBAHHUIO HA IBE OCHOBHBIE TPYIIIBI: ClIEIU(DUIECCKUE U
Hecnenupuyeckue (b.A. Jlannayc); TMHTBUCTHYECKHE U SKCTPATMHTBUCTHUECKUE
(E.B. Enyxuna, E.I. Cxocopenko, H.B. AreeBa, O.B. Tynuna); TMHrBUCTHYECKHE



104 BECTHHUK MI'TTY m CEPUS «®@NJIOJIOT' US. TEOPUS SA3BIKA. I3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

u ncuxonorudeckue (M.J1. BaiicOypn, A.A. Mupomto6os, E.1. ITaccos, B.C. Ilet-
JIMH), MOYKHO 3aKJIFOYUTh, YTO TPYAHOCTH ayAMPOBAHUS Ha OCHOBE MPUHIIUIIA aBTO-
HOMHH CTYJCHTOB MOTYT OBITh BBI3BaHBI B MIEPBYIO OYepEb JJMHIBUCTHYECKUMHU
0CO0EHHOCTAMH (PPAHKOS3BIYHBIX YCTHBIX TEKCTOB.

B psiny Takux TpynHOCTEH 0c000€ MECTO 3aHUMAIOT CJIOKHOCTH TPAaMMaTHYECKOTO
XapakTepa, CBSI3aHHbIE C aHATUTHYECKUM CTPOEM s3blka. HemeHblliee 3HaueHne UMEIOT
U TPYOHOCTH JIEKCMUECKOTO CBOMCTBA, BBI3BAHHBIC 3HAUUTEILHBIM PACHIMPEHUEM
o0BbEMa croBapsi, yBeJIMYCHHEM B HEM KOJIMUYECTBA CJIOB C aOCTPAKTHBIM 3HAYEHHEM,
MHOT'03Ha4YHBIX CJIOB, CJIOB, YIIOTPEOISIEMBIX B IEPEHOCHOM 3HAYEHUH, OMOHHMOB, OMO-
(hOHOB, CHHOHMMOB, aHTOHUMOB, TTAPOHUMOB, (PPa3EONIOrU3MOB, a TAKKE TPYIHOCTH,
CBSI3aHHBIE C PACIIMPEHUEM COUYETAEMOCTH CJIOB M YCIO)KHEHHEM KOHTEKCTa.

CyiiecTBeHHOE 3HAYE€HHE JTaHHBIX TPYIHOCTEH Ui ayAMpOBaHMS MOJUYEPKU-
BaeT ¢paniy3ckuii uccnenonarens @. Kapron, HactanBaromuii Ha HEOOXOIUMOCTH
muddepeHranui JeKCHIeCKUX U TpaMMaTHYecKuX 0coOeHHOCTeH B 00ydeHHH
MPOAYKTUBHBIM U PEIENTUBHBIM BHJIAaM PEUEBOIl ACSITENbHOCTH. DTy MBICIb aB-
TOp OOBSICHAET TeM (PAKTOM, UTO COL[HATIbHBIC POJIH, BHIIOIHIEMbIC YETOBEKOM KaK
ClIymIaTejeM B akTaxX YCTHOTO OOIIeHHs, Topa3io 0ojiee MHOTOYHCIICHHBI U Pa3HO-
o0pa3Hbl, UeM Te, KOra AJis pelleHusl KOMMYHUKAaTUBHBIX 33/1a4 OT Hero Tpedyercs
MIPOU3BOJICTBO COOCTBEHHBIX BBHICKA3bIBAHUIA.

®. KapTon noguépkuBaeT BaKHOCTh TOHUMAaHHS 3HAYCHHUS CIIOBA, €0 JICKCH-
YECKOr0 KOJIa, KOTOPBIM CIIylIaTeNlb WA YUTATeNb UIIET B MOATBEP)KICHUE CBO-
UM OXXUJAHUAM (IIPOLIECC BEPOSTHOCTHOTO IMPOTHO3UPOBaHUsA). ABTOp HacTau-
BaeT Ha 0co00¥ paboTe MO HM3YUYEHHUIO CJIOBOOOpa3oBaHMs, MOP(}OIOTHIECKOM
TpaHcpopMaIiK cloBa: BO (PPaHITy3CKOM SI3bIKE 0COOYIO MpodieMy ajsi 00ydeHHs
cocTaBisieT oOpa3oBaHue (OPM CYIICCTBUTEIBLHBIX U MPUIATATEIbHBIX KEHCKOTO
poia U MHOXKECTBEHHOTO 4yKclia, 00pa3oBaHue Hapeuuid. [l yMeHus y3HaBaTh He-
MIPaBUJIbHBIE IVIArojIbl HEOOXOAMMO UETKO pa3inyaTbh UX MHOTOUHCIIEHHBIE KOPHU
(pouvoir — peux — pu), B TO BpeMs KaK y3HaBaHHE B peud (hOpM MpaBUIBHBIX TJ1aro-
JIOB HE MpeAcTaBisieT ocoboro Tpyna. [IpuoputeT /Ui rpaMMaTHYECKOro acrheKkTa
oTaércs pazHooOpa3HbIM crioco0amM 00pa3oBaHus BOIIPOCca U OTpuLlaHus [4].

BwMmecTe ¢ TeM gaxke Ha TIPOJBUHYTOM dTarie 00y4deHHUs CIIeyeT YIUThIBaTh U (o-
HETUYECKUE TPYIHOCTH, YCIOXKHSIOIINE pellleHHe TakoW 3a/laud, KaKk «ITOHMMAaHUe
€CTECTBEHHOM, B TOM YHCIIe U PAa3rOBOPHOM, HE3aMeUIEHHOW peuu Hocumernell n3y-
gaemoro si3eika» [1: ¢. 99]. [Ipumepom MOXET CIyXKUTh MpoOiieMa BapHaTHBHOCTH
3BYKOBOI (hopMbI ciioBa. Tak, XapakTepHoe A (PPaHIly3CKOro S3bIKa CIMTHOE MPOU3-
HECEHHE CJIOB B PEYEBOM IIOTOKE MOXKET JI0 HEY3HABAEMOCTH U3MEHUTH 3BYKOBOM 00-
pa3 cinoBa. K Tomy jke 3Byuaras peub HachIIeHa TIPOM3HECCHUSIMU HETIOJTHOTO THIIA,
OTpa)KaIOIIMMHU UHIUBUAYaJIbHbIE 0COOEHHOCTH TOBOPEHUS. B 3T0il CBSA3U TPyIHOCTD
MOXET MPEACTABIATH AK€ PACTIO3HABAHUE YMCIIMTEBHBIX, (poHEeTHUeCKas: popma Ko-
TOPBIX B 3BYYalllei peur 3HAUMTEIILHO OTIINYACTCS OT MPOM3HECEHUS NX TTMChMEHHON
¢dopmbl. Hanpumep, uncnurensHoe quatre [katra] MoxxeT 3By4ath Kak [Kat).

[Ipy mMOHMMaHMM TpaMMaTHYECKOTO MarepHaja HeJb3s HCKII0YaTh TPYI-
HOCTH, CBSI3aHHBIE C HEPA3BUTOCTHIO y 0Oydaromuxcss OHEMATHIECKOTO CIyXa.
JI7is HATISITHOCTH MOKHO TOBOPHUTH O CJIOHOCTU PACIIO3HABAHUS Ha CIYX OIHO-
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CJIOKHBIX CJIOB, B YaCTHOCTH, MPEAJIOTOB, OT IIOHUMAaHUS KOTOPBIX 3aBUCUT BHIOOD
TOM WM MHOM rpaMMaTHYeCKOl KOHCTPYKIUH (HApUMeEp, venir faire — MPUNATH
cenaTh 4TO-TO, U venir de faire — TONBKO YTO, HEJJABHO CAENATh YTO-TO — Gopma
OmKaiiiiero mpoiennero BpeMenn). Takum o0pa3oM, TPyIZHOCTH TpaMMaTHye-
CKOT'O XapakTepa BO MHOTOM 00YCJIOBJIEHbI OTCYTCTBUEM Y 00yUaIOIIUXCS ayAUTHB-
HOT'O OIbITa YCBOEHUSI TPAMMATHYECKUX KOHCTPYKLUUNA — HEPa3BUTOCTBIO pelen-
TUBHBIX I'PaMMaTHY€CKUX HaBBIKOB. HeoOX0MMMOCTh TaKoro omnbITa BbI3BaHA He-
COBIIAJICHUEM SI3bIKOBOIO MaTepuasa, B TOM YUCJIE U TPAaMMaTHYECKOTO, /ISl YTEHUS
u aynupoBanus (H.B. Enyxuna, B.A. Jlanuayc).

Henb3st He OTMETHTD UM BaXKHYIO POJIb MHTOHAIIMHU, KOTOpasi, Oyaydd CBsi3aHA
¢ ()OHETUYECKUM aCMEKTOM BOCIPUSITHS YCTHOW pPEeYd, MOXKET, OJJHAKO, CEPbEIHO
IIPEMSITCTBOBATh IOHUMAHUIO AK€ 3HAKOMBIX JIEKCUKO-IPaMMaTHYECKUX CPEICTB.
I'oBopst 0 camocrositennbHOM nonnManuu, b.A. Jlanuayc ocoboe BHUMaHue oOpa-
maet Ha (hpasbl, I71e «KMHTOHAIIMS BBICTYIIAeT B KAU€CTBE €IUHCTBEHHOTO CPEJCTBA
BBIPAXXEHUSI TAHHOTO AMOIIMOHAIBHO-MOJIAJILHOTO CMbIchay [2: ¢. 122].

Takum 00pa3oM, B KaTeropuy JIMHTBHCTUYECKHX TPYIHOCTEH ayaupOBaHUS
HE00XOJUMO YUYHUTHIBATh KaK TPYAHOCTH IPaMMaTHUYECKOTO U JIEKCUYECKOTO, TaK 1
¢donernueckoro xapakrepa. [Ipeononaenue TpyaHOCTEH JaHHON KaTeropuu moMmo-
XKEeT cPopMUPOBATh CIIOCOOHOCTH OOYUYaIOIIMXCS K aBTOHOMHOMY ayJIMPOBAHUIO,
3¢ (hEeKTUBHOCTh KOTOPOTO HANPSMYIO 3aBHUCHT OT ONEPATUBHOCTH MPEOHOTICHHUS
TPYAHOCTEH, BOZHUKAIOLIUX B IIPOLIECCE BHIIIOJHEHUS TaHHOM IEATEIBHOCTH.
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E.2. KucrepeBa

Peunb nepconazxeit
B COYMHECHUU UCTIAHCKOI0 TYMAHUCTA
Xyana e Baabaeca «/{uasor o si3bike»

Crarbst TOCBsILIIEHa 0COOCHHOCTSIM PEYHU MEPCOHAXKEH B COUMHEHUH HCIIAHCKOTO I'yMa-
HucTa nepBoii nmonoBuHs! X VI Beka Xyana ne Banbaeca «/luamnor o a3sike» (1535-1536).
BuumManue yuensiercs QyHKIMIM ITEPCOHAKa B Pa3roBOpe M 0TOOPAKEHHUIO XapaKTepa Co-
OcceHMKA B €TO PEYH.

The article deals with some features of the characters’ speech in «Didlogo de la lengua»
(1535-36) by Juan de Valdés, a Spanish humanist of the 1st half of the XVI century. In the focus
are the personages’ functions in the conversation and their character-mapping in speech.

Kmiouesvie cnosa: Xyau ne Basbec; nmepBbie TpaMMaTHKH HCIIAHCKOTO SI3bIKA; JHAJIOT
Boszpoxxaenusi; Mcnanus «30510T0ro Bekay; ncnanckoe Bospoxnenue.

Keywords: Juan de Valdés; 1% grammars of the Spanish language; Renaissance dia-
logue; Spain of the Golden Age; Spanish Renaissance.

OCBAILEHHOE S3bIKy COYMHEHHME MCIIAHCKOIO T'yMaHUCTa XyaHa Je
Banbneca «Jluanmor o si3eike» (Juan de Valdés, ;1498/15007-1547,
Dialogo de la lengua, 1535-1536) siBisier co6oit BbLaaroLuiics 00-
pazel] ryMaHUCTUYECKOI0 JUajiora (TEpMHUH IIUPOKO UCIOJIb3YETCsS B HEMELKOW U
ucnaHckoi pomanuctuke). Co31aHHBIN B paMKax TPaJAULIMU APEBHETPEYECKOIO U
AHTUYHOTO AUAJIOra, «Jl1aior o sS3bIKe» HallMCaH B 310Xy Bo3poxkeHus, korna 3ta
TPaaULMs IEPEOCMBICITUBAETCS I0-HOBOMY U ITPeoOpa3yeTcsi B ryMaHUCTUYECKYIO.
XpOHOTON COYMHEHHUSI — XyA0KECTBEHHAsl CTUJIM3AlMsI aBTOpa, KOTOPBIN To-
BOPHUT yCTaMHU 4YETHIPEX MepcoHaxkel. Ito — cam Bampaec-nepconax (Valdés),
[Taueko (Pacheco, cooreuecTBeHHUK aBTOpa), UTATIBIHCKUE Opy3bs aBTOpa Mapuo
(Marcio) u Kopuomnan (Coriolano). CobeceqHUKM — HOCHUTENN Pa3HBIX KYJIBTYP
(MCTaHCKOM U UTANbSIHCKOM COOTBETCTBEHHO), HE PABHBI 10 COIIMAILHOMY CTaTyCYy,
YPOBHIO BJIaJIEHUS A3bIKAMU (MCIIAHCKUM M UTaibsHCKUM). [ToaTomMy 1 peus nepco-
Ha)KeH pa3anvaeTcsl CTIINCTHYECKH U ekcudecku. Kak ormeuaer U. Jlepuep, un-
(dbopmatuBHas yacTh «J{uanora» (obcyxxaaembie GUTOTOTHIECKUE BOMPOCHI) — ITO
BCETO JIMIIb COCTABJIAIONIAs Xy/I0)KECTBEHHOTO IUCKypca counHenus [4: p. 146].
OCc00EHHOCTH peur IEPCOHAXKEN MOTYT OBITh OTOOPAKEHUEM XapaKTEPOB JCH-
CTBUTEJNIBHBIX Jpy3el camoro Basbneca niam ke NMOJHOCTBIO BBIIYMKOH aBTOpa
(Tak Kak CylECTBOBaHHE peabHbIX IPOTOTUIIOB IIEPCOHAKEN HE TOKA3aHO).
Peusr Banpneca nporuBopeurBa ¢ TOUKH 3pEHUS MPUHAMJIEKHOCTH K OTHOMY
ctumo. 1o cnoBam npyseid, Banbnec — camblii HCKYIIEHHBIN U3 HUX B TOHKOCTSIX
KACTWJIBCKOTO sI3bIKa. BiazieHue pa3HbIMHU IIJ1aCTaMU JIEKCUKU U CPEICTBAMU SI3bIKA
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BBIPA)KAaeTCsl B TEKCTE uepe3 ymnoTpedieHue Banbaecom-nepcoHakeM pa3HOPOJ-
HOM JIGKCHKH, MEHSIOIIEH KaXKIbI pa3 CTUIIb OOIIeHus . ['yMaHuCT OTIaéT mpero-
YTEHUE PA3rOBOPHOMY CTHIIIO, OJ1aroiapsi KOTOPOMY OH MOXKET 0e3 KOHIIA Iy THTb,
MPOHHU3UPOBATH HAJl COOECEIHUKAMU 110 TIOBOJY CKa3aHHOTO, HAaIlpuMep:

Valdés. Si me dixérades esto antes de comer, pusiéradesme en dubda (a) si lo
deziades de verdad o no, pero considerando que es después de comer y creyendo
que, con mostraros hombre del palacio, avéis querido celebrar vuestro combite, me
resuelvo en no creeos nada de lo que dezis, y digo que, si queréis saber algo de mi,
devéis dexar los donaires por agora, pues sabéis que, si yo tomo la mano, ganaréis
conmigo lo que suele ganar un cossario con otro (b)' [2: p. 6-7].

B »TOM perunke, kKak ¥ BO MHOTHX JAPYrHX, Banpaec mpHBOAUT MOTOBOPKH,
BILJIETAs UX B SIKOOBI cepb&3HbIe paccyxaenus. [loroopku (b), 00bI4HO MpHUCYyIITHE
Pa3rOBOPHOMY CTHIIIO, TIPUAAIOT KUBOCTh PEUr M OOJIEr4aroT IOHUMaHKe, HO Ha-
paBHe ¢ 3TUM Banbnec ynorpebmnsier Gurypsl peuu, CBOWCTBEHHbIE 0o0Jiee BBICO-
KOMY CTHIIIO (a). DTH 0COOCHHOCTH si3bIKa Basbieca MOXXHO CPaBHHTD C SI3IKOM
TEKCTOB 3HAMEHHUTOT'O, MOBJIHSBILETO HA Pa3BUTHE MOPTYTaJbCKOM CIOBECHOCTH
xponucta ®. Jlonema, B CTPyKTypy KOTOPBIX «BIUIETEHBI pa3rOBOPHO-OBITOBAs U
yCTHas MyOnu4Has peub B JUATIOTHYECKON U MOHOJIOrn4Yeckoi gopmax» [3: c. 25].

Kak ymenslit opatop, Banbiec He qa€t cobecelHuKaM MOJIHOCThIO MOJIEPUPO-
BaTh JIMAJIOT, & OITYCKAaeT BOIIPOCKI, KOTOPBhIE €My HE HPaBSTCS, U JIeJaeT aKIeHTHI
TaMm, IJie eMy BBITOJHO:

Marcio. Nunca oi esse vocablo.

Valdés. (No? Luego no avéis oido una copla muy galana que... [Ibid.: p. 146], —
WM OTBEYaeT BOIIPOCOM Ha BOIIPOC:

Coriolano. De manera que para saber esrivir bien ;jes menester saber primero
pronunciar bien?

Valdés. ;Quién no lo sabe esso?’ [Ibid.: p. 95].

Cobecennuk aBropa [lauexo — cooTeuecTBEHHUK aBTOpa, BOCHHBIH. B HEKOTOPBIX
ciy4asix Banpaec oOparaercsi K HeMy Kak HOCHTEITIO HCITAHCKOTO, JUIS TIOATBEPIKICHNUS
Kakoro-Jimoo siyieHust si3bika. Ho Taxoke [1adexo mpocut 0ObsICHEHUS CII0B, KOTOPBIX OH
He BCTpevall, HO KOTopble Basb/iec ncmonb3yer B 00IIeHnH, Harpumep, pu J{Bope.

B xapakrepe [laueko HapaBHE ¢ YepTaMH THIIMIHOTO MCITAHIIA HAXOIST OTpa-
’KEeHUe HeKOTophle uaen camoro aBropa. Hanpumep, ITaueko oka3piBaeTcsi OTHIOIb
HE JIIOOUTENEeM [IEPKOBHUKOB:

! Banwoec. Eciu 61 Bbl ckazanu mme 310 J0 €fIbl, Mo 3acmasuiu Obl MeHst 3a0ymamucst (), TIPaBIy
Be1 roBoprte nim HeT. Ho yunThiBast, 4To BbI roBOpHTE MHE 3TO 1OCIIE €/1B1, U TTOJIArasich Ha TO, YTO, UMest
niepes coboii pezicTaBuTens JBopa, Bl XoTem XopoIo mpoBecTH Bedep, — S He B COCTOSHUH TIOBEPHTH
HU eIMHOMY Barmemy cioBy n 3asiBiisiro: ecny Bel jkenmaere oT MEHS 4TO-TMOO0 YCIIBIIATh, TO JIOJKHBI
ceifuac ke MPEeKPaTHTh CBOM LIyTOYKHU: BEI 5ke 3HaeTe, eciu st BO3bMYCh 32 JIeNI0, BBI OT 3TOT0 TOJIBKO BBI-
HTpaete, 6edb ol ceoemy noregone opye (b). (3meck u panee nepepox Hat. — E.K)
2 Mapuo. Hukora He CIIBIIIAT 3TOTO CIOBA.
Banvoec. He ciermanu? Tak Bel, HaBepHO, ¥ HE CIBIIIANN OY€HBb KPACHBYIO KOTLTY, KOTOpAas. . .
* Kopuonan. To ecTb 4TOOBI UCATH XOPOLIO, HATO0 YMETh IIPABHIBHO IIPOM3HOCHUTH?
Banvoec. Kro storo He 3HaeT!
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Pacheco. ;O hi de puta y qué buen fraile! jGuijarrazo de villano y palo de sacristan!

Valdés. ;Como os alterais en oyendo hablar de frailes! Como si no fuessen
hombres como nosotros.

Pacheco. Ya, ya, no curemos de mas; pues vos defendéis a los frailes, yo quiero de
oy mas defender la cause del rey de Francia contra el Emperador* [Ibid.: p. 130].

Hecmotps Ha To, uTo Banbaec 1ieHI TeoI0ruio U Bepy, OH BeCbMa KPUTUYHO OT-
HOCHJICA K ciryxuTersaM Liepksu, uTo ObLT0 YacThIM cpeu TyManucToB. Hampumep, m3-
BecTHO, uTo Banbiec B 15271529 ronax B apyxectBeHHoi nepenucke ¢ Jluero ['pacua-
HOM Jie Anbzipere 1 @paHcucko Jie Beprapa cOUMHsIIM LIy TKU U aHEKJJOThI PO MOHAXOB
u ciryxurtenei Lepksu. [Toatomy Banbaec HaBepHsIKa COINIACEH CO CBOMM IIEPCOHAKEM.

[Taueko oka3bIBaeTCs JIIOOUTENIEM HAPOAHOTO HAavasla B SI3bIKE:

Pacheco. Muy bien avéis dicho, porque en aquellos refranes se vee mucho
bien la puridad de la lengua castellana® [Ibid.: p. 14], — 3asBJsisi, 4T0 eciu ObI 3TO
He OBLJIO TaK 4yXJI0 ero npogeccuu, oH Obl MOrpy3mics B paboTy HaJl coOpaHueM
WCMAHCKUX TMOCIIOBHUIl U TIOTOBOPOK, 1MOg00HO Dpasmy u3 Porrepmama, KOTOpHIit
COCTaBWIJI COOPHMK JIATUHCKUX BeIpaskeHui [Ibid.: p. 15].

Xots [Tageko He Tak pa30UpaeTcsi B TOHKOCTAX S3bIKA, KaK yBakaeMblii Basib-
Jiec, B HEKOTOPBIX BOIIPOCAX MPOSIBISAIOTCS BCE ke ero BKychl. B wactHoctH, Ila-
YEeKO «YIOUBIEH», YTO U3 YK€ JOCTYIHBIX Ha KACTHIJIBCKOM SI3bIKe KHHUT Bambuae-
cy HpaBsaTcsa Toibko ABe («Enquiridion» Dpasma u «Yrtemenue ¢unocoduein»
bosuus), 1 cnpammsaet o Ipyrux, KOTOpble, Kak OKa3biBaeTcs, Banbaec «He unram:
SMUCTOJIBI KApTE3UaHIIEB, A1McToNbl CHHalickoro MoHacThIps nepa Moanna JlectBuu-
HUKa, Takxke brnaxxennoro Meponnma, Tura Jlusus, Le3aps, Banepus Makcuma, KBun-
ta Kypuus Pyda.

Mapuo, uranbsHel, — caMblii aKTUBHBIM y4aCTHUK pa3roBopa, He cunras Baipaeca.
Ero peus 00pasyet pamky «Jluanoray, mposicHsisi TOBOA U 11esu Oeceibl. Mapyo yctaHas-
JIMBAET U MOPSIOK 00CYKIaeMbIX BOIIPOCOB (3TO nepenopyyaet emy Ilaueko, KoTopblit
NPU3HAETCSI, UTO «yMeeT Ooiee pa3pyIaTh MOPSIIOK, YeM ero yCTaHaBImMBaTh»®). Mapdo
3aaét OOITbIIIe BCEX BOMPOCOB Baibecy M (hakTHUECKH BBICTYIIAET «MOJIEPATOPOM»
pasroBopa, Bo3BpaiiaeT Banbaeca k Teme Oecefibl, Korua TOT OTBIEKAeTCsl, M JaXKe Jie-
JIaeT TOMY 3aMEUaHusl 3a JIMIITHHAE OTCTYIUICHHS:

Marcho. Esso basta. Y pues avéis comencado, proseguid por su orden vuestros
vocablos sin esperar que os preguntemos’ [Ibid.: p. 107].

Mapuo Bcerga ynenseT BHUMaHUE JeTaIAM U KAET oT Banbpneca npasui,
KOTOPBIMH MOKHO PYKOBOJICTBOBATHCSI MTPH TOBOPEHHUH WM THCbME. Mapduo BBI-
CKa3bIBAET U CBOE MHEHHUE, HAIPUMED, YTO JTHOOOMY SI3BIKY K JIMILy HOBBIE CIIOBA,

4 [Iauexo. CykuH CbIH, HY, 1 MOHax! BOT mpoxoauMer], Xopolil IIepKOBHUYEK!
Banvoec. Urto x BwI Tak pazapakaerech B pasroBope o kiupe! Kak Oyaro oHE He Takue ke

JIIOIH, KaK MBI.

5 [Nauexo. Jla, na, octaBum 310. Tak Bbl 3amuinaere 1epKOBHUKOB, a sl Obl ceiuac Jiydiiie 3a-
muIman koposst @paHuuy mnepes JINIoM UMIIepaTopa.

¢ «yo mas m’entiendo de desordenar que de ordenar» [Ibid.: p. 19].

7 Mapuo. Dtoro 10BoabHO. Bbl Havanm, Tak yK MpoAoDKaiiTe mpo CBOM ciioBa 0e3 HalluX Ha-
[IOMMHAHUU.
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HO BOIMPOC B TOM, MPUMEHSIOT JIM X JIJISl KPAaCOThI MK 1oJib3bl [Ibid.: p. 41]. B atom
npociexuBaeTcs Baabaec-ryMaHucT, KOTOPBIH, T0MycKasi OSBJIEHUE HOBBIX JIEK-
CEM B y3yCe, paTyeT 3a UACTOTY S3bIKA U MPOCTOTY €0 UCIOIb30BaAHUS.

Kopuonan, cambIii HOMHOTOCJIOBHBIN U3 COOECETHUKOB, Kak 1 Map4o, UTabs-
HEIl ¥ TIPEACTaBUTEh MPUIBOPHBIX KPYTOB, JKEJAET MPOSICHUTH JIJIs1 Ce0sT OTIEb-
HbIE BOIPOCHI YHIOTPEeOIeHNS KaCTUIBCKOTO SI3bIKA, KOTOPBINA MONB3YyeTCs] aBTOPH-
TeTOM 110 Bcelt CrsiteHHON PuMckoit nmriepun, a He Toabko B Mtamuu [Ibid.: p. 6].
Nmenno KopuosnaH 03By4HBaeT UL CO CKPBITOM 3alIMChIO Pa3roBopa:

Coriolano. Yo desseo siempre prevenir por no ser prevenido, y assi querria que
pusuéssemos escondido en algun lugar secreto un buen escrivano para que notasse
los puntos principales que aqui se dixessen <...>® [Ibid.: p. 20].

U3 Bcex cobecennukoB Kopuonan MeHblle BceX paz0UpaeTcsi B KACTHIBCKOM,
BO3MOXKHO, TIO9TOMY OH C OOJBIINM YAOBOJBCTBHEM CIYIIAET, HEXEIH 3adaéT
BONpockl. OOBIYHO €0 pedb HEMHOTOCIIOBHA U B PEILIMKE 3aKJIF0YEHa OJIHA MBICIIb:

Coriolano. No solamente tengo esso por prudencia, pero ternia el contrario por
iflorancia’ [Ibid.: p. 69].

Ho Kopuonan 0xoTHO ydacTBYeT B 0OCYkIE€HHUAX, KOIJIa BOIPOC KacaeTcs €ro
POIHOTO UTANBSIHCKOTO SI3bIKa (TOCKAHCKOTO Hapeuus). Takke HUTUPYET KiIacCu-
koB (KBunTHNMaHa), 1 uMeHHo Kopronan orMedaert, uto Banbaec nrodut npuso-
JUTH B TIPUMEP MIOTOBOPKHU, U OJI0OPSET ITO.

W3 npuBeAEHHBIX XapaKTEPUCTUK PEUYM MEPCOHAXKEW OYEBUIHO, YTO HMEH-
HO uepe3 MOBEICHUE B PAa3roBOpe Kaxaoro cobecemHuka aBrop «Jlmamora» pac-
KpBIBa€T YUTATEIIO HE TOJHKO COOCTBEHHBIE B3MIAJIBI O SI3bIKE U €ro ObITOBAaHUM,
HO M OCOOEGHHOCTH XapaKTEePOB CBOUX JIPY3€H KaK OTAENbHBIX S3BIKOBBIX JTUYHO-
CTeH U Ipe/ICTABUTEIICH NCITAHCKOW U UTAITBTHCKOW KYJIBTYpBI'’, IETUTCS U HEKOTO-
POii SKCTPAIMHIBUCTHYECKON HHPOpMaLIMEl, KOTopasi He MOXKET ObITh HEMHTEpeC-
Ha YUTATEJ0 TYyMaHUCTUYECKOTO IUajIora.

N3 ueThlpéX nepcoHaxei caMmbIM caMOOBITHBIM siBisieTcst Kopuonan, noro-
My Kak OH He TakK 4yacTo ([0 HalleMmy IpearnoyiokeHuto), kak Ilauexo, Mapuo u
Banbnec-nepconax, npeacrasnser MHeHue Banbaeca-apropa. Kopuomnan n3zobpaxén
WCTUHHBIM UTAJBSHIIEM, HE TaK Pa30HPAOLIMMCS B HCIIAHCKOM SI3BIKE, HO 3HAFOIIIUM
neHy poaHomy. brnaronapst [Tauexo unraress y3Ha€T O HEKOTOPBIX SKCTPATHMHIBUCTH-
yeckux (hakTax ¥ MHEHUH KOPEHHOTO McraHia. Mapuo 6epér Ha ceOst poib Mojepa-
TOpa Juasiora u BeAET cedsl B pa3roBOpe akTWBHEe BCeX. M, KOHEUHO, IEHTpaTbHBIM
MepCOHaKeM, OCHOBHOM (hurypoit u «Cokparom»!! nuanora BeicTymaeT Bambec.

8 Kopuonan. 51 Bcerna npeAnoyuTaro MpUHATh MEPBl PaHBIIE, YeM 3TO CHETaeT KTO-HHOYIb
emé. [ToaTomy st GBI XOTeIN, YTOOBI MBI TIOMECTHIM B TAHHBIM YTOJIOK XOPOIIETO MHCIA, KOTOPHIA
3aMeTmII ObI CaMO€ Ba)XKHOE M3 TOTO, 4TO OyJeT CKa3aHo.

® Kopuonan. 51 He TOJNBKO CUMTAIO TO OAaropasyMHbBIM, HO TOCYKMTAN ObI 32 HEBEXKECTBO 00paTHOE.

19 TlonmpobHee 0 GpopMHUPOBaHKH SI3BIKOBOTO yHoTpebneHus B «/uanore o s3bike» cM.: Kucre-
peBa E.3. O A3bIk0BOM KOMIIETCHIIMHN B rpaMMarndeckoit padbore X. ne Bampaeca 06 ncmanckom
s3b1ke «/Imamor o si3pike» (1535-1536) // Bectark OpIioBCKOTO rOCYIapcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA.
Cepwust: HoBrle rymanuTapusie nccnenoBanus. — 2013. Ne 4 (33). — C. 233-234.

" «el Socrates de este didlogo», — X. Mopeno Busibs. [Ipomor k [1]: p. 17.
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Ho, HecMoOTpsi Ha pa3HOE NMPOUCXOKIEHHE MEPCOHAKEHW, UX PEUb CONEPIKUT
00JIbIIOE KOJTMYECTBO MapKEPOB MIPEXkKAE BCErO Pa3rOBOPHON peuH, B Ué€M Ipociie-
KMBAETCS MparMaTvka aBTopa B MMMTALMKM CIIOHTAHHOM >KHMBOM Oecelpl U oropa
Ha HapOJIHOE HAyaJIo SI3bIKa U €T0 (OIBKIOPHOE BBIPAKEHHUE.

Hcnonb3oBanne BambaecoMm B «/lpasnore o s13pIKe» pa3roBOPHBIX CPEACTB KACTHIIb-
CKOTO $I3bIKa, MOIKPEIIEHHOE MPHUBJICUCHUEM MHOMKECTBA (DOJILKIIOPHBIX €AMHHUIL B 11~
JAKTUYECKUX U CTWJIMCTUYECKUX LEJAX, PACKPhIBAET UCTUHHOE CTPEMIICHHE aBTOpa
COEJIMHUTb CUHXPOHUIO U JMAXPOHUIO, BIIMCAB UCIIAHCKUH S3bIK B UCTOPHUYECKUI KOH-
TeKCT BospoxkaeHus.
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A.I'. Kypranosa

dynknum 00pa3a xpama
B «Ctuxax o Ilpexkpacnou {lame» A.A. biioka

B crarbe yTouHSIOTCS XyAOKECTBEHHBIE (DYHKIIMU 00pasa Xpama B IMPHYECKOM IIHKJIIE
Anekcannpa brnoka «Cruxu o [IpexpacHoit [lame», paccMaTpuBarOTCss HCTOYHUKH (GOpMU-
poBaHus 00pa3a Xxpama, aHAIN3UPYETCs €r0 CUMBOJIMYECKOE 3HAYCHHE B OTACIBHBIX CTH-
XOTBOPEHHSAX U B IIUKJIC B IIETOM.

The article itemizes artistic functions of the image of the temple in the lyrical sequence
by A.A. Blok’s «Verses about the Fair Lady», examines the sources of creating the image. Its
symbolic meaning is analyzed in certain selected poems and in the poetice sequence as a whole.

Knrouesvie cnosa: odpas; Xxpam; CHMBOJINKA; aBTOPCKHUN CTHIIb; KyJIBTypHas 310Xa.

Keywords: image; temple; symbolism; author’s style; style of epoch.

apakTep cpelbl (CeMeWHBIH KpYT, JIUTEpPaTypHOE OKpYKEHHUE, OOIIEeCT-

BO), B KOTOPOH CKJIaJbIBANIOCh Mupoolyiieane A.A. bioka, B 3Ha4YH-

TEJILHOW CTeNeHU 00yCIOBUI MPOOIEeMaTHKy TBOPYECTBA U aBTOPCKHIA
ctiiib nosTa. [lox BmusiHuem ero marepu, 1o cinosam B.®. XonaceBnya, pelmuruo3Hon
1 OKCTaTUIHOM [13], «paHHAs OJIOKOBCKAs JIMPUKA Hadasia (pOpMUPOBATHCS KaK TATO-
TEIOIIAs K PEIMTHO3HOMY BOCTIPUATHIO OBITHS [6: ¢. 35]. Dmoxa CepeOpsHOTO Beka,
K KOTOPOM MpHUHAIekKAI MTO3T, — «3TO TOAbI B3JIeTa Pa3HOOOPA3HBIX PEIUTHO3HBIX
uckanui» [8: c. 12]. OnHoM W3 onpeAeNsronMX KOHIEHIINUNA 3TOr0 BPEMEHHU cTaja
uzes CUHTE3a UCKYCCTB M CHHTE3a BoooOue. OOCyxIeHuo 3Toro eHoMeHa ObLT
MTOCBSIICH PST TPYAOB prstocodpoB — coBpeMeHHUKOB A.A. brioka: H.®. ®&nopona,
Bsa.W. Banosa, I1.A. ®nopenckoro, H.C. Tpy6enkoro. «Ilox cuHTe30M B cCamMoM
o011eM cMbIcie moHumaercsi, — orMmedaeT 1.1 MunepanoBa, — coeanHeHne pa3HO-
XapaKTEePHBIX CTOPOH U 3JIEMEHTOB B Ka4eCTBEHHO HOBOE eauHoe 1enoe. Ho ms nes-
teneit CepeOpsSHOTO BeKa BechbMa CYIIECTBEHHA Oblila rerefieBCKasi Bapualusi 3TOro
METO/IONIOTHYECKH O€3yCIIOBHO BEPHOTO OCMBICIICHUS, KOTJIa CUHTE3 SIBIISIETCS YJie-
HOM H3BECTHOU TpHabl (T€3UC — AHTUTE3UC — CUHTE3), BBICIIUM U OObEIUHSIOIIUM
B ceOe JpyTryre /IBa WieHa, CIUThIC B HOBOE KauecTBoy» [&: c. 12].

@deHOMEH CHHTE3a UrpaeT 0coOyIO poJib B TUTEPATyPHON KPUTHUKE U B aBTOP-
ckoM ctuiie A.A. broka. briok mpuHsI KOHIENIHUIO Pa3BUTHS CUMBOJIU3MA: «TE3a —
aHTHUTE3a — CUHTE3», MpeIoKeHHY10 Bsau. MIBaHOBBIM: « S corniaceH ¢ OCHOBHBIMU
nonoxkeHusiMu B. MIBaHOBa, a Takke ¢ TEM METOJIOM, KOTOPBII OH U30pat 1j1s yao0-
ctBa hopmymupoBku» [2: ¢. 141]. CBoE BuaeHUE ATOM IBONIOIUMHU BIoK onmuchiBaeT
cnenyomuM obpazom: «Tesza: “Tel CBOOOIEH B 3TOM BOJIIEOHOM U MOJHOM COOT-
BeTCTBUI Mupe”. TBOpH, 4TO X0Uelib, UOO ATOT MUp NMPUHAISKUAT TeOe». Ho mo-
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TOM «BCSl KapTHHA MEPEKUBAHUM U3MEHSETCS CYLIECTBEHHO, HAUMHAETCS “‘aHTH-
Te3a”, “U3MEHeHHe OOJIMKa”, KOTOpOe MPEeAYyBCTBOBAJIOCH YK€ B CaMOM Hadale
“re3nl”» [2: c. 144].

H.®. ®énopoB yTBEp:kaall, 4TO «BCE UCKYCCTBA MOTYT OBITh OOBEIUHEHHI. ..
B... Xpame, u 8 ciyacoe, coseputaemoti 8 xpamey [12: ¢. 399]. [lo muenuro Bsu. Ba-
HOBA, «B OOTOCITY’KEHUH BIOXHOBEHHO M JIPY>KHO CILIETAMCh My3bl B COITIACHBIN
XOp, Y C HE3aMaMITHBIX BPEMEH. .. €CTECTBEHHO U BOJIBHO OCYLIECTBIISIETCS. .. CUH-
Te3. UTO 3TOT CHHTE3 MOXET OBITh TOJBKO JIUTYPTUYECKUM, TOHUMAJIA U TBOPELl
neiicta o [lapcudaine, u Ckpsioun» [5: ¢. 167]. C aTuM cBsi3aHa, B Py IPOUUX
npu4KH, ocobas poib B aupuke A.A. biioka o0pa3a xpama, pH BOIIIOIIEHUH KOTO-
POro aBTOPCKUI CTHIIb TIO3TA, B 0COOEHHOCTH B PAHHUI MEPUOJ, MPOSIBUIICS C UC-
KJIFOUUTEIBHOU SIPKOCTBIO.

ITo muenuto T.B. Uromesoii, «O0pa3 xpama y bioka oqHOBpeMEHHO BeIIeCT-
BEHHBIN 1 HEBelleCTBEHHbIN. OH MpeICTaBIIEH Cpa3y U B KaU€CTBE APXUTEKTYPHOTO
COOpYXEHHUSI U — MOITUUECKON MeTa(opbl MPUPOBI Kak Xpamay [6: ¢. 362]. I1pu-
HUMas Te3HC MCCIIE0BaTeNs B LIEJIOM, IMOTYEPKHEM, YTO HAa3BaHHOW MeTadopoi
coziepKaTenbHOCTh M (DyHKIIMK 00pasa Xpama B JInpuke bioka HUKak He UCUepIIbl-
BalOTCA.

O panHell nupuke bioka HakoIjieHa 3HaYUTENIbHAs Hay4Has auTeparypa. Ei
B pa3Hoe BpeMs Obutn mocBsiieHbl padotsl J[.E. Makcumosa [7], 3.I. Munn [9, 10],
JILA. Nonrononosa [4] u mHorue apyrue. 3.I. MuHI oTMeuana Hanuuue B Hel Me-
TaCIOXKETa: CTUXOTBOPEHHUS, «XOTSI U COXPAHSAIOT MIOJHYI0 aBTOHOMHOCTbH KaK CaMo-
CTOSITEJIbHBIE JINPUUECKUE TIPOU3BECHHS, BMECTE C TEM SIBIISIFOTCSI BCETA YaCThIO
nenoro. ...Ha rm1yOMHHO-CIO)KETHOM YPOBHE 3TO K€ LIEJIO€ CBSI3aHO C peaynsa-
Mel — Hepeaau3aluuei <B ToM uuciie™> U cBa3aHHOro ¢ Bii. ConoBbeBbIM “UCXO-
Horo muga”» [10: c. 340]. Ha uaTerparuBHOe cBOKCTBO HpuKkH bioka, e€ ocolyro
CIOKETHOCTh yKa3biBall U J[.E. MakcuMOB: «...11033us bioka, Kak ClIayKeHHas JKU-
Basl CTPYKTypa, OpraHU3yeTCs IMPUUECKUMH TEMaMU, CIOKETaAMH, CUMBOJIaMH, MU-
(onoreMaMu — IEHTPAMHU MOAITHYECKOTO JBIKEHUS <...> DTa UCKIIOUUTEIbHAs
LIEJIOCTHOCTh 10331HK bioKa... JaBajia eMy U JaeT Ham IpaBO BUIETh B HEU “po-
MaH B CTUXax’’, B CYIIHOCTU €IMHOE PA3BUBAIOLIEECS BO BPEMEHU ITPOU3BEICHUE)
[7: c. 41]. HecomuenHo, 00pa3 Xpama — OIWH U3 YHOMSHYTBIX HCCIIEAO0BaTEIeM
«ILIEHTPOB MOATHUYECKOTO IBUKEHUS.

W3navanbuelii wian coopuuka «Ctuxu o [pexpacHoit /lame» B kauecTBe repBoit
YacTH COZEpIKall OTIEN «XpaMbl»y. B aBTOPCKOM 3aMbICiIe 3TOT OTIEN COOTBETCTBOBAI
NIEPBOMY 3TaIly JUPUUYECKOTO CIKETA, KOTOPBIA pa3BUBAJICS «I10 JIMHUH CIIa/1a MUCTHU-
geckoro nadoca (ot “Xpamop” k otnenam “Ha pacmyTtesax’ u “Ykac”)» [1: c. 400].
B 37011 CcBSI3U Xy 0:KECTBEHHBIN 00paz xpama obpemaem yYHUKAIbHBI ABMOPCKULL CUM-
80/1U3M, TIOHUMACTCSL KaK CUMBON «me3bl», HAYAIbHOW (ha3bl pa3BUTHS JIMPUUECKOTO
CIOJKETa — paiiCKOro caja, B KOTOPOM Ipoucxomut ciayxenue [lyme Mupa. A. [laii-
MaH, Xapakrepusys IpossieHus uaed Muposon lymm B nossuu broka, mucana:
«YMo3putenpHoe MoHsATHE 0 MupoBoit Jlyiie, sSBIeHHOH H30paHHBIM “pHIIAPAM”
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B POMaHTHUYECKON 000JI0UKE MPEKPACHOTO0, XOTS U HenpucTynHoro XKencreenHoro Cy-
1ecTBa, NpunuIo K bioky... ot “mupckoro” urenus Ilnarona B nepesone Muxauina u
Bnagumupa ConosbeBbix» [11: ¢. 67].

Kpome 3101 m106a115HO#M (PyHKIIMOHATBHOCTH, CBSI3aHHOM C CHMBOJIMKOM JIMpHYE-
CKOTO CIOXKETa, CYIIECTBYIOT JIOKaJbHbIE (DYHKIIMH 00pa3a Xpama, pacKphIBAIOLIHECs
B OTJENBHBIX NMPOM3BEACHUAX. /I X KOHKpETU3alKu PacCMOTPUM CTUXOTBOPEHUS
nukia «CruxoB o [IpekpacHoit [lame», B KOTOpBIX 00pa3 Xxpama UrpaeT Onpeaesso-
11yto ponb. OnHo U3 HUX — «BX0Xy 51 B TEMHBIE Xpamsbl...» [1: c. 128].

JIupruecknii Cro’KeT CTUXOTBOPEHMS Pa3BOPAYUBAETCS B XpaMe M MPOSBISET-
csl, IO CYTH, uepe3 OJaroroBeHbIN, ONU3KUN MOJIUTBEHHOMY, MOHOJIOT IJIABHOTO
reposi, KOTOpbIi HaxoauTcs B oxuaanuu IIpexpacHoit lamel: «Bxoxy 51 B TEMHBIE
xpamsl, // Cosepriaro Oennblii 00psia. // Tam xay s [Ipexpacuoit JJamer // B mep-
[aHbM KpacHBIX Jammagy. Crocod onucaHus JeicTBa CTUXOTBOPEHUS, JIOKALK,
BHEIIHsAsA popMa — xapakTepHsl uist tupuku bioka. JI.K. Jlonrononos ormeyar,
yto «Ctuxu o IlpekpacHoil [lame» — «HEMpoCTOe %KaHPOBOE 00pa30BaHUE), TIE
«gpopma nupuueckoeo MOHON02a COYETACTCS... C TEHICHLUUSAMU JUMYPSULECKO20
oeticmsus» [4: c. 46]. ConeprkaHue CTUXOTBOpEeHUS (OPMUPYETCs Oaromapsi acco-
[IUATUBHBIM CBSA3SIM, CO3AIONIUM CUMBOJIUYECKYIO CTOPOHY OIHCHIBAEMBIX COOBI-
TUW U TIEPEKUBAHUM: «...XOTs Ul bioka IiaBHBIN SMOIMOHAJIBHBINA KOMIUIEKC —
JUPUYECKHA, OJJTHAKO COZIEp’KaHUE LIUKIIA MOXKET OBITh MCTOJIKOBAaHO U B MUCTHYE-
CKOM IUTaHe (MPHOOIIEHHE IUYHOCTH K TyXOBHOU CyOCTaHIIMU OBITHSA), U B MUCTHU-
YECKO-yTOMMYECKOM (OKHJIaHHE BCEOOIero OOHOBJICHHS MHpa, Korma ‘“Hebo
BepHETCA K 3emiie”)» [6: c. 340]. Oro «llepBoe ctuxorBopenue bioka, B KOTopom
repouHst Ha3BaHa [IpekpacHoii Jlamoii» [1: c. 558], u onHOBpEMEHHO O/IHO U3 ca-
MBIX XapaKTepHbIX. KiIlouoM K €ro coznep’kaHnio MOXKET ObITh aBTOPCKasi IOMETa
«Ha Ilacxy», moqué€pKuBaroIas ero JUTYPru4ecKy0 COCTABIISIONIYI0 U OTHOCS-
I1asicsi, OYeBUIHO, HE K Jate HanucaHus (25 oktsops 1902 1), a k u3zodpaxaemMomy
HacTpoeHuto [1: c. 557]. Jlupuueckuil repoit oxumaer Bcrpeun c¢ IlpexpacHoit
Jlamoii B xpame, Ha3bIBaeT e€ «CBATOM», a e€ onestHue «puzamm». Kak ormevaet
T.B. UromeBa, «B moaTuueckoM BujieHuu aBropa “Cruxos o IIpexpachnoit Jame”
pHU3a 3a4acTyl0 — METOHUMHUUYEcKoe 3amelneHue Jlessl Mapumn» [6: c. 366], —
T. €. OYepeAHasl acCOLMallMs, BOIIOLAONIas JUTyprudeckuii cunres. [IpaBomep-
HOCTB 10/I00HOM TPaKTOBKM 00pa3a nmoAaTeepxkaaercs camuM A.A. biokowm, no cio-
Bam kotoporo JI./I. MeHzeneeBa craia «3eMHBIM BOILTOLIEHHUEM TTpeciioByTOM [Ipe-
yucroi Jlesl unu Beunoit JKenctBeHnoctu» [3: ¢. 52].

[TepBas yHkms oOpaza XxpaMa pacKpbIBaeTCsl Yepe3 XapakTep €ro BO3ZeH-
CTBHSI HA COCTOSTHHE JHMPHUYECKOTO Teposi, MOJOOHO TOMY Kak XpaMm (OpMHpYET
SMOIIMOHAJIBHBIA HACTPOU YesIOBeKa B peajbHOCTU. BHyTpeHHee yOpaHCTBO Xpama
U XpaMOBO€ JEMCTBO TOKHO YEpE3 YUYBCTBEHHOE BOCIPHITHE BBI3bIBATH B HEM
OIIpeNENEHHOE TICUX0-3MOIMOHAIIBHOE COCTOSIHUE. YacTUYHO 3TO SIBJIIEHUE Iepe-
JJaHO U B pacCMaTpUBA€MOM CTUXOTBOPEHHUH, TJI€ XpPaM B IOJIHOTE CBOUX apXHUTEK-
TYPHBIX, HHTEPBEPHBIX OCOOEHHOCTEH (Xy10KECTBEHHBIX AETaNIEH IPOU3BEICHUS)
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(dbopMHpyeT 3HAYMMBbIE TUIAHBI COCTOSIHUS JIUPHUECKOTO Teposi, €ro HaCTPOCHHUE U
Mmeiciau. Hanpumep, «B Meprianbu KpacHBIX JlaMmnam J00aBlIseT MOTUB TPEBOTH,
00s13HU 32 BO3MOYKHOE HEOCYIIIECTBICHUE BCTpeun. B To ske Bpems BbICcOTa Xpama,
00JIbIII0E MPOCTPAHCTBO MPHUIAIOT MBICIISIM JTMPUYECKOTO T€POsi MEUTaTEeIbHYIO OT-
BJIEYEHHOCTh: «BbIcOKko OeryT mo xapHuzam // YnbeIOKu, CKa3ku U CHbD». Bropas
¢byHKIus o0pa3a Xxpama OINpeaessseTcs] CHMBOJIIMKONH. XpaM NpuAaéT BCTpede ca-
KPaJIbHOCTb, ITOMYEPKUBAET €€ MHOTO3HAYHOCTbD.

Paccmotpum ctuxorBopenue «JIro0:mo Beicokue cooopsl...» [1: ¢. 103], 3Hako-
Boe s 1ukia «Cruxu o IlpekpacHoii [Jlame» TeMm, 4To B HEM MPOSBIAETCS Xapak-
TepHas Uil KHUTU U BCEH «TPHJIOTHUM» MOATA aHTUTE3a, U 00pa3 xpama B e€ pac-
KPBITUU UT'PACT BAKHYIO POJIb. JIMpUUECKUil repoi NepeKUBACT JyXOBHBIM KPU3HC,
B €ro JyIie OOHApy>KUBAETCS TEMHOE HAYAll0 — «00pa3 JIbSBOIBCKHA U TUKHI».
bosice «nymm cBoel IBYIMKON» («namsaTh O J[ByJuMKOM», BO3MOKHO, PUMCKOM
sA3pI9ecKoM Oore SIHyce mim Jake AHTHXPUCTE), TEPOH WINET 3alUThl B Xpame,
y Xpucra, HO He u3-3a cllaboCTH Bephl moiydaer e€. B pesynbrare «comporaror-
Cs1», «CMOJIKAIOT» XOPBI, ¥ «TOJIIa MOIOLINX» «B CMATEHBI» 0Oparaercs B 0ercTBo.
3.I. MuH1 oT™Meuasna B 3TOM CTUXOTBOPEHHUH J]BA MOMEHTA, KIIFOUEBBIE B OCMBICIIE-
HUU aHTHUTE3BI: «BO-TepBBIX, “NIbABONBbCKOE” (="“aHTHHEOECHOE”, TO €CTh, IO CY-
IIECTBY, 36MHO€) Ha4aJ0 MPU3HAHO OCHOBHBIM, CYIIHOCTBIO, “00pa3omM”, B TO Bpe-
Ms KakK “CBSIIIIEHHOE”, HeOECHOe — TONBKO ‘““Macka JulleMepHas ». Bo-BTOpHIX...
“IBSABOJICKOE” B T€POE HUMAJIO HE OCYKJIAETCs ¥ BOOOIIE HUKAK HE OLIEHUBAETCH,
a b KoHCTatupyercs» [9: c. 28].

Ha nepBom miaHe cTMXOTBOpEHUs (CoepkaHHE KOTOPOIO HEMOCPEICTBEHHO Ha-
BesiHo uaesmu u sekuuedt [1.C. MepexkoBckoro [1: ¢. 528]) HaxoauTcsi BHYTPEHHSIS
KHU3HB JIMPHYECKOTO Te€POsi, OTPAXKACTCS KPU3HUC, TPEOOIaJaHue «IbSIBOJILCKOTO», J1y-
XOBHOE I1a/IEHHE Ha 3TOM ITyTH: MOJIUTBA €0 «CyeBEpHa» (CyeBepHue — IIycTasi Bepa),
IIyCTa, HEKMBA — OTCIOZIA M OTCYTCTBHME IOMOLIM €O CTOPOHBI Xpucra. CMHUpeHue
B JIAaHHOM CJTy4ae — JIMIIb «MacKa JIMIIEMEPHash», CKPBIBAIOILIAS «JKHUBBIE YCTa».

Jiist cpaBHEHUS paCCMOTPUM CTUXOTBOpeHHE «HbIHe, MOTHBIN OJaKeHCTBA. . . »,
LIEHTPAJIBHBIM IIJIJAHOM KOTOPOT'O TAaK)K€ CTAHOBUTCS BHYTPEHHSISI )KU3Hb JIUpHUYE-
CKOTO «sI», OJTHAKO AyXOBHas OopbOa 37ech oOpeTaeT HHON XapakTep U MHOH (u-
Has. B HéM nupuueckuii repoit, oopamascs k bory, Bockiumaer: «O, nogepv moeti
moaumee, /| B neti dywia mosi copum! // I3Bneku u3 xayikoit OuTBs // ictomeHHO-
ro pa6a!» [1: c. 52]. Bapsupys crpoku [lcantupu u ntepMoHTOBCKHE 00pa3bl, biok
M300pakaeT «KaJKylo», HO OUTBY, 00pHOY, MOTHBBI KOTOPO 3aI0KyMEHTHPOBAHBI
B ero qHeBHUKE [1: c. 463]. B COBOKYNTHOCTH 3TH CTUXOTBOPEHMSI CBOUM COJEpIKa-
HUEM 03HAUYar0T Pa3JIUYHbIE IUIAHbI BHYTPEHHEN JKU3HU JINPUUECKOTO «5D», KOTOPbIE
BaYXHBI TEM, YTO OTPAKAIOT JINYHBIN JYXOBHBIA IIyTh CAaMOIr0 M03Ta, HA KOTOPOM,
KakK M y Ka)JI0Or0 BepyIOIIETro 4eJ0BeKa, ObLIM UCKYIICHHUS, TOAbEMBI U MAJCHNU,
BEJIAaCh «HEBUAMMAsi OpaHby.

O0pa3 xpama B cTUXOTBOpPEHUH «JIr00TI0 BBICOKHE COOOPBHI...» 00peTaeT HHOH
xapakrep. Eciu n3Ha4aibHO XpaM NMPEACTABIISAICS CUMBOJIOM KM3HU, Y dKU3HU BEY-
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HOM, paiicKoil, KoTopas ObUIa XapaKTepHa AJS «Te3bl», TO 371€Ch OH B OYax repost
CTaHOBUTCS O€31yIIHBIM, MEPTBBIM, UTO MPOSIBIISETCS, B YACTHOCTH, YEPE3 «MEPT-
BEHHOE» «MeplaHbe cBeueil». CrenupuuHOCTh HOBBIX TpaHel obpa3a xpama, ero
noJsipHast 00pa3HO-CUMBOJIMYECKast TpaHC(POpMAaIIHs, TOMOTraeT YBUAETh HOBOE OT-
HOIICHHE K MHUPY JIMPUUECKOTO reposi. Pa3zBUTHE IMPUYECKOTO CIOKETa 000CTpseT
KOH(JIMKT MPOU3BEACHUS, YKPYITHAET ero Maciutad: u3MEeHEeHHe B o0pasze xpama
OTpaXkaeT CMEHY OOJIMKa BCETO MHpA, MOSBICHUE CUMBOJINYECKON «aHTUTE3bD».

O06pa3 xpama sBIsIETCS ONHUM U3 Kito4eBbIX B «Ctuxax o [IpexpacHoit lame».
B xoMIo3unmu 1MpruuecKkor TPUIOTHK OH 0003HaYaeT Ha4yaJIbHBINA ATal CTaHOBJIE-
HUs mosTHyeckoro Mugpa — B nukie «Ctuxu o Ipekpacuoii Jlame». B atoii cBs3u
MPOSIBIIICTCS] €ro MaciiTabHas (PyHKIHS, B paMKaxX BCEro JIMPHUUYECKOIO METacko-
xKera, — o0pa3 Xxpama sIBISICTCSI CUMBOJIOM Te3bl. JIokanbHble (yHKIHMU oOpasza
Xpama B KOHKPETHBIX CTHUXOTBOPEHHUSX pazHOOOpa3Hbl. JTO U CO3JIaHHE ONpese-
JIEHHOTO IICUXO0-3MOLMOHAIBHOIO COCTOSHUS JTMPHUUYECKOrO Iepos MOJ BIUSHUEM
CHUHTETHYECKOTO XpaMOBOTO JEHCTBA; M CHUMBOJIM3ALUS MPOUCXOIAIINX COOBI-
TUH, IPUJAHUE UM CaKpaJbHOCTH, KaK JJIs Tepos B paMKax €ro JMYHOM >KU3HH,
TaK U Ui Bcero «mupa». Kpome Toro, uepe3 o6pa3 xpama, B YaCTHOCTH, PACKPHI-
BAIOTCS JTallbl JUPUUECKOIO CHKETA IIPOU3BEACHUS, LIUKIIA B LIEJIOM, BBISBIIAECTCS
XyJI0KE€CTBEHHAsI — PEIMTHO3HO-MUCTHYECKast U Gritocockas — mpodieMaTuka.
O6pa3 xpama B «Cruxax o [IpekpacHoii Jlame» Hec€T Ha cebe SIpKUN OTHEYaToOK
ABTOPCKOT0 MHAMBUAYAJIBbHOTO CTHIIA.
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A.A. CapnapoBa

IcnxoMHIrBHCTHYCCKASA
U JIMHI'BOKYJITYPHAas1 OCHOBA NEpPeBoaa
XYA0:K€CTBEHHOI'0 TEKCTA

B crarbe nmepeBos Xyno)KeCTBEHHOTO TEKCTa pacCMaTPUBACTCS B paMKaX MCHUXOJIMHT-
BHUCTHUYECKOM KOHIICTIIIMH, @ TAKIKE C TOUKH 3PCHHUS CIIOCOOOB MPEOIOICHHS JTMHTBOKYJIb-
TYPHOH acHMMETpPUH. ABTOP MOJUEPKUBACT KIIFOUEBYIO POJIb MEPEBOJUMKA KaK OMKYJIb-
TYPHOM SI3BIKOBOM JIMYHOCTH B MPOIECCE MparMaTHYeCcKoW aJanTaii MepeBOJAUMOro
XyZI0’KECTBEHHOTO TEKCTA.

The article treats translation of the literary text within a framework of the psycholin-
guistic conception as well as from the viewpoint of overcoming linguocultural asymmet-
ry. The author accentuates key role of the translator as a bi-cultural language personality
in the process of pragmatic adaptation of the translated literary text.

Kntouesvie c106a: NICUXOIMHTBUCTHKA; TIEPEBOAYHK, XyT0KECTBEHHbIH TEKCT; TMHTBO-
KyJIBTypHas aarTaiusl.

Keywords: psycholinguistics; translator; literary text; linguocultural adaptation.

ACCMOTPCHUC TCOPUHU MICPECBO/Aa B paMKaX MCUXOJIUHIBUCTUKH TPUBOAUT

K IOHUMAaHUIO IEPCBOAHOT0 TCKCTA KaK MMPOAYKTAa, CYMMBbI TEXHOJIOTUH U

nporecca «KKOMOMHUPOBAHHS HEKOTOPOTO Habopa 3HAKOB (MCXOAHOTO M
MEPEBOHOTO TEKCTOB) M CMBICIIOBOTO BOCIIPUATHS (ISl pEIIUITUEHTa) Habopa 3Ha-
KOB, TIPEJIJIOKEHHOTO PELUITUEHTY TIEPeBOTIUKOM» [9: ¢. 55-56].

Takoii moxxo/ MPHOOPETAET TOTMOIHUTEIbHBIE XapaKTEePUCTUKH, €CITH MBI TO-
BOPHM O TIEPEBOJIC XYI0KECTBEHHOTO TEKCTa. Tak KaK XyH0KECTBCHHBIN TEKCT SIB-
JISIETCS MPOCKITUEN KYIIBTYPhl KOHKPETHOTO JIMHIBOKYJIETYPHOTO COOOIIECTBA, €ro
nepeBoJ] 00ecIeurnBaeT MO3HAHUE KYJIBTYPHOTO OIBITa 3TOT0 COOOIIECTBAa B HOBOM
STHOKYJIBTYPHOM TpocTpaHcTBe. CienoBaTeiabHO, MEPEBOTYUK B 3TOM IPOLECCe
HAXOJUTCS Ha MEePECEUYCHNN ABYX KAPTHH MHUPA — «CBOCH» U «4ykKoi». DT0 00ycC-
JIOBJICHO TEM (l)aKTOM, qTo HCXOHHBIﬁ TCKCT SABJIACTCS aBTOPCKHUM BOIUIOIMICHUCM
KapTUHBI MHpPaA, a ACATCIBbHOCTD IMCPCBOAYHKA KaK SI3BIKOBOU JIMUHOCTU HaxXoguT-
Cs IO BIIMSIHUEM HE TOJIBKO HaHHOHaHbHOﬁ, HO 1 COGCTBCHHOﬁ HHHHBHHyaHBHOﬁ
KapTHHBI MHUPa, KOTOPbIE PEaTU3yIOTCS B HCXOIHOM TEKCTE M B TEKCTE MEPEBOJA.
WNuaue roBopsi, CyObeKTUBHAS OOYCIIOBICHHOCTh MPHUCYIA HE TOJIBKO XYIOKECT-
BEHHOMY TEKCTY, HO U XYIOXXECTBEHHOMY IIEPEBOIY, TaK KaK IIEPEBONAYUK — DTO
GI/IJII/IHI‘BaJIbHaSI SI3bIKOBas JIMYHOCTD, 06.]121[[3,}0]]_[3,51 HHAUBHUYaJIbHBIM CCHCOPHO-
MBICITUTEIBHBIM MEXaHU3MOM. TakuM 00pa3oM, MpH MEePEBOJE XYI0KECTBEHHOTO
TCKCTAa MOXHO I'OBOPUTHL O «CTOJIKHOBCHHU MCHTAJIbHBIX NPOCTPAHCTB aBTOpa HC-
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XOIHOTO TEKCTA M €r0 MEePEeBOYUKOB, T. €. X WHAWBUIYaTbHO-THYHOCTHBIX OCO-
6ennocrei» [7: c. 83]. Ho Tak kak mepeBoJYUK CTPEMUTCS K paBHOLIEHHON pPEKOH-
CTPYKIIMM TEKCTa OPUTHHAJIA, BOSHUKAET MpoliieMa aJIeKBaTHOCTH TEPEBOAa Kak
HEKOro OaslaHca, KOTOPBIH JOJKEH ObITh JOCTUTHYT MPH MPEOIOICHUN MEXKYITb-
TYpPHON aCUMMETpPUHU.

JlaHHas 4yacTh Hamieil paboThI MOCBAIICHA PACKPBITHIO CIIOCOOOB PELICHHS BbI-
HICYTIOMSIHYTON MPOOJIEMbI, HANPABICHHBIX B KOHCYHOM HUTOTC Ha MPEOJOJICHUE
MEXKYJIBTYPHOU aCHMMETPUHU. MBI CUMTAeM, 4TO HauboJee SIPKO MPUMEHSIEMbIC
NePEBOAYMKAMU CIIOCOOBI TIPOSIBIISIOTCS MIPU TIEPEBOJIE PEaIHii, HE HMEIOIINX TOY-
HBIX 3KBHBAJICHTOB B JIPYTHX s3bIKax. MIMEHHO Takue peanud U ObUTH OTOOpaHbBI
HaMH B XOJI¢ uccieaoBaHusa u3 nepeBonos pomana M. IllomoxoBa «Tuxuit JJon»
Ha aHTIIMACKUINA, UTANBSTHCKUHN 1 cepOCKUii s3b1kH [2; 3; 4].

PaccMoTpuM HEKOTOpBIE TIPHUMEPBI.

Yupuxu. OObsICHEHHE JAHHOW Pealii MOKHO BCTPETHUTH B CIIPABOYHOM JTUTE-
parype, MOCBAIMIEHHOW UCTOPUU JJOHCKOTO Ka3aueCTBa: YHPUKH — «TY(IIU C TIIaj-
KO MOJIONIBOM U BBIPE30M CBEPXY, KOTOPhIC HOCHIIUCh HA MIEPCTSIHBIX YYJIKaX KaK
Ka3aykaMu, TaK 1 kazakamm» [S: c. 87]. CpaBHUM Ilepeady TaHHOW peauy B aHa-
JU3UPYEMbIX HAMU TEKCTaX.

I pucopuii cmanyn c noosecku OyOHUUHbIE WAPOBAPYL, BOOPAT UX 8 Oelbie Wepcmsi-
Hble YYIKU U 00120 HAOe8a]l YUPUK, 8bINpasisis nooseprysuiutics 3a0nux [1: ¢. 7].

Anrmuiickuit. Grigory pulled his everyday trousers down from a peg, drew
them on, tucked the legs into his white woolen socks, and slowly put on his sandals,
straightening out the trodden-down heel [2: p. 13].

EnBa nu nanHblil cioco6 nepenayy pyccKoil peaini Ha aHIITUHCKHH sI3bIK MOX-
HO CYMTATh aJICKBATHBIM, XOTS (PYHKIIMOHAIBHOE CXOICTBO obOecmedeHo. Ho ctupa-
HHUE HAI[MOHAJIBHOTO KOJIOPUTA B JAHHOM CJTydae CHUXKACT aJIcKBaTHOCTh MEPEBO/Ia
BCeil (pa3bl, TaK KaK MHOCTPAHHOMY YUTATEIIO TPYAHO MPEACTAaBUTh sandals, Ko-
TOPBIE HOCATCS C HICPCTSIHBIMU TYJIKAMH.

Wranestackuit. Grigorij tiro giu dall attaccapanni le brache di fatica, si vesti,
infilo i piedi nelle calzette di lana bianca e armeggio a lungo con una ciabatta («tydmns
0e3 3a/IHUKa, CTONTAHHBIIN OarMaky) aggiustando il calcagno piegato [3: p. 10].

CepOckuii. Smicuci, Grigorije smace s veSaljke svakidasnje caksire, uvuce ih
u bele vunene carape i dugo je nazuvao cipele («tymau, 60THHKWY), ispravijajuci
podvijeni zadnji deo [4: s. 9].

WTanbsHcKui U CepOCKUI MepeBOAYMKH UCTIONIB30BAIN AHAJIOTU U3 SA3BIKOB-PE-
IUITMECHTOB, KOTOPBIC HE TOJBKO HE MEPEIAl0T HAI[MOHAIBHBINA KOJIOPHUT, HO B CITY-
4Yae MTAJbIHCKOTO TEKCTa 3aTPYIHSIIOT TOHUMAHUE, TaK KaK «BBITPABUTH MOBEP-
HYBILIUICS 3aTHUK» Y Ty(denb 0e3 3aHUKa HEIb3sl.

Eme oqHuM npuMepoM HEeyayHOTO NePeBOIYECKOTO PELICHUS SIBISIETCS Iepe-
Java peauy uaposapuvl ¢ 1AMNACAMU.

Hpyorcko — [lempo — 6 ueprnom cropmyke u 2onyowix ¢ 1AMRACAMU WLAPO6A-
pax... [1:c. 83].
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Anrnuiickuit. Pyotr was the best man. He was dressed in a black frock-coat and
blue striped trousers... [2: p. 81].

Uranesuckuit. Piotr, garzone d’onore, in divisa nera e brache azzurro chiaro
listate... [3: p. 85].

CepOckuii. Dever Petar u crnom dugackom kaputu na struk i plavim ¢akSirama
s lampazima... [4: s. 84].

Bce nmepeBogunku, mpuOETHYB K THUIIEPOHUMUYECKON 3aMEHE, HCKA3UIH OTIH-
CBIBAEMYIO PEAIbHOCTh, TaK KaK Ka3aKu HOCUJIH IIApOBaphl, a HE OPIOKU WIIH IITa-
Hbl. Peanus amnacer mepenana TONBKO CEPOCKUM MEPEBOAYMKOM, TaK KaK OHA
MPUCYTCTBYET B cepOCKoi KynbType. il aHIIMICKOTO U UTaJIbsIHCKOTO MEePEeBO/I-
YUKOB OHA, BUJUMO, OCTanach HEMmoHsITON. Takum oOpa3zom, co3maércs HeBepHas
KapTHHA Ka3aI[Koro ObITa, Ie Ka3aKu HOCUIIU 201y0ble noiocamsie Opioku (aHTIHA-
CKUU TIEPEBON), UMAaHbl, 00pamiénHble Kaumotl (ATAIbIHCKUA TIEPEBOJ), YTO HH-
KAaK HE COOTBETCTBYET peajbHOCTH, onucbiBaeMor M. IllonoxoBeiM. bianxke Becero
OHa BOCCO3/]aHa CEPOCKUM MEPEBOTUMKOM — WMAHbL ¢ Jamnacamu — onaromaps
OMU30CTH CIABSHCKUX HAIIMOHAIBHBIX KOCTIOMOB.

[TpumepoM ymadHOTO TPEOMOJICHUS MEXKYIBTYPHOW aCHMMETPUU SIBIISETCS
CHEAYIOLIUNA:

Cano... u omKuoHoe Kucinoe MouioKo, npuge3eHHoe U3 00My 8 CymKe, — 6ecCb
06eo [1: c. 40].

Anrnuiickuit. Bacon — fat... and sour skimmed milk, brought from home
in a bag, were the entire meal [2: p. 43].

Uranesackuit. Lardo... e latte cagliato portato da casa nelle borse di tela...
[3:p. 44].

CepOckuit. Slaninu... i kiselo mleko, doneto od kuce u torbi, — to je sav rucak
[4:s.42].

B nanHOM ciyuyae OBITOBBIC pealiuyl MPEICTABICHBI MOCPEICTBOM OIHCATEh-
HOTO TIepeBo/ia (B aHITIMICKOM U UTAJbIHCKOM TEKCTE) U MCIOJIB30BaHUS aHAIOTa
B cepOCKOM, ¥ IOHUMaHUE HE BBI3BIBACT 3aTPyAHCHUIA.

Takum 00pa3oM, TpeooieHue MEXKKYJIBTYPHOU aCUMMETPHH MOXKET UMETh
KaK IOJIOKUTENBHBIN XapaKTep, TaK U OTPHUIIATEIBHBIN, TO €CTh MPUBOIUTE K Mepe-
BOJTYECKUM OIIHUOKAM.

JI.B. Kyurtnuna mogu€pKuBaeT, YTO KaXKIblM MEpPEeBOMYMK CO3MAET U BUIUT
CBOM 00pa3-TemTanbT TEeKCTa, TMOITOMY Ka)Ibli MEepeBOJ] YHUKAIICH, OH SIBISCT-
Csl pe3yJIbTaTOM YHUKATbHON KOH(UTYpaIuy MepEeBOTICCKOTO MPOCTPAHCTBA, TIE
IIEPEBOJYMK HE KOIIUPYET aBTOPCKYIO MBICIIb, & JENAET €€ CBOEH, HEITOBTOPUMOI,
HE pa3pylias Mpu 3TOM 3aMmbicelnl aBropa [6]. Bor kak, Hanmpumep, nepeBOAUYUKHI
pomana M. Illonoxosa «Tuxuii JIon» nepenaroT CUTyalU0 CBATOBCTBA MUTHKU:

— Buvixoou 3a mens zamyorc, Jluzasema, a?.. Kanemo 6yoy, koxams 0yoy...
[1:c. 109].

Anrmuiickuit. — Liza, will you marry me?... I’ll be good to you, I’ll look after
you... («byny xopomio k Tebe 0THOCUTBCS, Oyy 0 Tebe 3a00TUThCI») [2: p. 105].
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Uranesauckuit. — Sposami, Lisaveta... T’amero, avro cura di te... («byny Te0st
MOOuTH, Oyy o Tebe 3a0oTuThes») [3: p. 110].

Cepbckuit. — Udaj se za mene, Lizaveta, a?... Cuvacu te, volecu te... («O6e-
perath Te0s Oymy, 1o0uTh Oymy») [4: s. 108].

B co3HaHuu pyccKoro 4yenoBeKa MOHSATHS JTIOOBU U jKalOCTH OY€Hb OJTU3KH, H,
onupasicb UMEHHO Ha HUX, MUTBKa JenaeT npemiioxxkenue Ennzasere. [l aHmIo- U
UTAJOSA3BIYHOTO COIIMyMa MOHSITHEE alleJUISIINS K XOPOIINM OTHOIIIEHUSM U 3a00Te,
YTO ¥ MEePeIaHO aHTIIMICKUM M UTATBIHCKUM TIepeBOIIMKOM. B cepOckom BapuaH-
Te TiepeBoia MuThKka o0emaet 1rooums u obepezams, 910, BEPOSITHO, COOTHOCHUMO
B CepOCKOI U CIaBSIHCKOU KYIBTYpeE.

[lepeBomHON TEKCT XapaKTepU3yeTcss BTOPUYHOCTHIO M YCTAaHOBKOM Ha 3aMerlle-
HHE MCXOHOTO (peHOMEHa B IPYTOi JIMHTBOKYIIBTYPHOH cperie. BrioHe moHATHO, 4TO
OYEBHJIHOE JUTS PEIMITUCHTA B MIEPBUYHOM KOMMYHHUKATHBHOM aKT€ MOXET OBITH CO-
BEPIIICHHO HETOHSITHBIM JUISi PELUIMCHTA BO BTOPMYHOM KOMMYHHKAaTHBHOM aKTe.
CrenoBarenbHO, CTPEMSCh IOCTUTHYTh KOMMYHUKAaTUBHOM PAaBHOIICHHOCTH M aJICK-
BaTHOCTH BO3/ICHCTBUS, TIEPEBOMYUK JTOIDKSH MPUOSTHYTh K IparMaTHYeckon ajianra-
IIUH, TIOJ] KOTOPOH TTOHUMAETCSI «BHECEHUE OMPEJICIICHHBIX MOMPABOK HA COMAILHO-
KyJIBTYpHBIE, TICUXOJIOTUYECKUE U UHBIC PA3THUHS MEXKIY MMOTydaTeIeM OPUTHHAIb-
HOTO U TIEPEBOAHOIO TeKCTa» [9: c. 242]. YcTaHOBKa Ha pEIMIIUEHTA SIBIISIETCA dJie-
MEHTOM TIparMaTHKH MEPEBO/Ia M MOXKET MPOSIBISATHCS BO BBEACHUH B TEKCT TIEPEBOIA
JIOTIOJTHUTETEHON MH(POPMAIIUHU TOSCHSIONIETO XapaKkTepa WU OMyICHUN U3JUIITHEH
WH(POPMAIIUU, HHTEPIIPETAIIMN ABTOPCKOTO TEKCTA C LIENBIO JJOHECEHUSI 10 PEIUITHEHTA
NepeBoia YMOLIMOHAIIBHOTO BO3/ICHCTBHUS, a7leKBaTHOTO UCXOAHOMY TekcTy. [lepeBoa-
YUK, SIBJISSACH OMKYJIBTYPHOH SI3BIKOBOM JIMYHOCTBIO, KaK ObI (PUIIBTPYET TE 2JIEMEHTHI,
KOTOpPbIE CUTHAITM3UPYIOT O MIPUHAICKHOCTH TEKCTa K HHOU KylbType. TakuM oOpa-
30M, TIparMaTH4ecKas aJlanTtaiys JeTSPMUHUPYET MePEeBOTYCCKIE ICHCTBUS Ha dTaIe
co3aHusl TeKCTa epeBofa. [IprBeneM HeKOTOpbIE MPUMEPHI.

B pomane M. IllonoxoBa HIMPOKO MpEACTaBICHBI peanud, 0003HAYaroIIne
MpaBocliaBHbIe Tpa3aHuk — Tpouya, Cnac, Kpewenue. IloMUMO peTUTHO3HOTO
COJIepKaHUS JIaHHBIC JICKCEMBI TIEpeIaBai OTPE3KU BPEMEHHU, C KOTOPBIMU Ka3aKu
COOTHOCHJIU COOBITHSI CBOCH JKM3HH, 1 UMEHHO B 3TOM 3HAY€HUU OHU yHOTPeOIs-
IOTCSI B pOMaHe.

1. 3a 06a ons 0o mpouywt [1: c. 34]

Anrnuiickuit. Some two days before Trinity...[2: p. 31].

Uranesuckuit. Due giorni prima delle feste della Trinita [3: p. 32].

CepOckuit. Na dva dana pred Trojice... [4: s. 30].

2. Ha ocennuit macoeo nazuavunu ceadvoy [1: c. 32].

Anrnuiickuit. The wedding was fixed for the autumn [2: p. 30].

Uranesuckuit. Il matrimonio fu fissato per [’autunno [3: p. 30].

CepOckuil. Za jesenje mesojede odredise svadbu [4: s. 31].

3. Ckopo, na cnacwt, oymaemces [1: ¢.197].

Awnrnuiickuit. Soon. The beginning of August [2: p. 193].
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Uranesackuit. Prima delle feste, credo [3: p. 195].

CepOcxkuit. Na PreobraZenje, mislim [4: s. 197].

Kax BUHO U3 IpUMEPOB, AHNNIMUCKUI U UTAJIbIHCKUHI IIEPEBOIUUKY IIEPENALOT
JIAaHHBIE PeajIM MOJHBIM aHAJIOTOM B TOM Ciy4ae, KOIjla OHHM 0003HayaroT oO1ie-
XpUCTHAHCKUE TpazaHuku. [Ipu mepenaye mpaBOCHaBHBIX MPa3THUKOB OHH HC-
IIOJIB3YIOT OIMCATENbHBIN MEPEBOA, COOTHOCS MEPETaBAEMBbI ITPAa3IHUK C NEPUO-
JIOM BpEMEHH, U TeM CaMbIM JleJiasi TepelaBaeMoe SIBICHUE MOHITHBIM Ul WHO-
SI3pIYHOTO PELUIMEHTA, WM OIyCKAlOT €r0 Ha3BaHUE M 3aMEHSIOT €ro JIEKCEMOM
c Oornee MIMPOKON CEMaHTHKOM, KaK, HAapUMEp, B UTAIIBSIHCKOM IIepeBojie — festa
(npazonux). B cepOckoM mepeBo/ie Ha3BaHUS MPA3THUKOB MEPENAIOTCS MOTHBIM
aHaJIOTOM, KOTOPBIN CYIIECTBYET B CepOCKOM MpaBOCIaBHON KYJIBTYpE.

Kak nokaspIBaeT Hallle UCCIE0BAHUE, ISl YCIIEITHOTO NPEOO0IEHHSI JIMHIBO-
KyJBTYPHON aCHMMETPHH U BHITIOJIHEHHS IIPAarMaTUYECKOH aAanTaliy IMepeBOaYNK
JIOJDKEH 0053aTeNTbHO BIAIETh OOIIMPHBIMU KCTPAIMHTBUCTHYECKUMU 3HAHUSIMH.
B mporecce Hamieit paboThl BBISBISIETCS, YTO MHOTHE HEPEBOAUYECKHE TOTpel-
HOCTH NMPOUCXOAST UIMEHHO M3-3a HeJIOCTaTOUYHO NTyOOKMX (poHOBBIX 3HaHUH. [Tpu-
BE€JIEM JIMIIb OAMH, HO OYEHb SIPKUH, MpUMEp, Kacaroluiicsi cBageOHOro oObruas
Kpudars [ opvro! B pycckoii Kynsrype. PaccMoTpuM criocoOb! mepeBojia 3Toro 00bl-
qast, IPeAJI0KEHHBIE TPEMS ITePEBOAUNKAMH:

... Huxugpop Konosetioun, noonumas packiauenHyro pyKy, pegei:

— Iopovka! [1: c. 89].

Awnrnuiickuit. Nikifor Kolovedin... raised his glass and roared.:

— It s bitter! [2: p. 87].

UranesHckuid. ... Nikifor Kolovejdin, urlava alzando la mano:

— Amaro!! ' (' Esclamazione tradizionale nelle feste nuziali: significa che il
vino e amaro se gli sposi non [’addolcisono baciandos) [3: p. 88]).

CepOckuii. Nikifor Kolovejdin... podizuci rasirenu ruku derao se:

— Ljuta! [4: 5. 90].

besycnoBHO, mepeBos NaHHOW peanuu MPENCTaBiIseT OOJBIIYI0 TPYIHOCTH
B CUJIY TOTO, YTO HH B aHIJIMHCKOM, HU B UTAJIbSHCKOM, HU 1aXKe B CEPOCKOH KyJIbTY-
pax HeT MoJOoOHON TpaauIKi. MBI BUIMM, YTO BO BCEX TPEX CIIydasx NePEeBOJUNKU
BOCTIOJIb30BAJIMCH KaJIbKUPOBAHUEM ISl TIepe/iauu 3TOW peanuu: bitter (anen.) —
rOpbKuH, amaro (um.) — TOpbKui, ljut (cep6.) — ropbkuit. UtanesHckuii mepe-
BOJIUMK CONPOBOXAAET KaJIbKy 3aTEKCTOBBIM IOSCHEHUEM, UTO JIENAET MEPEBOJ
OoJiee y1auyHbIM, TaK KaK UTAIBIHCKOMY PELUIMEHTY CTAHOBUTCS MMOHATHA MPUYU-
Ha, 110 KOTOPOM TOCTH BAPYT Hadajau Kpudarh [ opbko! Ha cBagbOe. AHIIMICKUI 1
cepOCKUil epeBo/IbI ABISIOTCS HAMMEHEE aanTHUPOBAHHBIMU K BOCHIPUSTHIO HHO-
SI3BIYHBIMH PELIUTTUEHTAMHU.

Takum oOpa3oM, Jake 3T HE CTOJIb MHOTOYMCIIEHHBIE MPUMEPHI SPKO IO-
Ka3bIBAaIOT, YTO crHenuduka mnepeBoja Kak pedeBOM AEATENbHOCTH 3aKJII0YaeTcs
B TOM, YTO B HEM KOMMYHHUKAIUsI OMOCPEIOBAHA (IIPOMEKYTOUHBIM» 3BEHOM —
CO3HAaHUEM IepeBONYHKa. JINYHOCTHBIE 0COOEHHOCTH MEPEBOAYNKA, BHE BCSKOTO



122 BECTHHUK MI'TTY m CEPUS «®@NJIOJIOT' US. TEOPUS SA3BIKA. I3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

COMHEHHUSI, BIUSIOT Ha Pe3yJbTaT BBINOJHAEMON UM naeareiabHocTU. Cpeau 3THX
XapaKTEePUCTUK TMEepPEeBOIYNKAa OCOOCHHO BaXKHBI, MO0 MHEHHUIO HCCIeIoBaresei:
a) 0COOCHHOCTH BOCHPUATHS TEKCTa, HHTEPIIPETAllMOHHAS AESITEIbHOCTh U CBOU
coOCcTBeHHBINH CTWIH [7], 0) moHumanue [8]. [lepeuncienHble 0COOEHHOCTH COOT-
HOCSITCSl CO CTaIUSIMU TIEPEBOTYECKOTO MPOIIecca U TOU POJIbi0, KOTOPYIO MEPEBOI-
YUK BBIMOJHSIET HA KaX/10H U3 HUX.

Harre uccnenoBanme mokasbIBaeT, YTO BCE CTOPOHBI I€ATEIbHOCTH MEPEBOTIH-
Ka B COBOKYITHOCTH C OMJIMHIBaTbHBIMU (DOHOBBIMU 3HAHUSIMU 33I€HCTBOBAHBI TPU
MepPeBOIe XyI0KECTBEHHOTO TEKCTA, @ UX OPraHUYECKOE COBMEIIIEHUE SBIISETCS OC-
HOBOM KaueCTBEHHOT'O IEPEBO/IA.
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HN.B. Xox/10Ba

IIparMaTu4yeckn acneKkT

HEMELKOI0 MACCMEIMAIBHOIO IUCKYPCa
00 IMMHIPAHTAX (HA PUMepe

cepbl 00pazoBaHus)

Crarbsl paccMaTpuBaeT HHCTPYMEHTBI CO3aHMS M PeaTi3aliii parMaTiyeckoi Harpas-
nenHoct TekctoB CMM uMmurpanTckoro auckypea Iepmannn. B nienTpe BHUMaHuS Haxo-
JIATCS OJTHA U3 HAHOOJIee aKTyallbHBIX TeM — 00pa30BaHUEe IMMHUTPAHTOB.

This article regards means of the pragmatic slant creation and realization in mass me-
dia texts of immigration discourse as exemplified in German mass media texts. The paper
is focused on a hot topics of immigrants’ education.

Kntouesvie cno6a: AIMMHUTPAHTCKUH TUCKYPC; IPAarMaTHYECKUE XapaKTEPUCTUKH JTUC-
Kypca; ONIO3UIHS «CBOH — 4yK0i»; MeTadopbl; 00pa3oBaHNE HIMMHUTPAHTOB; CEMaHTHKA.

Keywords: immigration discourse; pragmatic features of discourse; opposition «own —
alien»; metaphors; education of immigrants; semantics.

pelIcTBa MaccOBOM HH(OpPMALMU SBISIOTCS HEOTHEMJIEMON YacThbIO

COBPEMEHHOI0 MHUpPa M Ba)XKHOM cocTaBistomied npu (HopMUPOBAHUU

MHEHHS 1 MUPOBO33PEHUS UeJIOBEKa, YTO OOBSICHSET MOBBIIICHHBINH HH-
Tepec K a3plky CMU. HecmoTpst Ha OTCYTCTBUE HENOCPEACTBEHHOM CBA3M MEXY
ayauTopuei u aBropami, rodast uHGopmarus B CMU coznaércs ¢ yuérom norpeo-
HOCTEH ajipecaHTa u ¢ pac4€ToM Ha OOpPaTHYIO CBsI3b, YTO OOYCIIOBIMBAET MIparMa-
TUYECKYIO HallpaBIeHHOCTh TekcToB CMU [9: c. 22].

[Iparmarnueckue napaMeTpsl ra3eTHOTO MHTEPHET-TUCKypca [ epMannu, KOTo-
PBIii CTAaHOBUTCS BCE Oojiee MOMyNISpHBIM, BOCTPEOOBAaHHBIM M aKTUBHO Pa3BUBAIO-
IIMMCS KOMIIOHEHTOM MAacCMEIUalbHOM c(epbl COBPEMEHHOH CTpaHBbl, CIyXar
peanu3anuu Lejeld TEKCTOB JAaHHOW HAIPABICHHOCTH U BBIIOJIHSAIOT KOMMYHHUKA-
THUBHBIE U TPArMaTUYECKHE 3a4a4U.

Tema penpesenranun ummurpantoB B CMU I'epmannn He HOBaA 17151 HEMELKOM
JIMHTBUCTUKH, U TIEPBbIE UCCIIEOBAHUS B 3TOM 001acTu oTHOCATCS K 60-M rogam
XX Beka. O0pa3zoBaHNEe UMMHUTPAHTOB Ha TeppuTOpun [ epMaHuM — OJIMH U3 HaH-
6oJiee 4acTo YIOMHUHAEMBIX aCIIEKTOB MMMUIPAHTCKOTO TUcKypca. OCHOBHas rpar-
MaTHuecKas ycTaHOBKa B cTaThsix CMU, kacaromuxcst 1aHHOM TeMbl, — H30011ye-
HUE HU3KUX PE3ylTbTaTOB UMMHUTPAHTOB B cepe 00pa3oBaHus, HECIOCOOHOCTU U
HEeXeJIJaHUsl UIMMUIPAHTOB U UX JeTeil yunThcs. HerarnsHas penpeseHTanus 1aH-
HOM TIPOOJIEMAaTUKH COOTBETCTBYET OCHOBHBIM TIPABHJIAM CO3JIaHMSI COOOIICHHI
B CMM, koTopoe mpouCXOAUT M0 OnpeAes€éHHbIM npaBuiaM. K o1HUM U3 OCHOB-
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HBIX, 110 MHEHUIO ['eopra Pypmana, OTHOCUTCS (paKTOp «HETaTUBHOCTWY, KOTOPBIN
gacTo BcTpeyaeTcs B rpecce 00 ummurpantax [11: S. 183—195] u BeicTynaer ocHo-
BOIIOJIAraoIUM ITparMaTu4eCcKUM KOMIIOHEHTOM TekcToB CMU nanHo# TemaTtuku.

He mocnennee mMecTo 3aHUMAaeT NMparMaTU4eCKHii MHCTPYMEHT CO3JaHUS U
ykpemnenus onnosumun «CBOM-UYXKOIy, rne «CBOM» (kopeHHOE HacelneHue
TepManyi) nMeeT GOTIBIINE YCIIEXH, B TOM YHcie B 00pasoBanuy, ueM «TYIKOM»
(ummurpanT). Co3AaHUIO U YKPETUICHHUIO JAHHOTO BHJIA OMITO3UIH CIIOCOOCTBYIOT
UMIUTMIUTHBIE U SKCIUTMIUTHBIE CPAaBHEHHSI PA3JIMYHbIX TPYMI HaceneHus: «Fast
jeder dritte deutsche Schiiler macht inzwischen Abitur, aber nur jeder zehnte
Schiiler mit Migrationshintergrund'» («lloumu xadxcovlii mpemuii HemMeuKuil
WIKOJTbHUK 3aKAHYUBAEM WIKOTY, U 6Ce20 TULUb KAXHCObLIl 0ecAmblil WKOTbHUK MU-
2PanmcKo20 npoucxoxcoenusny) [2] (nepeBon 3aech u gainee mol. — M.X)).

B texctax CMU HeoqHOKPAaTHO MOAYEPKUBAETCSI, UTO IETH UMMUTPAHTOB XYK€
yenesaror B mkone. Onmosumus «CBOW — UYXOW» peanusyercs Ipy MOMOIIH
MeTadop, KOTHUTUBHYIO POJIb KOTOPBIX B (POPMHUPOBAHUH OOIIIECTBEHHOTO MHEHUS
00 UMMUTpaHTax uccienoBana Hemenkuil yuénsiii Kapun béke [10: S. 164-193].
[Ipu 5TOM CTOUT OTMETUTH, YTO CIIOPTUBHBIE META(OPbI, THITMYHBIE JJIS IUCKypCca
00 00pa30BaHNM UMMUTPAHTOB, €0 OTMEUYECHHI He ObLITH, HO OHU OYEBHU/IHBI B Clie-
nyromux npumepax: «Noch grofser sind die Spriinge der Kinder, deren Eltern im
Ausland geboren sindy» («Ewé Oonvuiue npoiycku 6nepéo cogepuiuiu 0emu, uvbl
pooumenu podicoeHvl 3a epanuyeiy); «Migrantenkinder sind in die erste Liga
aufgestiegen!» («/[emu mucpanmos nepewinu 8 nepeyio auzyy) [4].

HecMmortps Ha TO, 4TO B MOCTIEAHUE IOl Pa3HUIA B YPOBHE 00pa30BaHUS IMMH-
TPAHTOB U KOPEHHOTO HACEJICHUS COKPAIAeTCs U HAOMIOmaeTcs MOJOKUTEIIbHAS [TH-
HAMHUKa, IMMHUTPAaHTaM TPYIHO Jaércsi yué6a Ha OIHOM YPOBHE CO CBEPCTHHKAMH-
HeMiiamMu. ONUCHIBasi OTCTaBaHWE WMMUIPAHTOB, aBTOPBI CPABHHUBAIOT M IMPOBOISAT
napayviend: «...haben ihren Lernriickstand auf ein Schuljahr verkiirzt) («cokpamunu
omcmasanue Ha 200»), «Noch immer liegen sie (Kinder mit Migrationshintergrund)
hinten. Und doch ist ihnen ein Riesensprung gelungeny («Kaxk u npesicoe, onu nozaou.
Ho um 6cé pasno yoanocw cosepuiums npopuiey) [4]. Ha ocHOBE TaHHBIX TIPUMEPOB
CTQHOBHTCSI BUJJHO, YTO HaHOOJIee YaCThIMH JIEKCEMaMH BBICTYIIAIOT CJIOBA, BHIPAXKAIO-
IIM€ 3HAYUTETbHBIN MPOPBIB, MPBLKOK, POCT B 00acTi oOpazoBanus. Vcrionb3oBaHne
CIIOPTUBHBIX MeTa(op JAHHOTO TUTIA CO3AAET IKCIUTUIMTHO OIIyIIEHHE KOHKYPEHIIIH,
YTO HETaTUBHO OTpa’kaeTcs Ha 00pa3e MMMUTPAHTOB.

JUis MOCTIKeHHMsS TparMaTHYecKOW LI B MMMUIPAHTCKOM IHMCKypCe HC-
MOJIB3YETCsl YCTOMUUBBIA HAOOP IECKPHUILIUH (JIEKCEM), BBICTYTAIONINX B (DYHKIIUN
CyOBbeKTa BBICKa3bIBaHUS. DTU JAECKPUIIIIMA MOXHO Pa3IeTUTh Ha JIBE TPYIIIHL:

1) neckpunumu, KOTOpble MPUMEHSIOTCS A1 HOMHHALIMK CaMHX UMMMIPaH-
TOB U YPOBHS X 00pa30BaHUS:

— neckpunius der Schulversager («Tausende auslindische Schulversager

sind von den neuen Bestimmungen betroffen»), («Hoevle npasuna xoc-
HYIUCL MBICAYU UHOCMPAHHBIX WKOTbHUKOG, KOMOpble OMKA3bleaAIomcs
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yuumbscay) [7]) o003HavaeT t0ACH, HE ONpaBAABIINX OXKHIAHUSI, YTO CIIO-
coOcTByeT 0oJiee HEraTUBHOMY BOCHPUSTUIO JAHHOM TPYIIIIbI HACETICHHUS;

— neckpunuusi der Bildungsverlierer («Kinder von Migranten bleiben
Bildungsverlierer») («/[emu ummuepanmos ocmarwmcs RPOUZPaAGUIUMU
6 oopazosanuuy) [2]) Taxke HecéT B ceOe HEraTUBHYIO OIleHKY. K 0CHOB-
HOMY 3HAYCHHIO «IIOTEPU MPUOOPETEHHOTO» YKA3aHHOE CIIOBO MIPHOABUIIO
MparMaTHYeCKUii KOMITOHEHT «OTCYTCTBHS 00pa30BaHMSI B PUHITHIIC.

— neckpuniuusi der Schulabbrecher («...der Anteil der Hauptschiiler und der
Schulabbrecher unter den Migranten weiterhin deutlich hohery) («...uucno
VUEHUKOB OCHOBHBIX WIKONL U MeX, KMo dpocu yuéoy, cpeou UMMUSPAHMO8
sHauumenvro eviuiey) [3]. Tlpeaukar co 3HaU€HHEM «CTAaTUYHOCTH» («OC-
TAIOTCS») B TIEPBOM CITy4ae W WCIOJIb30BAHHME HAPEUUsl «KaK M TIPEKICH
BO BTOPOM CJIy4ae CITy)KaT YCHUJICHUIO HETaTUBHOW KOHHOTAIIHN;

2) HeCKpHIILMH, KOTOpPbIE YIIOTPEOIsAtoTCs 411 0003HAYEHUS BCETo, UTO CBA3a-

HO ¢ TTpO0JIeMaMU B IIIKOJIE M HECTIOCOOHOCTBIO WX PEIIHTD:

— der Schulabsentismus, die Unverantwortlichkeit: «...organisierte Unverant-
wortlichkeit beim Umgang mit Schulabsentismus» («opeanuzosannas 6ezom-
8eMCMBEHHOCHb NPU peueHuly npooiiem WKoabHo2o adbcenmuzmay) [1];

— der Bildungsausstieg: «Als ‘Einstieg in den Bildungsausstieg’ wird
das Schulschwdnzen in einer Studie zum Thema Migranten und Schule
bezeichnet!» («6 uccneoosanusx na memy «Muepanmol u wxona» npoeyivi
VPOKO8 HA3bIBAIOM «HAYANOM KOHUA 00pazoeanusar»y) [1];

— der Problemstau: «Problemstau bei der Bildung der Migranteny («Ilpooxa
u3 npobnem 8 0Opazo6aHUU UMMUSPAHMO8y) [S].

K uHCcTpyMeHTaM peanu3alMy mparmMaTHueckoro 3ameicia B Tekcrax CMU
MMMUTPAHTCKOTO JIUCKypca OTHOCSTCS WMEHA MpWiIararejlbHble W TPHYACTHS,
BBICTYTIAIONINE B KAaYECTBE KOHTEKCTYAJIbHBIX aKTyaJIM3aTOPOB. BBUIO BBIICIICHO
JIBE TPyl HIMEH MpUIaraTelIbHbIX, ynoTpedasieMblx B Tekctax CMU uMMurpanT-
CKOM TEMATHKHU.

K mepBoii rpymnme OblIM OTHECEHBI MpuiaraTelibHble (MPUYACTHsi), UCIONb-
3yeMble JIJIS XapaKTePUCTUKH IITKOJIBHUKOB M3 UIMMUTPAHTCKHUX cemeid. Tak, Hampu-
Mep, JIeKcema «ungelernt) o3HadaeT He TOJIBKO YeoBeka 6e3 npodecCnoHalIbHOTO
o0Opa3oBaHMs U TUIUIOMA, HO U 6e3 Oyaymiero. UMMurpanra, He TOJTYYHUBIIETO 00-
pa3oBaHue, MPUHATO PaCCMATPUBATh KaK YeIIOBEKa, y KOTOPOTO HET IIAHCOB B Oy-
nymem: «Ungelernt und chancenlos!» («be3 obpazoseanusn u 6e3 wancog!») [6].
Jannast popmynupoBKa 3aBeIoMO HECET B ce0e HEraTUBHBIN CMBICI U HABEITUBACT
SIPJIBIK HA YEJIOBEKa, HE TIOJTYYUBIIETO 00pa3oBaHUSI.

L{enmpr0 MCTIONB30BaHMST BTOPOM TPYIIIBI MTPHIAraTeIbHBIX SBISICTCS XapaKTepH-
CTHKa YPOBHS 0OydeHHs AeTeil nmmurpantoB. ONuchIBas CUTyaluo B chepe odpa-
30BaHUSI IMMHUTPAHTOB, aBTOPBI HCIIOIB3YIOT OIICHOYHBIE IHUTETHI, KOTOPBIE CIIOCO0-
CTBYIOT ()OPMHPOBAHUIO MHEHHSI y UATATENIEH O TOM, YTO CUTYaIus B chepe oOpazoBa-
HUSI UMMUTPAHTOB | UX JIETeH cepbE3Has U JOJHKHA HACTOPAKUBATH 0011IecTBO. Takue
OLICHOYHBIE JIUTETHI, Kak alarmierend (mpesooichulii), verheerend (pasopumenvhbviti),
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diirftig (ckyonwiir), mangelnd (neoocmamounwiil), marginal (MapeuHaIbHwbIl) XapaKTe-
PH3YIOT ypOBEHb 00pa30BaHuUs Kak BbI3bIBaroLMi onacenue. Hanpumep: «Egal, nach
welcher Methode die Kinder lernen, ihre Fortschritte sind in allen Kursen gleich —
beziehungsweise gleich marginal!» («Hesasicno, no kakum memoouxam y4amcs oemu,
UX npocpecc 0OUHAKOBBIL, OOUHAKOBO MAPZUHAILHBLILY) [8].

Kpome Toro, mparmarndeckuii mOTEHIUA TEKCTOB UMMHUTPAHTCKOW TEMaTUKH
B c(epe 00pa3oBaHMs pean3yercs 3a CYET UCTIONB30BAHMS MTPEIUKATOB ONpee-
NE€HHOTO THIIA, YTO TIO3BOJISIET YCHIINTh BO3/ICHCTBUE HA ayIMTOPHIO, BBI3BATh y HEE
MMEHHO T€ YyBCTBa, KOTOPBIE HEOOXOAMMBI aBTOPY COOOIIEHUS IS JOCTHKCHHUS
MTOCTABJICHHBIX IeJIel. Tak, s pernpe3eHTaluy TAKOTO KITFOYEBOTO TOHATHS CPephI
00pa3oBaHMs, KaK «H3yYCHHUE HEMEIIKOTO S3bIKay», B TEKCTaX MCIIOIB3YIOTCSl Hanbo-
Jie€ YaCTOTHBIC TIPEIUKATHI CO 3HAUCHUEM JICHCTBHS «BBIHYKICHHUS» U «IIO0YXK]Ie-
HUSD, WUTOKYTUBHOH IETBI0 KOTOPBIX B MPOIECCe KOMMYHHKAIIMH CITY)KHT HE0O-
XOIMMOCTH TIOAYEPKHYTHh HETOOPOBOJIBHBIN XapakTep N3yYCHUS HEMEIIKOTO SI3bIKa
UMMUTpaHTaMU. B MaHHOW TpyIIe JTEKCHYECKUX eIUHUI] ObUTH BBIJICICHBI Clie-
TyroIIne, Hanbosee MOoMyJIIpHbIe Taroiel: anhalten, zwingen, verpflichten (ocma-
HABIUBAMDb, BbIHYHCOAMb, 0053b16amy): « Tiirken zum Deutschlernen verpflichten!y
(«Obazamb mypox yuumo nHemeyxuti A3vik!») [S].

[Tparmarnueckuit moreHman TekctoB CMIU 06 mmmurpanrax mo teme odpa-
30BaHUs PEANM3YETCs Pa3IMYHBIMHA H300pa3UTEIbHO-BBIPA3UTEIHHBIMU CPEJICTBA-
MU BepOaIbHOTO BRIPAXKCHHSI 3aMbICiIa: MeTa(Oopsl, CPAaBHEHUS, JMUTEThI, KOTOPHIC
CIIOCOOCTBYIOT CO3[aHMIO OMNpPEAENEHHOrO MOpTpeTa UMMUTpaHTa. Pesynbrars
aHaJIM3a MO3BOJIMIIA IPUIUTHU K BBIBOILY O TOM, YTO IyTEM MparMaTHuecKoro BeIOOpa
OTIPEICTIEHHBIX JICKCHUECKUX CIMHUI] aBTOP CTPEMUTCS BO3JCHCTBOBATH HA KOT-
HUTUBHYIO cdepy aapecara, 4ToObl c(HOPMUPOBATh B HEW «IIPaBUIBLHOE» MpPE-
CTaBJICHHE 00 OKPYXKAaIOIIEM MHpPE, B JAHHOM Cliydae — 00 00pa30BaHUU MMMH-
rpanToB. OJTHOW M3 OCHOBHBIX MPAarMaTHICCKUX XapaKTECPUCTHK HMMHTPAHTCKOTO
JICKYpCa, B YaCTHOCTH, 110 TeMe oOpa3oBaHus, sBisercs ommosuuus «CBOW —
UYKOI», koTopast HAXOIUT BEIPAKEHHE B CICHU(HUECKOil CyOhEKTHOM U MpeIH-
KaTHOM CTPYKTYpE€ U CEMaHTUKE BbICKA3bIBAHMIA.
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Penen3usi Ha yueOHOe mocooOue

«Pycckasi auTeparypa: KOMMEHTAPUH,
aHAJIN3, XY10KeCTBEHHbIE TEKCThD)

(pea. kosn.: C.A. IxkanymoB, A.B. I' pomoBa,
M.b. JlockyTHukoBa, U.H. PaiikoBa;

cocT. u oTB. pea. U.H. PaiikoBa. —
M.: MI'ITY, 2013. - 224 ¢.)

epen caMmbiM HOBBIM T0ZIOM YBHJENO CBET yyeOHOE 1MocoOre HOBOTO

TUIA — MPEJHA3HAYCHHOE YUUTEII0 PYCCKOIO fA3bIKA U JINTEPATypBhl,

paboTarolieMy B MOJUKYJIBTYPHOH U MOJUKOH(ECCHOHAIBHON 00pa-
30BaTeNIbHOM cpenie. OpueHTalys KOJUIEKTHBA aBTOPOB Ha TAKYIO LIEJIEBYIO ayqUTO-
PHIO YpE3BBIYAMHO aKTyalbHa JJIsl COBPEMEHHOTO 00pa30BaTeIbHOro IMpolecca u
COBPEMEHHOTr0 Mupa BooO1e. JlelcTBUTENbHO, MIKOJbHUKAM, Y KOTOPBIX PYCCKUI
S3BIK HE POAHOM, a U HE TOJIBKO UM — JIIOJISIM, OTAEIEHHBIM OT BpeMEHH, n300pa-
’KaeMOI'0 B JIUTEPATYPE, BEKAMU, — JJI1 OPTaHUYHOTO U 3aMHTEPECOBAHHOIO BXOXK-
JIeHHUss B MHp pycckoi smteparypHoil kimaccuku XIX m XX Bekos, ¢oibkiopa,
JUIsL OCBOGHUS TEOPETUKO-JINTEPATYPHBIX TEM MAJIO OOBIYHBIX YUEOHHKOB — HYX-
HO XOpolIee KyJIBTYpOJIOTMYECKOe, HCTOPUUECKOE, TUHIBUCTUYECKOE IOJCIOPHE,
HYXEH KJIFOYMK K TOHMMaHMIO U MHTEPIIpeTaluy npousBeneHuii. B mocobuu Toin-
KYIOTCSI MHOTHE pelIKHe, yCTapeBIINe U AUAJEKTHbIE CIOBA, UMEHA COOCTBEHHBIE,
pa3NUYHbIC PEATTUH KYJIBTYPbI, ObITa, 4TO OyJET OYEHB MOJIE3HBIM /115l COBPEMEHHO-
IO YUTaTels — IIKOJBbHUKA U CTYJEHTA.

[Tocobue nOruuHO CTPYKTYpUPOBAHO, KX 1asl I1aBa CHAOXKeHa MOIPOOHBIM U
yAOOHBIM B MCIOJIB30BAaHUM CIPaBOYHO-OMOIMOrpadguueckum anmaparoM. Hemb-
35 CKa3aTh, YTO B KHUI€ BbIJIEPXKaHbI €MHbIC IPUHIUIBI 0TOOpa U MOJAaYu MaTe-
puana, CKopee HalpOTHUB, HO 3TO Ja)Xe I10-CBOEMY MHTEpeCHO. PasHble mOaXonbl
aBTOPOB IVIaB K MaTepHally, BO-MIEPBBIX, IPOIMKTOBAHBI CIIELU(UKON CaMOro Mare-
puana U CyLIECTBYIOLIEH UCCIEAOBATEIbCKOM TPAAULIMEH, BO-BTOPBIX, OTPAKAOT
MHJUBUYaJIbHOCTh YYEHOTO, €r0 TBOPUYECKUN IOYEPK, B-TPETHUX, NAIOT BO3MOXK-
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HOCTb YUMTENIO BBIOPaTh B MOCOOMH TO, YTO HEOOXOAUMO U yIOOHO UMEHHO €MY,
U BBICTPOUTH YPOKH OoJiee pa3HOOOpa3HO.

Penensupyemoe mocodue HanMcaHo ONMBITHBIMU BY30BCKUMH YUEHBIMH U TIPe-
MOJIaBaTeIIIMU, KPYT' aBTOPOB M MPOU3BEACHUI BHIOPAH B COOTBETCTBUH C MX HC-
CJIEIOBATEIbCKUMU MHTEPECAMH, U 3TO HEJb3sl HE OLICHUTH IOJOKUTEIbHO: YyB-
CTBYETCSl YBJICUEHHOCTh M CBOOOJHOE BiaJleHHE MaTepuaioM. Bee aureparypHble
KOMMEHTapHH, OYEpPKH, aHAIUTUYECKUE IVIaBbl B KHUIE€ HANMCaHbl HA BBICOKOM
Hay4YHO-METOANYECKOM YPOBHE U MMEIOT HECOMHEHHYIO CaMOCTOATEIIbHYIO Hay4-
HYIO LIEHHOCTB. 1 B TO K€ BpeMsl TOJIBKO BCE IIPEICTABIICHHBIC B KHUIE MaTepUaJbl
BKyII€ MOTYT MPHOTKPBITh MOAPOCTKY OKHO B MHOTOOOPA3HBII MUP PYCCKOW JIM-
TEPATYphl U KyJIbTYpHl, MPEACTABUTh FOHOMY YMTATENI0 HAI[MOHAJIbHYIO KapTUHY
MHpa, & YUYUTEII0 — MOCIY>KUTh HaJAEKHBIM PYKOBOJCTBOM JJISi CAMOCTOSITENILHOM
METOIMYECKON U TBOPYECKOI paboTHI.

Ocraércsi moxalieTb, YTO B MOCOOMH OTCYTCTBYIOT IVIaBbl, MOCBSIIEHHbIE
IIPOU3BEACHUSAM APEBHEPYCCKOM IUTEPATYphI U pycckou mureparypsl X VIII Beka.
[TonnepxkuBaro 3asBICHHYIO BO BBeeHNM UIEI0 aBTOPCKOTO KOJUIEKTHBA CIEaTh
peLeH3UpYEMYIO0 KHUTY TIEPBOM B CEpHH, U TOTNA 3TOT MPoOEsl MOXKET ObITh BOC-
IIOJIHEH.

VYKa3zaHHBIE PEKOMEH/IAIIMH OTHIO/b HE CHUXKAIOT O0IIIero, HECOMHEHHO OJaro-
MPUATHOTO BIEYATIIEHUS OT yUeOHOTO MOCOOMS KOJIIEKTHBA aBTOpoB «Pycckas iu-
Teparypa: KOMMEHTapUM, aHAJIN3, Xy0)KECTBEHHbIE TEKCThI». YBEPEHA, YTO KHUTA
Oynet BocTpeOoBaHa U €€ OLICHUT BAYMYHBBIN U JIFOO03HATEILHBIN YUTATEII.

T A. Annamosa



Kputuka. PEuEn3un. Busanorraounsa 131

Peuensust Ha kHury: Justyna Tymieniecka-
Suchanek «Literatura rosyjska wobec
upodmiotowienia zwierzat.

W kregu zagadnien ekofilozoficznychy
(Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu
Slaskiego, 2013. — 374 S.)

BTOP PEIEH3UPYEMO MOHOTPa(UN — MOJILCKUIN PyCHUCT-TTUTEPATypPO-

BeJI, JIOKTOp (MIIOJIOTHYECKHUX HayK, MperonaBareiab VHCTHTYTa BOC-

TOYHOCNABAHCKOM Quutonorun Cunesckoro yHuBepcurera HOcTbiHa
Teimenenka-CyxaHek. SIBassICh yd4eHULIEH M3BECTHOTO IMOJIBCKOTO YyU&HOTO, Mpo-
tbeccopa I'abpuenu [lopemOuHBI, OHa yxe OoJiee MBaALATH JIET 3aHUMACTCS H3Y-
yeHueM pycckoil nureparypsl. B 2004 roxy Beina kaura FO. Teimenenka-Cyxa-
Hek «IIpo3a Banepus bprocoBa u kynbTypa. K nmonckaM HCTOPUYECKUX aHATIOTUI»
(KaroBuue, 2004). B nocnennue roapl B Kpyr €€ HaydHbIX MHTEPECOB BXOAMT
WCCIIC/IOBAaHUE OTHOIICHHUS YEJIOBEKAa M JKUBOTHOTO B IKOPHIOCO(CKOM, IKOITH-
YEeCKOM U OMOATHUYECKOM aclieKTax Ha MaTepuajie pyccKoil JIMTeparypsl, npobie-
MBI TIOcTryMaHu3Ma, Animal Studies. B pycie maHHOro HampaBiieHUS HamHMcaHa
u moHorpadus «Literatura rosyjska wobec upodmiotowienia zwierzat. W kregu
zagadnien ekofilozoficznych» («JKuBoTHOE Kak CyOBEKT B PyCCKOM XyIOKECTBEH-
HOW nuTepatype. B kpyry skopunocodekunx mpobiem») (3neck u ganee nepeBos
aBTopa MmoHorpaduu. — A.C.)

Kuura FOctbinbl ThiMeHelka-CyXaHek BbI3bIBAET MHTEPEC MPEKAE BCETO Kak Hep-
BbII 00001IAIOIINI HAyYHBIN TPy, MOCBSIIEHHBIA N3yYEHHUIO SBOJIFOLIUMN BOCTIPUSATHSI
KUBOTHBIX B EBPONENCKON KyJIbType, B pycckoit tuteparype XIX—XX BekoB. ABTopa
KHUTY 3aHMMAET «COOTHOILIEHUE YEIOBEK — JKUBOTHOE B 3TUUECKOM M3MEPEHUH, Ca-
MbI€ BaKHBIC TEHICHIIUHM PAa3BUTHUS STOTO BOIIPOCA B PYCCKOW MPO3€ M T033UH (C 00-
palleHrneM K IPOU3BEICHUSM U3 IPYTOro KyJIbTypHOTO psiia) B KOHTEKCTE IKOPHUIOCO-
¢y ¢ ya€roM cOMOOMOIIOTHH, STOJIOTHH, SKO3THKH U (PHITOCO(PHH TIPaB )KUBOTHBIX)
(c. 9-10). Ilepen uccnenonarenem cTosiyia MacITaOHast 3a/1a4a: OCMBICIIUTH OOIITUPHBIA
IUIACT MPOU3BEAECHHUN Xy10KECTBEHHON MPO3bI U TI0A3UH B KOHTEKCTE HOBOT'O HAy4YHO-
ro HarpasieHus1 — sKroprnocodun. «IIpexmerom 3TOro HarpasiIeHus, — MO CJIOBAM
aBTOpA, — CJIE0BAJIO ObI CUUTATDH IIMPOKO NOHUMAEMOE ITHYECKOE OTHOLIEHUE YEIO0-
BeKa K JKUBOTHBIM, IIPEOJIONIEBAIOILIEE, OTBEPrarolee ooepacnpoCcTpaHEHHbIN U Bee-
MIPOHUKAIOIINH JI0 CUX TIOP aHTPOIOIEHTpU3M» (C. 371).

@dyHIaMeHTaJIbHBIN XapaKTep HUCCIe0BaHus MIPOSBIISETCS HE TOJIBKO B 00bEME
aHAJIM3UPYEMOro marepuana pycckor aureparypbl XIX—XX BEeKOB, HO U B MOCT-
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POEHUH, B COACPKAHUH U peaIn3allii HayYHO! KOHIIETIIIUY, ONIPEAEINBIIEN CTPYK-
TYpy pabOThl HauKMHas ¢ BBEACHUS, B KOTOPOM PAacCMaTpPUBAIOTCSI METOA0JIOTHYE-
CKHE BONPOCHI, NAETCsI KpaTKuii 0030p KPUTUUECKOM M TEOPEeTHUECKOW JIMTepa-
TYpBI, U 3aKaHUMBas 00o0maromuM 3aKioueHreM. B nepoii mase: «K Bompocy
0 JINYHOM M BUAOBOI CYyOBEKTHOCTH KUBOTHOTO. HpaBCTBEHHBIH CTaTyC JKUBOTHBIX
Ha (oHe pa3BUTHA YKOPHITOCO(CKONH MBICIU (HE TOIBKO POCCUHCKOM)», — 000c-
HOBBIBaeTCS CYOBEKTHBIH «CTaTyC» >KMBOTHOTO, €0 «MECTO» B MHOTOBEKOBOM
uctopun Gpunocopuu, BEISBISETCS PELEIHs KUBOTHOTO B POCCHICKON HayuyHOU
Mbicu. [lepBas raBa BakHa M C TOYKHU 3pEHUs] 0OCYXKICHUS aKTyaJbHBIX Teope-
THYECKUX MPoOiIeM 3K0PHI0co(puu, CBI3aHHBIX C OCHOBHBIMH JC(PUHULIUSAMH, X
TEPMHUHOJIOTUYECKUM HATIOJTHEHUEM.

Bo BTOpoii raBe «KuBoTHOE Kak NepcoHa/MPeaAMET/CYIECTBO HU3IIETO psia
B PYCCKO# nuteparype BTopoil mojoBuHbBl XIX Beka...» aHaIu3UpyloTCs 0o0pa-
3bl )KMBOTHBIX B npou3BeneHusix JI. Toncroro, @. /Jocroesckoro, U. Typrenena,
A. Yexosa, H. lllep6unsl, B. Ueptkora, B. Comnory6a, H. Jleckoa, Be. I'apmnna.
Ha nepBbIii B354 MOXKET MOKa3aThCsl TPAAUIIMOHHBIM 0OpallieHle K TeMe KUBOT-
HBIX B TBOPYECTBE PYCCKHX MUCATEICH-KIaCCUKOB, OTHAKO Oarofaps n30paHHOMY
B pabore 3K0pmI0cohCKOMy acleKTy aBTOpy MOHOTrpaduu yaaércs pearn3oBaTh
HOBBIM HAy4YHBIM MOAXOJ — C MO3ULUH DKOITUKHU U BIIEPBBIC IIOCTABUTH BOIIPOC
o pycckux ouonentpuctax (H. Illepbuna, B. UepTtroB u JI. AnapeeB) — npemiiect-
BEHHHKAaX COBPEMEHHBIX OMOILIEHTPUCTOB.

TpeTss m1aBa NOCBALLEHA PYCCKOM JIMTEPAType NEPBOM NOIOBUHBI XX BeKa — IIPO-
3€ M TI03UH 0 «OpaThsX HAIMX MEHBIINX». B 3T0i m1aBe uccnenoBarens oOparaercs
K SCTETUYECKH HACBHIIIEHHOMY W MHOTOOOpa3HOMY ILIACTy PYCCKOW JIHTepaTypbl —
«Ot Bemmmupa Xnebunkosa k Jlanunny AHzipeeBy» (BKITIOUAIOIEMY B ce0si TBOPEHUS
C. Ecenuna, H. 3a6omnortkoro, JI. 3unoBbeBoii-AuanbOan, E. ['ypo, A. JloOponrodosa,
A. Kynpuna, B. ApcenreBa, M. [IpumiBuna, A. I1natoHoBa u z1p.). Bei3biBaeT uHTepec
a”anu3 nukia JI. 3uHoBreBOM-AHHMOAN « Tparnyecknii 3BepHHEL, B KOTOPOM IIPOCIIe-
KMBAETCS HBOJIIOLIUSI OTHOIICHUS JIEBOYKH K 3BEPAM/KMBOTHBIM. OcoOyI0 LIEHHOCTh
B paboTe MpeCTaByIAI0T HAOMIONCHUS HaJl TIePEOIIEHKON OTHOIIEHHS YeloBeKa K JKH-
BOTHBIM B HPaBCTBEHHOM aCIIEKTE B Psifie TEKCTOB PyCcCKoM ureparypbl XX Beka: «Ens
Boeiikos» Benmmupa Xnebnukosa (3 masa), «Most Cubupb» Anacracuu L{BeraeBoit
(4 maBa), 9TO MOATBEPIKAACTCS YOSTUTETLHBIM aHATM30M TIPOU3BEICHUI.

AcriekT aHanu3a, BBIACICHHBbIM B TMOA3arojOBKE Ha3BaHUs YETBEPTOU IJia-
BbI, MPEJCTABISACTCS OCOOCHHO 3HAYMMBIM M TAKXKE OTIMYACTCS HAYYHOH HOBU3-
HOH: «Bimsgnue onbiTa XX BeKa Ha DKOITUYECKUE TCHACHIUU B IIOCIEBOCHHBIA U
COBPEMEHHBII TIEpUO Pa3BUTHS PYyCCKOM uTepaTypbl. OT reHoIHIa K OHOITHKEY.
B maBe npencrasiieH elle OAMH PaKypc MCCIEN0BaHUS — M300pakeHue KUBOT-
HOTO KakK «0e33alllUTHON >KEePTBBI THKENbIX ycnoBuil: BoiHbI, ['YJIAl'a, romona,
MOJIUTUYECKON CUCTEMBI (KOJIJIEKTUBM3ALMU B JIepeBHE), ypOaHU3AIMU U MOCIIE/-
CTBUM nuBHIM3ALUU» (c. 372), — B pycie KOTOPOTO aHAIU3UPYIOTCS MPOU3BE-
nenust B. Acradeesa, B. Tennpsikosa, B. Illanamosa, B. Pacmytuna, A. I{Betae-
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Boil u np. BaxkueiMm sBisiercst otkpbiTie FOcThiHON ThiMeHenka-CyxaHeKk HOBOM
TEMBI B BOIUIOIIEHHH 00pa3a >KUBOTHOTO B PyCCKOM JINTEpaType BTOPOii TIOJTOBUHBI
XX Beka — KMBOTHOE KaK KEpTBa BOMHBI. JTa TeMa pacKpbIBaeTCs Ha MaTepua-
ne npousBeneHunit B. Acragresa, B. Tenapsikosa u ap. B acradpeBckom pacckase
«Crapas Jomrap» )KMBOTHOE BBI3BIBACT OOJIBIIIEE COUYBCTBHE, YEM YEIIOBEK, KO-
TOPBIN BBICTYNAET TBOPILIOM COOCTBEHHOTO 371a, B TOM YHUCIIE€ BOMHBI, — K TaKOMY
BBIBOJYy IPUXOAUT aBTOp KHUTU. TOT e MOTHUB KMBOTHOTO KaK >KEPTBBI BOWHBI
nosropsiercs U 'y B. TennpsikoBa B pacckase «JIrogu nnm Hentonn», B KOTOPOM re-
pOH TPUBBIK K YEJIOBEYECKUM TpYIaM, U OpOIIEHHAs JIOIMIA/b BBI3bIBAET OOJIBIIE
KaJIOCTH.

1O. Teimenernka-CyxaHek MOAYEPKUBALT, UTO «OOBEKTOM MHCATEIBCKON KpH-
TUKH U OCYKJICHHs BO BTOPOH MOJ0BUHE XX BEKA CTAHOBATCS, B [IEPBYIO OUEPE/b,
TaKue SIBICHUs, KaK 0X0Ta, OPaKOHBEPCTBO M MCTA3aHUS )KUBOTHBIX» (C. 372). BbI-
3BIBAIOT MHTEPEC PA3MBILUICHUS aBTOpa MOHOTpapHH O MPEOT0ICHUH CIOKHUBILIUX-
Cs1 CTEPEOTUIIOB BOCIIPUATHS HEKOTOPBIX BUJIOB KUBOTHBIX Y A. buToBa (TakuXx Kak
KpbICa, CBUHbS), TEM CaMbIM OKa3bIBAIOLIETOCS CO3BYUYHBIM COBPEMEHHBIM JI0CTH-
xerusim dtonorun (K. Jlopenma), 06 aHanoruu B MOBEICHUH JTIOEH U JKUBOTHBIX
y Y. AlitmaroBa («Ilmaxay).

OcHOBHOE 3HA4YCHUE PELEH3UPYEeMON MOHOTpapuH BUAUTCS B TOM, YTO OHA
NPECTaBIsIET cO00I KomniekcHoe UCCIeA0BAaHNE, BBITIOIHEHHOE B pycie popMHu-
pyroeiics cerogus «Tperbeit Kynpryps» (Tepmun [Ixona bpokxmana), koTopast
o0beAMHSACT pa3Hble 00JIACTH HAYYHOTO 3HAHUS: T'YMaHUTAPHUCTUKY, «TOUHBIE» U
€CTECTBEHHO-HAayYHbIE AMCHUUIUIMHBL. HOBBIM M NEPCIEKTUBHBIM HAlpaBICHUEM
W3yYEHUsl OTHOLUEHUI «4YEJOBEK — XMBOTHOE» B XyHOXKECTBEHHOM JIUTEpAType
NPECTaBIsIeTCA YKOITHKA, YTO HALUIO B paboTe yOenuTenbHOe U TIyboKoe 000-
cHoBanue. Kak cnpasennuBo ormeuaeT FOctbina TeiMenenka-CyxaHek, «BOIPOC O
HPaBCTBEHHOM CTaTyCe KUBOTHOTO B PYCCKOM JTUTEparype He ObLT IpeaMeToM 00-
cyxeHus. JKUBOTHBIE KaK MBICIISAIIUE U CO3HATENIbHBIE CYILIECTBA, ONMCHIBAEMbBIE
B paMKaX OTHOILIEHUS «UEJIOBEK — JIPyroe ObITHE» C yYETOM ITUKHU, HE OBLIM Te-
MOIi 0TI HON MOHOTpaduu Mo UCTOpuu JuTepatypb» (c. 16). UmeHHo mosTomy
MoHorpadus «KuBOTHOE Kak CyOBEKT B PYCCKOM XyHO)KECTBEHHOH JMTEpaType.
B xpyry sko¢punocodckux mpodbaem» OTKphIBAET HOBYIO IVIaBy B U3YYEHHUHU XYI0-
YKECTBEHHOT'O OCMBICIIEHUS U BOIUIOIIEHUS B IUTEPATYPE MUPA )KUBOW IPUPOABI —
(OKUBOTHOE KaK CYOBEKT, KaK LIEHHOE CYIIECTBO per sey.

A.U. Cmupnosa
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HayuHnas craxxupoBka B 'epmanumn:
O03HAKOMHUTEJIbHbIN ONbIT
U HAYYHbIE NEePCHeKTUBDbI

1 okTs16ps mo 30 Hos1Opst 2013 roga s MpPoOXoANIa HAYYHYIO CTAXKUPOB-

Ky B YHuBepcutere uM. Ansopexra-Jloasura B 1. ®paiiGypr (Albert-

Ludwigs-Universitét Freiburg, I'epmanust). Ona ctana Bo3MoKHOH Ona-
romapsi cogeiicTBuio ['epmManckoil cimyx0bl akagemudeckux oomMeHoB (DAAD) —
OpraHu3aIH, KOTOpasi 3aHUMAETCsl MEXKTyHAPOAHBIM OOMEHOM CTYAEHTaMH U TIpe-
[I0JaBaTEIMU U3 PA3JIMYHBIX BY30B MUPA U HEMELIKUMU YHUBEPCUTETAMH.

OT10op KaHIUAATOB Ha CTAXKUPOBKY BEAETCS HA KOHKYPCHOM ocHoBe. [[is yua-
CTHS B KOHKYpce ObLTIO HEOOX0IUMO MOATOTOBUTH MAKeT JOKYMEHTOB Ha HEMEIIKOM
A3bIKE, B YACTHOCTH, NOAPOOHBIN IJIaH CTAXMPOBKH, BKIIOYAIOIIUI B ce0st pazpa-
OO0TKY KOHKPETHOTO Hay4HOT'O MPOEKTa, IJIaHa U 3TAIOB €ro BBIOJHEHHUS, a TaK-
&Ke 000CHOBAaHUE CBOETO y4acTHsl B JaHHOM INpoekre. OO0CHOBAHUIO YAEISIACh
0co0as poJib, TaK Kak B HEM YYaCTHUK MOT HE TOJIBKO YOETUTEIHHO apryMEeHTHPO-
BaTh COOCTBEHHBIN MPOEKT, HO U MTOKa3aTh 3HAHUE HEMEIIKOTO S3bIKa, HEOOX0JMMOe
JUIs OOIIEHUs ¢ y4E€HBIMU [ epMaHuM U Ui y4acTUs B Pa3IUYHBIX YHUBEPCUTET-
ckux MeponpusTHsax. O0s3aTeIbHBIM YCIOBHEM CTRXKUPOBKH SIBJISUICS CaMOCTOS-
TEJNbHBIN ITOMCK HAYYHOTO PYKOBOIUTEINS MIPELIAraéMoro NpoekTa B yHUBEPCUTE-
tax ['epmanun. Takum 0Opa3om, B ciydae COIacus Ha CTAXKUPOBKY 3asiBUTENb ObLT
00s13aH MOJIHOCTBIO CAMOCTOATEIBHO OPraHU30BaTh CBOIO MOE3/IKY U >KHU3Hb B ['ep-
MaHHH, BKJIIOYasl MOMCK MECTa MPOXKHUBAHUS, a TaKKe 0popMIICHHE HEOOXOAUMBIX
JOKYMEHTOB JUIs TOE3]IKU U BO BPEMS CTAKUPOBKHU.

BaxHOll 4acTbi0 MOATOTOBKHM CTaXHPOBKH CTal0 OOOCHOBAaHHE Hay4yHO-
ro IIPOEKTa Ha TeMy «JIekcHka HEMELKOTro sI3bIKa B 3€pKajie COLMAJIBHBIX I'PYIIT
I'epmanumy, T1€ OCHOBHOM aKIIEHT ObUI C/IE€JaH Ha UCCIEAOBAaHUM OCOOCHHOCTEN
S3bIKa MOJIOAEKU U MUTPAaHTOB. OUEBUIHO, ATA TEMA BbI3BAJIA ONPEACIEHHBIA HH-
Tepec y orbopouHoi komuccuu JJAAJI, TOCKONBKY, B YaCTHOCTH, Mpo0iieMa MU-
I'PaHTOB, B TOM uuncie U3 Poccuu, nx ajgantanuyu 1 BIUSHUSA S3bIKa MUTPAHTOB HA
HEMELKHH SI3bIK BOJIHYET HE TOJBKO HEMEIKUX YUYEHBIX M IOJUTHKOB, HO U BCE
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Hemenkoe 001mecTBo. O0 3TOM CBUIAETEIBCTBYET LIENbIH psi MyOIUKaui U Hayd-
HBIX AUCKYCCUH. B HEKOTOPBIX roponax ['epManuu MpOLICHT JIHOAEH C MUTPAHTCKUM
npouuisiM (mit Migrationshintergrund) mocturaer n0BoabHO BhicOkuX mugp. Tax,
Bo ®pankdypre-Ha-Maiine on coctanmser 43 %, B Manreiime — 38 %, B bepnu-
He — 24,3 %. DT1oT (hakT BbI3BIBAET 00ECIIOKOEHHOCTh Hacenenus. Keraru, pyccko-
sA3bIYHas Auacnopa B [epmanuu cocrasisger 6onee 2 MUJUIMOHOB YEIOBEK.

VYauBepcurer uMm. AnbOpexra-Jlronsura Bo ®paiidypre OTHOCHUTCS K YHC-
Ty HanOoJiee aBTOPUTETHBIX, UMEET Oosiee ueM 555-TeTHIO TPAIUIIHNI0, BXOTUT
B 100 nay4ymmx yHUBEpPCUTETOB MHpa, a €ro AMILUIOM Ipu3Haércs B Poccuiickoil
@enepanun. YHuepcuteT Obl1 oOpa3oBaH B 1457 rony spurepuoroM ABCTpUH
AnbOpextoM VI. 3nech yuyniauch U IpenoaaBaiv u3BecTHble yuéHble, 10 yd€HbIX
CTalu HOOEJEBCKMMH JIaypeaTaMH, B YaCTHOCTH, Xapajiba Iyp XayseH (Harald
zur Hausen) noiyunn B 2008 rony HoGeneBckyro npemuio B 00:1acTi pU3HOIOTUN
U MEIUIMHBI, a nepBblil Genepanbubiil kanuiaep OPI' Konpan Anenaysp usydan
IOPUCTIPYACHIIMIO.

Cornacue Ha Hay4HOE PYKOBOJCTBO OBLIO MOMY4EHO OT mpodeccopa Xenbru
Korrxodd (Helga Kotthoff), koropass B Hay4HOM TUTaHE 3aHMMAETCS HCCIIEIOBA-
HHUEM IIHPOKOTO Kpyra mpolieM, BKIIIOUask sI3bIKM COLMABHBIX TPYIIT U BOIPOCHI
MEXKYJIbTypHOU KOMMYHUKaIuu. Bo BpeMsi ctaxkupoBku rocnoxa X. Korrxodpd
KOHCYJBTHPOBAJIa MEHS 110 Pa3JIMYHBIM acleKTaM MPOeKTa. Y1aJ0Ch MOCETUTH P
e€ JIeKUMid U CeMHHApOB, TakuxX Kak «KoHTpacTuBHas JIMHTBHCTHKAY», «Hemel-
KHMH S13bIK KaK MHOCTPAHHBIA U MEKKYJIBTYpHass KOMMYyHUKaLUs», «DPpa3eororus
HeMenkoro si3bikay, «[Iparmatuka mytku u cketday. [Ipodeccop X. Korrxodd
HEOJHOKPATHO MpHUBJIEKala MEHS B KaU€CTBE KCIIEPTa M0 PYCCKOMY SI3bIKY Ha ce-
MUHapbI 110 KOHTPACTUBHOM JIMHIBUCTHUKE, TAK KaK HA HECKOJIBKUX CEMHUHApax KOH-
TPACTUBHBIE A3BIKOBbIE OCOOEHHOCTH JEMOHCTPUPOBAINCH HA MPUMEPE HEMELKO-
pycckoil napasuienu. KpoMe Toro, s peryiasipHO NpUHMMAJA y4acTHE B HAyYHOM
KOJUIOKBUYME MarucTpaHTOB M acnupaHToB npodeccopa X. Korrxodd, Ha koTo-
POM 00CYXJaduCh UX AUCCEPTALMU. Takol KOJUIOKBHUYM IPEACTABISET AJIs CTa-
xEpa 0coObIii MHTEpEC, MOCKOJIIBKY Ha HEM pacCMaTpUBAIOTCS CaMble IIHPOKHE
Hay4HbIEe MPOOJIEMbI TePMAHUCTUKHU, MEXKYIBTYPHOW KOMMYHHKAILIUHU, TeHICPHON
JIMHTBUCTUKH, ITParMaTUKU U ceMaHTUKU. C HEKOTOPBIMM aCIEKTaMU MCCIIEA0Ba-
HUS CTaJIKMBAelllbcs BIepBble. Tak, HanpUMep, Ha OJJHOM U3 KOJUIOKBUYMOB pac-
CMaTpuBajlach UHTEPAKLUSA U SA3BIKOBBIE CPEJICTBA KOMMYHUKALIMA MEXIY YUUTE-
JIAMU ¥ POOUTEIISIMU JIETEM MUTPAHTOB B HemMelKoM mkoiie. [locenienne nekuui,
CEMHHApOB M KOJUIOKBUYMOB JAET TaKkKe BO3MOKHOCTb O3HAKOMHUTBCS ¢ OCOOEH-
HOCTSIMU CUCTEMBI 00pazoBaHus B [ epMaHui.

OdeHb Ba)kKHO, YTO OMOTMOTEKH YHHBEPCUTETAa OCHAIEHBI MO MOCIEIHEMY
CJIOBY TE€XHHUKHU. J[10Oy10 JHUTEpaTypy MOXHO CKOIMPOBATH WJIM OTCKaHUPOBATH
HAa JIEKTPOHHBIE HOCUTEIH, YTO JOBOJILHO YA0OHO M 3HAYMTEILHO YKOHOMHUT Bpe-
Msi, a HeoOXouMasi TEXHUKA B JJOCTATOYHOM KOJIMYECTBE €CTh KaK Ha BCEX OT-
JIeJIeHUsAX U (QaKyiIbTeTaXx YHHUBEPCUTETA, TaK U B Onbnnorekax. B Oubnnorekax
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MMeeTCsl HOBEUIIasi TUTepaTypa 1o BCeM MpeAMeTaM, KOTopasi peryispHoO 3aKy-
MaeTcsl YHUBEPCUTETOM. Bc€ 3TO TOTOBUT XOopouryro 6a3y it yueOHOM u Hayd-
HOM paboTHI.

BaXHBIM UTOTOM CTa’XKHPOBKH CTAJI0 YCTAHOBJICHHE KOHTAKTOB C YYEHBIMH U
PYKOBOJICTBOM HEMEIKOTo (akynbTeTa. Bo Bpemsi BCTpeun ¢ aIMUHUCTPATUBHBIM
mupextopom Hemenkoro cemunapa (Deutsches Seminar — ¢akyasreT HeMenKoro
s13pIKa) TocnioguHOM XapanbaoMm bacciepom (Harald BaBler) o6cyxnanuce Borpo-
¢l corpyauuuecTBa MHcTuTyTa MHOCTpaHHbIX s3bikoB MITIY u Hemeuxoro ce-
MHUHapa, B YaCTHOCTH, BO3MOXKHOCTh OPTaHU3AIMH B NEPCIIEKTHUBE KPATKOCPOUHON
yueOHOo# moe3nku crynendyeckoil rpymnmnsl MU B YHuBepcuter um. Anpbepra-
JIronsura.

OnHako cienyeT OTMETUTh, YTO BO BPEMs CTAKUPOBKU HEOXKHIAHHO CTAJIKU-
BAaCIIbCS € PSAAOM IpobiieM, Hanmpumep, ¢ 0pOopMIICHHEM HEOOXOAUMBIX JTOKYMEH-
TOB ISl IOCTyNa B OMOINOTEKN M KOPITyca YHUBEPCUTETA U HEKOTOPBIMU JIPYTHUMHU
npobiemamu. IIpouecc moaydeHuss JOKYMEHTOB M 3JIEKTPOHHOW KapThbl, HEOOXO-
JMMOM JUTSL IOITyCKa B KOPITyca, JOBOJILHO JITUTENbHBIN, HECKOJIBKO 3a0I0pOKpaTh-
3UPOBAaHHBIN M MPEACTABISAET CIOKHOCTH JUII MHOCTpaHNa. Tak Kak B HEMEIKHX
By3aX HET TOW OMEKH MHOCTPAHHBIX CIIEIIHATUCTOB, KOTOPask XapaKTepHa Ui poc-
CHICKHX BYy30B, BOZHUKAIOIINE CIIOKHOCTHU M MPOOJIEMBI IPUXOAMIOCH pelaTh ca-
MOCTOSITEIIBHO.

OnHako OTHEeNbHbIE TPYAHOCTH HE MCIOPTHUIN OOIIETO, BEChbMa MOJIOKUTEINb-
HOTO BIEYATIICHHUs] O CTakupoBke. OHa AT BO3MOXKHOCTH HE TOJIBKO TO3HAKO-
MHUTBCS C CUCTEMOH o0pa3oBaHusi B ['epMaHuU, MOTPY3UTHCS B S3BIKOBYIO Cpe-
1y, HO, B NIEPBYIO OUe€peib, O3HAKOMUTHCS C HOBEWIIMMM HCCIEIOBAHUAMU Kak
[0 CBOEMY HayYyHOMY IPOEKTY, TaK M 1O JAPYTMM HaIpaBJICHUSM T€pMaHHCTUKU,
MPECTABISAIOIINM HHTEPEC Ul POCCHUICKUX YUYEHBIX. DTO MO3BOJISIET HECKOIBKO
M10-HOBOMY B3IVISIHYTh HAa MHOTHE SI3BIKOBBIE MPOOJIEMBI 1 HAYYHbIE UCCIICIOBAHMUS.
3a BpeMsl CTaXMPOBKH MHOM OB TaKKe MOJYyYEH HEOLCHUMBIH OMBIT MEXKYIb-
TYPHOTO OOILIeHUS, TaK HEOOXOAUMBIH ISl TIPENoAaBaTelNsi HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

B.A. Cobanuna
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TpeboBanust k opopmiteHHIO cTaTei

VYBakaeMble aBTOpSI!

B Hamem xypHane myOiIuKyroTCS KaKk OpUTMHAIBHbIC, TaK U 0030pHBIE CTaThu 10 (QUIIo-
JIOTUM (JIMTEPATypPOBEAEHUIO, TEPMAHCKUM S3bIKaM, POMAaHCKUM S3bIKaM, BOCTOUHBIM S3bIKaM,
PYCHCTHKE), TEOPUH SI3bIKa, S3bIKOBOMY 00pa30BaHHIO, MEKKYJIETYPHON KOMMYHHKAIIH.

XKypHan azpecoBaH NpenoaaBaTesiM BbICIINX U CPEIHUX yUeOHBIX 3aBEICHHUI, yUUTEIIM
LIKOJI, aCIIUPAHTaM, COMCKATEISIM YIEHO! CTENIEHHU U CTY[CHTaM.

Penaknus npocut Bac nipu HoAroToBKe Marepualion, MpeHa3HAYEHHBIX IS ITyOIMKALMH B
«BecTtHuKe», pyKOBOJICTBOBATHCS TpeOoBaHUIME PemakimonHo-u3aarenbekoro coeta MITTY
K 0(hOPMIICHHIO HAy4YHOU JIMTEPaTyPhl.

1. Ipudt Times New Roman, 14 xerb, MeXCTpOUIHBIM HHTEpBAI 1,5; TIONS: BepxHEe,
HIDKHee 1 eBoe — 110 20 Mm, rpaBoe — 10 Mm. OOBEM cTaThH, BKITFOYAS CIMCOK JIMTEPATyPhI
Y TIOCTPaHUYHBIE CHOCKH, HE JIOJDKEH MpeBbimarh 18—20 Tric. mevarHbix 3HakoB (0,4-0,5 a.o.).
PucyHku 10OmKHBI BRIIOMHATHCS B Tpaduueckux penakropax. [ paguku, cxeMbl, TAOIHITHI HEITb-
31 CKAaHUPOBATh.

2. VHunmanel v pamMums aBropa HaOHPArOTCsl TIONMYKUPHBIM IPU(TOM B Hauajie CTaTbH
CIIeBa, 3aroJIOBOK — TMOCEPEANHE TTOMYKUPHBIM MIPUPTOM.

3. B nHauane crarsy oclie Ha3BaHHS IOMEIAIOTCS aHHOTAIHS Ha PYCCKOM sI3bIKe (He 00-
nee 500 meyaTHBIX 3HAKOB) U KITFOYEBBIE CIIOBA M CIIOBOCOYETAHMS (HE Ooree 5), pa3aesstoT ux
TOYKOH C 3aIATOM.

4. Crarpss cHaOkaeTcsi 3aTEKCTOBBIMH CCBUTKAMH, O(OPMIICHHBIMH B COOTBETCTBHH
¢ tpedoBarmsivu 'OCT 7.05 — 2008 «bubnmmorpadudeckas CChUIKa» Ha PYCCKOM M aHTJIHIA-
CKOM SI3BIKaX.

5. CchUIKY Ha M3JaHUA U3 IPUCTATEHHOTO CIMCKA, B TOM YMCIIe Ha MHTEPHET-PECYPCHI U
apXHUBHBIE JOKYMEHTBI, JAIOTCS B TEKCTE B KBaAPaTHBIX CKoOKax: [3: c. 147], mo oOpasuam, mpu-
BenéuubiM B 'OCT P 7.0.5 — 2008 «bubnuorpadgudeckast CChUIKa.

6. B KoHIle crarbu (TOCNe CHHCKA JINTEPaTyphl) YKa3bIBAlOTCS HAa3BaHUE CTaThH, aBTOP,
anroTarws (Resume) u ximrogeBkie cosa (Keywords) Ha aHITIHIACKOM SI3BIKE.

7. Pyxonmch ogaéres B peaakiyio Ky pHalia B YCTaHOBIICHHBIE CPOKH Ha JIEKTPOHHOM U
OyMa)KHOM HOCHUTEIISIX.

8. K pyxomucu mpunaratorcsi ceenenus o0 asrope (OUO, yu€nas creneHsp, 3BaHHE,
JOJDKHOCTB, MECTO Pa0OTBI, IIEKTPOHHBIN M TIOYTOBBIHN aJIpecC ISl KOHTAKTOB) HA PYCCKOM H
AHIIUHCKOM SI3bIKaX.

9. B ciydae HecoOmoneHus Kakoro-Jimdo U3 IMepeunciICHHBIX TPeOOBaHMI aBTOp 00s3aH
BHECTH HEOOXOIMMbIE U3MEHEHHS B PYKOIHCH B MPEJIENIaX CPOKa, YCTAHOBICHHOTO I €€ J10-
paboTKH.

Bonee moapoOHbIe cBeneHUst O TPeOOBaHHUAX K OGOPMIICHUIO PYKOMMCH MOKHO HaiTH
Ha caliTe www.mgpu.ru B pasnene «J{oKyMeHTbD) M3naTensckoro otaena HaydHo-unpopma-
LIMOHHOTO M3/1aTeNbekoro rentpa MITLY.

[Tnara ¢ acpaHTOB 3a ITyOMKAITHIIO PYKOIIHCEH HE B3UMAETCA.

o Bompocam myOnmUKaImy cTareil B )KypHaJle 00paIarhCst K 3aMECTUTEITIO TIIABHOTO pe-
nakropa Buxynoeoii Jlapuce I'eopeuesne (Mockpa, Manbiii Kaz€unbiii niep., 1. 5 b, ka0. 444).
Tenedon penakimu (495) 607-76-37. E-mail: VikulovaLG@ifl. mgpu.ru.
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